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A békakiralyfi.

Itt sem volt, ott sem volt, de valahol mégis vetilt egyszer egy kiraly s ennek harom leanya.
Szép volt mind a harom, de kiléndsen a legkisellolizan szép volt, olyan gydnyibrolt,
hogy a napra lehetett nézni, de ra nem.

Volt a kirdly palotajahoz kbzel egy rengeteg&reengeteg efdl kozepén dreg zadogfanak
arnyékaban egy kut. A kicsi kirdlykisasszony, hdemgddok jartak, mindennap kisétalt az
erddbe, ledlt a kat mellé. Itt Glt, Gldogélt sokaig a blunta magét, &@rette arany golydjat,
azzal labdazott. Ez volt d@zlegkedvesebb jatéka.

Hanem egyszer mi tortént? Az tortént, hogy a gahgin esett a kicsi kirdlykisasszony
kezébe, hanem esett a foldre, onnét pedig belgguikiltba. Belegurult s abban a pillanatban
el is tint. Hidba nézte, vizsgalta a kicsi kiralykisasszangly volt a kat, nem latott a fene-
kére, - volt golyd, nincs golyd! Hej, sirt a kiddgralykisasszony, nagy bunak eredt szegény
feje. Egyszerre csak hallja, hogy valaki beszékhoz

- Mi bajod, kiralykisasszony, mért sirsz olyan kessen?

Korulnézett, de nem latott eleven lelket. Az &ammnember szG6lt hozz4, hanem egy nagy
csunya béka a kutbal.

- Hat te széltal hozzadm, mondotta a kiralykisasgzcsudalkozva. - Azért sirok, mert arany
golyém a kutba esett.

- Egyet se busulj, - mondotta a béka. - Visszavesga a te arany golydodat. De mit adsz
nekem, ha felhozom a kut fene&kr

- Amit csak kivansz, édes békam. Ruhaimat, gyomgggidragakdveimet, de még aranykoro-
namat is.

Mondotta a béka: Nem kellenek nekem a te ruhdidngyeid, draga koveid, szép kiraly-
kisasszony. Az arany koronad sem kell. Hanem hagéesd, hogy j6 baratom, jatszotarsam
leszel; ha megigéred, hogy asztalkadnal mellettieeték, a te arany tanyérkadbol ehetem, a
te poharacskadbdl ihatom, a te agyacskadban hé&lHatbozom neked az arany golyot.

- Mindent megigérek, mondotta a kicsi kiralykisassz, csak hozd fel az én kedves arany
golyémat! De magaban egyebet gondolt. Azt gondalsak brekegj, béka, brekegj, itt ma-
radsz te a kutban s bizony nem Ulsz te az én asztaikellé. No bezzeg!

Tobb sem kellett a békanak, csak a kicsi kiralyssgany igéretét hallja, hopp, leszallott a to
fenekére, egy szempillantas mulva ujra felbukotizeszinére, hozta szdjaban az arany golyét
S szépen atnyujtotta a kicsi kiraly kisasszonyrdyg, orilt a kicsi kiraly kisasszony! Ugralt,
tancolt dromében s futva indult hazafel&dedves jatékaval.

- Vérj csak, varj, kialtott a béka, vigy magaddéh nem tudok Ggy szaladni, mint te! De
hiszen brekeghetett, ahogy a tork&n kifért, a ykigdhsszony rd sem hallgatott, futva futott
haza s gy elfeledte a békat, mintha nem is ldttavdA béka pedig mit tehetett? Nagy busan
leszallott a té fenekére.

Hat hiszen j0, j6, de mégsem ugy tortént, mint gyha kicsi kiralykisasszony magaban el-
gondolta. Masnap délben, mikor éppen ebédnél intiekl, a kiraly, a kiradlyné, a kiralykis-
asszonyok s az udvarbéliek, halljak, hogy odakinmtaavany garadicson pliccs, placcs, ugral
folfelé valami, aztan egyszerre csak az ajté nief)ésen, kopogtat s beszol:

- Nyisd ki az ajtét, kicsi kiralykisasszony!



Szalad a kicsi kirdlykisasszony az ajtéhoz, nykjaukkint a nyildson s hat a béka ul ott, az
ajté ebtt. Hirtelen becsapta az ajtét, visszallt az abatalde bezzeg nem izlett az ebéd, s
csakugy dobogott a szive az ijedtébdtatta ezt a kiraly s kérdezte:

- Mi bajod, kis lanyom? Médl ijedtél meg? Talan bizony valami érias all azagbtt s el
akart vinni téged?

- Nem, nem, felelt a kirdlykisasszony, nem Ori@s)dm egy csunya béka, az all az ajtdtel
- Mit akar Bled az a béka?

- Jaj, lelkem édes j6 apam, mikor tegnap adleed jatszottam, aranygolydm a katba esett.
Keservesen sirtam s ekkor egy béka felhozta a galyit fenekéil. S merthogy nagyon
kivanta, megigértem neki, hogy jatszotarsa lesdekki gondolta volna, hogy ez a csunya
béka ide j6jjon? S lam, most itt van s be akar hozzam.

E k6zben masodszor is kopogtatott a béka s bettialto

- Nyiss ajtét, nyiss ajtot, szép kirdlykisasszomglan bizony elfeledted, mit igértél tegnap
nékem? Nyiss ajtot azonnal!

Mondta a kirdly:
- Bizony, édes lanyom, a mit igértél, meg is kattanod. Hat csak eredj és nyiss ajtot.

Mit volt mit nem tenni, folkelt az asztal m&lla kicsi kiralykisasszony, az ajtot kinyitotta, a
béka meg, hopp, hopp, pliccs, placcs, végig ugrdzoban, éppen a kicsi kiralykisasszony
széke mellé.

- Végy fol magadhoz, szolt a kiralykisasszonynak.

A kicsi kiralykisasszony huzddozott, vonakodottadeirdly radszoélt haragosan:
- Vedd fol!

Folvette hat a békat, az meg a s#aékgyenesen az asztalra ugrott s mondta:
- Na most told kdzelebb hozzam a tanyért, hogy gggyink.

Odatolta kénytelen-kelletlen, de majd kirazta aepidugy félt. A béka jéizien falatozni
kezdett, de bezzeg a kicsi kiralykisasszonynak einag étvagya. Mikor aztan a béka ol
lakott, azt mondta:

- Most mar eleget ettem, faradt vagyok, almos viagyigy a szobadba, fektess selyem
agyadba s fekidj le te is, aludjunk.

De most mér ,eltbrt a cserép”. Sirt a kicsi kirdbdsszony, sirdsatdl zengett a palota. Hbgy
a mellé a hideg, utélatos béka mellé fekidjek! rkéneghal!

- De igy meg agy! - formedt ra a kiraly - ha jéetsa segitsége, essék jol a fekvés is mellette.
Indulj!

Tetszett, nem tetszett, meg kellett fogni a békl@dpitestét s vitte a szob4jaba. Az &m vitte, de
a szobaban ledobta egy sarokba s egyedil fekiuhagelyem agyba.

- Nem addig a'! sz6lt a béka. Faradt vagyok, alwvaxgyok, s éppen olyan j6l akarok aludni,
mint te. Végy fol az &gyadba, kilonben megmondorddes apadnak.

A kicsi kiralykisasszony leszéllott az agybdl ndmpszusan, felkapta a békat, s a falhoz dobta.
- Nesze, aludjal, csunya, utalatos béka!



Hanem ebben a pillanatban mi tortént? Hej, nagyaddrtént. Hallgassatok csak ide. A
csunya békabol kirdlyfi lett, de olyan szép kirglyfogy a kiralykisasszonynak szeme-szaja
elallt a csodalkozastol.

- Ki vagy te, mi vagy te? - kérdezte a kiralykisamsy, mikor egy kicsit magahoz tért a nagy
csudalkozasbol.

Most a kiralyfi szép sorjaban elmondta, hodlyegy vén boszorkany békava varazsolta,
merthogy annak a boszorkanynak a leanyat nem afdesegil venni. Egyedul csak a kicsi
kiralykisasszony szabadithatta ki a kutbdl, mas,rdridnben béka maradt volna teljes vilag
életében.

- JOssz-e velem az én orszdgomba? - kérdeztelgfikira
- Elmegyek én veled a vilag végire is, felelt askiiralykisasszony.

Masnap reggel kinéznek az ablakon s hat egy araniytd all az ablak alatt; a hintéod
nyolc héfehér paripa, a bakon pedig Janos Ultradyifi hii szolgdja. Ez a szolga olyarsen
szerette a kiralyfit, hogy mikor a kiralyfi békawvaltozott, nagy bujaban, banatjaban majd
meghalt s hogy a szive meg ne szakadjon, haronbrasasal korillfogatta a szive tajékat.

Na, bezzeg most volt 6rom! A kirdlyfi meg a kic#idtykisasszony beliltek a hintoba, Janos
felllt a bakra, k6zéjuk csorditett a paripdknalagtatott a hinté szélnél sebesebben, de még a
gondolatnal is sebesebben.

Mar jomesszire voltak a varostol, egyszer csak@yi hallja, hogy valami nagyot pattan.
- Hé, Janos, kialtott &le a kiralyfi, valami elpattant a hinton!
Hatra szo6lt Janos:

- Nem a hintd, felséges kiralyfi, hanem a szivejgkin pattant el egy vasabroncs. A mikor te
béka lettél, akkor rakattam rd harom vasabrondsmjy a szivem meg ne szakadjon. Abbdl
pattant el most egy.

Tovabb vagtatott a hinté s egyszerre csak megiy pattanast hallott a kiralyfi.
- Hé, Janos, bizony mondom, a hintéban baj esett.
- Semmi baj sem esett, felséges kiralyfi, - a miksalroncs pattant le a szivem tajékarol.

Vagtatott a hintdé tovabb, s mikor éppen a kiralyélotaja elé értek, akkorat pattant az
abroncs, hogy a paripak megriadtélet

- Hé, Janos, nem torétt le a hintd?
- Nem torétt le, felséges kiralyfi, csak a harmaalikoncs pattant le a szivem tajékarol!

Abban a szempillantdsban begdrdilt a hinté a paldiarara. Ott a kiralyfi szép gyengén
leemelte a kicsi kiralykisasszonyt, felvezette dotddba, aranyszékbe Ultette, aztan papot
hivattak, megeskuidtek, s csaptak hét orszagra td@dalmat.

Még ma is élnek, ha meg nem haltak.



Saiz Maria leanya.

Volt egyszer egy szegény favdgd. Ennek a favagdelakége s egy haromesztéadicsi
leanya. Olyan szegény volt ez a favagé, mint a temggere, majd megélte a gond s a banat,
hogy mit adjon enni a kicsi leanyanak. Egyszer kinaz erdre nagy busan, hogy fat vagjon
s hat amint dolgozik, feléje jon egy gyonydriségesp asszony, a kinek ragyogd csillag-
korona volt a fején. K6szont a szép asszony a fawadlg az fogadja illerisen s még meg is
kérdi, hogy ki s mi, mi jaratba’ van. Felelt a sagszony:

- En S#z Méaria vagyok, a kicsi Jézus édes anyja; hallattzagy szegénységben éltek s azért
jottem, hogy add nekem a leanykédat, elviszem magdms anyja helyett anyja leszek neki.

Hej, orilt a szegény ember! De j6 dolga leszéadeanyanak! Nem éhezik, nem sanyarog
tobbet. Szaladt a leanykaért, vitteidMaridhoz s egy szempillantds mulva matirgltk a
szeme €ll: Sziiz Maria felszallott a gyermekkel a fényes mennyagé&a.

De bezzeg j6 dolga volt a gyermeknekisMarianal. Kalacsot, tejet kapott, s minden jot,
aranybdl, ezisth volt a ruhaja s az angyalkék jatszadoztak vele.

Telt, mult az id, csakugy reft - hogyne replt volna! - s mikor a lednyka tizennégy
esztends lett, megszolitja $z Maria s azt mondja neki:

- Hallod-e, kis leanyom, én most nagy Utra megyédsze, itt van tizenharom kulcs, read
bizom ezeket. Tizenkét ajtét kinyithatsz, de a rnimmadikat nem szabad kinyitanod.
Vigyazz, ki ne nyisd azt, mert ha kinyitod, bizompndom, szerencsétkrjarsz.

Elment Stz Méria, otthon maradt a kis leAny s még az napiteitta az el§ szoba ajtajat,
aztan mindennap kinyitott egyet, mig éppen a tiaemadikhoz ért. Hej, édes Istenem, de
szépek voltak ezek a szobak! Csakugy ragyogtakitkaitek. Mind a tizenkét szobaban egy-
egy apostol Ult s nagy fényesség ragyogott a fkirl. Az angyalkak mindig vele voltak,
mind a tizenkét szobaba elkisérték s azok is Ugjyeki Bezzeg hogy szeretett volna be-
menni a tizenharmadik szobaba is. Ha be nem mé&ygajabb bepillantani. Mondotta is az
angyalkaknak:

- SZiz Méria megtiltotta, hogy kinyissam ezt a szob&tmNis megyek be, de egy kicsit
kinyitom az ajtét s legalabb a nyilason bepillantok

- Ne, azt ne tedd, mondottak az angyalkak, he $#aria megtiltotta. Blint kbvetsz el azzal,
ha megszeged a tilalmat.

De a kis lednynak nem volt nyugodalma, gy égetiagy kivancsisag, hogy vajjon mi lehet
abban a tilalmas szobaban. Csak azt varta, hogyoeltanak az angyalkak.

- Most mér egyeill vagyok, - gondolta magéban, - senki sem tudja, thegy mit csinalok.

Bedugta a kulcsot a zarba, forditott egyet rajidolsan a szempillantasban az ajté felpattant.
Haj, édes Istenem, majd megvakult a szertelen gagtol! Ott lt a szoba kdzepén a Szent-
haromsag, lizben, szemkapraztaté fényben, ragyogasban; néztée magy almélkodassal,
aztan kozelebb, kdzelebb Iépett hozza, egy kicsigérintette ujjaval a fényességet, hogy
vajjon éget-e s im, az ujja egyszeribe megaranyattodhj de megijedt a leanyka! Kiszaladt a
szobabol, becsapta maga utan az ajtét s hatra setmézni, Ugy reszketett a félelémtMi

lesz most vele? Mindenképpen prébalta ujjardl lamnag aranyat, de hiaba, nem ment le az.
Most mar hidba tagadja, & Maéaria tudni fogja, hogy bent jart a tizenharmastikbaban.



Kevéssel ezutan csakugyan haza is jottzZSdaria. Mindjart szoélitotta a leanykat s elvette
téle a kulcsokat. Amint a kulcsokat atvettgjsam a leanyka szemébe nézett s kérdélde t

- Nem nyitottad ki a tizenharmadik szoba ajtajat?

- Nem, felelt a lednyka.

De a szive dobogott &en, s az arca langba borult.

- Csakugyan nem nyitottad ki? - kérdezte ismdiz9daria.

- Nem, felelte a leanyka masodszor is.

Akkor SZiz Maria ranézett a leanyka aranyos ujjara s megkéecharmadszor is:
- Nem nyitottad ki?

- Nem, mondta a lednyka harmadszor is.

- Na j6, mondotta Sz Maria. Te nem engedelmeskedtél nekem, de mégdtéza, nincs
helyed tébbé a mennyorszagban.

Merén ranézett a lednykara s ez abban a pillanatbay afeénba meilt. Akkor szép csen-
desen leeresztette a foldre s letette egy rengatgkdzepéere. Mikor folébredt a leanyka,
szOlni, kiabalni akart, de egy sz6 nem sok, egyghseam sok, annyi sem jott az ajakara.
Felugrott a foldél, futni akart, de semerre sem mehetett: minderdei@tovises fak s bokrok
allottdk utjat. Busult a szegény leanyka, majd rmakadt a szive nagy banatdban, de hiaba,
nem mehetett tovabb. Szerencséjére, talalt egydeas fat, annak az odvaba bebujt: ez lett
az 6 lakdsa a ragyogd fényes menyorszag utan! Szél ety el ide huzddott, itt halt
éjjelenként. Hej, szomoru egy élet volt ez s kessen sirt, ha elgondolta, hogy de j6 dolga
volt a menyorszagban, de szép volt ott minden gemifdl telt ott az id az angyalkakkal!
Nemhogy kalacs, de szaraz kenyér sem volt itt. @gghken ragodott s ugyancsak orilt, ha
epret, malnat kapott. Mikor peditgzre jart az ifl, 6sszegyljtdtte a szaraz leveleket, abbdl
csinalt 4gyat maganak télre, hogy meg ne fagyjoesgzeszedegette, ami mogyoroét talalt: ez
volt az 6 téli elesége. A ruhdja is mind leszakadozott, rigyolodott s tavasszal hosszu
selyem hajaval takarta be gyenge testét. Igyrellt az id, esztend esztend utan, szornyu
nyomorusagban, 6rokods sanyarkodasban.

Bizony szanta-bantaiibét a leanyka, imadkozott éjjel-nappal, hogy Idtensassa meg &z
binét s im, csakugyan Isten megelégelte sok s nagyvedéseit. Egy tavasszal véletlendl
arra vebdott a kiralyfi. Ott vadaszott a rengeteghenjhiz vett egyvzet s mar éppen célba
vette, mikor a &riiségben ugy €lnt, mintha fold nyelte volna el. De a kiralyfi neralt amo-
lyan tedd el s elé s vedd legény, neki vagotirasegnek, kardjaval utat nyesettigiségben

s éppen az odvas fab#l bukkant ki a stitséglél. Ott mar mehetett volna tovabb batran, de
halljatok csodét, ugy megéallott, mintha foldbe ggtddzett volna a laba. Az am, ott dlt a
leanyka a fa alatt. Arany-haja sarkig betakartya®Iszép volt, olyan gyonyori volt, hogy a
napra lehetett nézni, de r& nem. Na, nagy neheagjoth a szava a kiralyfinak s kérdi a
leanykat:

- Ki vagy te, mi vagy te, gyonyori szép leanyzdyykeriltél ide, rengeteg dide?
A leanyka azonban csak nézte a kiralyfit, de ndeitfanert nem tudott szdlani.

- Eljossz velem az én palotdmba? - kérdezte aykiral

A lednyka most sem felelt, csak intett a fejével.



Most a kiralyfi szép gyengén a karjara vette, @lmz vitte, folllt a I6ra s magadhoz emelte a
nyeregbe. Aztadn haza mentek a palotaba, csindlrat arany ruhakat, s egy hét, Kettlig
hogy eltelék, feleségul vette.

Aztan telt, malt az id, eltelt egy eszterdds im a néma kiradlynénak olyan szép aranyhaju
gyermeke sziletett, hogy a kicsi kirdly nem tal&ledyét nagy boldogsdgaban. Az &m, nem
sokaig tartott a nagy boldogsag. Még az éjjel eligiz Maria a kicsi kirdlynéhoz s azt
mondta neki:

- Ha megvallod, hogy jartal a tizenharmadik szobalisszaadom a hangodat, ujra beszél-
hetsz; de ha tovabb is tagadod, magammal viszeyerangkedet.

A kirdlyné megszolalt, de azt mondta:
- Nem, én nem nyitottam ki azt az ajtot.
- Hat akkor csak maradj néma ezutan is, mondotia Blaria s elvitte a gyermeket.

Hej, lett reggel a palotaban nagy felfordulas! ks¢éé& a gyermeket minden feléyé tették az
egész palotét, de bizony nem talaltédk. Erre azideréettek suttogni az udvarbéliek, hogy a
kiralyné embere¥, bizonyosan megette a sajat gyermekét. A kirajghBallotta ezt, de nem
szolhatott. Hallotta a kicsi kiraly is, denem hitte el ezt a hitvany beszédet. Fajt a saive
szép aranyhaju fidért, de nem bantotta a feleségeelhogy eésen szerette.

Na, eltelt ismét egy esztehid a kiralynénak megint szlletett egy aranyhajliMag szebb
volt az elénél és bezzeg orilt a kiraly. De csak masnap ragtgatott az 6rome, mert éjjel
leszallott S#iz Méria a mennyorszagbdl s mondta a kicsi kir&lakén

- Valld meg, hogy kinyitottad az ajtét s visszaademavadat is, a gyermekedet is; mas-
kulonben ezt is magammal viszem.

- Nem, nem nyitottam ki, mondta most is a kiralyné.

SZiz Maria nem szélt tdbbet, csak karjaba vette arggket s elszallott vele. De volt a hogy
volt elbszdr, most mar ékteléhlarmaztak az udvarbeliek s hangosan vadoltakraykiét,
hogy megette a gyermekét. Kovetelték a kirdlyt@gy hivassa 6ssze a tanacsosait s azok
mondjanak itéletet a kirdlyné felett. De a kiralymm hallgatott r4juk, megparancsolta, hogy
tobbet sz6 se essék@ra dologrol.

Harmadik esztertiben leanykaja szlletett a kiralynénak siBSaMaria leszallott hozza
harmadszor is. Most csak annyit mondott neki:

- Jere velem!
Megfogta a kiralyné kezét, felvitte a mennyorszéaglodt megmutatta neki a fiait.

Eppen jatszottak a fik s a kirdlyné hozzajuk alszgladni, hogy 6lbe kapja, tssze-vissza-
csokoljadket, de Stz Maria nem engedte.

- Elébb valld meg, hogy kinyitottad az ajtot. Akkemtdn magaddal viheted a fiaidat.
- Nem, nem nyitottam ki, mondta a kiralyné harmadsz.

SZiz Maria leszallott a foldre a kiralynéval és a kleanykajat magaval vitte a mennyorszag-
ba.

De most méar csakugyan csordultig telt a pohar. rialkinem birt az udvarbéliekkel, 6ssze
kellett hivatni a tandcsosait, hogy mondjanak figtla kiralyné felett. A tanacsosok, merthogy
a kiralyné semmit sem felelt a kérdésikre, - felelna szegény, ha tudott volna! - halélra
itélték, még pedigilizhalalra. Kimondtak az itéletet, hogy maglyara kdatiagy égetik meg.



Ossze is hordottak a fat, megraktak a maglyatraykiét megkotozték, a maglyanak alaja
gyujtottak, a lang mar korll szaladt, lobogott sstmmar ellagyult a kiralyné szive is. Szanta-
banta inét s oktalan makacssagat.

- Még is meg kellene vallaniihémet a halalom étt, gondolta magéban.
Ebben a pillanatban megjétt a szava s hangosaotk#l
- Méria, Maria, £in6s vagyok!

Mostan pedig - halljatok csudat! Megnyiltak az dgosatornai, esni kezdett adekialudtak

a méaglya lobogé langjai s mennyei fény aradott glyeéfole. Mennyei fényben, ragyogéasban
ereszkedett lefelé $z Méaria, oldalan a két kicsi kiralyfi, karjan a csené. S leszallvan a
foldre, mondé Méria:

- A biinét megbandnak megbocsatok, ime, gyermekeid.

Almélkodék ezen a nagy sokasag, mikdzben Maria ujsazaszallott a fényes menny-
orszagba...



A félelemkeres.

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon lisvitit egy szegény ember s annak két fia.
Az idésebb ugyibevald, okos fia volt, de a masik: féledmlontos volt, minden dolgéaval
csak bosszusagot szerzett az apjanak. Ageiob filnak csak annyi hibdja volt, hogy este
sehova sem lehetett kildeni, annyira félénk teret@smlt s kiilbndsen ha a tenjemellett
kellett elmennie, a foga is vacogott a féleléimBezzeg nem félt a kisebbik. Ha hallotta, hogy
ez vagy az az ember megijed attol vagylezornyen csudalkozott. Mondta is gyakran: Na,
én igazan nem értem, mi az a félelem. Ha egyeb®t agt az egynesterségeszeretném
megtanulni.

Hat hiszen, ha erre volt kedve, hamarosan letiralkds. Azt mondta neki az apja:

- Hallod-e, mar elég nagy s elédewvagy, hogy te is tanulj valamit. Latod-e, a bdtgdindig
dolgozik, te pedig reggél estig lustalkodol. Bizony nem érdemled meg, hdésfgn aldott
napja read susson.

- Jol van, apam, mondta a fil, én szivesen tansltla kelmed is Ugy akarja, szeretném
megtanulni a félelmet. Mert ezt nem ismerem.

Hallotta ezt a beszédet abskbb fil s nagyot kacagott.
- O, te bolond, te, mit beszélsz! Hiszen csak etetpar kitanulod ezt a mesterséget.
Hanem a szegény ember nem nevetett. Nagyot sdtagat mondta:

- O, te ugyefogyott, te! A félelmet akarod megisnierAzzal ugyan nem keresed meg a
kenyeredet.

Na, jol van, a hogy lesz, Ggy lesz, majd meglathdgy lesz. Eppen akkor talalt arra felé jarni
a harangoz0, bekodszont az udvarra, széba allatgéay emberrel, kérdezte, mi ujsag, hogy
s mint megy a soruk? Az &m, j6 helyen kérfdgadott, mert a szegény ember nem fogyott Ki
a panaszbol. Hogy ilyen meg olyan nagy a szegénységr van kenyér, mikor nincs, a
kisebbik fia csak l6gaz elé-hatra egész nap, nenaf@yakara a dolog, tanulni sem akar
semmit.

- Dehogy nem akarok! - - szolt kbzbe a kolontos filost mondtam, hogy szeretném meg-
tanulni a félelmet.

- No, hallja? Hat nincs igazam? - mondta a szegémlyer. - Hat lehet ezzel kenyeret keresni?

- Egyet se évétjék kelmed, - mondta a harangozé. - Adja hozzénadifit. Nalam j6 dolga
lesz s kitanulhatja ezt a mesterséget, ha olyay kagve van ra.

Se sz0, se beszéd, hadd menjen Isten hirével, laradezegény ember s ment is a fil nagy
orommel, beallott szolgalatba a harangozdéhoz.

- Na, - gondolta magaban a harangoz6 - majd melgdmalam, mi az a félelem. Mindjart
felvitte a toronyba, megtanitotta harangozni sriegt mulva, mikor mar értette a harangozast,
éjnek idején, éppen éjfélkor, felrdzta az agybéljldte a toronyba, hogy harangozzon.

Folkelt a fia, ment a toronyba, megfogta a kotetkt, amikor éppen rangatni akarta, latja,
hogy a torony ablakaban ott Ul valaki, talpig felegredben.

- Hé, ki vagy? - kialtott a fill - de a fehér lepedvalaki egy sz6t sem szélt, azt is lassan
mondta, s meg sem mozdult.
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- Felelj, vagy jer ide, - kialtott a fil. - Ninck heked semmi dolgod éjjel.

De a fehérlepeis valaki (a harangozo volt az!) meg sem mozdultidhlaigyje a fil, hogy
Kisértet.

Harmadszor is megszolitotta a fiu:
- Hé, fickd, mondd meg, ki vagy, mert kilénben,deldk a Iépasn!

- Abbdl ugyan nem eszel, gondolta magaban a hazangoneg sem mozdult, nem hogy szolt
volna.

Hej, megmérgédott a fil. Egy-ketire a torony ablakdhoz ugrott, megragadta a ,kit&ifte
ugy ledobta a [épé&dn, hogy az nagyot nyekkent belé s most mar csatugem mozdult
meg, merthogy nem tudott megmozdulni. A fil pedighiet nem td@rdott vele, harangozott s
aztan szépen hazament, lefekidt, egy sz6 nem ¥t aem szélt senkinek, elaludt.

Ekodzben a harangoz6né csak varta, varta az uratamdatta, ott nydgott, jajgatott az egy
szdgeletben. Mikor aztan megsokallotta a varasa a filt s megkérdezte:

- Te, nem tudod, hol maradt az uram? Mégted felment a toronyba, vajjon miért nem jon?

- En nem lattantkelmét, - felelt a fil - de a torony ablakaban thllealami fehérlepets
fickd. Szélitottam haromszor, nem felelt, megfogtama garadicson lehajitottam. Menjen,
nézze meg, nem a harangozé6-e.

Szaladt az asszony esze nélkiil s hat csakugydekatit az ura egy szdgeletben, nydszorgott,
jajgatott: jaj, a labam, jaj! Bezzeg hogy kificanatida laba a nagy esésben. Nagy nehezen
labraallitotta az asszony az urat, hazatamogattan &ktelen kiabalassal, jajgatassal szaladt a
szegény emberhez:

- Jaj, jaj! $jjon ki kend! Tudja-e, mi tortént? A kend akasztéf&al6 fia ledobta az uramat a
torony garadicsan! Az uram laba eltorott. Mindjéltakaritsa a haztél azt a kotélre valot!
Hallotta kend?!

Hiszen nem kellett biztatds a szegény embernekadiza harangozéhoz, a fiut eldongette,
hogy a csontja is ropogott belé.

- Ne isson kend! - kiabalt a fii. - En nem vagyiéh. Haromszor megszoélitottam, miért
nem felelt?

- Hallgass, te istentelen, te! Eltakarodj a szereéin ne is lassalak tobbet!

- Hiszen j6l van, j6l, mondta a fil, nem is maradibkcsak megvarom a reggelt, megyek s
meg sem nyugszom, mig a félelmet meg nem ismerem.

- Hat csak eredj, banom is én akarmit csinalsZ osalassalak. Nesze, itt van étven tallér,
menj vilaggad s meg ne mondd senkinek, hova valy,veigek a fia vagy, hogy ne kelljen
szégyenkeznem miattad.

- Ne féljen apadm, mondotta a fil, én miattam tolvleeh szégyenkezik. Isten aldja meg!

Ahogy felkelt a nap, a fia is felkaszolodott, zsal@gta az otven tallért s indult vilagga. Ment,
mendegélt s a mint ment, folyton csak azt s6hajteingos szoval: hej, ha megtanulhatndm a
félelmet! Hej, ha megtanulhatnAm! Ahogy igy sotdkomagaban, szembé jvele egy
ember, hallja, hogy min s6hajtozik s mondja neki:

- Mit beszélsz, te fia? A félelmet akarod megtaiilcatod-e amott azt a fat? Nézd meg jol!
Akasztofa az. Hét ember 16g rajta. Eredj, Ulj aasgkofa ala, halj ott ma éjjel s reggelre
megtanulod a félelmet.
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- Bizony, ha megtanulom, mondta a fit, kendneldisna az 6tven talléromat, csakjpn ide
reggel.

Azzal Istennek ajanlottdk egymast, az ember memiaga Utjara, a fil az akasztéfa felé s
hogy odaért, aldja Ult s varta szép csendesen &ngpgvasat. Na, lement a nap, besetétedik
s egyszerre csak hideg szél kerekedik, de olyagy kofilinak vacogott a foga belé. Nagy
hirtelen 4gat-bogat @ytott 0ssze, tlzet gyujtott, melléje telepedett,gffélkor még efsebb
szél kerekedett s @&z mellett is majd megfagyott. F6Inéz az akaszté&ldtja, hogy a szél
csakugy l6balja, hanyja-veti ide-oda az akasztotbereket. Gondolja magaban: €], €j, itt a
tiz mellett is majd megfagyok, hat még azok a szegféogafent! Volt az akasztéfa aljaban
egy lajtorja, nekitdmasztotta az akasztofanak, &slott s egyik holttestet a masik utan le-
oldotta, mind a hetet lehozta si@ imellé szépen lefektette. Aztdn megpiszkalta attiadd
€gjen jobban, még fat is szedett 6ssze, ra rabbmgbtt, pattogott aiz s csakugy orilt a
lelke, hogy most mar azok a szegény emberek nemakdBezzeg hogy nem faztak, de
merthogy mozdulatlan fekidtek egy helyben, tlizé&gett a ruhgjuk.

- Hé, atyafiak, mondta a fil, vigydzzanak kendieért kilénben ujra felfliggesztem kendteket.

Hat azoknak ugyan beszélhetett, nem hallottak apgksz6t sem, csak feklidtek mozdulatlan
s egyszerre csak langba borult a ruhdjuk. Hej, néegebdott a fiu!

- Mit, hat hidba beszélek nektek?! Azt akarjatadgyén is elégjek veletek? Olyan nincs!

Megfogta sorba s felvittéket oda, a hol voltak, hadd l6gjanak, kalimpaljamdk tovabb.
Aztan lefektdt aitz mellé s aludt mint a bunda. Reggel jott az emipdr, ebre 6rilt az 6tven
tallérnak, de bezzeg lefittyent az ajaka.

- No, megtanultad a félelmet? - kérdezte.

- Nem én, honnan tanultam volna meg? Talan bizaeii@ az emberekil, kik még a szaju-
kat sem nyitottak ki?

- No, mondta magédban az ember, ilyet még nem |atiigéletemben.

Tovabb ment a fil s a mint ment, mendegélt mindk eza séhajtozta: hej, csak megtanulnam
a félelmet! Hej, csak megtanulnam! Eppen mogotteggy fuvaros, hallja a s6hajtozaséat s
kérdi:

- Ki vagy, te fia?

- Azt nem tudom.

- Hové valo vagy?

- Nem tudom.

- Ki az apad?

- Azt nem szabad megmondanom.

- Hat mit dunnyogsz te folyton magadban?

- Szeretném megtanulni a félelmet s nincs, aki ar@tgon ra.

- Mér hogyne! Jere csak velem, én majd megtanitlak.

A fil mindjart hozzaszeglott, mentek tovabb egyutt s éjjelre egy vendégiéhan szallot-
tak meg. Amint belépett a szobéba, az volt aZ stava: hej, ha megtanulhatndm a félelmet!
Hallja ezt a korcsmaros, nagyot kacag s mondja:

- No, ha csak erre van kedved, itt majd megtanulod!
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- Ugyan hallgass, mondta a korcsmarosné! Mar sakegyjartak itt. Kar volna ezekért a szép
szemekért, ha reggel nem latnak a napot.

- De, - mondta a fil - akarmilyen nehéz legyen,ngag akarom tanulni a félelmet. Ezért
mentem vilagga.

Nem hagyott addig békét a korcsméarosnak, mig emm mondta, hogy nem messze innét
van egy elatkozott var, hol megtanulhatja a féléjrha harom éjet ott tolt. Aztdn elmondta
azt is, hogy a kirdly annak igérte a leanyat, @kom éjet el mer tolteni a varban. Van ott ren-
geteg kincs, azt a gonosz szellendekik s aki azoktdél megszabaditja, egész életéretledti

a gondjat, ugy meggazdagodik. Mar sokan probaltencsét, de még eddig mind ott-
hagytak a fogukat.

Alig vérhatta a fit, hogy megvirradjon, ment a kioz s jelentette magéat:

- Felséges kirdlyom, életem, halalom kezedbe ajania megengeded, harom éjet ott lennék
az elatkozott varban.

- J6l van, mondta a kiraly, eredj. Haromféle dolgataszthatsz szabadon s viheted magaddal.
Mondta a fiu:

- Kbszonom, felséges kiralyom, hat akkor csak amtasekem tlizet, egy esztergapadot, meg
egy gyalupadot s bardot hozza

Mind amit kivant a fil, a kirdly nappal a varbaette s mikor esteledett, folment a fi a varba,
az egyik szobaban tizet rakott, a gyalupadot neetiéte, a masikra pedig rault. Aztan el-
kezdett s6hajtozni: hej, csak megtanulnam a félglBe itt ugyan nem lesz, akit Ejfél felé

a tiiz leszakadt, megpiszkélta,i&tlangot vetett s abban a pillanatban valami nyasbgall a
szoba egyik sarkabdl: nyau, nyau, nyiau! Jaj darfkzMajd megfagyunk!

- Mit nyavogtok, bolondok! kialtott a fil. Ha fa#pjertek ide, aitz mellett majd meg-
melegedtek.

No, ha hivta, hat jott is egyszeribe két nagy fekmbcska, azaz, hogy mit mondok: jottek!
Egy ugrassal ott termettek, i@tmellé telepedtek, az egyik a filnak jobb, a masbaloldala
fel6l s aztan szorny haragosan, rettehtvadul néztek rea. Mikor aztan folmelegedtek,
kérdezték a fiut:

- Pajtas, nem akarsz vellnk kértyazni?

- Mért ne? Hanem &bb mutassatok a kormétoket, hadd latom.

A macskak szé nélkul kinyujtottadk a labukat s midtatn kormuket.

- Ej, de hosszUu kdérmotok van, mondta a fid. MineR ¥arjatok csak, hadd vagom |élab.

Feleletet sem vart, nyakoncsipte a macskakat,ttile gyalupadra, odasréfolta a labukat,
aztan mit gondolt, mit nem, elég az, hogy azt mandg, j6l megnéztem a kérmotoket, nem
jatszom én veletek kartyat - agyoncsapta mind @tkekidobta az ablakon. Megint lelltiat
mellé, azaz hogy le akart Ulni, mert egyszerre csakgesi tédultak be a szobaba a nagy
fekete macskéak s a még nagyobb fekete kutyak; sskékcnyavogtak, a kutyak ugattak
rettenetesen, csikorgattak a fogukat, a szemuk aggkhanyta a szikrat. Annyian voltak,
hogy a fil mar nem tudta, merre hizodjék.

- Ej, ilyen-olyan adta, gondolta magéban, elég wudr a tréfabdl, hadd vetek véget ennek.
Fogta a bardjat, kdzéjok csapott s a melyik idajéidére nem ugrott, azt mind agyoncsapta s
kidobta az ablakon. Aztan megint felélesztette zettis nagy nyugodtan tovabb tldogélt,
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melegedett mellette. Egyszerre csak laposokat kepddantani, szeretett volna lefektdni s
aludni. Néz erre, néz arra, vajjon van-e agy. Az @amregyik szegletben volt egy nagy agy.

- No, ez éppen j0 lesz, ebbe belefekszem, mormogtg@ban s lefekiidt. De mikor éppen be
akarta hunyni a szemét, megmozdult az agy, elirekiiriljart az egész varban.

- Hat csak eredj, mondta az agynak, ha nincs jaitdpod.

Hiszen ment is az 4gy, nem kellett annak biztatdg,szaladt, mintha hat 16 lett volna elébe
fogva, lIépcékon fel, Iépcékon le, aztan egyszerre csak felborult.

- De mér igy nem alkudtunk, mondta a fil. Nekivieted vallat, félrebillentette az agyat,
felkdszolddott, visszament @ztmellé, ott feklidt le s reggelig aludt mint a band

J6 reggel a kirdly, latja, hogy ott fekszik a foéldon.

- Na, ezt bizonyosan mego6lték a kisértetek, montjgaban. Kar, igazan kar ezért a szép
fiért.

De mar erre megmozdult a fil, folnézett a kirdlynaondta:

- Egyet se busuljon, felséges kirdlyom, kutya bagimesen!

Amult, bamult a kiraly, nem akart hinni sem a szeeké sem a fiilének.

- Ugyan bizony, hogy tudtal életben maradni? kéelafiut.

- Hat, felséges kiralyom, ugy maradtam, ahogy ntarad Elég az, hogy egy éjszaka eltelt,
majd eltelik valahogy a méasik kétis.

Aztan ment a korcsmaroshoz. De bezzeg hogy szeajetsitva maradt ennek is.

- Na, mondta, nem gondoltam volna, hogy még élethesalak. Hat megtanultad-e, mi a
félelem?

- Dehogy tanultam, dehogy tanultam, felelt a fiGrepraan. Talan nem is tanulom meg soha.

Este megint felment a varba, lelltia mellé s elkezdett sGhajtozni: Hej, ha megtanukuat

a félelmet! Ejfél felé egyszerre csak nagy larnkébalast hall, néz erre, néz arra, nem lat
semmit s amint erre-arra forgatja a fejét, hat deakik szorn§y nagy kialtassal elébe egy
félember.

- Hé! Heé! - kialtott a fiu - még egy félember hilzéldinnét - ez igy keves.

Erre Ujra nagy larma, sivalkodas, sikoltozas, asliterekedett s leesett elébe a masik fél-
ember is.

- Vérj csak egy kicsit, szolt a fi, elébb egy lticsegpiszkdlom a tlizet.

A mig a tlizet piszkdlta, fujta, azalatt a két fdemosszeragadt s lett bkl egy szornfy nagy
ember s lelilt a fiu helyére.

- Hé, atyafi, hé! kialtott a fiu, ez az én padom!

Hanem az a szorfiynagy ember azt sem mondta: befellegzett, csatovdtbb a padon. Na,
megmérgdldott a fid, megfogta az embert Isten igazdbanre fiékte, mintha ott sem lett
volna. Alighogy félre lokte, még tobb ember esettlszobdba, azok az emberek hoztak ma-
gukkal két koponyat, egy sereg embercsontot s élkkzzokkal jatszani.

A filnak is kedve kerekedett a jatékra s kérdezte:
- Hé, halljatok-e? Jatszhatok-e én is veletek?
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- Igen, ha van pénzed.

- A pénz a legkevesebb, mondta a fit, de a golyawoh elég kerek.
Azzal fogta a halalfejeket s az esztergapadoniékke esztergazta.
- Igy la! Most mér jobban fognak gurulni. Hat hadezdbdjék a jaték.

Jatékba fogtak, csak ugy dongott a padld, hanenmta@jfélt Utdtt az 6ra, minden eltiint,
mintha a f6ld nyelte volna el. Mit volt, mit nermts, lefektdt s aludt reggelig, mint a bunda.

Jott a kirdly jokor reggel, csudéalkozott, de naggde@rdezte, hogy mit csinalt az éjen.

- En bizony, felelt a fit, egy kicsit kugliztam,yegar fillért el is vesztettem, de se baj, maradt
még elég pénzem.

- S nem féltél?

- Dehogy féltem, dehogy féltem. Sohasem mulattarg ityén jél. Hej, csak megtanulnam,
mi az a félelem!

Harmadik éjjel ismét leiilt a padjara s sohajtozogt, ha megtanulhatnam a félelmet! Ejfél
felé lefekidt s amint ott fekldt @z mellett, bejott hat magas ember, akik egy koporsé
hoztak magukkal. Megszolalt a fil: Na, ez bizonyoaa én bacsikam, aki par nagtehalt
meg. Jere, batyam, jere! - intett feléje. Az emkdetették a koporsét a foldré, meg oda
ment, felnyitotta a koporso fodelét: egy halott emfekiidott abban. Lehajolt, megtapogatta
az arcat, de az nagyon hideg volt.

- Varj csak, monda, majd megmelegitlek én.

Visszafordult atizhtz, a kezét megmelegitette s aztan Ugy tapogetpa halott arcat. De
bizony az akkor is csak hideg volt. Akkor kiemedt&koporsobél, aiiz mellé vitte, a karjai
kozt ringatta, hatha megmozdul a vére. Mikor atdéta, hogy ez nem hasznal, azt mondta: -
Talan ha egyutt fekiidnénk az agyba, felmelegednekte az agyba, belefektette s maga is
lefekidt melléje.

Hat csakugyan egy kevésichulva melegedni kezdett a halott teste s megmazdul
- Na latod, bacsikam, hogy megmelegedtél! - érveete fid!

A halott azonban felkelt s nagyot kialtott:

- No, most megfojtlak téged!

- Mit!? pattant fel a fid, - ez a hala s koszondgrs vissza a koporsédbal!

Folkapta, vitte, beledobta a koporsoba, racsagtalelet. Erre odajott ismét a hat ember, a
koporsot felemelték s elvitték. A fid pedig naggdthajtott: hej, haj, €it sem ijedtem meg!
Sohasem tanulom meg a félelmet!

Ekkor egy ember lépett be, aki nagyobb volt valamy@rél, szornyi volt ranézni is. Oreg,
nagyon 6reg ember volt mar, s hosszu fehér szakdtifet verte.

- Na, te fickd, most megtanulhatod a félelmet, meg kell halnod.

- Csak lassan a testtel, szolt a fiu. Ott is atzdd én, ha meg kell halnom.

- Mér viszlek is, sz0lt az dreg.

- Csak lassan, lassan, ne olyan sebesen; vagyolgamets mint te, még éisebb is.
- Mindjart megléatjuk, mondta az 6reg, - melyik agsebb. Gyerink, birkzzunk.
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Kimentek a var udvarara, var udvaran az Gloniseérott az 6reg felkapta a fiat, s ugy le-
vagta, hogy honaljéig suppedt a féldbe. Hopp! aldaaempillantdsban kiugrott a fid, meg-
ragadta az dreget, megkerengette a léhveg s Ugy lecsapta, hogy éppen nyakig stippedt a
foldbe. Hiaba dflkddott, nem tudott kimaszni.

- No, most kezemben az életed, mondotta a fid.
- Ne 6lj meg, konyorgott az 6reg. Ha kiszabaditasgt, egész életedre gazdagga teszlek.

A fil megkegyelmezett az 6regnek, ez pedig visszette a varba, le a pincébe. Ott volt
harom hordé, tele mind a harom arannyal.

Mondta az 6reg:
- EbBS1 egy rész a szegényeké, egy a kiralyé, a harmadika tied.

Ebben a pillanatban tizenkéttitott az 6ra, az dreg eltint s a fil egyediil niaeasotétben.
Korultapogatddzott s nagy nehezen kijutott a pidtébl a szobaba s ott lefekudtigtmellé.

Reggel jott a kiraly s kérdezte:
- No, fiam, most mar csak megtanultad, mi a fél&em

- Nem, felelt a fil. Itt volt a halott batyam, aatét volt egy hosszu fehérszakallas ember,
megmutatta a pincében a kincseket, de a félelnmattaaultam meg, arrél nekem egyik sem
beszélt.

- Ember vagy, fiam, mondta a kiraly. A varamatZalsaditottad az atok alél, tied a leAnyom s
fele kirdlysadgom.

- JG, j6, mondta a fil, az nagyon szép, de még imimeim tudom, mi a félelem.

Ekozben felhordtak a pincéba tenger aranyat s még az nap megtartottak adddiat.
Tetszett a finak a kiralykisasszony, de azért nusak azt s6hajtozta: hej, csak megtanul-
hatnam, mi a félelem! Na, e miatt nagyon bosszaott@dfelesége. Szolt a szobalanyanak:

- Hallod-e, tennlink kell valamit, hogy az uram tigmumeg félni.
- Majd segitek én ezen, mondotta a szobalany.

Estére hozott a patakbol egy dézsa vizet s mik@gban aludt a kicsi kiraly, lehuzta réla a
takarot s a vizet ra ontotte. Voltak a vizben kiacskak is s ezek a hideg testikkel mind ott
ficankoltak a mellén.

Haj, felébredt a kicsi kiraly, nagyot orditott,kelzdett reszketni, mint a kocsonya s csak ugy
dideregte nagy fogvacogassal: Jaj, de megijedtajndé félek, édes feleségem! Jaj, jaj, most
mar tudom, mi a félelem!

Itt a vége, fuss el véle.
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A farkas és a kecskollok.

Volt egyszer egy 6reg kecske s annak hét kicsikadiéga. Szerette az dreg kecskedafiait,

hat hogyne szerette volna. Mindig veliik volt, egjapatra sem hagyta el, nehogy valami
bajuk essék, egyszer azonban elfogyott a fiveatkek volna s nem volt mit: az éreg kecs-
kének ki kellett menni a rétrédrt. De minekditte Gtnak indult volna, ugyancsak a szivére
kototte a hét kecskollonak:

- Halljatok-e, én most elmegyek a rétre, de vigghak, nehogy beeresszétek a farkast, ha ide
vetddik, mert bizony mondom, 8rdstl, borostl felfal. Gonosz egy allat az, mondotta
tovabb a vén kecske. Hogy megcsaljon, m#&s$ bz magéara, de ti ne higyjetek neki: meg-
ismeritek durva hangjardl s fekete labarol, csajyarzatok jol.

Mondték a kecskolldk:

- Egyet se aggadijék, lelkem j6 anyam. Ide ugyandia teszi a labéat farkas-barkas koma.
Elment a vén kecske, de még a falubdl sem értokt, g farkas-barkas, kopogtatott az 6l
ajtajan:

- Nyissatok ki, édes fiaim, hazajéttem s hoztamelekold flivecskét, leveles agacskat.

De a kecskollok megismerték a farkast durva, redsetiangjarol s kiszoltak:

- Bizony nem nyitjuk ki az ajtot, mert te nem vaagyni édes anyank. A mi anyanknak kedves
hangja van, a tied pedig olyan durva, rekedtekdsaragy te, nem kecske!

- Lam, lam, morgolédott magaban farkas-barkas, kiesak a kis kecskollok. De csak varja-
tok, majd tuljarok én a ti eszeteken. Elment abaglett egy nagy darab krétat, azt megette s
egyszeribe megfinomodott a hangja. Azzal visszaraeidihoz, ismét kopogtatott az ajton:

- Nyissatok ki, lelkem fiaim, hoztam nektek zoldidiaskét, leveles agacskat.
Hanem a farkas az 6l ablakara talalta tenni a ttalgékecskollok kiszéltak:

- Bizony nem nyitjuk ki az ajtot, mert a mi anyaakmincs fekete laba, mint neked. Farkas
vagy te, nem kecske!

- Ej, ilyen-olyan adta, - morgolodott a farkas -gakjatok csak! Hiszen mindjart nem lesz
fekete a labam.

Elszaladt a pékhez s annak elpanaszolta, hogy& tbgutotte, mind a négyet, kosse be
tésztaval.

A pék megsajnélta farkas-barkast, bekototte mimégy labat tésztaval, aztan farkas-barkas
szaladt a molnarhoz s attol lisztet kért.

- Dehogy adok, mondotta a molnar, valami rosszBatildlsz, farkas-barkas koma.

- Bizony ha nem adsz, mindjart felfallak, fenyegkbtt farkas koma.

A molnar megijedt farkas-barkas komatdl s behistattabat liszttel.

Most mar harmadszor ment az 6l ajtajara, kopodtatbeszolt édes-kedves, anyas hangon:

- Nyissatok ki, lelkem fiaim, hazajott a ti édesyacskatok, hozott nektek zold flvecsket,
levelesagacskat.

- Mutasd a labadat - szoltak a kecskollok - hadd k& vagy-e a mi édesanyank.
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A farkas feltette labat az ablak fajara s a bolkedskollok a fehér |ab lattara kinyitottak az
ajtét. Szentdl hitték, hogy az édesanyjuk az, sems. Az am, a farkas volt az! Hej, édes j6
Istenem, de szdrnyen megijedtek. Ha lehet, a fidldajnak, de nem bujhattak a fold al&, buj-
tak hat, a hova lehetett: asztal ala, agy ala, kemendgé, ruhas almariomba, talasba, pohar-
székbe, a hetedik a tulipanos ladaba. De hiszdratiak, a gonosz farkas sorba elé tessékelte
6ket s egymasutan felfalta. Csak éppen a legkisehbbétediket nem talalta meg. Na, elég
volt neki hat is. Ugy jol lakott, hogy alig birtaelmmogni. Ahogy kiért a rétre, lefekiidt egy fa
ala s ott elaludt.

Nem sokkal ezutan hazajon a vén kecske, de majaltedadrnyi ijedtében. Az ajté tarva-
nyitva, bent a szobaban minden felforgatva, keszsilitja a fiait, egy hang sem felel ra, sir,
ri, keservesen jajgat, 6bégat s nagyok&smegszolal a legkisebb kecske: Itt vagyok, éd’'s
anyam.

- Hol, lelkem gyermekem?
- A tulipantos ladaban.

Nosza, felnyitja a lada fedelét, kikapja onnét & keécskollét, dleli, csdkolja s kérdi: hol a
tobbi. Mondja a kis kecskoll6, hogy mi tortént. Hatf jart a farkas-barkas s hamm! bekapta
mind a hat testvérét.

De bezzeg nem volt otthon maradasa a vén kecsk®tmidta a kicsi fianak:

- Jere, fiam, jere. EQy életem, egy halalom, addég nem nyugszom, mig azt a gyilkost meg
nem talalom!

Szaladtak a rétre, de hogy szaladtak! Mint a sebék még annal is sebesebben. Hat éppen
arra a fara bukkantak, amelyiknek a tovében aluddtrkas. Kidlllesztette a hasét s ugy
horkolt, fujt, hogy zugtak belé a falevelek, haglathk, bélintgattak a fa agai.

Megall a vén kecske, nézi, nézi, vizsgaljaskers arrdl is a farkast s hat latja, hogy valami
mozog a felplffedt hasaban.

- O Istenem, édes jo Istenem! fohaszkodott fel m kecske, gy tetszik nekem, hogy még
élnek az én édes fiaim!

Uccu, nem sokaig gondolkozott, haza szaladt, &,diid s cérnat hozott magéval. Szép
csendesen a farkas mellé guggolt, az olléval kibtiaia belét s hat abban a pillanatban egy
kecskollé kidugta a fejét. Hasitja tovabb, s imyragsutan mind a hat kecske kiugrik:
kutyabaja sem volt egyiknek sem, mert a falankdafiarkas csak ugy lenyetiket.

Na, volt 6réom, de milyen 6rom! A kecskollok ugr&itbugraltak, nem talaltdk helyoket széles
jokedvikben. Mikor aztan jol kitancoltak magukagmdta a vén kecske:

- Elég volt a tAncbdl, most szaladjatok a patakeazatok koveket, toltsik meg a gyomrat
farkas-barkasnak, mig alszik.

Szaladtak a kecskollok, hoztak egy csomé kovetbadugtédk farkas-barkas hasaba, a vén
kecske meg szépen bevarrta a nyilast, de olyanségyehogy meg sem mozdult farkas-
barkas. Aztan, usdi neki, vesd el magad, szaldutia&!

Hat a farkassal mi lett? A farkassal bizony az lettgy mikor felébredt, 6sen megszomja-
zott s elindult a patakra, hogy igyék egyet. Az &@m,a mint elindult, a kbvek egymashoz
utédtek, zorogtek-borogtek, gurultak erre-arra a hasabegall farkas-barkas, néz jobbra,
balra, amul, bAmul, nem tudta elgondolni, hogy érbg-borog a hasdban. Mondta magaban,
amint a patak felé vanszorgott:
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Tyhi, valami de z6rog,
Ide-oda héngorog!

Hat kecskollot bekaptam,
S k6 z6rog a hasamban!

No ez csoda! Az bizony! Alig tudott a patak padjdranszorogni, neki hasalt a viznek, de
ahogy neki hasalt, a kdvek egyet nagyot zordilte&lshuztak farkas-barkast a patakba.

Azalatt pedig a kecskollok otthon tancoltak, ujmttsk, majd kirugtak az 6l 6dalat. Még ma is
tancolnak, ha meg nem untak.
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A tizenkét testver.

Volt, hol nem volt, hetedhétorszagon is tal, valy&kiraly s egy kirdlyné, azoknak tizenkét
gyermeke, mind a tizenkétfiu.

Azt mondta egyszer a kiraly:

- Ha a tizenharmadik gyermeklnk leany lesz, akktizenkét filnak meg kell halni, hogy
egyedil az 6vé legyen az egész orszag s minden gazddsagun

A kirdly mindjart csindltatott is tizenkét koporséizokat megtoltette gyaluforgaccsal, halotti
parnat is tetetett mind a tizenkide, aztan egy kilon szobaba vitette, oda bezaeaktalcsot
meg odaadta a feleségének s megparancsolta, hétg eologrél senkinek se szoljon.

Ett6l a naptol kezdve szomorura valt a kiralyné él@ton sirdogalt magaban. Eszrevette
ezt a legkisebb s legkedvesebb fia, a kicsi Bemjamimegkérdezte:

- Mért vagy oly szomoru, édes anyam?
- Azt én neked nem mondhatom meg, lelkem fiam, radiralyné.

De a kicsi kiralyfi nem hagyta békén, addig kértadslig konyorgott, hogy a kiralyné meg-
feledkezett ura parancsolatarél, elvezette Benjaatiba a szomord szobaba, s megmutatta
neki a tizenkét koporsot.

- Latod, édes fiam, ezt a tizenkét koporsoét a telageked s a tizenegy testvérednek csinal-
tatta, mert ha lednyom szuletik, nektek meg kdidtak s ebben temetnek el.

Sirt a kirdlyné, mig ezt mondta, mint a zapoérede a kicsi kiralyfi nem ijedt meg, vigasztalta
az édes anyjat:

- Ne sirjon, édes anyam, elmegylnk vilagga, seminogghaljunk.
Azt mondta a kiralyné:

- Jol van, édes fiam, jobb is, ha elmentek. De pajatek vilagga, csak menjetek ide azéerd
be. A legidisebb masszon fel egy fa tetejére, onnét lathagig@ata tornyat. Ha fiam szlletik,
fehér zaszlotiizetek ki a toronyra s akkor johettek haza batranjdmyom sziletik, voros
z&szI6t tizetek ki, akkor fussatok, amerre a szemetek latmiden éjjel felkelek, imadko-
zom értetek: télen, hogy tlizet talaljatok, ahol melpgedjék gyenge testetek, nyaron, hogy a
szomjusagban meg ne tikkadjatok.

Titokban taldlkozott a tobbi filval is, sorba odeltcsékolta, s keserves sirdssal Utnak
eresztette.

Sirtak a fidk is, keserves kdnnyhullatasok kdztexitek az erébe s ott a legmagasabb fanak
a tovében letelepedtek. Itt aztan soskaallottak, hol ez, hol az maszott fel a fa tatej@igy
lesték, hogy milyen zészlotiznek ki a toronyra: fehéret-e vagy vordoset. Maeriegyen
nézték a fa tetejél, mi ujsag otthon, de még nem latszott a tornyemrmaiféle zaszl6. Most
Benjaminra keilt a sor, folmaszott a fara, nézett a palota fel&ts- Uram, Terenim, ne
hagyj el! - voros zaszlé lobogott a palota tornyan!

Leszall Benjamin a farél, mondja a szomoru hirtj, Hetenem, lett erre nagy bubanat s
szomorusag! De nemcsak busultak, hanem haragusitdkiti hogy nekik egy leanyka miatt
kell meghalniok! Ez mar mégsem igazsag! Megeskudgknyi haragjukban, hogy valahol
csak leanyt taldlnak, megolik.
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Azzal elindultak, mentek mind beljebb, beliebb adébe, egyszerre aztan egy hazikéra
bukkantak, mely Ures volt: egy lélek sem lakottrgertt ebben a hazikdban mindjart szallast
vertek, a kicsi Benjamint megtették Béznek, 6k pedig mentek, hogy az éioken valami
ennivalét keressenekdttek nyulat,6zet, mindenféle madarat, a kicsi Benjamin tizebtiak
sutott, Bzott: Ggy éltek, mint hal a vizben. Ugy telt a,ithintha csak rejit volna, esztend
esztend utén, mar tiz eszteitléltek igy s annyi volt nekik, mint tiz nap.

Ez alatt a kicsi kiralykisasszony i$th novekedett. Szép volt, kedves volt, j6fzgyermek
volt, a homlokan arany csillag ragyogott: bizony ndom, olyan szép volt, hogy a napra
lehetett nézni, de r& nem. Egyszer azonba’, mikkgymmosas volt, a tenger sok fehérnemu
kozt megpillantott tizenkét fiuingecskét s ezenymagelcsudalkozott. Kérdezte az anyjét:

- Edes anyam, kié ezek az ingecskék Az édes apaméleghet, mert neki nincs ilyen kicsi
inge.

Felelt a kirdlyné nagy busan:

- Azok, édes lanyom, a te tizenkét testvéredé.

- Hat hol vannalbk? Sohasem hallottam roluk.

- A j0 Isten tudja, hol vannak. VilAggad mentek samgek.

Megfogta a leanyka kezét, elvezette abba a szosmmdaba, ott megmutatta neki a tizenkét
koporsot.

- Latod, édes lanyom, ez a tizenkét koporso ne&lk szanva, dék vilhggad mentek, miétt
te megszulettél.

S elmondott neki mindent, Ggy a mint tértént, keesrsirassal.

- Ne sirj, édes anyam, mondta a kicsi kiralykisasgz elmegyek én utanuk s megkeresem
6ket, ha addig élek is!

Vette a tizenkét inget s ment egyenesen agberdMent, mendegélt egész nap s estére ahhoz
a hazikéhoz ért, ahol a testvérei laktak. Bemehtizkoba, s hat ott egy kis fil Gldogélt
magaban. A kicsi Benjamin volt ez, kinek szemeazajva maradt, mikor meglatta a szép
kicsi kiralykisasszonyt.

- Ki vagy te, mi vagy te, mi joba jarsz itt? - kémtle Benjamin a kiralykisasszonyt.

Felelt a kicsi kiralykisasszony:

- A kiraly lanya vagyok, tizenkét testvéremet kerass addig meg sem nyugszom, gt
meg nem talalom.

Megmutatta a tizenkét ingecskét, mondotta, hogyz# testvéreié volt s eft Benjamin
mindjart tudta, hogy a kicsi kiralykisasszonyétestvere.

- Bizony, ha te a kirdly lanya vagy, én meg a tkegtedik fia vagyok. Az én nevem
Benjamin.
Hej, Istenem, sirtak mind a ketten a nagy 6ngtigymas nyakaba borultak, dlelték, csékol-

tak egymast! Hanem mikor jol kisirtak, 6érvendeztékgukat, a kicsi Benjamin elszomo-
rodott.

- Hat te mért szomorodtéal el egyszerre? - kérdettaga.

- Oh, Istenem, nem is merem mondani. Most jut ebeerhogy mikor vilagga mentiink,
megfogadtuk, hogy valahany ledny utunkba akad, fjidgémivelhogy egy leanyka miatt
kellett vilhggd mennink.
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Mondta a kicsi kiralykisasszony:
- A miatt egyet se busulj. Orommel meghalok, habtizenkét testvéremnek javara lehetek.

- Nem, nem, neked nem szabad meghalnod. BUjj a kesnmogé s ha hazajonnek, én majd
beszélek a testvéreimmel.

E k6zben este lett, a fiuk hazajottek, asztalhtekid vacsora kdzben kérdezték Benjamintol,
hogy mi ujség.

- Ti semmit sem tudtok? - kérdezte Benjamin.

- Nem, mi semmit sem tudunk, felelték a fiuk.

- No, lam, én itthon voltam, mégis tobbet tudokntti.

- Hat beszéld el, biztattak a tobbiek.

- Igérjétek meg, hogy az éldeanyt, kivel talalkoztok, nem 6litek meg, akkdveszélem.
- JO, j6, megigérjuk, csak beszél,.

- Nos hét itt van a mi hugunk!

Abban a pillanatban a kemencze mogilégett a kicsi kiralykisasszony. Hej, volt orom!
Olelték, csokoltak, majd hogy fel nem faltak a kiksalykisasszonyt, a kinek a homlokan
ugy ragyogott a csillag, hogy a haziké megvilagasbbelé.

A kicsi kirdlykisasszony ott maradt a testvéreigemig a nagyobbak vadaszni jartadk,
Benjaminnal sutott 6z6tt, mosottp vetett gyat a testvéreinek, éltek vigan, megeigten.

igy telt, mult az ié, nap nap utan, hét hét utan. Egyszer a kicsiykigdsszony kiment a
virdgos kertbe (mert az is volt a hazik6 melletifan leszakitott tizenkét fehér liliomot,
gondolta, mikor a testvérei haza jonnek, minderkkagényérja mellé tesz egy-egy liliomot.
Kedveskedni akart ezzel, de hajh, mily szomoru vémie a kedveskedésnek! Abban a
pillanatban, hogy a tizenkét liliomot leszakitott@ind a tizenkét testvére holléva valtozott, az
erdbn atrefiiltek nagy szarnycsattogtatassal s ugyanakkdintedi haziké is, el a kis kert is.
Egyes-egyel maradt a kicsi kiralykisasszony az &bén s amint igy allott magaban,
egyszerre csak latja, hogy egy 6reg asszony alette|

- No te leanyka, szélitotta meg az 6reg asszongrt srakasztottad le a tizenkét liliomot?
Tudod-e, hogy az a tizenkét liliom a te tizenké&twéred volt s hogy azok most orokre
holl6véa valtoztak?

- Oh, Istenem, Istenem, sirt a kiralykisasszonyaaéén honnan tudtam volna? Most mar mit
csinaljak? Meg lehet-e szabaditéket?

- Hm, mondta az 6reg asszony, annak csak egy mé@itjade az olyan nehéz, hogy arra
ugyan hiaba ne is vallalkozzal. Hét all6 esztenaiganak kell lenned, sem beszélned, sem
nevetned nem szabad, s ha csak egyetlen egy s#itlész s ha csak egy 6ra is hianyzik a hét
esztendbol, hidba valo volt minderiitésed: a testvéreidet egyetlenegy széval megdolod.

Mondta a kiralykisasszony magaban:

- Na, azt az egyet bizonyosan tudom, hogy megs#avach testvéreimet. Azzal elindult,
ment, mendegélt, aztan felmaszott egy odvas fariategre, ott lellt, elkezdett fonni, s sem
nem beszélt, sem nem nevetett.

Tortént ezutan, hogy egy kiraly vadaszat kozbereamberdbe kefilt. A kiraly kutyaja az
odvas fa mellé véudott, meglatta a fa tetején a kiralykisasszongeadett szikolni, ugatni,
ugralt a fa kéiil, mint egy bolond. A kirdly nem tudta elgondolhggy mi leli a kutyéat, s oda
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ment 6 is s hajh! szeme-szdja tatva maradt, mikor meglattfa tetején a kicsi kiralykis-
asszonyt, a kinek csillag ragyogott a homlokan.

Folszolt a kiraly a kiralykisasszonyhoz, megkérdeldsz-e ad felesége, mert ha lesz, mig a
vilag s még két nap soha el nem hagyja, ugy meggietseki. A kicsi kirdlykisasszony intett a
fejével, de szblIni egy sz6t sem szdlott.

Na, ez éppen elég volt a kiralynak. Nagy hirteleimfszott a fara, szép gyengén az 6lébe
vette a leanyt, lehozta a fardl, lovéara Ultetteazahvitte. Mindjart megulték a lakodalmat, volt
nagy hejje-hujja, dinom-danom, de a kicsi kiralynést sem szélt egy sz6t sem, de még nem
IS nevetett.

Telt, malt az id, eltelt egy eszterdd két esztentl s merthogy a kicsi kirdlyné még mindig
nem szolalt meg, azt mondja a vén kiralyné a fidnak

- Hallod-e, furcsa egy lanyt hoztél te a hazba.tidja, mi gonoszsagot forral magaban.
Hiszen jo, j6, hogy néma. Ha néma, nem beszélremaisolyogni mosolyoghatna legalabb.
Hej, aki nem nevet, annak rossz a lelkiismerete!

A kiraly eleinte nem hallgatott az anyjara, de elrlig duruzsolt, addig gyaldzta a kicsi
kiralynét, hogy a kirdly mégis csak megtantorodotiar eésen szerette a feleségét, halalra
itélte.

Nagy maglyat raktak az udvar kbzepére, meg is gifa: azon akartak elégetni a kicsi
kiralynét. A kirdly ott allott az ablakban s simjnt a kis gyermek, mert, bizony mondom,
ergsen szerette a feleségét. De hat az itélet kihialetve, vitték a kirdlynét a maglyara, meg
is kotozték, a tlizet meg is gyujtottak. Hiszen hegmns gyujtottdk, mindjart el is olthatjak.
Eppen abban a szempillantasban telt ki a hét ekdtétat egyszerre csak nagy surrogas-
burrogas hallatszik, szall le a lewdgl tizenkét hollé s ott a foldon tizenkét dali leggé
valtozik. Hirtelen szétszedték a maglyat, eloltotaiizet, leszabaditottak a maglyardl a kicsi
kiralynét, olelték, csokoltak s vitték fel a palbéanagy diadallal. Ott a kiralyné elmondta az
uranak, hogy mért nem beszélhetett hét teljes mdzig s mért hogy soha nem nevetett.

De bezzeg o6rilt a kiraly, mikor ezt hallotta! Mégpk most csaptak igazi lakodalmat. Folyt a
bor s mindenféle j6 1€, huzték a ciganyok, jartdegenyek, leanyok. En is ott voltam, egyet
jot tancoltam, egy hordé bort is kaptam, azt hamdtgttam. Aki nem hiszi, jarjon utana!
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Kakaska és tyukocska.

Volt egyszer egy kakaska meg egy tyukocska. Aztdtena kakaska a tyukocskanak:

- Hallod-e, tyukocska, érik mar a di6 s a mogyaygerink ki a diés-mogyorés hegyre s
lakjunk jol isten igazaban, mig a mokuska elendiiek.

- Biz’ a j6 lesz, mondotta a tyukocska, gyerunk.

Nem sokat gondolkoztak, mentek ki a hegyre, oydatak egész nap s ettek annyi diét s mo-
gyor6t, amennyi csak beléjiuk fért. Azt mar nem t'drmagy azért-e, mert &en teleszedték
magukat, nagy kedvik kerekedett a bolondozasrg,adé hogy elhataroztakk bizony nem
mennek haza gyalog, dibhéjbdl, mogyor6héjbdl szkesinalnak s gy mennek haza, mint
valami nagy urak.

Hat hamarosan dssze is Utotték a szekerecsket &gt is akartak wlni nagy kényesen, de -
no lam, most jutott esziikbe, hogy a szekerecskemegy haza magatol.

- Tudod mit, kakaskam, mondta a tyukocska, fogégzekér elé, én meg belellok.

- Ejnye, de okos vagy! gunyolédott a kakaska. Magyhén hizzam a szekeret. Inkabb
megyek gyalog. Kocsis az lennék szivesen, felikdbakra, de hogy a szekeret hlzzam,
olyan nincs!

Amint ezen veszekedtek, osztozkodtak odalibbentkégga s rajok ripakodik:

- Ejnye tolvaj népe, hogy mertetek idejonni? Tuankée, hogy ez a dibs-mogyords hegy az
enyém? No, csak varjatok, hivom a birét s jaj lesek!

- Majd adok én neked bir6t, pezderkedett a kakaskwmgy hirtelen gy odalbavagta a
sarkantyujaval, hogy a kacsa elkezdett rimankodsak kegyelmezzen az életének, inkabb
befogddzik a szekérbe s hazavisizet.

- Ez mar mas, mondotta a kakaska, s abban a piitamdelkapott a bakra, a tyukocska meg a
hatso Ulésben terpeszkedett el, mint valami nagységszony.

Pitt, patt, pattogtatott a kakaska s biztatta a&tdcszaladj, kdcsa, szaladj, a hogy csak birja a
labad!

Szaladt a szegény kacsa, gurult, zorgott utanalkeszcske, de egyszerre csak este lett, alig
lattak s csak lassan baktathattakel Amint igy baktattak elébb, elébb, szermibelok két
utas: varrdi volt az egyik, gombo#ta masik.

- Ho6, megalljatok, hé! kialtott a varribimeg a gombost vegyetek fel a szekeretekre s bizony
meghalaljuk.

- Hat ti hogy keriltok ide? - kérdi a kakaska.

- Mi bizony ugy, hogy a szabok nem messze innétamak egy korcsmaban, de mi
otthagytukoket, mert este minden becstletes ember hazaigyekezi

- No j6, mondotta a kakaska, uljetek fel, de nehagyén tyukocskam labara lépjetek, mert
akkor jaj nektek.

Felllt a szekérbe a gombésineg a varrdt, Ujra elindult a szekér, de bizony csak lassan
haladtak. Szegény kacsa mar szinte kiallott a féaégtidl, jobbra-balra dulongélt, mint a
részeg ember.
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Kés este egy korcsmahoz értek s ott elhataroztak, husghalnak. Bemennek a korcsmaba,
de a korcsmaros, mikor latta, hogy milyen fura égyek ezek, nem akart szallast adni.
Bizony egy krajcart sem nézett ki 6klk. De a kakaska olyan szépen beszélt s annjgéat,
hogy a korcsmaros beadta a derekat. Isten nekinhéddjatok itt. Szerencsére, a tyukocska
tojt egy tojast utkdzben, azt mindjart odaadtdkoeckmarosnak s a kakaska azzal biztatta,
hogy reggelre még tojik egyet a tyukocska, taldtvkes, de még a kacsa is, ki tudja, hanyat.

No jo, itt maradtak, a korcsmaros még pompas vatssradott nekik, aztan lefekidtek s
aludtak, mint a bunda. De a kakaska, még alig @thgtt, mar talpon volt, felkéltotte a
tyukocskat; a tojast, mit a tyukocska meg a kagedh éjt, felvagta a a&rével, megette, a
tojas héjat pedig aithely szélére dobta. Aztan a gombos- meg a J#réat Iéptek labuijj-
hegyen, azok még aludtak javaban, szépen felvékdlkinl, az egyiket a torulkdkendbe
szurtadk, a masikat meg a korcsmaros karosszékézal, Anint akik jol végezték a dolgukat,
il a berek, nddak, erek! - elszeleltek. A kadsica szabad ég alatt halt, j0l hallotta, mikor el-
mentek, de meg sem moccant, hadd menjenek. Valtreska mellett egy patak, leszallott
abba s nagy vigan ellszott.

Na, folkel reggel a korcsmaros, feloltézik, megmksdeszi a tortlkogt, végightizza az
arcan, ait beleakad, végighasitja az arcét, nagyot ordititezettézik. Alig tér magéahoz,
kimegy a konyhara, hogy pipara gyujtson, de amirtfizoely f6lé hajlik, hogy parazsat
vegyen, szeme kozé pattantak a tojashéjak.

Hej, még csak most orditott igazan a korcsmaros.

- No, ez a nap szépen kérik! szedtevettézett az 6reg s nagy bosszusanlbaled kedves
karosszékébe. Az am, csak belellt, de egyszerilis tgyrott, mintha puskabobtték volna

Ki.

Most mér tudta, hogy azok a jott-ment népek trékatheg, senki mas. Szaladt egyik szobabol
a masikba, fel a padlasra, ki az udvarba, be @laba, még a kutba is belenézett, nem
bujtak-e oda, de nézhetett, arkon-bokron tul voltie azok. No, de meg is fogadta, hogy
tobbet efféle jott-ment népséget be nem eresztresk@jaba. Micsoda népség! Csak eszik s
nem fizet s a tetejébe még ilyen cudarul meg i&lfak az embert. - No, csak jertek még
egyszer erre!

Hiszen varhattal
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Boriska és Gyurika.

Boriskarél s Gyurikar6l mondok ma mesét nektek,relek. Kis leany volt Boriska, kis
filcska Gyurika s olyan koran arvasagra jutottalgyhalig ismerték apjukat, anyjukat. Volt a
faluban egy vén boszorkany, az vette magahoz akarvde bizony nem szeretétbArra
szamitott gonosz lélek boszorkanya, hogy majd Barimgyen szolgaloja, Gyurika meg
ingyen szolgdja lesz. Hej, édes Istenem, mé§ ia knegsajnalta volna a szegény gyerekeket,
olyan cudarul bant veliik a vén boszorkany. Utdtégte egész nap, szaraz kenyéren tartotta,
azt is csak ugy odadobta nekik, akar a kutydnakzenl, bizony még szaraz kenyeret is
mikor kaptak, mikor nem.

Elbusultak magukat a gyerekelésen, éjjel-nappal sirtak, keseregtek, mar csalatjtk s a
béruk volt, ugy lesovanyodtak.

- Hallod-e, Gyurika, mondotta egyszer Boriska, riekjvilagga, itt tovabb ne maradjunk,
mert még a kutyanak is jobb dolga van, mint nektnk.

- En nem banom, menjiink, mondotta Gyurika, rosszdblgunk nem lehet, barmerre
vezessen a sorsunk.

Egyszer aztdn, mikor nem volt otthon a boszorké&tgzoktek hazulrdl s meg sem allottak,
mig egy rengeteg efbe nem értek. Reggel indultak, este értek asdberdfaradtak voltak,
éhesek voltak: bebujtak egy vén fanak az odvalhadsak reggelig.

Folébrednek reggel, a nagsen ralizétt a fara s Gyurika el kezd panaszolkodni:

- Jaj, Istenem, de szomjas vagyok! Elmegyek, k&reggy forrast valahol, mert kilonben
meghalok a szomjusagtol.

- Hat gyeriink, mondotta Boriska s elindultak, hiakal vizet talalnanak.

Hiszen volt viz az ekiben elég, patak, forras, csorgo, kiut, de ezeké&nabeszorkany mind
megvarazsolta, mikor észrevette, hogy a gyermekegsavktek. Na, mennek-mendegélnek a
gyermekek, talalnak is egy patakra, tiszta voltrai kristaly, de Boriska jol hallotta, hogy a
patak mind azt csobogja: Aki iszik B&m, mindjart tigrissé valtozik.

Eppen neki akart hasalni Gyurika a pataknak, désBaijedten visszarantotta:
- Ne, ne igyal bélle, mert tigrissé valtozol s széttépsz engem!

Gyurika nem ivott, azt mondta, majd iszik a masikaibol. Ihol, ott a mésik patak! De a
mint a patakhoz értek, Boriska mar hallotta, hoggadak mind azt csobogja: A ki iszik
beblem, farkassa valik, farkassa valik!

- Jaj, ebbl se igyal, mondotta Boriska, mert ha iszol, farkesz beabled s felfalsz engemet!

Gyurika nem ivott, bar majd meghalt a szdrsgomjuséagtol. Tovdbb mentek-mendegéltek s
ismét patakhoz értek.

- De mér ebbl iszom, mondotta Gyurika s nekihasalt a patakiédknem Boriska hallotta,
hogy ez a patak meg mind azt csobogja: a ki iseilem, 6zzé valtozik6zzé,6zzé.

Visszarantotta Gyurikat s mondta neki:
- Jaj, ne igyal, édes testvérem, mert ha iszdAé valtozol s elfutssiem!

- Nem tudom megallani, mondotta Gyurika, mert mandjmeghalok. Eivel belehajolt a
patakba, jot ivott béle s im, abban a pillanatb&aikévé valtozott.
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Sirt a kis lany, mint a zapokgssirt az6zike is, aztan mikor végeszakadt a sirasnak, nagy
szomoruan Uldogéltek egymas mellett, sbhajtoztaé&nem, istenem, mi lesz most vellink!

- Mar hiaba sirunk, séhajtozunk, mondotta Boridia)sten gy akarta, meg kell abban nyu-
godnunk. Ne félj, édes testverkém, mig a vilAggvlsz, soha el nem hagylak téged! Levette
a fejéll a piros szalagot, agzike nyakara kototte s gy vezette annal fogva. fgntek-
mendegéltek, mind beljebb, beljebb az el addig mentek-mendegéltek, mig egy kis
kunyhohoz értek. Boriska benézett a kunyh6 ablakérerthogy dres volt, mondta: - No, ez
éppen j6 lesz nekink, itt ellakhatunk. Faled&llzdld moh&bdl puha agyat csinélt &zké-
nek, reggelenként pedig jart-kelt az @vdn, szedett epret, malnat, mogyorét s mindent, ami
j6t, megennival6t talalt az dfden: igy éltek, éldegéltek kettecskén. Este, mitaimosodtak,
azozike lefekidt, Boriska pedig a fejét ézike hatara hajtotta, igy aludott édesen, csendesen

Telt, mult az id, egyszer a kirdly éppen ebbe azébe jott vadaszni. Széltak a kirtok,
csaholtak a kutyak, kiabaltak a hajtok, hogy csgi Zengett belé az efcks a kisézikének
nagy kedve kerekedett, Hids ott szaladhatna a tobbi vaddal. Hidba konydrgotiska, hogy
maradjon a hazban, mert majdis meglovik, a ki$zikének nem volt maradasa.

- Hat j6, eredj, mondotta Boriska, de vigyazz magaestére jere haza. En az ajtot bezarom
s senkit be nem eresztek. Mikor hazajossz, kopsgiasjton s mondjad ezt: Eressz be, eressz
be, édes Boriskam, - mert kildnben nem nyitok ajtot

Uccu, kiugrott azézike az ajtén, nem birt magaval széles j0 kedvéhegy a szabadban

szaladgélhat. De még jol ki sem szaladgalhatta tmagégpillantotta a kirdly a szép kis
allatot, nosza utana, vele a tobbi vadaszok syékuhajszoltak a#zikét arkon-bokron at, de

hiaba, azzike oly tigyesen ugralt at arkon-bokron, szakadégkatakokon, hogy nem tudtak
megkeriteni. Egyszerre csak eltint a szemiik &lestére pontosan ott volt az ajtonal,
kopogtatott s mondta: eressz be, eressz be, édek&a!

Boriska kinyitotta az ajtot, adzike beugrott, lefekiidt puha agyaba s reggelig e
mozdult, aludt, mint bunda.

Masnap reggel ujra ke&dott a vadaszat és &zikének most sem volt maradasa, hopp! ki az
erdsbe! A kiraly s a vadaszai megint meglattak a pspalagoszikét, nosza, utandizébe
vették. Nem tudtak elfogni, de az egyik vadasz rebgzgte azzike labat s merthogy emiatt
lassabban tudott szaladni, éppen a kunyhé ajté@ék. A vadasz, aki nyomaban volt, hallot-
ta, amint azzike kopogtat az ajton s mondja: eressz be, etesseédes Boriskam! - s latta,
hogy felnyilik az ajté s hirtelen ismét bezaroddmult, bamult a vadasz, mert sok mindent
latott, hallott, de még ilyet nem. Ment tusténtirdlighoz s elmondta, hogy mi tortént.

- No, majd meglatjuk holnap, mondta a kiraly. Isii#tbe vessziik.

De Boriska nagyon megijedt, mikor latta, hogy @&ke megsebesult, kimosta a sebet,
bekotozte, abzikét lefektette s azt mondta, hogy addig ol nejemekelni, mig a seb meg

nem gyogyul. Az am, reggelre nyoma sem volt a delsnmikor a kurtok megszélaltak, az
6zike felugrott.

- Nincs itt maradasom! - mondotta Boriskanak.

- O, ne men;j, konyorgott Boriska. Megdlnek s ak&nregyediil leszek az étsbn. Nem, nem
engedem, hogy elmen;!

- En pedig meghalok a vagyakodastol, mondottézide. Nem tudok itt maradni, ha hallom a
kirtszot!
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Mit volt, mit nem tenni, Boriska kinyitotta az afté keserves sirdssal Utra engedtézizet.
Hej, orult az6zike. Nagyokat ugralva szaladt arkon-bokron atzzég, hogy mindjart észre-
vették a vadaszok. De a kiraly azt mondta:

- Vegylkuzobe, kergessuk akar estig, de senki se bantsasaépaallatot: élve akarom meg-
fogni.

Uzték, hajtottdk egész nap, egyszerre aztan eldifeile, mintha fold nyelte volna el.
- Na, most menjunk a kunyh6hoz, mondotta a kiddgd lam, ott-e adzike.

Mentek a kunyhdhoz, a kirdly kopogtatott az ajtdigy a hogy a vadasztdl hallotta, beszolt:
eressz be, eressz be, édes Boriskam.

Az 6zike még nem jott volt haza, Boriska hat kinyitataajtot. Haj, de megijedt, mikor latta,
hogy nem a#®zike, hanem a kiraly lép be! De csakhamar elmultjedtsége, mert a kiraly
nyajasan szolt hozza, szép gyengén megfogta a &eaéndta neki lelkes széval:

- Hallod-e, te leany, sok orszagot-vilagot bejartdmozzad hasonlatos szép leanyt még nem
lattam, - akarsz-e a feleségem lenni? Sz6lj, hesakamindjart viszlek az én varamba.

Mondta Boriska:

- EImennék én veled a vildg végére is, mert ny&gsi embernek latszol, de az én kis
6zikém nélkial nem mehetek.

- Hat visszik azt is, j6 dolga lesz nalam.

Abban a pillanatban beugrott az ajtonéaike, Boriska meg a piros szalagnal fogva kivezette
a hazikobhol: jere, édemikém, jere. Eddig laktal kunyhécskaban, most nialjgl| palotaban,
ott bizony!

Ahogy a palotdba megérkeztek, mindjart megtartaatékodalmat. A kirdly s a kiralyné agy
éltek, mint két gerlice madar, dzikének pedig olyan j6 dolga volt, hogy no! Jart@ato
kelhetett szabadon a palotaban, a palota kertjében.

E kdzben a vén boszorkdny meghallotta, hogy mi dettarvakkal, hogy felvitte Isten a
dolgukat. No, hiszen egyéb sem kellett neki. Maétgukkant a méregff a boszusagtol s
éjjel-nappal azon torte a fejét, hogy tudnd isroészra forditani a sorsukat.

Volt a vén boszorkanynak egy lanya, olyan csunyat m so6tét éjszaka, egyik szemire vak
volt, a masikkal sem sokat latott, de bezzeg éatdivszorkanysaghoz az is. Mikor az meg-
hallotta, hogy Boriskabol kirdlyné lett, még jobbalosunyult az irigységt.

- Na, mondta az anyjanak, ha az a macskabéka kidd{tné lenni, én is tudok am!
- Csak bizd ram, mondotta a vén boszorkany, kiglgsz belled, ha addig élek is.

Nosza, felszedétkodtek s elmentek a kirdly varosaba, éppen azmapon, melyiken a
kirdlynénak egy szép aranyhaju fia sziletett. Aliginem volt otthon, az nap is vadaszott az
erdbben, a vén boszorkany pedig a lanyaval besurrapalataba, ott hirtelen - hokusz,
pokusz! - Ugy elvaltoztatta magéat, hogy ki vilagiapen olyan lett, mint a kiralyné bgls
leanya. Bement a kiralyné szobajaba s jelentette:

- Felséges kiralyné, elkészitettem a fétedmig a viz letiine, feredjék meg s még hetven-
hétszer szebb lesz, mint ennekti. Ott volt a leanya is, ketten felemelték a lginét az
agybdl, kivitték a feredl szobaba, beletették a kadba, aztan hirtelen gleart ajtét. De a
gonosz lelkek olyan forré meleg fefgdtsinaltak, hogy a kiralyné megfulladt a forrébean.
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Ezalatt a vén boszorkany a sajat lanyat belefektattkiralyné agyaba, éppen olyanna
valtoztatta, mint a milyen a kiradlyné volt, csakiészemét nem tudta visszaadni. Hogy a
kiraly valahogy ezt észre ne vegye, arra az Od&dtatte, a hol szeme nem volt.

Hazap este a kiraly s hallja, hogy szép aranyhaju fidetett, 6rilt, hogy nem talalta helyét,

akart a feleségéhez menni, de a vén boszorkangitkitti hogy nem szabad kinyitani az ajtét,
mert art a vilhgossag a kirdlynénak. A kiraly szépisszahizodott, dehogy gondolta, hogy
nem az felesége fekszik az agyban!

Hanem éjfélkor mi tortént? Az tortént, hogy kinjilannak a szobanak az ajtaja, melyikbe a
kicsi kiralyfit a dajka ringatta, s belépett azoajtaz igazi kiralyné. Kivette a gyermeket a
bélcHbol, karjara vette s megszoptatta. Aztan visszafektatbolcébe s szépen betakarta.
Ottfekudt az6zike is egy sarokban, odament, megsimogatta, az&mcsendesen eltavozott.
A dajka azt hitte reggel, hogy &lméban latta axiit &tott s sorba kérdezte a strazsdkat, hogy
nem lattak-e éjfélkor valakit bejénni dzszobéajaba.

- Nem lattunk mi senki lelket, mondottak a strazsak

Kovetked éjfélkor megint eljott a kirdlyné s eljott ezutdninden éjjel, de soha egy sz6t sem
szOlt, csak megszoptatta a fiacskajat, megsimogatiaikét, aztan csendesen eltavozott.

Hanem egy éjjel mégis megszolalt a kirdlyné, mowrdendes széval:

Mit csinal a fiam s a ki§zikém?
Még csak kétszer jovok s tobbet soha én!

A dajkanak torkan akadt a sz, nem tudott felelrireggel ment a kirdlyhoz s elmondta, mit
latott, hallott.

- Mit beszélsz te? - csodéalkozott a kirdly. - Najaréjjel ott leszek én is a gyermek mellett.
Ejfélkor megint eljott a kiralyné, s mondta csendegval:

Mit csinal a fiam s a ki§zikém?
Még egyszer eljovok s tdbbet soha én!

Megszoptatta a gyermeket, megsimogattéziket s csendesen eltavozott. A kiraly ott allt a
bblcs mellett, de egy sz6 nem sok, annyit sem tudottaszdigy megfogott a szava a csu-
dalkozastol.
A kovetked éjjel ismét bejott a kiraly a szobaba, s jott l&é a kiralyné is. Odament a
bblcsg mellé s mondta csendes széval:

Mit csinal a fiam s a ki§zikém?

Mostan még eljottem, tdbbet soha én!

De most mar a kiradlynak is megjott a szava. Megfagkiralyné karjat.
- Az én feleségem vagy te, Ugy-e bar?

- Az vagyok, felelt a kirdlyné s abban a szempdithan megelevenedett egészen, olyan volt, mint
annak ditte. Aztan elbeszélte a kiralynak, hogy mitvalt vele a vén boszorkany s a leanya.

Hej, Uram, Terendtm, lett erre ne-mulass! Bezzeg kiugrattdk a féldzdmanyt a kiralyné
agyabol, de ki a vén boszorkanyt is a puha selygyh@, még reggelt sem vartak, nagy
maglyat rakattak, azon a boszorkanyt is, a leédisyiazé-porra égették. S im, halljatok csudat,
abban a pillanatban, hogy a boszorkany hamuvaalddis 6zikéhsl ismét fiu lett, az am, még
pedig deli szép legény.

Ugy bizony. A ki nem hiszi, jarjon utana.
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A torpék.

Volt egyszer egy szegény ember s egy szegény assAonzegény embernek meghalt a
felesége, a szegény asszonynak az ura, s mindiaddettolt egy leanya. A leanyok szerették
egymast, rendszerint egyutt jartak-keltek, jats#otEgyszer a szegény ember leanya elment
az 0zvegyasszonyhoz s ez azt mondta neki:

- Hallod-e, mondd meg az apadnak, vegyen felesggem s én minden reggel tejben-vajban
furdsztlek meg borral itatlak téged, a leanyomatigpeizben firdetem s vizzel itatom.

Hazamegy a leany, mondva az apjanak, hogy mit nibaddzvegyasszony.
Mondta a szegény ember:

- Hiszen mond valamit az az asszony, mert jar gasdehéz az élet asszony nélkil, de
asszonnyal sem mindig kdnnyt. Lassuk csak. Eremtjd\elé a csizmamat, annak a sarkan
van egy lik, téltsd meg vizzel, vidd fel a padldsakaszd fel egy gerendara s ha nem folyik ki
beble a viz, akkor meghazasodom, maskuldmben nem.

Vette a leany a csizmét, felvitte a padlasra, Vimegtoltotte s hat a viz nemhogy kifolyt
volna, de dsszehuzta a likat: sziniltig telt arosigzara vizzel.

- No, megh&zasodom, mondotta a szegény ember.

Még az nap ment az 6zvegyasszonyhoz, megkérteéh &&=z nap meg is tartottak a lakodal-
mat.

Masnap reggel, mikor felkeltek a leanyok, a szeggmber leanyanak az agya mellett tej meg
bor volt, az 6zvegy lanyanak az agya mellett vizsddsra is, ivasra is. Masodik reggel
mindakét leanynak mosdani is, inni is vizet adataaszony. Hiszen ez igy éppen jol volt, de
bezzeg harmadik reggel az asszony leanya tejetttkayam bort, a masik leany pedig csak
vizet mosdani is, inni is. Aztan igy is volt @tkkezdve minden reggel. De hiaba, azért a
szegény ember leanya naprél-napra széplilt, azras$zénya pedig folyton csunyult s adta
gonosz lelk asszonya majd megpukkadt az irigyéégta bosszusagtol.

Telt, mult az id, elkdvetkezett a tél s mit gondolt, mit nem magaba asszony, elég az,
hogy nem j6t gondolt, mert azt mondta a mostohgalaak:

- Nesze, csinaltam neked papiros ruhat, vedd fehjrki az erdbe s hozzal nekem epret,
mert esen kivanom.

- O Jézusom, szornyilkodott a leany, mit gondoldkéfélben nincs eper, a fold meg van
fagyva, mindentt ho, a merre a szem ellat, - udy@mét hozzak epret? S hat aztan hogy
menjek papiros ruhdban az ébé, hiszen megfagyok!

- Mit! te még feleselsz!? - kiabalt az asszonydgtn indulj s haza ne j6jj eper nélkll, mert
akkor jaj neked!

Adott neki egy darab széraz kenyeret s hiabatsaha ellenkezett a leany, elkergette hazul-
rél. Bizonyos volt abban a gonosz lélek, hogy kimterén megfagy s tobbbet soha haza nem
keral.

Hat j6, a szegény leany elment a papiros ruhabanf,rmendegélt, mig az étak ért. Amint
mendegélt a nagy héban, egyszerre csak megaligyt ceudalkozassal: az am, ott allott egy
héazikd s a haziké ablakan kikukucskalt hdrom kitspe emberke. A leany készont nekik
illendéen, aztan bement a hazba, lelilt a kemence melEgehti s elévette a szaraz kenyeret
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is, hogy falatozzék bé&le. De bezzeg mindjart melléje telepedtek a torisék kérték, hogy
adjon nekik is a kenyééh

- J6 szivvel, mondta a leany, s két felé torte my&eet. Az egyik felét a térpéknek adta, a
masik felét megtartotta maganak.

- Hat aztdn mit akarsz te most azdreh, ebben a vékony ruhdban? - kérdezték a torpek.

- Hej, séhajtott a leany, egy kosar epret kéne rszeg mert a nélkil nem szabad haza
mennem!

A torpék 6sszenéztek, mosolyogtak, a fejiket cs@katle semmit sem széltak erre. De hogy
egy kicsit magukra maradjanak, lapatot nyomtakzgke s mondtak neki, hogy menjen ki, az
ajté ebl a havat takaritsa el. A hogy kiment, tanakodridtek, hogy mivel kellene meg-
ajandékozniok ezt a leanyt, hogy olyan j0 szivezitotta meg a kenyerét velik.

Azt mondta az ets

- En azzal ajandékozom meg, hogy minden nap szsab |

Mondta a masodik:

- En azzal ajandékozom meg, hogy a hanyszor szftja szajat, arany esik ki ddé.
- En meg azzal, - mondotta a harmadik, hogy ddegjy kiraly s feleségiil veséi.

Ezalatt a leanyka eltakaritotta a havat a haz ké&tialljatok csudat, annyi volt a szép piros
eper a haz korll, hogy a szem nendzaig belepni. Egy szempillantas alatt tele szedte a
kosarat, koszont a torpéknek s szaladt haza, maatbas szél. Amint belépett az ajtén s jo
estét kdszont, csak kihullott egy arany a szajaxi| még egyet: itt az eper! s hat leperdil a
foldre a masodik arany.

Hej, édes Jézusom, lett erre szd@rd@melkodas! Kozre fogtak, vallattak, hol, merrd,jni
tortént vele. Ahogy beszélt, folyton csak esetai@ny a szajabol, alig ggték felszedni.

Bezzeg nagy kedve kerekedett a masik leanykanahkoy kimenjen az etdbe eprészni!
Hidba mondta az anyja, hogy igy meg ugy megvesisten hidege, nem volt otthon mara-
dasa. Mikor aztan latta az anyja, hogy kotéllel sedja otthon tartani, feloltdztette j6 meleg
bundéba, a kosarat meg telerakta kalaccsal s nfisldgd pecsenyével.

Ment, mendegélt a leanykads megtalalta a torpék hazat, de bezzeg nem ko smdik, se
sz, se beszéd, bement a hazba, leiiltlzety mellé s elkezdett falatozni.

- Adj neklink is valamit, kérték a torpék, de a émazt felelte:
- Még nekem sem elég, hogy adjak hat nektek?

Na, j6, a torpék egy szoval sem kérték tobbet, @patot a kezébe nyomtak s mondtak, hogy
takaritsa el a havat a haz tajékarol.

- Takaritsatok el magatok, nem vagyok a szolgalétadndta a lednyka, s ledobta a lapatot.
Mikor aztan latta, hogy neki itt semmit sem ajaraiiak, kiment az ajton. A térpék éppen
azon tanakodtak, hogy mit ajandékozzanak ennekrigy rossz szitv lednykanak. Azt
mondta az els

- En azt ajandékozom, hogy mindennap csunyabb lesz.
Mondta a masodik:

- En meg azzal ajandékozom meg, hogy valahanyszwa swilik a szaja, mindig egy béka
essék ki bélle.
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Mondta a harmadik:
- En meg azzal, hogy szerencsétlen halallal hal meg

Mig a torpék ezt igy elmondtak maguk kozt, a le@nreste az epret, de egy szem nem sok,
annyit sem talalt s nagy boszusan haza ment. Beraelg§izba, mondja, hogy nem talalt
semmit, s hat a hogy a szajat kinyitotta, kiugbatble egy béka, utana a masodik, harmadik,
minden szoéra egy, s egy szempillantas alatt csgkyigzsogtek a békak a szobaban.

Na, még csak most bosszankodott igazan az asszamstoha leanyara. Majd felvetette a
méreg s a boszusag, kilonésen mikor latta, hoggstaha leanya minden nap szebb lesz, az
6 leanya meg csunyabb. Folyton csak azon torteéd, fepgy mivel sanyargassa a mostoha
leanyat. Egyszer, mikor csikorg6 hideg volt, kikitkk a befagyott patakra, hogy vagjon
léket. Gondolta, most majd csak megveszi ott anlsidege. A kis lany sz6 nélkil vette a
fejszét, kiment a jégre, vagta a léket. Eppen akdidit arra felé jarni a kiraly, megallitotta a
hintajat s megszolitotta a leanyt:

- Ki vagy te, mit csindlsz itt?

Mondta a leany:

- Szegény arva vagyok s a mostoham kikuldott, ha@myjak léket a jeégen.
- Hat eljonnél-e velem? kérdezte a kiraly.

- El én j6 szivvel, felelt a leany s bellt a kir@iptajaba.

Nagyon megtetszett a kirdlynak a leany, s a hogadraek a palotdba, papot hivatott,
megeskidtek s csaptak olyan lakodalmat, hogy hétetdzagra hire ment.

Esztend mulva kis fia sziletett a kiralynénak s mikor aszpny meghallotta, hogy mely
nagy szerencse érte a mostoha lanyat, elment azl&ugaval a kiraly udvardba, latogatoba.
A kiralyné j6 szivvel lattabket, de bezzeg a gonosz kelksszonyt ette az irigység s mind
rosszban torte a fejét. Egyszer aztan mikor akiefihent hazulrél, fejbe vagta a kiralynét,
felkapta az agyabol s az ablakon kidobta. Eppeabiak alatt folyt el egy nagy folyd, abba
esett a szegény kiralyné. Bezzeg, hogy a maga asledynyat a kirdlyné helyére fektette,
fejétol talpdig szépen betakarta s mikor a kiraly hazagobeszélgetni akart a feleségével,
kikialtott adta gonoszlelkanyja:

- Ne, ne, most ne j6jjon be, mert nagy forrésagaavairalynénak!

Masnap reggel bejott a kirdly, beszélgetett a siéggvel”, de haj! majd kirazta a hideg attol,
a mit latott! Mar hogy is ne, mikor eddig mindégyeyany esett ki a kiralyné szajabol, most
meg minden szavara egy varangyos béka.

- Hat e’ mi dolog? - kérdezte a kirdly.
- O, ez a nagy forroség utan van, mondta az assnajy elmulik!

Hanem mi tortént? Az tortént, hogy éjjel a kis lkakinézett az ablakon s latta, hogy ott egy
kacsa uszik a folydn s mind azt kiabalja:

Kiraly, kiraly, mit csinalsz?
Ebren vagy? Vagy szundikalsz?

Mikor aztan senki sem felelt erre, azt kérdezte:
A vendégek mit csinalnak?

Felelt a kis kukta:
Azok bizony szundikalnak.
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Kérdezte tovabb a kacsa:
Hat a fiam mit csinal?
Felelt a kukta:
A bolcHben szundikal.

Abban a pillanatban a kacsabol kiralyné lett, falma palotaba, kicsi fiat megszoptatta,
elringatta, aztan szépen betakarta, kdcsa képéb@ppkent a folydba, s tovabb uszkalt fel s
ala a folyéban.

igy volt ez két éjiel egymasutan, harmadik éjjelnaia a kiralyné a kuktanak: eredj, menj a
kirdlyhoz s mondjad neki, vegye a kardjat s haransmhintsa meg felettem.

Szaladt a kukta, mondta az lzenetet a kirdlynakneg fogta a kardjat, haromszor meg-
suhintotta a hazajar6 Iélek felett s im a harmadikintas utan étte allott a felesége, olyan
szépen, olyan épen, mint aiel

Hej, orllt a kirdly! Bezzeg kinyilt a szeme egysier No de elrejtette a kiralynét egy
szobaban, aztan ment abba a szobaba, ahol a wémp$akott a lanyaval s kérdeztdet

- Mit érdemel az, a ki mast az 4gyabol kivesz &zhesrdob?

- Biz’ az megérdemli, mondta a boszorkany, hogyhba fenekeljék s vizbe dobjak.
- No, akkor kimondtad magadra az itéletet! kialeoltiraly szérnyi haraggal.

Hordét hozatott azonnal, az asszonyt is, a ledeyalezaratta s vizbe dobatta.
Most mér élhettek boldogan. Eltek is, mint kétagilimadar.

Holnap legyenek a ti vendégetek.
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Pila.

Volt egyszer egy szegény asszony s ennek egy lediwa leany olyan lusta volt, hogy
hetedhétorszagbhan nem volt péarja a lustasagbaraHiérte az anyja szép széval, csuf
szoval, hogy: fonj, Pila fonj, annak ugyan beszdtieaz egyik fllén be, a masikon ki, Pila
csak egy orso fonalat sem font, kezét, labat dakizeis lustalkodott egész nap. De bizony az
asszonyt elhagyta a béligise, elé a guzsaly nyelét s Ugy megrakta Pilél errtalrdl is,
hogy Bgve szaladt ki az utcara. Eppen akkor jart arréa dekiralyné aranyas hintajan, latja a
leanyt, hallja keserves sirasat, megesett a szZb@mrent a szegény asszonyhoz, hadd kérdje
meg, mért verte meg a lednyat. A szegény asszodyyslte megvallani az igazat s azt
mondta a kirdlynénak:

- Jaj, lelkem kirdlyném, hogy ne vertem volna migndég fonni akar ez a ledny, én pedig
szegény asszony vagyok s nendzym kenderrel meg lennel.

- Bizony ha annyira szereti a fonast, add hozzddngodat, van ott len is, kender is elég,
fonhat, a mig a kedve tartja.

Hiszen oOrllt a szegény asszony, adta j0 szivvelnayat, hogy ne adta volna, de bezzeg ment
a leany is 6rommel, hogy ne ment volna! Gondoltagaban, még csak ott lustalkodhatik
Isten igazaban.

Na, megérkeznek a palotaba s ott a kirdlyné mindjaezeti a leanyt egy nagy szobaba, mely
az aljatél a padlasig telistele volt kenderrel. Mtana leanynak:

- No Pila, ulj le ide s fonjad a kendert. Ha mimifdnod, ami itt van, nem nézem a szegény-
ségedet, feleségul vetetlek a ldgidbb fiammal.

Hej, Uram Jézus, megijedt a leany, de hogy mediféidizen annyi kender volt ott, hogy élne
haromszéaz esztendeig s fonna mindennap réggedtig, akkor sem tudné felfonni. Mikor
magara maradt, elkezdett sirni keservesen s hdapmgyiilt magaban, mint a halalraitél J
negyednap a kiralyné, hadd lam, mennyit font Rilafsen elcsudalkozott, mikor latta, hogy
még bele sem kezdett.

- Hat te mit csinaltal harom teljes nap? kérdezteayné.

- Felséges kirdlyném, meg ne haragudjon, de orokéktam, merthogy tavol estem az édes
anyamtol.

- Hiszem, hiszem, mondotta a kiralyné, de holnggetmégis csak kezdj bele a fonasba.

Na, most mar csakugyan elkeseredett a leany, néta mit kezdjen, merre facsarodjék nagy
szorultsdgaban. Egy darabidddgélt, aztan fel s ala jart a szobaban, gondo#, egondolt
arra, mindenre gondolt, csak éppen a fonasra nexgy Nujaban, banatjaban kihajolt az abla-
kon s nézett le az Utra, hatha valahogy innét nagsiilhatna. Amint nézdelnék, arra felé
tart harom 6reg asszony. De még ilyen asszonyakat I&tott vilag életében. Az egyiknek
olyan széles volt aitl6kéje, mint egy kemence, a masiknak az ajaka téitthgnt, a harma-
diknak pedig vastag, kemény volt a hivelykujja,afgan vastag, olyan idétlen, hogy meg-
borzadott dle.

Megall a harom asszony az ablak alatt, felnézré|g a lednyt kisirt szemmel s kérdik: mi
baja? Elmondja a leany, hogy mely nagy bajba kelsdte de a vén asszonyok nagyot
kacagtak: hat még ez is baj?
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- Tudod, mit? Ha megigéred, hogy meghivsz a lakoddra, asztalod melidtetsz, mind egy
szalig felfonjuk a kendert.

- Hogyne hivnélak meg, 6rvendezett a leany, csaéljée s fonjatok!

Folmentek a vén asszonyok, mindjart fonni kezdpekgett a harom orso, fogyott a kender,
de ugy fogyott, hogy az csupa csuda. A kiralynédmimap meglatogatta Pilat, de a vén
asszonyokat Ugyesen elrejtette s a kiralyné nedatgydicsérni a leanyt: bizony mondom,
ilyen tgyes fonoleanyt még nem lattam. Csak foit§, Ronj, biztatta a kiralyné s én is meg-
tartom a szavamat.

Még harom nap sem telt el, a vén asszonyok mindsedlg felfontak a kendert, elblcsuztak
Pilatél, de ugyancsak lelkére kototték, hogy medetexdkezzék roluk.

Jott a kirdlyné, latja, hogy Pila mind felfontaenklert, hivatja a fiat, ez is 6rilt, hogy az anyja
ilyen tgyes, szorgalmatos leanyt szerzett neki. Nemondolkozott sokaig a kiralyfi, azt
mondta: te az enyém, én a tied, 4s0, kapa s ahaaigyg valasszon el minket.

No, jo, kitlizték a lakodalom napjat s Pila nem is feledkezety mharom vén asszonyrél. Azt
mondta a kirdlynénak s a kiralyfinak, hogy van nekiom nagynénje, szeretné, ha azokat is
meghivnak a lakodalomra. Jészivvel teljesitett&kvansagat, meghivtak a vén asszonyokat,
azok el is jottek pontosan, de a kiralyfi majd hathyesett, mikor meglatta az éktelen csuf
asszonyokat.

- Hogy lehet ilyen szép leanynak ilyen csuf aty@des? kérdezte a kiralyfi elszérnytkodve.
De még nem is felelhetett Pila, a kiralyfi odameniszéles-lapos &kéjii asszonyhoz s
kérdezte dle:

- Ugyan bizony, néne, ndit laposodott Ugy meg a kendkéje?

- Jaj, lelkem kiralyfi, a sok Ulé&t Miota az eszemet birom, mindig Ul6k, mert teldstem-
ben mindig fontam.

Most a lefittyent ajakut szoélitotta meg a kiralyfi:

- Hat maganak mit fittyent le az ajaka néném asszony?

- Mit6l-e? Attol, hogy egész életemben nyalaztam a keéroleés kozben.
Megy a harmadikhoz, a bitykds ujju vén asszonyhoz:

- Hat kendnek, néne, riitbutykdsodott meg a hivelykujja?

- Az bizony attdl, hogy teljes életemben sodrottafonalat.

Hej, megijedt a kiralyfi szdrnyen. Hiszen akkor @feleségébl is ilyen éktelen csuf vén-
asszony lesz, mint ezek, ha még ezutan is fon.dgelaagy megtiltotta neki a fonast azonnal.

- Tobbet orsét ne végy a kezedbe, értetted-e! naoadiralyfi.

Hat bizony Pila nem is vett orsét a kezébe azutam s Ugy belétalalta magat a kiralynésagba,
hogy az mér igazan csupa csuda.

Még ma is él Pila, ha meg nem halt.
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Jancsika és Juliska.

Volt egyszer egy szegény favago s annak feleségétégermeke: fiu volt az egyik, leany a

masik. A fiat Jancsikanak hivtak, a leanykat Jdliskk. Nagyon szegény ember volt a favago,
mikor volt kenyér az asztalfiaban, mikor nem s migjlyetette a gond szegény fejét: hogy
tudja eltartani feleségét s két gyermekét. Est&omiefekidtek, mind ezen séhajtozott a
favagdé s a nagy gondtol, banattol be sem tudta niumyszemét. Azt mondja egyszer az
asszony:

- Halla-e kend, sokat ne s6hajtozzék, hanem remegeiink ki az erébe, vigyik magunkkal
a gyermekeket, a hol leygibb az erd, rakjunk tizet, a gyermekeknek adjunk egy-egy lolara
kenyeret a kezébe s hagyjuk ott. Mi elmegylnk guwidtra,6k meg nem talalnak haza.

- Kbnnyen beszélsz te, mondta a favagd, mert néensaivedél szakadtak a gyermekek, de
én arra nem volnék képes, hogy a gyermekeimet ytag

- Hat j6, mondta az asszony, akkor mind éhen plisdtuakar meg is csinalhatod a kopor-
sonkat.

Addig beszélt, addig duruzsolt az ura fllébe, hbgiéegyezett nagy szivbéli banattal: héat
Isten neki, vigyuk az etdbe!

A gyermekek nem tudtak elaludni az éhgégt j6l hallottdk, hogy mit hataroztak édlik.
Megvartak, mig az 6regek elalszanak s akkor Juls&gszélalt szipogva-szepegve:

- Hallottad, mit végeztek félink?
- Hallottam, mondta Jancsika, de ne busulj, neny lehgz Isten.

Szép csendesen folkelt, folvette a kicsi kabatjkinent a hatso ajtén. A hold éppen akkor
jart az ég kdzepén s az udvaron ragyogtak, febheklet kavicsok. Ezekib a kavicsokbdl
felszedett egy csomot, annyit, amennyi a zsebébeafétan visszament a szobéba, lefekudt s
mondta:

- Ne busulj, Juliska, nem hagy el az Isten!
Hajnalban, mikor még alig pitymallott, bejott azzasny s felverte aimukbdl a gyermekeket.
- Keljetek fel, lusta kdlykek. Megylnk az étuk faért.

Folkeltek a gyermekek, az asszony mind acketk adott egy darab szaraz kenyeret s mondta
nekik:

- No, itt a mara valé kenyeretek, de addig nem adabnegennetek, mig meg nem szolgal-
tatok.

Juliska a kdtényébe dugta a két darab kenyeretlhagy a Jancsi zsebje tele volt kaviccsal,
aztan elindultak mind a négyen az&d. Alig értek ki a falubdl, Jancsika visszafordelyy
kicsit hatramaradt. Aztan, hogy tovabb mentek, mgyle hatramaradott.

- Miért maradsz eldliink mindegyre? - kérdezte az apja.

- A hazunkat nézem, édes apam, felelt JancsikallCitmacskank a haz fedelén s bucsut
integet felém.

- O te bolond, te, mondta az asszony, nem a maidsk, hanem a nap ragyog a haz fedelén.

Joél tudta ezt Jancsika is, nem is a macska miatido#t el, hanem az apr6 kavicsokat dobalta
el az uton.
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Beérnek az eiibe, ott a hol ledsiibb volt az erd, megallanak s a favagé mondja a
gyermekeknek:

- Na, most giijtsetek fat, hadd tegyunk tizet, nehogy megfazzatok

Jancsi és Juliska nagy szorgosan egy j0 rakasyfgtotek 6ssze, aztdn meggyujtottak s
mikor mér javaban égett &z, mondta az asszony:

- Uljetek le ide, aitz mellé, mi meg beljebb megyiink az &vd faért. Ha készen lesziink,
visszajoviunk értetek.

Jancsi és Juliska lelltek tmellé s délben megették a kenyertiket. Azt hithélgy az apjok
kozel van, mert folyton hallotték a fejszecsapasagadig nem a fejsze vagta, déngette a fat,
hanem egy nagy vastag fadg, melyet eqy fara kétadteitogette, dongette a fat, amint a szél
ide-oda kalimpélta. Csak ultek-tldogéltek (& tmellett, egyszer aztdn eldlmosodtak s el-
aludtak. Sotét éjjel volt, mikor felébredtek. Hajenem, keserves sirasra fakadt Juliska.

- Hat most hogy talalunk ki az €fb|?!
- Ne busulj, mondta Jancsika, csak varjuk meg,artigld felp s szépen hazatalalunk.

Mikor aztan feljott a hold, Jancsika kézenfogtaiskdit, a hold vilaga mellett csak ugy
ragyogtak, fénylettek a kavicsok s ezeknek a nyoreggelre hazaértek. Kopogtak az ajton,
az asszony kinyitotta s mikor meglatiteet, szérnyen rgjok formedt:

- Hol voltatok, hitvany kélykek? Mér azt hittlk, gnpptobbet nem is jottdk visszal

Mérgebdott az asszony, majd felvetette a bosszusag, dmepennal jobban orilt a favago.
O egész éjjel nem tudta lehunyni a szemét: nem haggigodni a lelkiismerete.

Telt, mult az id s a szegény favago hiaba dolgozott regyekitig, még a mindennapi kenye-

ret sem tudta megszerezni. Az asszony megint edtebészélni, duruzsolni a fulébe, hogy
igy, hogy ugy, mind éhen pusztulnak, ha valamiképpeg nem szabadulnak a gyermekek-
tol.

- Még csak éppen egy fél kenyerliink van, mondotteha az is elfogy, akar megfaraghatja
kend a koporsonkat. Azt mondom hat, hogy vigylla glyermekeket az aftde, de sokkal
beljebb, mint élszor, akkor majd nem talalnak haza.

- Hej, gondolta magaban a favago, jobb volna, hgasstanad a gyermekekkel az utolso
falatodat, semhogy ilyen gonoszsagon torjed a éjed de csak gondolta, mondani nem
merte. Egyszer mdr is rdallott a rosszra, nem volt mersze most maratenondani.

A gyerekek most is jol hallottdk a beszédet s mikoregek elaludtak, Jancsika folkelt, ki

akart menni a hatulsé ajtéon, de az asszonynakr&ajbndja, hogy bezérja az ajtoét s Jancsika
nem tudott kimenni. Sirt Juliska keservesen: maat mi lesz velik, de Jancsika vigasztalta:

ne sirj, édes Juliskam, nem hagy el az Isten, j¢éakadkozzal.

Reggel bejott az asszony, felrdzta almukbdl, ankktk egy-egy darab kenyeret, de még jéval
kisebbet, mint élszor. Aztan elindultak, de Jancsika a maga kenyerésebében felmor-
zsélta, s a mint mentek-mendegéltek, mindegyream@radott s egy-egy morzsat eldobott az
aton.

- Mit csindlsz, Jancsika? - kérdezte az apja. -tMéradozol hatra?
Mondta Jancsika:
- Nézem a galambunkat. Ott Ul a haz tetején s buicget felénk.
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- O, te bolond, te, mondotta az asszony, nem gakmi nap sitott a haz fedelére, azt latod
te.

Joél tudta ezt Jancsika is, de nem sz6lt semmik debalta a kenyérmorzsakat, mikor nem
lattak.

Beértek az ertbe, mentek mind beljebb, beljebb, j6 messzire, lntdg sohasem voltak
vilagéletiikben. Egy nagyigiségben aztan megallottak, ott nagy tlizet raktak.

- No, ide Uljetek le, mondta az asszony. Ha eladtdtsk, el is alhattok. Mi megyink a
dolgunkra s ha készen vagyunk, visszajovink éekttet

A gyermekek ottmaradtak &z mellett, délben a Juliska kenyerét megették naefekidtek
s elaludtak. Sotét éjjel volt, mikor felébredtekJsliska elkezdett keservesen sirni: jaj,
Istenem, Istenem, hogy taladlunk ismét haza!

- Ne sirj, vigasztalta Jancsika, mindjartdedj hold s annak a vilaganal hazamegyunk.

Hat a hold fel is jott, el is indultak, de egyetlegy kenyérmorzsat sem lattak: a madarak
mind felszedték napkozben. Egész éjjel bolyongtakrdiben, aztan reggélt estig, de nem
talaltdék meg az igazi utat. Ehesek voltak szegénggész nap nem ettek egyebet, csak egy-
egy szem epret, malnat, mit itt-ott talaltak, neimabmar a labacskajuk, lefekidtek hat egy fa
ala s ott elaludtak.

Reggel ismét elindultak, keresték az Gtat, de roioloan, jobban belevesztek az dre.
Amint igy bolyongtak, meglatnak egy faagon egy dzéfehér madéarkéat. Ez a madarka olyan
szépen, olyan gyonyden énekelt, hogy a gyermekek megallottak s ugyghtfik nagy
gyonyofiséggel. Egyszer aztan csak felrdppen a madéar, mitidebttik ropdosottok meg
mentek utana s addig mentek-mendegéltek, mig ey kézacskahoz értek. A madéarka le-
széllott a haz fedelérék meg néztek fol hozza s im, szemik-szajuk tatveadtaa csodal-
kozastél. Kenyérdl, kalacsbol, mézespogacsabdl volt az egész haak@plaka meg tiszta
cukor.

- Hej, de j6 helyre vezetett a madarka! ujjongatickika. No, itt megebédellink.

Hopp, egy szempillantasra fent termett a hazfeddiészedett egy par kalacsot, mézes
pogacsat, Juliska meg az ablaknak diilt s ugy nyattakrot. Hiszen ez igy éppen jé volt, de
egyszer csak kivisit a hazbdl egy rikacsolo hakérdi:

Ki kapardsz, mi kaparasz?
Ma még dsszeomlik a haz!

Feleltek a gyermekek:

A szél fljja, kaparassza,
Az ablakot mind a’ razza.

S ettek tovabb, mintha semmi sem tértént volna. Hdaem egyszerre csak kinyilt az ajté s
kilép egy vén asszony, de olyan vén, hogy az otéxdét verte s odatipeg a gyermekekhez.
Hej, de megijedtek, szegények! Bezzeg, hogy egyszéihullott a kezikbl a sok minden-
féle j6! De a vén asszony nem mutatott haragosstimkabb nyajasan boélintgatott a fejével s
kérdezte dluk:

- Hat ti, édes fiaim, hogy keriltetek ide? Jertekkcbe, maradjatok itt, bizony mondom, j6
dolgotok lesz nalam.

Azzal kézenfogta a gyermekeket, bevezette a hdelifiette, adott nekik tejet, kalacsot,
almat, diét s minden j6t. Aztan este szép fehératggtett nekik, lefektette, édes szoval
becézgette. Azt hitték a gyermekek, hogy a menygmisa kertiltek.
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De a vén asszony csak szinlelte a josagot. Goraszolkany volt, a ki csak azért épitette ezt
a hazikét, hogy idecsalja a gyermekeket, aztan gywgeHa csak egy gyermek odajabtt,

azt j6 kovérre hizlalta, aztdn megolte, ndetg, megsuitotte s megette istentelen boszorkanya.
Reggel, mikor még Jancsi és Juliska édesen aludtment az agyukhoz, nézte, vizsgalta s
vigyorogva mormogta magaban: Ej, de pompas pecdesyeezekdl! Csak éppen azt varta,
hogy felébredjenek a gyermekek, megfogta Jancite @z 6lba, bezéarta, Juliskdra meg
rakialtott:

- Ered,j, te lusta, hozzal vizetyZz valami j6t a batyddnak, hadd hizzéla aztdn meghizott,
megeszem, meg am!

Hej, édes Jézusom, sirt Juliska, hullott a konmyimt a zapordes de sirhatott, azt kellett
tegye, amit a boszorkany parancsolt. Jancsikaniekjjabb ételeketdéizték, de Juliska csak
széraz kenyeret kapott, azt is keveset, a boszpip@tig minden reggel odabicegett az 6lhoz
s bekidltott:

- Nyujtsd ki az ujjadat, Jancsika, hadd lam, hi®l-

De Jancsikanak volt esze, az ujja helyett cson&asgujtott ki. A boszorkany rosszul latott,

azt hitte, hogy az csakugyan a Jancsika ujja snapgk csudalkozott, hogy nemhogy hiznék,
de még inkabb sovanyodik. Mikor aztan eltelt négy $1Jancsika még mindig sovany volt,
elhagyta a boszorkanyt a békeitse s mondta Juliskanak:

- Hallod-e, hozzal vizet. Akar kévér, akar sovangatyad, én mar tovabb nem véarok, holnap
reggel megoljuk s me§tzuk.

Sirt Juliska, hullott a kdnnye, mint a zapdresmig a vizért jart, folyton imadkozott; Istenem,
Istenem, segélj meg minket! Bar inkabb széttépmtiasvalami vadéllat az efden, legalabb
egydtt haltunk volna meg!

De hiaba sirt, hiaba imadkozott, reggel a vizekédlett tenni aizre.

- Hagyd, csak forrjon a viz, mondta a vén boszoykaddig még begyujtunk a kemencébe s
kenyeret sutunk.

Begyujtnak a kemencébe, a lisztet meggyurjak, eddabszakad ait s mondja a boszor-
kany:

- No, most bujj be a kemencébe, nézd meg, hogkijéliilt-e?

Hiszen Juliska mindjart megseijtette, hogy min jarar eszét a boszorkany s mondta:

- O lelkem nénémasszony, én nem tudom, hogy kblijpeéa kemencébe.

- Ejnye te ostoba, rikacsolt a boszorkany, nemzumbujni? Hisz olyan nagy a kemencze
szaja, hogy magam is beférnék azon!

Odament a kemencéhez, benézett a szajan, muthsteadak, hogy milyen nagy, de Juliska
sem volt rest, gy meglokte a boszorkanyt, hogweenybe begurult a kemencébe, aztadn meg
hirtelen razarta a kemence vasajtajat. Haj, digots, sikoltozott adta gonosz boszorkanya!
Hiszen lbghetett, sikoltozhatott, nem tartott ez sokaig.étpprra égett egy szempillantas
alatt.

De bezzeg szaladott Juliska is az 6lhoz, kinyitagtajtot, Jancsika kiugrott, egymas nyakaba
borultak, ugraltak, tancoltak nagy 6romikben s mmoatr hogy nem kellett félnibk a vén
boszorkanytél, bementek a hazikéba, a hol mindeokban volt egy lada, szinlltig tele
arannyal, ezisttel s mindenféle dragasaggal.
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Jo6l megraktak a zsebjiket, a koténylket s azzal weki! ki a hazbol, mentek, amerre a
szemuk latott. Mentek, mentek, mendegéltek s egyszsak egy nagy folydhoz értek. No,
most ezen hogy menjenek atal, mikor nincs hid Pajta

- Nini, mondta Juliska, amott Uszik egy fehér kacsalitsuk meg, hatha atvisz a héatan.
Mindjart meg is szolitotta Juliska:

Kécsa, ka&csa, édes kécsa,
Végy a fehér hatacskadra.

Még csak egy szal pallé sincsen,
Kedves kécsa, ne hagyj itten!

A kacsa egyszeribe partra uszott, Jancsika felfitara s maga mellé akarta Ultetni Juliskat
is, de Juliska azt mondta:

- Csak eredj te elébb s kuldd vissza utdnam. Nert lEigyszerre kethket.

Ugy is lett. A kdcsa ébkzor atvitte Jancsikat, azutan Juliskat, megkoskoatkacsa josagat,
elblcsuztakdle s tovabb mentek, mendegéltek, mig egyszerre maadt ismeésebb lett az
erd5 s im megpillantottak az édesapjuk hazat. Noszgfutemodtak s meg sem allottak, mig
haza nem értek. Hej, édes j0 Istenem, volt 6rominNpo6zték olelni, csékolni az édes
apjukat. Hat még a szegény favago! Sirt 6romébeligtha kdnnye, mint a zaporgsAztan
kiraktak mind, ami drdgasagot magukkal hoztak zégzobbet nem éheztek, nem sanyarog-
tak. Na, tudom, most mar a mostohajuknak sem lettéia tobbet a terhére, az am, csakhogy
mig 6k az erdben laktak, meghalt az asszony. Most mar élhettdttogan s éltek is, mig
meg nem haltak.

Itt a vége, fuss el véle!
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Hamupipoke.

Volt egyszer egy gazdag ember s annak feleséggyéslen egy leanya. Egyszer nehéz beteg

/////

- Edes leanyom, érzem, hogy kdzeleg halalom 6€gak azt az egyet kétom lelkedre: marad;
j6, mint eddig voltal s akkor megsegit az Isten.dit¢ édes lanyom, lenézek rad az @dgb
veled leszek mindég.

Tdbbet nem mondott az asszony, lehunyta a szemeéghalt.

Na, eltemették az asszonyt nagy pompaval, eldiradgy jajszoval, aztan telt, mult adjdle

a leany nem feledte édes anyjat, minden nap ldj&itjdhoz, ott szive szerint kisirta magat.
De azt sem feledte el, hogy mit kotott a lelkéresa@des anyja s olyan j6, olyan szelid volt
azutan is, mint annakdte.

Gondolta a gazdag ember: még sem hagyja anya rezkal leanyt s esztehdnilva asszonyt
hozott a hazhoz, kinek két leanya volt. Szép lediymindakett, de a milyen szép, épolyan
gonoszlelkii mindakeit Haj, szegény arva! Még csak most lett igazan szaraz élete! Egy
nap, két nap alig hogy eltelt, a mostohatestvéssk rngedték meg, hogy az arva velik egy
szobéban legyen, kikergették a konyhara.

- Ott a helyed, mondtak, a ki enni akar, dolgozzék.

Az am, hiszen ezt j6l mondottak, csakhdgymaguk bezzeg nem dolgoztak, mind csak azon
jart az eszik, hogy milyen ruhat vegyenek magukraig 6k szebbnél szebb, cifrabbnal
cifrdbb ruhdba jartak, az arvanak odadobtak valmmjyot s kicsi gyenge labara durva fa-
cipét huzattak. Hajnaltdl késestig folyton dolgozott az &rva, sutttizdtt, mosott, seperge-
tett s még az sem volt elég, a gonostiddanyok borsot s lencsét kevertek a hamuba s meg-
parancsoltak, hogy azt a hamubdl szemelje ki. hég ez sem volt elég. Hiaba dolgozott,
folyton csufoltdk s este, mikor alig allott gyenigban, nem engedték, hodyis puha agyba
fekidjék, hanem a tiizhely mellé, a hamuba fektetkiatt mindég poros, piszkos volt a
szegény arva s most még csuf nevet is adtak nekiveztékHamupigkének.

Telt, mult az id, egyszer a gazdag ember vasarba késziilt s kérddetmyokat, hogy mit
hozzon nekik.

- Szép ruhakat, mondotta az egyik, - gyongyot gakavet, mondotta a masik.
- Hat neked mit hozzak, Hamupgie?

- Ne hozzon nekem, édes apam sem ruhat, sem gyyreg semmiféle dragakdvet. De
mikor az erdn at hazafelé jon, amely agstor legyinti meg a kalapjat, azt torje le s hozza
haza nekem.

Elment az ember, a vasaron vett a két leanynaé nifnakat, gyongyodket, dragasagokat, aztan
amint jott 4t az ergh, a kalapjat meglegyintette diofanak lombos agaJetdrte, s hazahozta
Hamupipkének. Bezzeg nevettek, csufoldédtak a leanyok, dendtbighke nem toédott
velok, megkdszonte a fadgat, kivitte a tefhet ott az anyja sirjan ellltette, konnyeivel 6n-
tozte s im az &g megfogangtn nbvekedett szemlatomast: még egy hét semitbélé, nagy
ers fa novekedett a gyenge aghol, nagisdanak az agai kozt mindennap ott repdesett egy
fehér madarka s ez a fehér madarka mindent ledabuotit csak a Hamupde szive kivant.

Tortént egyszer, hogy a kirdly harom napig tartlb &dott s arra valahany szép leany volt az
orszagban, mind meghivta, hogy a fia valasszon l&kzteleséget maganak. Na, bezzeg
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Orultek a mostohatestvérek! Mindjart beparancsoHaknupigkét, szépen megfésiltették a
hajukat, fényesre mazoltattak vele a cifjéiet, s dicsekedtek nagy fennen, haiket a
kiraly balba hivta. Hamupiike mindent elvégzett rendben, a mit parancsoltal§ deki is
szegénynek nagy kedve lett volna elmenni a balkérte, olyan szépen kérte a mostohajat,
hogy vigye ebt is.

- Ugyan bizony, mit gondolsz, mondotta a mostohszen csupa piszok vagy. Ruhad sincsen
balba vald, cifd sincsen tancra vald, - mit akarsz?

De Hamupipke csak kérte tovabb az anyjat, olyan szépen kérte!

- J6l van, mondta az asszony. Egy véka lencsémaba ontdttem, ha azt két 6ranak a le-
forgasan kiszemeled, johetsz a balba te is.

Kiment Hamupigpke nagy busan a kertbe s szoélitott#® &rdves galambijait:

Jertek, jertek, galambocskak,
Szedjétek fel a magocskat.
Jertek, jertek, szemeljétek,
Szebbje legyen a tiétek!

Abban a pillanatban berdppent a konyhara két fghéamb, két fehér galamb utan egy sereg
gerlice, aztdn még egy sereg mindenféle madarn easzédték, szemelgették, lencsemagot
csipegették, mit begyikbe, mit kosarba s még nerolisegy 6rdja, készen voltak, eltdek,

ki a kertbe, ki erdbe.

De reqilt Hamupigke is a lencsével, mutatta a mostohanak nagy cezéssel.

- JO, j6, mondta a mostoha, de még sem johetsz, mmas ruhad balba vald, nincs cibell
tancra valo.

Sirt Hamupipke keservesen, hullott a kdnnye, mint a zaggQrele bizony sirhatott, a
mostoha most meg azt mondta:

- Ha két véka lencsét kiszemelsz a hamubodl eggplatg nem banom, jere te is.

Bizonyos volt abban adta gonosz lelke, hogy annak mem lesz képese. Azzal beledntétt a
hamuba két véka lencsét, Hamujkip pedig kiszaladt a kertbe, szoélitotta @zkedves
galambijait;

Jertek, jertek, galambocskak,
Szedjétek fel a magocskat.
Jertek, jertek, szemeljétek,
Szebbje legyen a tiétek!

Jott a két fehér galamb azonnal, beroppentek ahéoays refltek a két fehér galamb utan a
gerlicék s mindenféle madarak, aztan szedték, dgethék, lencse magot csipegették, mit
begylkbe, mit kosarba s még nem is volt fél 6riéggmszen voltak, elrdtek, ki a kertbe, Ki
erdsbe.

Repilt Hamupigke is a mostohadhoz. Gondolta: no, most &tas elviszik a balba.

- Hidba, hiaba, mondta a mostohdja, nincsen rulddioabvald, nincs cipéitd tancra valé.
Azzal bement a lanyaihoz, azokat felcicomazta stweliik a balba. De ment Hamupke is
az anyja sirjahoz, kisirta magat szive szeringrafdltekintett a didfara s kérte szépen:
Réazd meg magad, szép di6fam,
Arany ruhat rdzz én ream!
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Ott repkedett a fehér madarka az agak kozott, agyd roppent, szokkent, s im hullott az
agak kozul aranyruha, ezlst kéndelyemcig, aranycsattos, kalaris gyongy, fehér, piros,
hej! de szép volt, gyonyori volt minden, ami reédttil

Folment a kiralyi palotaba Hamupbipe is, de mikor belépett, minden szem csak reétheaze
kiralyfi meg szaladt hozza, tancra kérte s egétz msnd csak vele tancolt, masra nem is
gondolt. Mit gondoltok, vajjon megismerték-e Hanpdikiét a mostohak? Dehogy ismerték,
dehogy ismerték, hanem azért majd megpukkadtakggségbl.

A kiralyfi folyton faggatta Hamupigkét, hogy kinek a lanya, de Hamu@ke nem mondta
meg.

- Hiszen majd megtudom én, gondolta magaban aykislhogy a balnak vége lett, utana
sompolygott. De Hamupdike, mikor a hadzukhoz ért, a sotétben félresurrimhinaszott a
galambok hazaba. Abba a pillanatba ért haza a Hiadke apja is s mondja neki a kiralyfi,
hogy az a csodaszép leany felmaszott a galambalbharajjon nem ai leanya-e.

- Talan csak nem Hamugdike, gondolta magaban a gazdag ember s folmaszota,ule mar

nem talalt ott senkit, s mikor bementek a hazbanijapske mar ott fekidt a hamuban,
piszkos ruhajaban. A szép ruhat s mindenféle égessar azélt kivitte az anyja sirjara, a
madarka elvette s mint a gondolat olyan sebeseashaladt.

Masnap mikor ismét balba mentek a hazbeliek, Hapdlei kiment a temébe, s ismét kérte
a diofat:

Réazd meg magad, szép di6fam,

Aranyruhét vess én ream.

A fehér madarka most még ragyogdébb, még diszessidlh vetett ra s mikor Hamugike be-
lépett a palotdba, majd megvakult a vendégserezereten ragyogastol. A kiralyfi tlstént
szaladt hozz4, kézen fogta, tAncoltatta s egésmestsal nem is tancolt, massal nem is gondolt.

Mikor a balnak vége lett, a kirdlyfi megint utanamh Hamupipkének, de a haznal hirtelen
besurrant a kertbe, ottan felmaszott egy nagy #iees a kiralyfi nem tudta elgondolni, hova
tinhetett. E k6zben haza jott a Hamu@ip apja s mondta neki a kiralyfi:

- ldaig kisértem azt a csudaszép leanyt, de itinela szemem &l Azt hiszem, hogy a
kortefara maszott.

- Talan csak nem Hamugike? - gondolta magaban az apja, szaladt a hazseetfeagadott, ki
a kertbe s levagta a kortefat, de nem volt azokidélek. Azalatt Hamupifke mar megjarta
a temedt, ott hagyta ragyogd ruhjat, s mire a hazbelmkdntek, ott fekiidt a hamuban.

Harmadik nap, mikor a hazbeliek mind elmentek, Haipttke ismét kiment a temébe s
kérte a fat:

Réazd meg magad, szép di6fam,
Arany ruhat vess én ream.

De volt, amilyen volt eddig a ruha, most a madaokan pompas, olyan ragyogd, olyan
tindokb ruhat vetett le, s cipéll is, szinaranyat, hogy mikor Hamufke belépett a palota-
ba, a vendégsereg nemogte csudalni. A kiralyfi mindjart mellette termeHamupigkével
tancra kerekedett s el sem eresztette, mig a b&ibgé nem szakadt. Most is haza akarta
kisérni a kiralyfi, de Hamupifke addig kerilt, fordult, hogy a palotabdl nagydiegn eltiint s

a kiralyfinak szeme-szaja koppant. No de nem bajt @ kiralyfi sem esett a feje lagyara: a
bal alatt a garadicsokat szurokkal behintette somiamupigke nagy sietve szaladt le a
garédicson, a ballabardél leesett az arany siptt ragadt. A kiralyfi kiment, a aip folvette,
eltette s masnap reggel ment egyenesen a gazday bédaba s mondta neki:
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- lhol, itt a cipelbje annak a csudaszép leanynak. A kinek a lab&bdala cipedl, az lesz az
én feleségem.

Bemegy a gazdag ember a feleségéhez, mondja roafi, rhi tortént. Tyli! lett erre 6rom!
Egyszeribe hivtak a legidebb leanyt, hogy prébalja fel a ¢ip Az am, csakhogy hiaba
kinlédott, a sarkat nem tudta belenyomni az ici-pianycipelbbe.

- Vagd le a sarkadat, biztatta az anyja. Ha kidl@szel, ugy sem kell gyalog jarnod.

A leany nem sokaig gondolkozott, a sarkéat lenyisztém egy késsel s kibicegett a kiralyfihoz.
Az meg csak nézte, nézte a leanyt, sehogysem litmsbahhoz, akitt harom este tancolta-

tott, de hat nem masolhatta meg a szavat, merttadgly a cipelb. Léra pattant, 6lébe Ultette

a menyasszonyat s elvagtatott vele. Eppen a temellett haladtak el, ott (ilt a di6fan a két
fehér galamb s mind azt bugta, burukkolta:

Hej, kiralyfi, nézz koil,
Veér folyik a cipsbiil.

Az igazi menyasszony
Otthon Ul még, ott bizony!

Hallja a kiralyfi ezt a bugast, burukkolast, néZeany labat s hat csak Ugy csurog a vér az
arany cipbdl. Nosza, mindjart megfordult, hazavitte a leangz$é mondta: ez nem az igazi
menyasszony. Van-e még leany a haznal?

- Van, hogyne volna, mondtak s a masodik leangvadott a sarkabdl, felhuzta a @i a
kiralyfi most ezzel vagtatott el. De mikor a teditgiz értek, a két fehér galamb megszolalt s
mind azt bugta, burukkolta:

Hej, kiralyfi, nézz koil,
Veér folyik a czigbiil.

Az igazi menyasszony
Otthon Ul még, ott bizony!

Nézi a kiralyfi a leany labat s hat csakugyan cguaovér ennek is a lababol. Nosza, hirtelen
megfordult, hazavagtatott s mondta nagy haraggal:

- Ez sem az igazi! Mutassatok meg nekem az igelrits itt még egy leany?

- Van, mondta az ember, de az amolyan Hamiikappiszkos, rongyos, mindig a hamuban
fekszik, nem hozzad valé az, felséges kiralyfi.

Eleget beszélt a mostoha is, hogy igy meg ugy, kiealyfi nem engedett, be kellett vezetni
Hamupimkét.

Na, bejott Hamupike, de nem volt &m piszkos, arczat, kezét szépgmmsta s bar rongyos
volt a ruhaja, olyan szép volt, hogy a napra leheiézni, de r& nem. Mindjart felprébaltattak
vele a cipebt s hat olyan kénnyen csusszant fel, hogy az cesipda!

- Te vagy az én igazi menyasszonyom! kialtott alidi nagy 6rommel.

Hej de elfehéredtek a leanyok, hej de pukkadtaléeegbl, a boszusagtol. De a kiralyfi tigyet
sem vetett r4jok, szépen kézen fogta Hamik@p félemelte a nyeregbe s elvigtatott vele.
Most is a temét mellett haladtak el s a fehér galambok méar mesddairgtak, burukkoltak:

Szép kiralyfi, nézz katl,
Nem foly vér a cipbiil.

Az igazi menyasszony
Oledben ul, ott bizony!
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Mikor aztan odaértek a fa ala, a két fehér galaenbpipent a farol, az egyik szallott Hamu-
pip6kének a bal vallara, a masik a jobb vallara. Igytek a kirdly palotdjaba, ott mindjart
megtartottak a lakodalmat s éltek egyutt mint kiitegmadar.

Aki nem hiszi, jarjon utana.
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A hét hollo.

Egyszer volt egy ember s annak hét fia. Ez az emmiied azért imadkozott, barcsak az Isten
aldana meg egy leanygyermekkel is. Isten meg igdtsh $irii imadsagat, s megajandékozta
egy szep kicsi leanykaval. De ez a leanyka olyangg volt, mikor a vilagra jott, hogy attél
tartottak, egy napot sem él. Nosza, szalasztotték diut, hozzanak friss forrasvizet az &rd
bol, azzal keresztelik meg a gyermeket, nehogy kesktien haljon meg. Szaladtak a fiuk az
erdsbe, de mikor a forrashoz értek, mindéetsart lenni a meritésnél, s a korsé szépen bele-
esett a kutba. Bele am, s merthogy mély volt a kétm tudtak kivenni a korso6t. Busultak
szegények, most mar mit csinaljanak. Nem mertelarhanni, ott maradtak az étikn, az
apjuk pedig nem tudta elgondolni, hogy mi tortéettetelik.

- Bizonyosan jatékba kaptak, mondta, s megfeledkeatviztl.

Hat csak nem jottek a fiuk s az apjok mind harabgbdatt. Azon valé nagy boszusagéban,
hogy most majd kereszteletlen hal meg a leanykazdett atkozodni:

- Barcsak mind a heten holl6kka valtoznanak!

Még joforman ki sem roppent a sz6 a szajabdl, resgyregést, karrogast hall. Foltekint az
ember s hat hét fekete hollo repked felette.

Hej, édes Istenem, nagyoerbubanat ereszkedett az ember szivére, de mégbiagyfelesé-
ge szivére. Sirtak, rittak, a hajukat tépték, deattiak, rihattak, a fiuk bizony hollok marad-
tak. Na, még szerencséjik volt, hogy a kislany it meg, de & inkdbb naprol-napra
erosodott, szépult. A kis lany sokaig nem tudott arhdlgy neki testvérei voltak, de egyszer
véletlenlll meghallotta a szomszédoktol, hogy vekirhét testvére s azok miatta holléva
lettek.

Jaj, Istenem, de elszomorodott erre a leanykal!tFaroapjahoz anyjdhoz s kérdezte:
- lgaz-e, édes szileim, hogy nekem volt hét fitveeem? Hol vannak, hova lettek?

- Hat bizony, mi tirés-tagadas, - mondotta az amj#,hét fiu testvéred, de azok szegények
hollovéa valtoztak, mikor te a vilagra szllettékafuk iséket halalig.

E pillanattdl kezdve nem volt nyugodalma a leangkar-ejébe vette, hogy a testvérei miatta
lettek hollova s foltette magaban - egy élete, bghla - addig meg nem nyugszik, mig a
testvéreit meg nem talalja s az atok alél meg neabaditja. Mondotta is a szileinek, hogy
mit akar, de bezzeg azok még csak most sirtalik ritfazan! Nem elég, hogy elvesztették hét
draga szép fiukat, most még kifogyjanak egyetlerleggyukbdl is! De hiaba sirtak, rittak, a
leanykéanak nem volt otthon maradasa. Volt egy kighrtije, amit emlékbe kapott a szilei-
t6l, csak ezt vitte magaval, na meg egy darab ketyegg korso vizet: igy indult vilagga.

Ment, mendegélt a kis leany, hegyeken, volgyekered@bn, mesn keresztil, addig ment,
mendegélt, mig éppen a vilag végére ért. Ott g wigen azonban olyan forron sutétt a nap,
hogy a kis lany rémilten szaladt tovabb: azt higighan a helyben hamuva peréd.
Szaladt a holdhoz, de az meg olyan hideg volt, Iszijte megfagyott. Szaladt szegény esze
nélkil s meg sem allott a csillagokig. Ezek oly weskn ragyogtak, mosolyogtak, lelltették
maguk koze, kérdezték, mi jéba jar, hogy kerilt sdenikor elmondotta, hogy a testvéreit
keresi, mondotta az esthajnali csillag:

- No, j6 helyen jarsz, kis leany. A jéghegyen vae &ét testvéred. Nesze, adok egy kulcsocs-
kat, ezzel majd kinyitod a jéghegy kapujat s otgtatlod a testvéreidet.
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Megkdszonte szépen az ajandékot, elbucsuzottlagmditdl s szaladott fel a jéghegyre, mint
a sebes szél. Ahogy folért, keresi a kulcsot, hkigyissa az ajtét, keresi, keresi, de nem
talalja. Jaj, Istenem, mit csinaljon most? Hogyaabaditsa ki a testvéreit? Mit gondolt, mit
nem, vette a kis kését, lenyisszentette a kicat,ujjedugta a kapuba s ihol, abban a pillanat-
ban felnyilt. Belépett a kapun, de még &etem Iéphetett, elébe all egy térpe s kérdi:

- Mit keresel itt, te kis leany?
Felelt a kis leany:
- A testvéreimet keresem, a hét holl6t, édes torpémannak-e?

- Itt, itt, mondotta a térpe, de most nincseneghoitt De ha varni akarsz rajuk, mig haisek,
akkor csak jere be.

Bementek a hét holl6 szobajaba, ott a toérpe megtieriaz asztalt, ratett hét tanyért, hét
poharat, mind a hét tanyérba ételt, mind a hét phahéalt. A kis lany sorba kdstolgatta mind
a hétnek az ételét, mind a hét tanyérrdl evettleyeset, ivott a poharakbdl is s az utolso
pohérba beleejtette aigyijét.

Egyszerre csak nagy szarnycsattogast, karrogasttreakislany, a térpe meg jelentette:
- Na, kislany, §nek a hollé urak!

Jottek is a hollok, berbppentek az ajton, letelegedz asztal mellé, elkezdettek falatozni, de
mindjart észrevették, hogy valaki evett az étefilikivott az italukbol.

- Vajjon ki evett s ki ivott itt? kérdezték egymégtalami ember volt, az bizonyos.
Akkor a legkisebb holl6 véletlenil a pohar fenekgitantott s ott meglatta a gfit.
- Nini, gytrt! kialtott. Ez a mi sziileink diriije volt! Nézzétek!

- Az am! Ez a mi szlleink dyuje! kialtottdk mind nagy almélkodassal.

- Oh, Istenem, mondotta a leggkbb, ha itt volna a kis hugunk, azonnal megszdbadk az
atok alol!

Abban a pillanatban elészaladt a kis lany az ajt@imh a hova elbujt volt, s im, halljatok
csudat, a hét holld6 egyszeribe fiuva valtozott! migyen szép fiuk voltak! Sorba olelték,
csokolték a kis lanyt, aztan se sz0, se beszéd|takdhaza, megsem &lltak, mig hazaig nem
értek. H&t még otthon! Ott volt csak az igazi 6rom!

Még ma is mind élnek, ha meg nem haltak.
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Piros sapkacska.

Volt egyszer egy kis lednyka, egy nagyon kedvedddayka, a kit mindenki szeretett. Kilo-
ndsen a nagyanyja szerette ezt a kis leanykaehetdtt volna minden szépet rarak erre a kis
leanyra, annyira szerette, becézte. Egyszer e@g jparsony sapkacskat ajandékozott neki a
nagyanyja s mert ez nagyon jol allott a kis leakymagyebet nem is akart viselni, elnevezték
Piros sapkacskanak.

Mondja egyszer az édes anyja a kis leanynak:

- Hallod-e, Piros sapkécska, a nagyanyad betedj, idd el neki ezt a kalacsot s ezt az liveg
bort. Kalacsot ha megeszi, bort ha megissza, joldsmn a nagyanyacska. De jol vigyazz,
sehol az utrdl le ne térj, az Uveget el ne tordt mekor a te nagyanyacskad sohasem gyogyul
meg.

- Ne féljen, édes anyam, mondta Piros sapkacskal, létnem térek s addig meg sem allok,
nagymamacska hazdhoz amig nem talalok.

A nagymamacska pedig kint az ébeén lakott, a falutél egy féloranyira s Piros sajska
nagy jokedvvel elindult az edfelé. Ment, mendegélt, csakhamar beért aglerd egyszerre
csak taladlkozik egy farkassal. Piros sapkacska nefta, hogy milyen gonosz egy allat a
farkas, nem féltdle, ment vele szembe nagy batran.

- J6 napot, Piros sapkacska, készont neki a farkas.

- Adjon Isten, farkas koma, fogadta Piros sapkacska
- Hové ilyen korén, Piros sapkacska?

- Megyek a nagyanyacskamhoz, farkas koma.

- Mi van a kétényed alatt, Piros sapkéacska?

- Kalacs meg bor, farkas koma. Viszem a nagyanyauoskk, hogy kaldcsot megegye, bort
megigya s meggyogyuljon.

- Hol lakik a te nagyanyacskad, Piros sapkacska?

- Bent az erdben, farkas koma, innét még egy fertalyéranyirapimdreg tolgyfa alatt van
az én nagyanyacskam haza.

Gondolta magaban farkas koma:

- Ez a kis lany j0 volna nekem, még jobban izlemélnt a vén asszony, hat csak Ugyesen,
koma, hogy mindakeit kaparintsd meg.

Kbzel hazodott a kis lednykahoz, ballagott mellett#gtan egyszerre csak megszolalt artatlan
pofaval:

- Hallod-e, Piros sapkacska, hat te meg sem nézaadgokat? Nézd csak, mi tenger virag
van itt, szebbnél szebbek! Hat a madarak énekébengyonyorkodol? Ugy mégy éppen,
mintha iskoldba mennél, ahelyett, hogy ugralnaiceéndl, virdgot szednél s a madarakkal
versenyt énekelnél.

- lgaza van farkas komanak, gondolta magaban Rapkacska. Bizonyosan oOrlilne nagy-
anyacskam is, ha virdgot vinnék neki. Aztan kosavain, még elég jokor érek hozza.
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Nem sokaig gondolkozott, letette a kosarat, lesiteda Gtrél, be a virdgos éiloe, viragrol
virdgra szokkent, mind beljebb, beljebb, farkas &gmedig ezalatt sietett egyenesen a nagy-
anyacska hazahoz, kopogtatott az ajton.

- Ki az? kérdezte nagyanyacska.

- En vagyok, Piros sapkacska, - felelt a farkagyissa ki az ajtét édes nagyanyacskam,
kalacsot s bort hoztam magéanak.

- Nyomd meg a kilincset, szolt ki nagymamacska,nggbvagyok, nem tudok felkelni.

Farkas koma megnyomta a kilincset, belépett a h&az0, se beszéd, ment egyenesen az
agyhoz s hamm! bekapta a nagyanyacskat. Azzal maggtte a nagyanyacska ruhdjat,
foltette a fejkdbjét, belefekiidt az Agyba s maga elé hdzta a flgiddy

E kdzben Piros sapkédcska annyi virdgot szedetly haay alig birta, visszament hat az Gtra s
sietett a nagyanyacska hazdhoz. Na, meg is érkaniar, de bezzeg elcsudalkozotisen,
mikor latta, hogy nyitva az ajt6. Belépett a szah&amint ment beljebb, olyan csudalatosan
érezte magat. Koszént mint maskor, ,joreggelt naggaskam”, - de senkisem fogadta, aztan
ment az 4gyhoz, félrehlizta a figgonyt, de mostalkadott még igazan! A nagyanyacska
mélyen a szemébe hizta a fe{két s olyan nagy flle volt, hogy megirtdzatiet

- Jaj, édes nagyanyacskam, de nagy fiille van mabéseghta 0ssze kezét Piros sapkacska.
- Azért van az, édes leanyom, hogy jobban halljtdgled, mondotta farkas koma.

- Hat a szemed? Az is mekkora!

- Azért, hogy jobban lassalak.

- De a kezed is mekkora, édes nagyanyacskam!

- Hogy jobban megdlelhesselek, édes lanyom!

- Jaj Istenem, de héat a szgjad! Mily szdrmagy az!

- Azért, hogy kbnnyebben bekaphassalak! mondtafkkma s abban a pillanatban kiszokott
az agybol s hamm! bekapta Piros sapkacskat.

Azzal visszafekldt az agyba, elaludt s ugy elkeumkolni, hogy kihallatszott az utra a hor-

koladsa. Eppen arra jart a vadasz, hallja a szdinoykolast, megall, fejét csovalja, himget: No
még ilyen horkolast sem hallottam vilagéletembealavhi nagy baja lehet az 6éreg asszony-
nak!

Bement a hazba s ahogy az agyhoz kozeledett mimdgglatta farkas komat.
- Aha! Hat te vagy, komam? No, varj csak! Mar régdslek téged!

Méar éppen fogta a puskdjat, hogy agyondurrantsajrtiden eszébe jutott, hatha lenyelte az
Oreg asszonyt farkas koma s okkal-mdddal még kivdidedsle. Nosza, ollét keresett, azzal

egyet nyisszentett a farkaskoma hasan s im, asoyilakukk! kikukkantott a piros sapkacska,
s utana a kis leany is.

- Jaj de megijedtem volt, - mondta Piros sapkaeska hogy is ne, lelkem béacsi, olyan sotét
van a farkas koma gyomraban.

A masik szempillantdsban elé maszott a nagymamaisskRiros sapkacska pedig nagy

hirtelen elszaladt a patakra, a kotényét telerkéval, aztan szaladt vissza, a kovet beleraktak
farkas koma hasaba, bevarrtak jésem. Na, most eredj, farkas koma! Az am, mikor fel-
ébredt, csak lesuppant az agyrol, egyet nagyotkeyels vége vot - ugy meghot!
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Haj, Istenem, volt 6rom a hazn#l kaldcsot megették, a bort megittak, farkas kddwdt a
vadasznak adtak, nagyanyacska meggyogyult, Pipl@sska pedig megfogadta, hogy soha,
soha tobbé le nem tér az Utrdl, ha egyszer azadgs megtiltja azt.

Holnap a kis Piros sapkacska legyen a vendégetek!
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A muzsikusok.

Egyszer volt egy ember s annak egy szamara. Vénavetamar s merthogy kevés hasznat
vették a vénsége miatt, még a bogancskoérét islsamayazdaja s azon jaratta az eszét, hogy
tuladjon rajta. Azért, hogy szamar a szamar, mégsevette a gazdaja szandékat s gondolta
magaban: elinal, miétt lebunk6znédk. Mert, haj, haladatlan az ember, a®ds kitelik tle!

Na, nem is sokat gondolkozott, bucsut mondott aifédfanak s elindult - ugyan hova indult?
O bizony egyenesen Brassoba indult. Hat oda minek®W? Akar hiszitek, akar nem -
foltette magaban, hogy beall ott muzsikusnak éEghhez is, hogy ne értene!

Ment-mendegélt a szamar s utkdzben talalkozott legpoval. Vén volt ez a kopd is, ott
fekidt az Ut szélén s sOhajtozott magaban: hejndgoregedtem, hej, de legyengtltem!
Bezzeg régen, mikor j6l tudtam szaladni, de j6 doigolt!

Megall a szamar s kérdi:
- Mit s6hajtozol, mit keseregsz, kop6 baratom?

- Hogyne sbéhajtoznék, hogyne keseregnék, mikoretpgtem, nem tudok szaladni! A
gazdam mar ki is mondta ram az itéletet: Meglivelhogy nem veszi hasznomat.

- No bizony, ha meg akadni a gazdad, jere velem. En megyek Brassoba, atiokemuzsi-
kusnak, beallhatsz te is. J6 hangod is van, meg2tizonyosan a dobolashoz is, majd meg-
latod, milyen uri dolgod lesz. En trombitélok, t@dlsz - ez lesz am csak a szép muzsika!

- Mondasz valamit, mert jar a szajad, - mondotka@d s a szamarhoz s#ejtt: indult vele
Brasséba.

Még egy fél oranyira sem haladtak, talalkoznak e§yy macskaval. Az Ut szélén tamolygott
szegény feje s olyan szomoru volt, mint a haronoea®s ids.

- Hat neked mi bajod, vén bajuszvitéz? - kérdedzaanar.

- O ne is kérdezd, felelt a macska. Megéregedtefogamat elhullattam, nem tudok egeret
fogni s vizbe akar fojtani az asszonyom. Hat ededlem én? Hej, bezzeg becézett, mikor
sz&zaval fogtam az egeret!

- Soh’se busulj, mondotta a szamér. Tarts veliere, Brassdba muzsikusnak. Te Ugyis értesz
az éjjeli muzsikadhoz, olyan dolgod lesz ott, amilyeég nem volt vilagéletedben.

Egy percet sem gondolkozott a macska, kezet csap#amarral, hozzajuk s#@jtt s most
mar harman mentek Brassé felé. Mentek, mentek, ewghibk, aztan egy faluba értek s ott
egyszerre csak meglatnak egy vén kakast, aminpa teiején gubbaszkodik nagy busan. A
fejét lecsliggesztette, a szarnyat eleresztettdatt& megesett a szive rajta.

- Adj Isten jénapot, sarkantyus vitéz! Hat nekedoagod? Ejnye, de levitézlettél!

- Hat hogyne, lelkem szaméar atyamfia, mikor az @sgam vendéget var holnapra s az én
oreg husombdl akarja megtraktalni.

- O, te bolond, mondotta a szamar, csak nem engédeg megolienek. Jere veliink Brasso-
ba, &llj be a mi bandankba. Neked szép hangod @ppen csak te hianyoztl!

Hopp! lerebbent a kakas a kapurdl, egy nagyot kekalt s ment a bandaval nagy gangosan.
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Mentek, mentek, mendegéltek s estére egytmreriek. Ott mindjart szallast vertek: a szamar
meg a kopo lefekudtek egy nagy fa al4, a macskaanedgas fel a fara, a fanak a tetejére. De
minekebtte elaludtak volna, a kakas széjjelnézett s hah meesszire valamiigvilagot
pillantott meg. Mindjart szolt a tarsainak:

- Halljatok-e, ide nem messzigzvilagot latok, ott bizonyosan haz van.
Mondta a szamar:
- No bizony, akkor k&szolédjunk fel s menjink onhert ez nem valami kényelmes szallas.

Nem sokaig gondolkoztak, hanem felszédkbddtek s mentek dizvilag felé. Amint mentek,
mind nagyobb, nagyobb lett éztvilaga s egyszerre csak ott allottak a hé#t.eRablok haza
volt az! A szamar, mint legnagyobb a bandaban, megteaz ablakhoz ment, benézett:

- No, mit latsz, vén szamar? - kérdezte a kakas.

- Hej, haj! teritett asztalt, rajta étel, ital, dennyi! Asztal korll zsivanyok ilnek, esznek,
isznak, vigan vannak.

- Bezzeg j6 volna, ha mi is asztal mellé telepedtat, mondotta a kakas.
- Elhiszem azt, hagyta helyben a szamar.

Osszedugtak a fejiiket mind a hanyan voltak s taitako hogy mint tudnak széjjelugrasztani
a zsivanyokat. Merthogy mind nagyon okosak voltakm sokaig tartott a tanakodas.
Halljatok csak, mit csinaltak. Azt, hogy a szamé&éa eblabaval feltAmaszkodott az ablak
parkanyara, a kutya felugrott a szamar hatara, cskaaa kutyara s a kakas a macskanak a
feje tetejére. Mikor igy szépen elhelyezkedtek,segyre elkezdettek muzsikalni: a szamar
orditott, a kutya ugatott, a macska nyavogott, kagkakukorikolt, aztan e mellett a vig
muzsikaszé mellett betdrték az ablakot, uccu, b&zba! Haj, Siz Maria, Szent Jézsef!
megijedtek a zsivanyok, azt hitték, hogy kisértghekak, nosza, felugraltak az asztal Giedl
hanyat-homlok szaladtak ki az él. Egyéb sem kellett a muzsikusoknak, letelepediek
asztal mellé, ettek, ittak, muzsikaltak s olyaragims kedvik fakadt, hogy szinte kirugtak a
h&z 6dalat.

Ejfél felé elalmosodtak, a tiizet eloltottak s léfétek. A szamar kiment a s#érkertbe s egy
kazal tovében fekudt le, a kop6é az ajté mdgé helettea macska dizhelyen nyult el, a
kakas pedig felszallt a kakagiitk. Egy perc mulva, kéttmulva aludtak, mint a bunda, de
bezzeg nem aludtak a zsivanyok: ezek j0 mesdsmizték, lesték nagy ijedten, hogy mi
torténik azé hazukban. Egyszer csak latjdk, hogyia vildga elalszik, a haz elsotétedik,
gondoljak, hatha eltavoztak a kisértetek.

- Eredj, nézd meg, mondotta a vezér egyiknek, teaaigelmentek-e?

Elment a zsivany, betapogat a szobaba, megy egyan#shelynek, merthogy ott parazsat
latott pislakolni. Az am, a macska szeme volt ag. d2t a zsivany nem tudta, hogy tudta
volna? - a gyufat a macska szeméhez tartotta. hisathatta, a gyufa nem gyult meg, de
tortént egyéb! A macska a zsivanynak az arcabadsizékfujt s 6ssze-visszakarmolta. Tiyh
megijedt a zsivany, szaladt esze nélkiul, de amingjen kifelé szaladt, a kutya az inaba
harapott, mikor meg az udvaron szaladott sZbjajgatassal, a szamar a kazal Giehatal-
masan Odalba rugta. Csak a kakas nem bantottanagyalarmara felébredt s torka szakadta-
bél kiabalt: kukuriku, Kikeriki! s csapkodta a sagdt.

Szaladott a zsivany esze nélkil s alig tudta elraaipdogy mi tortént vele.

- Jaj, jaj, fussunk, ameddig a szemunk lat, nittcsxaradasunk. Alizhelyen egy vén boszor-
kany al. Ez, mikor tlzet akartam gyujtani, a szem@mé fujt s az arcomat dssze-vissza-
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karmolta; az ajté mellett egy ember allott, ez ragg nagy késsel az inamba vagott; szaladok
az udvarra, el a szénakazal mellett, ott meg vafak@te szornyeteg Ugy édalba vagott egy
doronggal, hogy egész életemre arrdl koldulok. & tetején il a bird, az meg mind azt
kiabalta: hozzéatok ide a zsivanyt, hozzatok ide!

Na, tbbbet még a haz felé sem mertek tekinteniiamgok, szaladtak, mintha szemiket
vették volna, a muzsikusok pedig ottmaradtak a dudzéltek vigan, a mig volt mib

Maig is élnek, ha meg nem haltak.
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Az okos Kati.

Egyszer volt egy ember s annak egy lednya: okos \dit a neve. Mikor okos Kati elad6
leannya serdilt, egymasnak adtdk a legények ac&din de okos Kati sz6ba sem allott
akarkivel. Azért volt6 okos, hogy megnézze, kivel koti 6ssze magat. gpaklo, j6. Hanem
egyszer meégis csak jott egy legény, aki megtet&athak, Kati is a legénynek. Ez a legény -
Janos volt a neve - megkérte az okos Kati kezészikei azt mondtak: a mi lanyunk ritka
okos, rea bizzuk, kihez adja magat.

Mondta okos Kati:
- Nekem ugy tetszik, hogy ez a legény okos legéaigsége leszek hat.

Na jo, mindjart felvetették a konyhatztek, sutottek, aztan asztalhoz ultek. Vacsora ékzb
mondja az asszony Katinak:

- Eredj, lednyom, a pincébe, hozzal bort.

Okos Kati vette a korsét, lement a pincébe, csépitte a hordét, lelilt s csurgatta a bort.

Amint a bor csurgott, véletlenill felnézett a fadrhat ott éppen a feje felett egy nagy kalapacs
I6g a szegen. Mit gondolt, mit nem, okos Kati etk&tz sirni, keseregni: Istenem, Istenem, ha
Janos feleségill vesz, gyerekiink sztletik, az fhdghildjik a pincébe borért, ez a kalapacs
a fejére esik s szornyet hal!

Ezen ugy elkeseredett, hogy nem szlnt a siragmtgdl, kesergett, hullott a kdnnye, mint a
zapore8. Fenn a hazban csak vartak, vartdk a bort, de Blbisnem jott. Mikor a varast
meguntak, mondja az asszony a szolgaldénak: eredij lme pincébe, lassad, hol marad, mit
csinal Kati.

Lemegy a szolgalo, latja, hallja, hogy milyen kessen sir okos Kati, kérdile: hat te mért
sirsz?

- Jaj, hogy ne sirnék, hogyne sirnék! Ha Janosdei@ vesz, gyermekiink sziletik, az mggn
lektildjik a pincébe borért, ez a kalapacs a fajéile s szérnyet hal!

- No, az szent igaz, hogy éppen igy lesz, mondo$tzolgalé is leiilt okos Kati mellé s Ggy
sirt, hogy majd megszakadt a szive.

Odafenn csak vartak, vartak, de hiaba vartak ddékigék a szolgat, hogy lassa, mit csinalnak
a leanyok. Lemegy a szolga, kérdi, miért sirnakbaijik esett.

- Jaj, hogy ne sirnék, hogyne rinék! Ha Janosdel@svesz, gyermekink sziletik, az mégn
lektildjik a pincébe borért, ez a kalapacs a fajéiles szérnyet hal!

- No, az éppen ugy is lesz! hagyta helybe a szelgis elkezdett orditani.
Odafenn pedig csak varjak a bort. Hiszen varhaltiladja az asszony az uranak:
- Halld-e, menjen le kend, mert ezeknek valamiloaghetett, hogy még mindig netmék.

Lemegy az ember, hallja az éktelen sirast, rikd@st]i az okat, mondja okos Kati, nosza! az
apja is lelll k6zéjuk s ordit, mintha megverték eolvarjak, varjak odafenn a bort, de var-
hattak. Mit volt, mit nem tenni, lement az asszayegyedil maradt adlegény.

- Hat ti mit csinéltok, mért sirtok ilyen keserve8e kérdezte az asszony.
No, mindjart meghallotta, hogy mért ss lellt kozéjuk, sirt, jajveszékelt a tobbivel.

54



A vélegény véarhatta a haznépét, egy lélek sem j6ttHgliszer aztaw is megunta a vara-
kozéast, lemegy a pincébe, hallja az éktelen otdishsis-rivast, jajgatast, megijed szérnyen,
kérdi, mi tértént, mondjak mind ahanyan, hogy mi.

- Na, mondta Janos - sok orszagot bejartam, de iy®s lanyt még nem lattam, ez éppen
nekem vald!

Még masnap megtartottak a lakodalméat s élt a figtaboldogan, mint két gilice madar.

Telt, mult az id, egyszer mondja Janos okos Katinak:

- Hallod-e, feleség, én elmegyek a vasarra, tegpméinj ki a hatarba s arasd le a buzat.
Janos elment a vasarba, okos Kati ment a buzaféldhegy oda ért, kérdezte magaban:
- No, most mit csinaljak? Arassak vagy egyetisedr? A’ biz' a, eszem &zor.

Ledlt, evett, amennyi csak beléfért, aztan ismédd#te magaban:

- Hat most mit csinaljak? Arassak vagy aludjam lelégyet? En bizony @bb j6t alszom
egyet. Lefeklidt a buzaba s aludt mint a bunda.

Este felé hazajott Janos a vasarbol, de okos Kagimem volt otthon.

- Lam, lam, okos asszony ez a Kati, mondotta Jamars, jon haza addig, mig az egész foldet
le nem aratja. Ez am az asszony!

Hanem mikor s6tét este lett s még sem jott haza, vadt otthon maradésa, kiment a buza-
foldre, hadd lassa, mit csinal okos Kati. Hiszeft,\amit lasson. A buzabol egy szal nem sok,
annyi sem volt learatva, Kati pedig aludott, mirelkete fold.

- Hm, hm, morrogott Janos, ennek fele sem tréfa.

Nem koltotte fel okos Katit, hanem haza szaladl, meki egy kalitkaja, kalitkaban egy sereg
madar, azt kivitte a buzafdldre, okos Katinak ac#léra kototte, azzal ismét haza ment, az
ajtét bezarta s lefekudt.

Ejfél felé felébred okos Kati, feltapaszkodik, elin, de amint ment, a madarak elkezdettek
repdesni s okos Kati Ugy megijedt, hogy majd keéhideg.

- Vajjon én vagyok-e én? - kérdezte magatdl s vattagfoga.

Nem tudta, hogy mit felelien s szdinjjedten allott egy helyben sokaig, aztan mégis -meg
gondolta magét:

- EImegyek haza s megkérdem, vajjon én vagyok-etémajd tudjak.

Szaladva szaladt haza, megy az ajtéra, nyomjairecédt, de az ajté nem nyilik; megy az
ablakra, kopogtat, s beszdl:

- Janos, itthon van-e Kati?
- Itthon, felelt Janos.
- O Istenem akkor én nem vagyok én! - kesergets ddati.

Ment tovabb hazrél-hazra, de sehol sem eresztb#élAddig ment, hogy kiért a falubél, s
ugy elment, hogy tdbbet soha nem lattak.
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Huvelyk Matyi.

Hol volt, hol nem volt, hetedhétorszagon is tull &adurta farki malac tur, volt egyszer egy
szegény ember s annak feleségéisen szegények voltak, de a szegénység miatt nem ige
buslakodtak, annél tobbet a miatt, hogy akkoramgéiik sem volt, mint egy Utés taplé. Este,
ha lefekudtek, reggel, ha felkeltek, mind csak agéhajtoztak, imadkoztak, hogy Isten bar
egy gyermekkel 4ldand meg, habar csak akkoravatiig, a hivelykujjam. Addig s6hajtoz-
tak, addig imadkoztak, hogy Isten meghallgatta g rise &ldotta egy gyermekkel, de ez
csakugyan éppen akkora volt, mint a hivelykujjagy, &zetemnyivel sem nagyobb annal.

Hat bizony akérmilyen kicsike volt a gyermek, owélt, tgy oriltek neki, hogy nem ggtek

eleget halalkodni Istennek. S merthogy a gyermeilalanagyobbra nemétt, habar eszterid
esztend utan mult, elnevezték Hivelyk Matyinak. No, de lgem pirink6 volt Matyi, éppen
olyan nagy volt az esze s akarmibe fogott, velkegd&@zerencse.

Egyszer a szegény ember kéédikt az erdbe, hogy fat vagjon s mind azon bucsalodott,
hogy nincs, aki utana hajtsa a szekeret, mar peuiggk legyen ott hiaba egész nap 16 s
szekér, migh fat vag. Hallja ezt Huvelyk Matyi s mondja:

- Egyet se bucsalddjék, édes apam, majd kihajtoensaekeret az afce.
Nagyot nevetett az apja:
- Ugyan bizony, mit gondolsz, te tokmag. Nem tuidskovat hajtani.

- Dehogy nem tudok. Csak az édes anyam tegyenfidélde, onnét elhajtom én ugy, hogy
mas sem kulémben.

- J6l van, mondta az apja, prébaljuk meg. Hadd hkainfudsz.

Elment a szegény ember s délfelé az asszony bedogtaat a szekérbe, Matyit belltette a 16
fulébe, Matyi pedig j6 hangosan, legényesen nagyokkantott: gyi, te, gyi! Nye, te, nye!
Gyi elé, gyi!

Bezzeg hogy ment a 16 s meg sem allott, mig agberdem ért, ott is, ahol a szegény ember a
fat vagta. Eppen mikor megérkeztek s Matyi nogattavat, arra védott két ember s hogy
hallottdk a ndgatést s nem lattak, ki négat, mettak, csudalkoztak.

Mondja az egyik:
- Latod te, hogy ki ndgatja a lovat?

- Nem én, felelt a méasik. Latom, hogy a |6 melidtegy ember, de az semmit sem sz6l, azt is
lassan mondja.

De Matyi nemcsak négatott, hanem mikor megallddt, &ialtotta nagy blszkén:
- No lassa, édes apam, ide hajtottam a lovat! Ma@stvegyen le!

A szegény ember kivette Matyit a 16 futdbaztan lelltette a foldre, - az am, nem a féldre,
hanem egy gombara. Ott éppen j0l elfért.

De mar most csakugyan amult-bdmult az a két envbendta az egyik:

- Hallod-e, vegyik meg ezt a gyereket s a nagywdatzen mutogassuk. Meglasd, annyi pénzt
szerzunk, hogy Dériusnak sem volt tobb.

- Biz’ a j0 lesz, - mondta a masik. - Vegyuk meg.
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Odamentek a szegény emberhez, kdszontek s kérdémtgk nem adné-e el ezt a gyereket.
Becsuletes arat adjak.

- Hat ha a vilhg minden kincsét nekem adnak kendtEldnam-e az én draga j0 fiamat! -
felelt a szegény ember.

Hanem Huvelyk Matyi egy szempillantas alatt felntdsaz apja vallara, s a fiilébe sugta:
- Adjon csak el, édes apam, ugy is visszajovokdignedhez.
- Az mar mas, gondolta magaban a szegény embadaéilatyit egy j0 marék aranyért.

Oriiltek az emberek, &en a kedvébe jartak Matyinak, még azt is megkétdehova
Ultessék.

- Csak ultessen kend a kalapja karimajara, mondtagyiknek, ott fel s ala sétalhatok s
latom, hogy hol s merre jarunk.

Hat hogyndiltették volna oda! Matyi elbUcsuzott az apjatohieisuztak az emberek is, aztan
atnak eredtek. Estefelé megszoélal Matyi:

- Batya, tegyen le a foldre, mert hat izé...

- Csak maradj, fiam, mondotta az emlidirki a kalap karimajanak a szélire, s végezd ehot
bajodat. Hanyszor megtisztelnek a madarak s fé\sssnem!

- De igy s de ugy, mondotta Matyi, tudom én, hogyam illendsség, csak tegyenek le a
foldre.

Az ember levette a kalapjat, s az ut mellett letetyy buzafdldre. Hiszen egyéb sem kellett
Matyinak, egyet ugrott, kéit szokott, egy szempillantas alatttelt a buzavetésben, aztan
nagy hirtelen bebujt egy egérlikba s onnét kacagkialtott:

- JO estét, atyafiak! Szerencsés utat, hol sasninc

Tyhl, megmérgédnek az atyafiak, beszaladnak a bluza kozé, kemegiklenfelé, tivé
tesznek minden talpalatnyi helyet, beszurkalnakukkal az egérlikba is, de szurkalhattak,
mert Matyi beljebb-beljebb huzédott, nem tudtakakiaraszni. Ekdzben sotét este lett s a két
ember nagy bosszusaggal tovabb ment.

Mikor Matyi hallotta, hogy mar j0l eltdvolodtak,gdn kimaszott az egérlikbdl s elindult.

Meg-megbotlott a gérongytkben, nagyokat esett, apuyikre folment, a masikrdl le, gon-

dolta magaban: itt ma még megszakad a nyakad, Md#yi éppen le akart fekidni, de, aldott
szerencsére, megpillantott egysshazikot, oda ment, bekukkantott, nem volt benkisena,

ez éppen j6 lesz neki éjjeli szallasra. Eppen lisdels el akart aludni, mikor két ember haladt
el a kunyhé mellett s hallja, hogy mondja az egyik:

- Biz’ a j06 volna, ha megkaparinthatnok a pap péri2é hogy jutunk hozz4?

- Azt én megmondhatnam nektek, kialtott ki Matyi.

- Hat ez mi vala? kérdezte az egyik tolvaj ijedtdalakinek a szavéat hallottam.
Megallottak, hallgat6ztak s Matyi ujra megszélalt:

- Vigyetek magatokkal s majd segitek nektek.

- Hol vagy hé? Ki vagy hé? - kérdezték a tolvajok.

- Jertek be s keressetek a foldon, ott, a éharhangomat halljatok.

Bementek a tolvajok, keresték, meg is talaltak Matyz egyik folemelte a tenyerén.
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- Ejnye, te tokmag, hat mit tudsz te segiteni?

- Mit-e? Hiszen majd meglatjak kendtek. Vigyenekcsnagukkal. En majd beméaszom a racs
k6zott a hazba s mindent kidobalok, a mit ott tal

- Ez mér aztan okos beszéd. Helyes! gyere vellnk.

Vitték Matyit s ahogy megérkeztek a pap hazaholtetfék az ablakfaja k6zé, Matyi betort
egy kicsi ablaktablat s hopp, beugrott a kamarAbagy bent volt, elkezdett kiabalni torka-
szakadtabol:

- Mindent kidobjak, ami itt van?

- Csendesen, kolyok, mert felébrednek, suttogtakvajok.

De Matyi ugy tett, mintha nem hallotta volna s ndggosabban kiabalt:
- Szoljatok méar, mindent kidobjak vagy megvalogasaa

Akkora larmat csapott, Ugy zakatolt a kamarabagyleoszakacsné felébredt,ifitlaz agyban
s hallgatézni kezdett. Ek6zben a tolvajok egy kitsvabb hdzodtak, de mikor megint el-
csendeslilt a haz, visszakullogtak s suttogva biedz6l

- Hallod-e, dobj ki mar valamit.
- Mindent kiadok, kiabalt Matyi, csak nyujtsatok dd&ezeteket!

De mar ezt meghallotta a szakacsné, felugrott ghddgberontott az ajtén, a tolvajok meg
eszik nélkil elszaladtak. Keresett, kutatott mifeléna szakacsné, de senkit, semmit nem
talalt, aztan kiment a konyhara, gyertyat gyujtojta bement a kamaréba, de akkor sem latott
senkit, Matyi pedig, hopp, kiugrott az ajton, eladatt a csirbe. Kiment a szakacsné is a
kamarabdl s merthogy semmit sem talalt, azt Hibgy almat latott. Visszafeklidt az &gyba s
aludott tovabb.

Ezalatt Matyi belefeklidt a szénaba. Gondolta, lalsigelig, akkor aztan hazamegy. Az &m,
haza! Na, véarj csak még egy kicsit, Hivelyk Matyi!

Reggel kijon a szolgald az istalléba, hogy ennoadj tehénnek. Feldlelt egy csomé szénat,
azt a tehén elé vetette, éppen azt a csomé saénalyikben Matyi aludott. Abban a pilla-
natban ébredt fel szegény feje, mikor éppen foagattehén a szajaban. De bezzeg megijedt
Matyi! Azt hitte, hogy malomba keriilt s most eleganmegrlik. Na, csak egy pillanatig
hitte, mindjart tudta, hova kertlt. Ugyelt, hogyehénnek a fogai k6zé ne forduljon, hiizédott
mind beljebb, beljebb s egyszerre csak hopp! ptgtdeppent, lepottyant a tehén gyomraba.

- Hm, hm, hiimgetett Matyi, ide nagyon sotét hekeegllék. Egy ablak sincs ebben a hazban,
gyertya sem ég benne, mi lesz itt velem!

Sehogysem tetszett neki ez a széllas, kulénoseyn adghén folyton evett, csakigy gyurta
magaba a szénat s Matyi mind kisebb-kisebb helyoeust. De mar ennek fele sem tréfa,
gondolta magéban s elkezdett kiabalni, ahogy cdakkan kifért:

- Ne adjanak mar tobb szénat! Elég volt mar, elég!

Hej, megijedt a szolgald! Hat ez mi boszorkanysdgt? Valaki beszél a tehén gyomraban! S
éppen azt a hangot hallja, amit éjjel hallott! 8dal mintha a szemét vették volna ki, mondja
a papnak:

- Jaj, jaj, §jjon, tisztelend ur! A tehén beszél!
- Mit mondasz, te bolond? Hat az hogy beszélne?
- Bizony, ha nem hiszi, hallgassa meg.
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A pap azt hitte, hogy a szakacsné megbolonduliazget csak ment az istalléba s lbais
hallja, hogy kiabal valaki a tehén gyomraban:

- Ne adjanak tobb szénét! Elég volt! Elég!

De mar erre a pap sem mondta: bolondsag. Azt hitigy a gonosz lélek belékdltdzott a
tehénbe. Nem tehetett egyebet, hivatta a mészdevdgatta a draga j6 &g tehenet, de a
belét, amiben Hivelyk Matyi volt, félredobtak.

Eleget probalta Matyi mindenféleképpen, hogy kikéniinnét, de nem lehetett am gyere Ki.
Megadta magéat, ha mar Isten igy akarta, legyendgggdolta magaban, legaldbb j6 helyet
csinal maganak idebent. Azam, mikor éppen el akalyezkedni, odavétott egy kdbor
farkas, felkapta, bekapta a tehén belét s uccu se&iadt arkon-bokron at.

Azt hiszitek, Ugy-e, hogy megijedt Matyi? Volt ebeé Gondolta magaban: a farkas nem
olyan ostoba, hogy ne lehessen vele okosan beseftezdett hat kiabalni: Hohaha! Allj
meg, farkas koma egy szoéra.

Bezzeg, hogy megallott a farkas koma, filel jobiadra, vajjon ki beszél hozza

- Hallod-e, farkas koma, mondotta Matyi, ha arraggpéamerre én igazitlak, olyan vacsorat
kapsz, hogy egész életedben megemlegeted.

- Hol van az a hely? - kérdezte mohon a farkas.
- Itt s itt, ebben a hazban, magyarazta Matyi 4gean leirta az apja hazat.

Oriilt a farkas, hogyne oriilt volna. Estére megéeiea szegény ember hazaba, ott besurrant
a kamaraba, volt ott hus, szalonna, mindenféleadék s farkas koma ugy teleette magét,
hogy alig szuszogott. Most aztan tovabb akartadlijtde nem fért ki am azon az ablakon,
ahol beszokott. Csak erre vart Matyi, elkezdettdazakadtabdl kiabalni.

- Hallgass te, mordult ra farkas koma, felébrednek.

- De igy meg ugy, mondta Matyi, ha te jol laktékam is lehet jokedvem s Ujra kezdett
kiabalni, ahogy csak a torkan kifért.

Addig kiabalt, hogy felébredt apja, anyja, a karham szaladtak s benéztek az ablakon.
Latjak, hogy farkas van odabent, nosza, szalaccgéswy ember a fejszéért, be a kamardba s
nekihuzakodott, hogy levagja a farkast.

- Edes apam! édes apam! kiabalt Matyi, vigyazzaert iitt vagyok a farkas gyomraban!

- Itt vagy-e, lelkem fiam! Hala legyen az Istennek!

Azzal ugy fejbevagta a farkast, hogy egyszeriberfault.

- No, most oll6t ide, feleség.

Szaladt az asszony olléért, azzal kivagtak a fabledét s im, csak eléjok ugrott Matyi:

- Itt vagyok, édes szileim!

- Jaj, csakhogy megkeriltél, édes fiam, mit busfsirtunk miattad!

- Hat biz én nagy foldet bejartam, mondotta Madgi,hal’ Istennek, hazakeriltem.

- Hol voltal, lelkem gyermekem?

- Hm! Voltam egérlikban, tehén gyomraban, azutdarkaséban, de most mar itt maradok
éd’s apam s éd’s anyam 6lében.

Hej, Istenem, 6lelték, csokoltak Matyit s ezentgy &rigyaztak r4, mint a szemuk fényére.
Még ma is él Huvelyk Matyi, ha meg nem halt. Holtegyen a vendégetek.
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Babszem Janko6 vandorlasa.

Egyszer volt egy szabo s annak egy fia: akkorat ety babszem. Ezt a fiut Babszem Janko-
nak hivtak, de a milyen kicsi, éppen olyan batdgges volt. Azt mondja egyszer az apjanak
Janké:

- Edes apam, én elmegyek szerencsét prébalni,néésim a kend haza.
- JOl van, fiam, eredj, j6 utat, hol sar nincs, ai@na szabo.

Kivalasztott a sokit kozll egyet, a leghegyesebbet, abbdl kardot ¢sifethkonak a derekara
kototte: - no, most mehetsz, fiam, ha megtamadezte! megvédheted magad.

Janko fel is kototte a kardot, de niiglatnak eredett volna, bekukkantott a konyhabadha
lassa, mi lesz ebédre. Felugrott a tlizhelyre, aelyi®l a fazék szélire, belehajolt a levesbe s
egyszerre csak potty! beléesett a fazékba. De afégian belé sem pottyant, a leves paraja
felkapta s megsem allott vele, mig a kéményendeh witte, ki a levegre, aztan egyet-keit
bukfencezett Janko, s potty! le a foldre. Oda $e nelpra ugrott Jankd, elindult s addig meg
sem allott, mig egy varosba nem ért, ott beédéti egy szabdhoz inasnak. Itt nagyon jo
dolga volt Jankénak, mert mikor adtak enni, mikermn Két-harom napig csak hallgatott
Jankd, de megunta a koplalast s azt mondta a sezaéén Halla-e mest'ram asszony, lasson
el jobban, mert kilémben elmegyek holnap reggelisoin a kapujara:

Sok pityéka, kevés hus,
Szegény inas, innen fuss!

- Mit beszélsz, te tacskd? formedt ra az asszongzeid megallj, mindjart adok én neked
olyan hust, hogy kifutsz a vilagbol!

Folkapott egy léniat, hogy racsapjon Jankdra, adx@laakkor mar az asztal alatt guggolt s
onnét dltdgette a nyelvét, meg kiabalt:

Sok pityéka, kevés hus,
Szegény inas, innét fuss!

Na hiszen, majd felvetette a méreg az asszonyladk#ta Jankd utan, agy ala, asztal ald,
minden ala bujt Jankoé utan, de hidba, nem tudtkanyasipni. Végre is kapta a séps a sok
szeméttel kisdporte Jankot a hazbél. Csakhogy rabgsizilt dle!

Tovabb ment Jankd nagy vigan, ment, mendegélt geteg erdbe ért. Ott talalkozott egy
csomd zsivannyal, a kik éppen akkor tanakodtak ,ahogy mint rabolhatnak ki a kiraly
kincses kamarajat.

- Ihol, ez a tokmag gyerek, mondja a vezér, ez @pe&ink vald. Ez bemegy a kulcslyukon s
kidobalja neklink a kiraly pénzét.

Mindjart elmondtak Jankdnak, hogy mi joban jar azik, Janko vallalkozik elsszéra, kezet
ad: itt a kezem, nem diszno |ab!

A zsivanyok folkerekedtek, Jankét az egyik a zseldfigta s sotét este a kiraly palotaja elé
értek. Ott Janko kiugrott a zsivany zseflélszépen a kincses kamara ajtaja elé sétalt. Az
egyik strazsa hallotta, hogy valami szetemnyi kigdr ott maszkal az ajtén, unalmaban ra is
akart csapni, de a masik mondta: - Ugyan, haggads Isten teremtése, hadd éljen.

No, ha hagyta, Jankd be is maszott a kulcs lyuk&gymasutan dobalta ki az ablakon a sarga
aranyakat s a szép fehér tallérokat.
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Véletlenul éppen akkor nyitott a kiraly a kincsesriardba: latni akarta, hogy nem lopjak-e a
pénzét. Nézi, vizsgalja a pénzes kadakat, s laggy biz azokbdl sok tallér meg arany
hianyzik. Nem tudta elgondolni, hogy ki dézsmakajpénzét, mikor éjjel-nappal strazsaljak
a kincses kamarat. Mondta is a strazsaknak, mikkdvozott, hogy itt tolvaj jar s ha kézre
nem keritik, kar6ba kertl a fejiuk. Nosza, szaladiaka strazsak nagy ijedten a kamaraba, s
im a hogy bent voltak, hallottak is, hogy zorég+éspaz arany, az ezist; néznek ide, néznek
oda, de nem latnak egyoélelket sehol. Janké csak ugralt egyik sarokbdl&sikba s még
bosszantotta a strazsakat: Itt vagyok, ragyogolkt enfekete szurok!

Szegény strazsak szaladtak, aflesrhang jott, de mire ott voltak, mas sarokbdldiatott:

itt vagyok, ragyogok, mint a fekete szurok! Addigpldgaltak erre, arra,6eé, hatra, hogy
halalosan elfaradtak, a foldon elterliltek, Jankd@ migan dobalta ki a pénzt az ablakon s
mikor megelégelte, hopp! kidobta magat is. Odakirgsivanyok Ugy agybditbe dicsérték,
hogy majd leserilt arcarél &h magukkal akartak vinni, hogy éljen velik hal&ignég azon

is tul, de Janké nem maradt, azt mondta: egyszgravini vot, tébbet ilyen dologba nem
elegyedik, csak éppen egy krajcarkat fogadottlglysott hagyta a zsivanyokat, mint szent Pal
az olahokat.

Tovabb ment, mendegélt, kozbe-kbzbe megallapodpttegy szabdmesternél, foltra foltot
vetett, de sokaig egy helyen sem maradott, illagkyenadak, erek! tovabb allitott. Gondolta
magaban: éppen elég volt a szabdsagbdl, prébadjgpkbet. Beallitott egy korcsmaroshoz s
anndl elszegdott szolganak. Tetszett a korcsmarosnak a babsggemek, hogyne tetszett
volna, de bezzeg nem tetszett a szolgaloknak, daek6 mindent latott, amit csinalnak,
meg nem lattak s ha egy s méast lopocskoltaky aznd elmondta a korcsmarosnak.

- No, megallj, Jankd, fenekedtek a leanyok, majoh deulkodsz te tdbbet.

Egyszer, mikor épperiifet vagtak a teheneknek, Janko ott ugralt, ott totita fiben. Egyéb
sem kellett nekik! Az egyik szolgalé hirtelen lewdigegy marékifvet, a hol Janké matatott,
oda dobta a tobbire s nagyhirtelen belekotottepadibe. Azzal, uccu! el az istalloba, a
jaszolba dobték difet s mire Jankd kikdszalodhatott volna, hamm! pekagy tehén. Egy
szempillantds s Jankd lent volt a tehén hasdbanmBeennek fele sem tréfa, gondolta
magaban, elkezdett kiabalni torkaszakadtabol:

Nagy a baj!
Gazduram, j6jjon ki,
A tehénlél vegyen ki!

A korcsmaros éppen akkor talalt belépni a pajtab#ja a kiabalast, kérdi: hol vagy Janko?
Felelt Janko:

Itt, a Riska hasaba’
Uttesse meg immar, na!

Mit volt, mit nem tenni, a korcsmaros meguttettRiakat, a belét nagy gondosan kivagtak,
Janko kiugrott, a bokajat 6sszeltotte s mondta:

No, gazduram, isten aldja,
Megyek ismét mas szallasra!

Azzal, uccu neki, szaladott ki a néee, a meérdl be az erdbe. A mint megy, mendegel az
erdben, talalkozott egy rokaval. Ehes volt a roka, teesgett neki Jankocska, gondolta, ha
nincs nagyobb falas, elég lesz ennyi is s be akartai Jankot.

- Ne 6lj meg, réka koma, mondta Jankd, inkabb Vigya s bizony nem banod meg.
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- Hat mit adsz? kérdezte a roka.
- Csak vigy haza s majd meglatod, mind a tied less,tyukja, csirkéje van az anydmnak.

- Ez méar beszéd, mondta réka koma. Felkapta Jankatara s meg sem allott, mig haza nem
értek.

Hej volt 6rom otthon, mikor Jankot meglattak. Atyuk s csirke volt a hadznal, azt mind roka
komanak adtak. Vilag életében nem volt ilyen Uldgdo

- No, roka koma, mondta Jankd, nesze, van egy ddam, még ezt is neked adom. Most
pedig eredj Isten hirével, - volt tyuk, nincs tyuk.

Ha a Jankd anyjanak tobb tyukja lett volna, az ésém is tovabb tartott volna.
Itt a vége, fuss el véle.
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Csipkerézsa.

Volt egyszer egy kiraly s egy kiradlyné. Hiaba valisok orszag, a tenger kincs, nem voltak
boldogok, mert nem volt gyermekik. Lefektiikbenkdétiikben mind azért imadkoztak, hogy
Isten bar egy gyermekkel aldana meg. Addig imadkqztogy Isten meghallgatta kérésiket s
megaldotta egy szép leanygyermekkel, de olyan stéppgy a napra lehetett nézni, de arra
nem.

Na lett egyszerre 6rom a kiralyi palotaban. Nagndégséget csaptak, arra meghivtdk az
egész atyafisdgot, minden j0 emberiiket s ezéhkinibajos asszonyokat is, hogy mindenik
valami joval, széppel megajandékozza a kicsi kikidsszonyt.

Eppen tizenharomitbajos asszony volt az orszagban, de hogy, hogy egwl megfeled-
keztek, csak tizenkéit hivtak meg. Hat volt nagy dinom-danom, ettelakiftvigan voltak s a
nagy dinom-danom utan aithdjos asszonyok sorba a béksz léptek is mindenik meg-
ajandékozta valamivel a kicsi kirdlykisasszonytyikgzépséget, masik gazdasagot, harma-
dik kedvességet adott, s igy tovabbgokami tellett. Mikor éppen a tizenegyedikib@jos
asszonyra kerilt volna a sor, betoppant nagy mérngasizenharmadik s elkezdett atkozodni.

- Nem hivtatok meg engem, ugy-e! Hat meg is atkozokiralykisasszonyt, hogy mikor
tizendtesztentk lesz, szurja meg a kezét egy orso s haljon m@ggzhalalnak halalaval.

Tobbet nem mondott, de ez éppen elég volt, s naglfetlobbal elszaladt. Hej, lett erre
szornyi ijedség! Akkor a boldshoz Iépett a tizenkettedikibajos asszony s azt mondta:

- Ne busuljon, felséges kiralyom s felséges kirdlynHa nem is tudom feloldani az atok aldl
a kiralykisasszonyt egészen, legalabb enyhiteml:ezem hal meg a kiralykisasszony, csak
aludni fog szaz esztendeig.

Hat hiszen ez is jobb volt a semminél, déledt perctl fogva senki Iélek nem latta moso-
lyogni a kirdlyt s a kiralynét. Mind azon tortékfegjiket, hogy s mint tudndk megehi a
nagy szerencsétlenséget.

- Egessék el, ami ors6 van az orszagomban, paftmesdkiraly - s csakugyan ami orsot
talaltak, mind elégették. Bezzeg j0 dolguk leteatrasszonyoknak s leanyoknak, nem kellett
fonni tobbet!

A kiralykisasszony pedig Gtt, novekedett, olyan szép volt, mint égen a ragyosgillag s
olyan kedves, olyan j6, hogy minden lélek szerdifi@: kezdettek is megnyugodni, hogy nem
teliesedik be az atok s mikor éppen a kiralykisasgztizendtesztergs lett, a kiraly is, a
kiralyné is ugy megfeledkeztek a dologrél, hogynap elmentek hazulrél, magara hagytak a
kiralykisasszonyt. Ahogy magara maradt, bejartaegesz palotat, mindent j6I megnézett s
végezelil egy vén toronyhoz ért. Vajjon mi lehet a toronyBaF6iment a Iépés, a torony
ajtajaban volt egy rozsdas kulcs, forditott egyetiisdjart folpattant az ajt6. Hat Uram, Isten,
ki volt a szobacskaban! Egy vén asszony, de olgam Rogy az orra a térdét verte, idttegy

kis széken s nagy serényen font, pergette az orsét.

Kbszont a kiralykisasszony:

- Adjon Isten jonapot, nénémasszony. Mit csindtiglyelmed?
- Fonok, lelkem, fonok, felelt a vénasszony.

- Hat az mi, ami olyan vigan fireg-forog?

- Orso, lelkem, orso.
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- Jaj de szeretnék fonni! Adja ide, hadd prébéaloegm

Odaadta a vén asszony az orsot, hogyne adta wvalkar 6 a tizenharmadik idbajos banya
volt. Ahogy a kiralykisasszony elkezdette pergetniorsét, a hegye megszurta az ujjat, s
abban a pillanatban le is esett az 4gyra s olydgeméelaludott, mintha csak alomitallal el-
altattédk volna. De nemcsak a kiralykisasszony aéikdelnyomta az alom a kiralyt, a kiraly-
nét, az egész udvari népet. Elaludtak a lovak taliGban, a kutyak az udvaron, galambok a
haz fedelén, a legyek a falon, az &m! elaludoizast a fizhelyen, nem sistergett a pecsenye a
labasban, s elaludt a szakacs is, éppen abbataaapilan, amint megragadta a hajat a kis
kuktanak, merthogy elégetett valamit. Még a szélatiott s a fakon egy levél sem mozdult!

No ez igy meg volt, mi lesz most? Egyszerre csplata mellett egy kis csipkerdzsa bujt ki
a foldol, ez a csipkerdzsaott, ndvekedett, tdit, lassankint egészen elboritotta a kiralyi
palota falat, fodelét, minden ajtajat, ablakat, raéraszI6t is a palota fodelén. E kézben hire
ment hetedhétorszag ellen, hogy a csipkerézsasgpalo alszik egy szépséges szép kirély-
kisasszony, akineKsipkerozsika neve s kihez hasonlatos szép leany nincs kevé&gon.
Nosza, megindultak a vildg minden részin a kir&lyfiercegek, gréfok, barok, valogatott
ciganylegények, nagysuviegotok: mind eljottek, hogy ha be tudnanak menmatotiba s
lathatndk Csipkerdzsikat. De hiszen ha jottek, risej@rtdk. A csipkerézsan nem tudtak at-
vergebdni, de $t megfogta csipker6zsa aga-boga, tovise, ott ragasliott kellett elpusztul-
niok szomorua halallal.

Telt, mult az id, esztend esztend utan, minden eszteiden elpusztult egy sereg vitéz, de
egy sem lathatta meg Csipkerdzsat. Hanem mikolk etezaz eszteild éppen akkor probalt
szerencsét egy kiralyfi, ezo#l szétvaltak a csipkerdzsa 4gai, végigment a galatztan fel a
vén toronyba s im, ott feklidt az agyon Csipker@silaj de szép volt, Istenem! Csak nézte,
nézte a kiralyfi, a szemét nem tudta levenni ra@an foléje hajolt s megcsokolta a homlokat.
Halljatok csudéat! Abban a pillanatban felnyilt Qs#pdzsika szeme, mosolygott a szajajlfel
az agyban, s kérdezte kedvesen: ki vagy te, mi teagyi engem felébresztél?

- A napkeleti kiralyfi vagyok, mondotta a kiraly8&Jjottem, hogy felébresszelek.

Azzal szép gyongén felemelte az agybdl, egymasiréitik s ugy sétaltak be a palotaba. S
amint mentek, sorban felébredt a kiraly, a kirdlyag udvari nép. Felébredtek a lovak, a
kutyak, a galambok, a legyek; felébredett a szalsasg6l pofonteremtette a kis kuktat, mert-
hogy elégette a pecsenyét. Es megmozdult a széljtisfujdogalt s megmozdultak erre a

falevelek is.

Bezzeg, hogy minden lélek j0l kialudta magéat, nenvartak mas napig, még az nap meg-
tartottdk a lakodalmat, napkeleti kirdlyfi s Csipiesa lakodalmét. En is ott voltam, ettem,
ittam, tancoltam, aztan hazaszaladtam.

Itt a vége, fuss el véle!
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Hofehérke.

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhétorszagon talf ggy kirdlyné. Ez a kiralyné - halljatok
csudat! - olyan kiralyné volt, hogy maga szabtartaea ruhdjat. Egész nap el tudott Gldogélni
az ablak mellett, ott szabott, varrogatott s sdzajt magaban, mert nem volt gyermeke.
Egyszer, amint varr, megszUrjaiaaz Ujjat, s mit gondol, mit nem, Kinyitja az albakhogy
frissen hullott héval mossa le a vért. Mert éppétiott a hé javaban. Ahogy kihajolt az
ablakon, harom csepp veér lecseppent a hdba, s @gyetszett a kiralynénak a pirossag a
fehér héban, hogy els6hajtotta magat: Hej, Isterfeanmegaldanal engem egy olyan gyer-
mekkel, aki olyan fehér volna mint a hé, olyan pimint a vér, s olyan fekete, mint az ablak
ébenfa ramaja! Isten meghallgatta kérését, medalegly lednykaval, ki fehér volt mint a ho,
piros, mint a vér, s a haja olyan ragyogo feketiat @z ébenfa. Merthogy fehér volt, mint a
hé a kis leany, elnevezték Héfehérkének. De nendigogyonydrkddhetett a kirdlyné Ho-
fehérkében, attél kezdve, hogy kinyitotta az ablakelkezdett betegeskedni, lassanként
elhervadt s meghalt.

Eltemették a kiralynét nagy pompaval, de esziendelve a kirdly ujra meghazasodott. Szép
asszony volt az Uj kirdlyné, de biszke, kevély,digircicomazta magat, folyton a tukobe!
allott, azé csudatikre étt, ki ha kérdezettle valamit, valaszolt r4. Egyszer amint nézegette
magat a tukorben a kiralyné, kérdi:

Tukrom, tukrom, felelj nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?
Felelt a ttkor:

Kénnyu arra valaszolnom:
Te vagy a legszebb, asszonyom!

Oriilt a kirdlyné, nagyon orlt, mert tudta, hogikor csak a szinigazat mondja.

Ekozben telt, mualt az & nét, ndvekedett Hofehérke, naproél-napra s mikor hét éves
lett, szebb volt, sokkal szebb, mint a kiralynéttaédezt a kirdlyné, de nem akart hinni a
szemének, odadllott a tikor elé s megkérdezte:

Tukrom, tukrom, felelj nyomban:
Ki a legszebb orszdgomban?

Felelt a tukor:

Szép vagy, szép vagy, szebb a napnal,
De a lanyod szebb naladnal!

Haj! megijedt erre a kiralyné, kék, zoldilt az arca, majd felvetette a boszusag! Mit! hogy
nalanal szebb legyen Hofehérke! dtthz 6ratdl fogvast nem nézhette Hoéfehérkét, mart h
csak rapillantott, elsargult az irigységtNem volt tdbbé nyugodalma sem é€jjel, sem nappal,
mind azon torte a fejét, hogy’ pusztitsa el Hof&hér Gondol ide, gondol od#&, bizony
behivatja az udvari vadaszt, s megparancsolja neki:

- Hallod-e, vidd ki Hofehérkét az efble, ott 6ld meg, a szivét s a majat vedd ki, hazhh
hadd lassam, igazan megolted-e?

Megsajdult a szive a vadasznak erre a gonosz beszixnem szélhatott. Kiment nagy busan
a szobabdl, aztan ment Hofehérkéhez, j6 kedvet totutabtte, s hivta az efidbe. Ment
Hoéfehérke, hogyne ment volna! Mikor aztan kiértekeadbe, erdnek a #irijébe, megallott
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a vadasz, hullani kezdett a konnye, mint a zagereslmondta, hogy mi szérnyl itéletet
mondott Hofehérkére a kirdlyné. Hej, Istenem! Biibfehérke, konyorgott a vadasznak, hogy
annak majd megszakadt belé a szive:

- Ne 6ljon meg, édes vadasz bacsi, eresszen etgeith bujdosom el, én szegény arva!
Gondolta magaban a vadasz:

- Hat minek is dliem meg én! Majd ugy is megéliwadak szegényt. En meg lelovok egy
6zikét, annak a szivét s majat hazaviszem a kiralgke

Ugy tett a vadasz, ahogy elgondolta. Hofehérkéakiteresztette, aztan dél egy 6zikét,
annak a szivét, mjat kivette, hazavitte, a kirdlgrég akkor este megsutotte, megette, s azzal
lefekiidt adta gonosz lelke! Ezalatt meg Hoéfehérlemtmaz erdben, mind beljebb-beljebb,
félt szegény még a falevéltis, hat még mikor medvék, farkasok s mindenfétkeevadakkal
talalkozott! De lam, az erdei vadak nem bantotszépen kitértek éle. Csak ment, mende-
gélt szegény Hofehérke, s mire esteledett, alkootgp@gy kis hadzacskahoz ért. Gondolta
magaban, bemegy oda, hatha jolelkekre talal séstaldnak éjszakara. Bemegy a hézikdba,
koriilnéz s hat, Uram, Terefith, ott minden olyan icike, picike, olyan csinosjam kedves,
olyan tiszta, hogy azt emberi sz6 nem tudja elérmanihdA szobacska kdzepén volt egy
asztalka, meg volt szépen teritve, rajta hét tammglka, minden tanyérocska mellett egy
kanalacska, aztan villacska, késecske, s hét podiaraA fal mellett volt hét agyacska, mind
a héten héfehér tesit

- Vajjon ki lakhatik itt? - kérdezte magaban Hofedes mert egy lelket sem latott. Mar akérki,
gondolta magéaban,6-bizony itt marad. S mert €éhes volt nagyon, mifatanyérkarol evett
egy keveset s mind a hét poharacskabdl ivott eggpdort. Aztdn, mert faradt volt, sorba
prébalgatta az agyacskékat, de az egyik hosszy aathasik nagyon rovid, na, a hetedik
éppen neki val6 volt: abba belefekiidt s elaludt.

Mar sotét este volt, mikor hazajottek a hazikd gazhét torpe volt, mind a hét banyasz, az

erdd mellett, a hegyekben banyaszkodtak, astdk az araeylstdt. Belépnek a torpék a

szobaba, meggyujtanak hét lampacskat, asztal nedipednek s hat uramfia, latjak, hogy

valaki itt jart, mert mind a hét tanyérrol hianyzegy kevés étel s a poharacskak sem voltak
sziniltig teli, mint rendesen.

Megszolal az ets

- Hm, hm, vajjon kiilt az én székemen?
A masodik:

- Hat az én tanyéromrdl vajjon ki evett?
A harmadik:

- Ki tort le az én kenyerecskéiin

A negyedik:

- Ki evett az éndzelékemibl?

Az 6todik:

- Vajjon ki szarkalt az én villammal?

A hatodik:

- S ki vagott az én késecskémmel?

A hetedik:

- Hat az én poharacskambdl ki ivott?
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Akkor az el$ az agyara tekintett s latta, hogy valaki fekldtraz
- Hm, hm, vajjon ki fekhetett az én agyamon?
Arra mind az agyokra néztek s egyszerre kialtotakenyémen is fekudt valaki!

A hetedik, mikor j6 kdzelil megnézte az agyat, megpillantotta benne Héfehészélitjia a
tobbieket, azok odaszaladnak, dsszecsapjak a keztk&m akarnak hinni a szemiknek,
hozzak a lampacskajukat, ravilagitanak Héfehérkéegyszerre kialtottak el magukat: Jaj de
szép gyermek, jaj de szép!

De tistént elhallgattak, nehogy felébredjen Hoflkdélabujjhegyen jartak, csendesen vetke-
zédtek s a hetedik torpe sorba jarta a tébbiek adydtennél, hol annal aludt egy keveset
ezen az éjszakan.

Reggel jokor felébredt Hofehérke, latja a hét tbrpémegijed szegény, de nagyon. De a
torpék mosolyogtak, kdifallottak s nydjasan kérdezték: - Ki vagy te, siedmyka?

- Hofehérke az én nevem, felelt a leanyka. Aztesdélte, hogy mi tortént vele.
Mondottak a torpék:

- Bizony, ha ez tortént veled, maradj itt veltiink dolgod lesz itten. Tartsd rendben a hazun-
kat, sUiss,dzz, mosogass, soporgess, fédozgasd a ruhankattsz2iellink mig a vilag s még
két nap!

Mondta Hofehérke:
- Itt maradok nalatok, kedves torpék, hogyne magkbn

Ott is maradott Hofehérke, a hazacskat rendbeattarta térpék reggel mentek, este jottek s
pompas vacsora vartket mindég. De ahanyszor elmentek a torpék, minelkgre kototték
Hofehérkének, hogy vigyazzon magéara, mert a kiglyamsokara megtudja, hogy itt van.

- Senkit be ne eressz! - ezzel bucsuzéék ininden aldott reggel.

Hat a kiralyné mit csinalt ezalatt? A kirdlyné higoboldog volt, mert azt hitte, hogy csak-
ugyan a Héfehérke szivét, majat ette meg s mostiradegszebb az egész orszagban. Hanem
hogy telt-mult az il, egyszer mégis a tukor elé lépett s kérdezte:

Tukrom, tukrom, felelj nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?

Felelt a tukor:

Szép vagy, szép vagy, szebb a napnal,
De a lanyod szebb naladnal.

Megijedt a kiralyné, nem akart hinni a fulének,deste Ujra:

Takrém, tikrém, mit beszélsz te?
Hiszen meghalt Hofehérke!

Mondotta a tiukor:

Dehogy halt meg Hofehérke!
Hét torpének a vendége.

Megint nem volt ez 6ratdl fogvast nyugodalma aliimanak sem éjjel, sem nappal s mind-
azon torte a fejét, hogy s mint tudna elpusztitédfiehérkét. Mit gondolt, mit nem, befestette
az arcat, még pedig dregre festette, aztan felitk@2n boltosasszonynak, 6sszeszedett min-
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denféle csillog6-villog6 portékat s ugy indult add@be, a hét torpe hazdhoz. Odatalalt egye-
nesen, kopogtatott az ajtén s bekialtott:

- Szép portéka, olcso portéka, tessék, tessék!
Héfehérke kidugta a fejét az ablakon s kérdezte:
- Mit arul, néne?

- Szép portékat, j6 portékat, felelt a kirdlynérédt@vet, mindenféle szih szebbnél-szebbet,
tessék, szép kisasszony!

Elészedett egyet, a legszebbet, tiszta selyemazphnutatta Hofehérkének.
- Ugy-e szép?
- Jaj, de szép!

Gondolta magaban Héfehérke: ezt a j6 asszonyt rbéeareszthetem, éttugyan nem lesz
bantédasom. Kinyitotta az ajtot, beeresztette azaagyt s kivalasztotta maganak a legszebb
Ovet.

- Jaj, de szép vagy, lelkem aranyom! - csapta 6askezét az asszony. Varj csak, hadd
csatolom én az 6vet karcsu derekadra!

Hoéfehérke engedte, hogyne engedte volna! De a gtaikis asszony mind szorosabbra-
szorosabbra hlzta az dvet, egyszerre csak elal#dhétke |élekzete s holtan esett a foldre.
Azzal a kirdlyné elsietett, szaladt haza nagy éréinhogy most megirt a legszebb.

Jonek haza este a torpék, latjak, hogy Hofehérkddbffekszik, nem mozdul, nem is Iélek-
zik, mintha meghalt volna. Haj, édes j6 Istenemamijedtek a torpék! Hirtelen félvették,
agyba fektették s nézték, vizsgaltak, mi baja leliggyszerre csak meglatjak derekan a
selyemovet. Kettévagjak s hat Hofehérke kezd élareddikor aztan egészen magahoz tért,
elmondta, hogy ki volt néla.

- Az az asszony a kiralyné volt, mondottak a térggkm, lam, ugy-e mondtuk, hogy senkit
be ne eressz! Tébbet fol ne nyisd az ajtét, ha dizeyavagy itthon!

Ezalatt a kiralyné hazaérkezett s tustént menkéar téle, kérdezte:

Tukrom, tukrom, felelj nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?

Felelt a tukor:

Szép vagy, szép vagy, szebb a napnal,
De Héfehérke szebb naladnal!

Mondotta a kiralyné nagy haraggal:

Bolond tukoér, mit beszélsz te?
Hiszen meghalt Hofehérke!

Felelt a tukor:

Dehogy halt meg Hofehérke,
Hét torpének a vendége.

De bezzeg felfordult a vildg a kiralynéval, mikart dnallotta! - Bizonyosan feleszénkedett,
gondolta magdban s megint azon torte a fejét, ogyint pusztitsa el Hofehérkét. Adta
gonosz lelke értett a boszorkanysaghoz, hékuszugadk csindlt egy mérges fds aztan
feloltozott vén asszonynak s ment a torpék hazatapngtatott az ajton, bekialtott:
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- Tessék! tessék, j0 portéka, olyan olcso, mirdpeat
Héfehérke kinézett az ablakon s rakialtott:
- Csak tovabb egy hazzal! Itt hiaba hazalsz.

De a kiralyné nem ment tovabb, elévette ditféarany volt az kivil, csillogott, ragyogott s
Hoéfehérkének Uugy megtetszett, hogy nyomban kingtaiz ajtét. Nézte, csudélta aifes
megvette.

- No, most én majd megfésullek, mondotta a kiralyrgy sincs, aki rendesen megfésuljon.

Héfehérke nem gondolt rosszat, hogy gondolt vattegyta, hogy fésilje meg a vén asszony,
de alig ért fejéhez a féselszeédilt s eszméletlen tertlt el a foldon. Akiné j0l a Hofehérke
fejébe nyomta a fés, aztan - ill' a berek, naddak, erek! - elszalddtzaig meg sem allott.

Aldott szerencsére, esteledett, alkonyodott, aéddpazajottek s hogy lattak Hofehérkét a
foldon, mindjart a kirdlynéra gondoltak. Hofehérkeivették a foldél, agyba fektették, néz-
ték, vizsgaltak, a fé$ megtalaltak, a fejéh kiniztak s im’, Hoéfehérke egyszeribe feleszén-
kedett s elmondotta, hogy mi tortént.

- Az az asszony a kiralyné volt, mondottak a torpdkek nyitottad ki az ajtot? Tobbet ki ne
nyisd, mert egyszer szonipalalnak haladlaval halsz meg!

Azalatt a kiralyné a tukor elé allott s kérdeztgynbiszkén:

No, tikrocském, felelj nyomban,
Ki a legszebb orszagomban?

Felelt a tukor:

Szép vagy, szép vagy, szebb a napnal,
De Héfehérke szebb naladnal!

Hej, nagyot toppantott a kirdlyné, mondotta szérngraggal:

Bolond tikoér, mit beszélsz te!
Hiszen meghalt Hofehérke!

Mondta a tukor:

Dehogy halt meg Hofehérke,
Feléleszté hét torpécske.

Dult, falt a kirdlyné, nem lelte helyét, aztan glbegy sotét kamaraban, hol senki sem lat-
hatta, ott kotyfolt, hOkusz-pdkuszolt s csinalt eggp kerek almét, pirosat, hogy aki ranézett,
megkivanta, de bellil méreg volt a szép piros alkkkor bekente az arcat, feldltdzott
parasztasszonynak, ugy ment a hét térpe hazahgogtaiott az ajton, Hofehérke pedig
kinézett az ablakon.

- Tovabb egy hazzal, be nem eresztlek, szé6lt keHérke.

- Nem is akarom, aranyos kisasszony, Ugy is elftgyoalmam, csupan ez az egy van, azt is
maganak adom, ha elfogadja.

- Nem, nem, nem szabad elfogadnom.

- Talan bizony attdl fél, hogy mérges? lhol, ketégom, a piros felét megeszem én, a fehér
felét egye meg maga, lelkem.

Az am, Ugy csindlta, adta gonosz lelke, hogy arfédiében volt a méreg, a piros felében meg
semmi sem volt.
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Hoéfehérke, mikor latta, hogy az asszony milyenijéfzeszi az almat, elfogadta a masik felét,
de alig harapott belé, holtan tertilt el a foldon.

- No, most ébresszenek fel a torpék! kacagott alie s elszaladt, mint a szél, meg sem
allott hazaig. Ahogy hazaért, a tikor elé allokesdezte nagy kevélyen:

No, tukrocském, felelj nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?

Felelt a tukor:

Kénnyii erre valaszolnom:
Te vagy a legszebb asszonyom!

Most mar megnyugodott adta gonosz lelke, bizonydtsabban, hogy meghalt Hoéfehérke.

Jonek este haza a torpék, latjak, hogy megint a folikszik Hofehérke, felveszik, agyba
fektetik, nézik, vizsgaljak, nem talalnak rajta sein mosdatjak vizzel, borral, ecettel, de
Héfehérke nem ébredett fel.

- Meghalt! Meghalt! - sirtak, jajgattak a torpékmmjd megszakadt a sziviik. Nagy buval,
banattal, 8rii konyhullatassal koporsét faragtak, abba Hofehéhedéfektették, a koporso
korul ledltek mind a heten s harom napig folytamesi, mint a zaporés

Akkor azt mondték:

- Nem temetjik a fekete foldbe a mi draga Héfehdkké csinaltatunk neki Gvegkoporsoét,
hadd lassuk mindég.

Csinaltattak Uvegkoporsot, abba fektették Hofehérkdrtak a nevét s azt is, hogy kiraly
leanya volt, - gy vitték ki magas hegynek tetejéte letették s egy kdzulok mindig ott Ult a
koporsé mellettgrizte, nehogy valaki elvigye. Es jottek arra azeerdhdak s még azok is
sirattak a szép Hofehérkét.

Telt, mult az i@ s Hofehérke nem valtozott a koporséban, Ugy tdtshegy csak alszik.
Fehér volt, mint a ho, piros, mint a vér s feketea, mint az ébenfa.

Tortént egyszer, hogy az étuk jott vadaszni egy kiralyfi, a hegy tetején migla koporsot,
koporséban Hofehérkét s olvasta, mi a koporso atdalolt irva. Nem ¢izte nézni, csodalni
a kiralyfi Héfehérkét s mondta a térpéknek:

- Adjatok nekem ezt a kopors6t s azt adok csewdbé,csak a szivetek kivan.
Mondottak a torpék:
- Nem adjuk azt mi az egész vilagert!

- Hat ajdndékozzatok nekem, mondotta a kiralyfirtmeem tudok élni, ha nem latom
Hofehérkeét.

A torpék megsajnéltak a kiralyfit s neki ajandélédza koporsot. Akkor a kirdlyfi a szolgaival
felvétette a koporsot, ezek elindultak, mentek, adegeltek. Egyszer csak megbotlanak a
szolgak, megrazkddik a koporso, s im, halljatokdésla mérges alma kigurult Hofehérke
torkabol, aztan csak folnyilik a szeme, mosolyayaja: foltdmadott Hofehérke!

- Hol vagyok? kérdezte Hbéfehérke.

- Nalam! felelt a kiralyfi s elbeszélte, hogy mitént. AztAn mondta: jere velem az apam
palotdjaba, l1égy a feleségem, szép Hoéfehérke!

- Veled megyek, veled, felelt Hofehérke, tied lészed.
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Akkor a kiralyfi lovara Ultette Hofehérkét, hazaeits kihirdették orszag-vilag ét, hogy
hazasodik a kiralyfi. Jottek a vendégségre mindeadnmeghivtak arra a kiralynét is, az fel
is 6lt6z0ott legszebb ruhajaba, de minéktel itnak indult, megkérdezte a tikrot:

Tukrom, tukrom, felelj nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?

Felelt a tukor:

Szép vagy, szép vagy, szebb a napnal,
De Héfehérke szebb naladnal!

Mérgesen toppantott a kiralyné:

Bolond tukor, mit beszélsz te!
Hiszen nem él Hofehérke.

Mondotta a tukor:

Dehogy nem €l Hofehérke!
Most 6lt6zik héfehérbe.
O a kiralyfi méatkaja,
A jottodet nagyon varja!
Hiszen véarhatta Héfehérke a gonosz lleliralynét, nem jott el az a vendégségbe. Ahogy

hallotta a tukor beszédjét, elkékilt, elzdldultsslke eltertilt a foldon. Tobbet fel sem is kelt
soha.

Héfehérke ma is él, ha meg nem halt, de még akdspé
Holnap mind legyenek a ti vendégetek.

71



A hii szolga.

Hol volt, hol nem volt, hetedhétorszagon tul, azm@ncias tengeren innét, volt egy oreg
kirdly. Ez a kiraly egyszer nagyon megbetegedetisétt a labardl, agyba kerilt s onnét
tobbet fel sem is kelt. Mikor érezte, hogy kdzelgehaladla, &gyahoz hivatta &zhii 6reg
szolgajat, Janost s mondta neki:

- Hallod-e, fi szolgam, érzem, hogy meghalok. Maskulémben nemlibéis a halalom miatt,
mert 6reg ember vagyok, joban, rosszban elég résmdtmde basulok a fiamért, a ki még
nagyon fiatal, tapasztalatlan. Igérd meg, édes&@nddiogy mindenre megtanitod, amit egy
kiralynak tudni kell. Ha megigéred, nyugodtan fekszaz én koporsémba.

Mondta Janos:

- Ne buasoljon, felséges kirdlyom! Amig élek, el neagyom a kirdlyfit, iséggel szolgalom,
életem aran is.

- Most mér nyugodtan halok meg, mondta a kiraly.eDg dolgot kulénésen a szivedre kotok.

Haldlom utan mutasd meg neki az egész palotat|adapak minden szobdjat, kamarajat s
mind a kincset, a mi van; csak a legutols6é szobanhatasd meg neki. Abban van a vilagszép
kiralykisasszony arcképe: ha ezt meglatja a fianmdjart es szerelemre lobban, s bizony

mondom, sok nagy baj éri e miatt.

Janos ezt is megigérte, s a kiraly most mar letsuaygzemét s meghailt.

Na, eltemetik a kirdlyt nagy paradéval, s a hoggreették, Janos mindjart elmondta a kiraly-
finak, hogy mit fogadott a kiralynak halalos agyan.

- A mit fogadtam, azt meg is tartomiis€ggel szolgaltam az apédat, azzal szolgallak téged
Egy hét, keti hogy eltelék, mondta Janos a kiralyfinak:
- Most mér itt az ideje, hogy megtekintsd az érgksiet. Jere, nézd meg apad palotgjat.

Elindultak, bejartak a palotét, sorba megmutogakétios a kiralyfinak mindent, a sok kincset,

dragasagot, csak azt a szobat nem nyitotta ki, yakbeh a vilagszép kiralykisasszony képe

volt. A kép ugy volt felfiggesztve, hogy, ha azdjfinyilt, éppen r4 nézhetett. De micsoda

kép volt ez! Mintha csak élt volna. S milyen gyonyoNo, ehhez hasonlatos szépet nem
lehetett latni kerek e foldon. A kiralyfinak féfit, hogy Janos mindig elmegy ennek a szoba-
nak az ajtaja étt, de csak ugy lopva pillant arra felé.

- Miért nem nyitod ki ezt a szobat? - kérdezteralii.

- Azért, felelte Janos, mert van benne valami, &rtet megijednél.

Mondta a kirdlyfi:

- Lattam mar az egész palotét, latni akarom ezbbha is. Hadd [am, mi van benne.
S indult, hogy efvel kinyissa az ajtot. De dilszolga elébe allott s azt mondta:

- Megigértem az apadnak, hogy nem fogod meglathivan a szobaban. Nem szabad be-
I[épned, mert téged is, engem is nagy szerencsétjemae akkor.

- De én meg éppen abba pusztulnék beléskédott a kiralyfi, ha nem mehetnék be. Nem
lenne nyugtom sem éjjel, sem nappal, mig nem latteogy mi van odabent. Nem megyek
innét, mig az ajtét ki nem nyitod.
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Hidba az 6reg Janos, hogy igy meg ugy, a kirdbjdiigabeszélt, addig kérte, hogy a rengeteg
sok kulcs kozul ékereste ennek a szobanak a kulcsat, aztan nelweldzinyitotta az ajtot,
de 6 lépett be €ll, hatha igy nem latja meg a kiralyfi a képet. Am, & kiralyfi l4bujjhegyre
allott, keresztil nézett az 6reg Janos vallan spitlagtotta a vilagszép kiralykisasszony
képét. Hiszen, éppen csakhogy megpillantotta: egisz eszméletlendl @t el a f6ldon,
agy a szivébe nyilallott a vilagszép kiralykisasszezépsége!

- Istenem, Istenem, jajveszékelt az 6reg Janos, mésmi lesz!

Folemelte a kiralyfit a foldil, agyaba fektette, dorzsolte, bort eresztett gabaa mignem
nagy nehezen magéhoz tért. Az volt a kiralyfb edzava:

- Kinek a képe az a gyonyoriséges kép?
- A vildgszép kiralykisasszonyé, felelt az 6rega¥n

- Akarki legyen, mondta a kiralyfi, hozza hasontagzép leany nincs kerek e vilagon. Egy
életem, egy haldlom, nem nyugszom, mig fel nenot@laEnyém lesz ez a leany, ha addig
élek is.

Latta az 6reg Janos, hogy itt mar vége az oko€desk, inkabb azon gondolkozott hat, hogy
valamit kieszeljen: hogy s mint juttathatnéd céllrokiralyfit. Addig gondolkozott, mig ki is
eszelt valamit. Azt mondta a kiralyfinak:

- Latom, hogy nem teszel le nagyerelhatarozasodrdl, mondok hat valamit. A vilagszép
kiralykisasszony palotdjaban minden szinarany. Kl@glotdnak a fedele, a fala, az ablaka is.
Hat még a mi bél van! Az asztalok, a székek, a poharak, a takkydrok, minden, de min-
den szinarany. Hat aranyad van neked is elég. Hiidas a hany arraval6 mesterember van az
orszagodban, mind, s csinaltass velok mindenféeydolmit, kilondsképen madarakat, min-
denféle csudaallatokat: ezek majd tetszenek ndéioAaztan elmegyink hozza s szerencseét
prébalunk.

Nem sokaig gondolkozott a kirdlyfi, a legligyesebbstarembereket mind az udvardba
rendelte, azok aztan dolgoztak éjjel, nappal, dsik&@ kiulombnél kilomb, a szebbnél szebb
dolgokat, hogy a ki latta, szemét, szajat elt&tottikor készen voltak, a tenger sok csuda-
dolgot hajora rakattak s az 6éreg Janos is, a kinglyfeloltoztek kereskethek: agy indultak a
vilagszép kiralykisasszony orszagéba. Hét alléghétiyton ment a hajo, a hetedik hét hetedik
napjan éppen amellett a varos mellett kotottekthal a vilhgszép kirdlykisasszony lakott.

Akkor azt mondta Janos:

- Felséges kiralyfi, te csak maradj a hajon. Endmprak a varosba s lehet, hogy magammal
hozom a kiralykisasszonyt. Addig te rendezz el mimidszépen, hadd ragyogjon, tund6kaoljon
a hajo.

Egy csomé aranyholmit a zacskoéjdba rakott s azpgtmesen a kiralyi palotaba ment. Be-
megy a palota udvarara s amint belép, a kit mddiettgy szép leanyt, akinek két aranyveder
volt a kezében s vizet meritett abba. A leany émdeor fordult meg, mikor az 6éreg Janos a
kut mellett haladt el s megszdlitotta:

- Hat maga ki?

- Keresked vagyok, felelt az 6reg Janos s megmutatta a z8gtskni van abban.
- Jaj de szép aranyholmik! kialtott fel a leany yagudalkozva.

Letette a vedreket s sorra vizsgalta, bAmulta mibol
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- Na, ezt latni kell a kiralykisasszonynak. Ugyisggon szereti az aranydolgokat s ha meg-
latja, bizonyosan eg§t egyig megveszi.

Folvezette az 6reg Janost a palotaba, be egyendseilykisasszonyhoz.

A kiralykisasszony sorba megnézte az aranyholreiszett neki nagyon minden darab, s
mondta is mindjart, hogy megveszi valamennyit.

- O, mondta az 6reg Janos, én csak a szolgaja kagpy gazdag kereské&oek. A mit én
hoztam, semmi ahhoz képest, a mi a gazdamnak zark é¢sak a szép dolgok!

- Hat hozzatok fel mind, - mondotta a kiralykisassz

- Hm! hiszen ha az olyan koninyolna. Hét nap s hét éjjel sem tudnak felhordami a gaz-
dam hajojan van, szebbnél szebb, kalombnél kiloohgd EI sem férnének a te palotadban!

De mar erre szorriykivancsi lett a kiralykisasszony.
- JOl van, hat vezess a hajora, hadd latom, motan

A kiralyfi mar messzifl latta, a mint$nek s a szive csakugy dobogott: szazszorta szdbb vo
a kiralykisasszony, mint amilyennek a kép mutafiébe ment, fogadta nagy hajlongassal,
aztan bevezette a hajora, el kezdette mutogataudaszép dolgokat. Azalatt pedig az 6reg
Janos szolt a kormanyosnak: hadd induljon a hajépsiljon mint a madar! A kiralykis-
asszony észre sem vette a hajé induldsat, ugy dmldb a tengersok csudaszép arany
holmiba; mar rég messze jart a hajo a varostolg miédig nem telt be a nézéssel, a csudal-
kozassal. Mikor aztan mindent végig nézett, bammiggkdszonte a kereskawk, hogy
olyan szives volt hozz4, elbldcsuzaitet indult, hogy haza menjen. Hej, Istenem, mi lesz
most? Néz a kiralykisasszony jobbra, balra, minelénfnem akar hinni a szemének. Még
csak a tornyat sem latta a palotdjanak, a hajogpéstiott a tengeren, olyan gyorsan Uszott,
hogy a szél is alig érte utol.

- Istenem, Istenem, sirt a kiralykisasszony, mdtpisaraszedtek, elraboltak! Inkabb meg-
halok, sem hogy egy keresk&dlegyek!

A kirdlyfi azonban szép gyengén megfogta a kir&gkszony kezét s mondta neki:

- Ne félj, vilhgszép kirdlykisasszony. Kiralyfi waak €n, nem kereskéd Elraboltalak, mert
nagyon szeretlek. Tudd meg, hogy miko6sebr lattam az arcképedet, elvesztettem az
eszméletemet s attol fogva nincs sem €jjelem, sgpalom.

De most mér a kiralykisasszony egy cseppet semitbisgyyszeribe megengeszidbtt, jol
megnézte a kirdlyfit s mondta lelkes széval: hazeretsz, én is szeretlek, feleséged leszek,
aso, kapa s a nagy harang valasszon el minket.

Ekozben ment a hajo, az 6reg Janos medglotlsl, romében citerdzgatott, hogy ilyen jol

sikeriilt a dolga. Egyszerre csak foltekint az dsepdt harom hollé ereszkedik lefelé s
egyenest leszallanak egy vitorlaradra. Ahogy lds#tak, elkezdettek beszélgetni. Leteszi az
Oreg a citerat, mar csak meghallgatja, hogy mizéeek azok a madarak.

Mondta az egyik:

- Nézzétek csak, a kiralyfi viszi haza a vilagsk#&plykisasszonyt.
- Még nem az 6vé, mondta a masodik.

- Dehogy nem az 6vé, mondta a harmadik - hiszevaotta hajojan.
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Erre ismét megszélalt az éls

- Azzal ugyan nem sokat ér, hogy a hajojan vanraljdisasszony. Amint szérazfoldre
lépnek, a kiralyfi elé ugrik egy vasderes parip&iralyfinak nagy kedve kerekedik, hogy
rauljon, ra is dl, de abban a pillanatban a vasdpeagipa felszall vele a levélge s ugy elszall
vele, hogy soha tébbet nem latja a feleségét.

- De mégis csak megszabadul valahogy! - mondtasadiia holl6.

- Igen, ha valaki megéti, hirtelen radl s a vasderest lelovi, igy megazatthat a kiralyfi. De
ki tegye meg ezt! Aki pedig ezt a mi beszédinkdijgha megmondja a kiralyfinak, abban a
szempillantasbandvé valik a sarkatol a térdéig.

Mondta a masodik:

- Mér pedig én tudom, hogy ha le is I6vik a vasderazzal még nem lesz a kiralyfié a vilag-
szép kiralykisasszony. Amikor a palotidba érnelk, akiarnak fekidni, az 4gyon egy olyan ing
lesz, mely ugy latszik, mintha aranybdl s ezéimlna s#ve, holott pedig tlizes kéékaz
valéjaban. Ha a kiralyfi magara veszi, porra égsaet

- S hét etil nem menekedhetik meg? - kérdezte a harmadik.

- De igen, ha lesz valaki, aki keztyls kézzel mggfaz inget s tizbe dobja. De ugyan Ki
teszi ezt meg? A ki efttud s szdl a kiralyfinak, a térddta szivéig kve valik.

- En még tobbet is tudok, mondotta a harmadik. Haégetik az inget, mégsem lesz a kiraly-
kisasszony a kiralyfie. A menye@aitan majd tancra kerekednek s a kirdlyné tanckdzbe
egyszerre csak elfehéredik, elesik mint egy hoét.dkkor hirtelen valaki fel nem emeli s a
jobb melléBl harom csepp vért nem ereszt, meghal bizonyosanakb erl tud s elarulja,
kévé valik sarkatol a feje tetejéig.

Mikor a hollok mind ezt elmondtak, tovabb replltaek, 6reg Janos pedig szoiinganatnak
eresztette a fejét. Bttaz 6ratdl kezdve szétalan volt s szomora, mih&eom napos és id.
Most mar mit csinaljon? Ha nem mondja el az uramaRit hallott, az ér szoriiywéget; ha
meg elmondja, akka¥ ér szornyi véget.

- Mindegy! Egy életem, egy haldlom, megmentem adgamt életem aran is! - mondotta
magaban.

Na, megérkeztek, a hajé kikotott, mind kiléptekaatpa s hat csakugyan éppen ugy tortént,
ahogy a holl6k mondottak: egy vasderes paripa ugrkiralyfi elé. Hej, orilt a kiralyfi!

- Ez éppen nekem vald, ezen megyek haza! - ki&dtdtiralyfi nagy érommel s fel akart
szOkni a vasderes hatara. De az 6reg Janos daegiefelszokott a l6ra, aztan a leksebébl
eldrantotta a pisztolyat s puff! litke a vasderest.

Hej lett erre nagy szornyllkddés! A tobbi szolga sdaladt s szidtdk Janost, hogy azt a draga
szép paripat, a kin a kiralyfi haza akart lovagadisibtte.

- Egy sz6 se legyen, - formedt rajuk a kiralyflénos az én le¢lségesebb szolgam, tudja
hogy mit csinal.

Megérkeznek a palotaba, felmennek, le akarnak faksithat csakugyan ott az ing az agyon,
csakugy ragyogott, tindokaolt. A kiralyfi éppen medgarta fogni, de az 6reg Janos ott labat-
lankodott, elkapta éle az inget s aizbe dobta.

A tobbi szolga megint morgolédott, szidtak Janasht a bokrot, de a kiralyfi most is hamar
elhallgattattaket:

- Sz6 se legyen. Tudja Janos, mit csiféhz én legtiségesebb szolgam.
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Aztan elkdvetkezett a lakodalom, megzendiilt a nkazgidncra kerekedtek a parok, tancra
perdilt a kiralyfi is, a felesége is, de Janos miegsak ott labatlankodott, nézte a kiralyné
arcat, hogy mikor valt szint. No, nem sokaig keNetrni, egyszerre csak elfehéredett az arca,
s lezuhant a féldre. Hopp! oda ugrott Janos, nagglén felemelte, szaladt vele a szobajaba,
ott lefektette s harom csepp vért eresztett a jpbbéHl. A kiradlyné feleszmélkedett, jobban
is lett, de a kiraly most mar mégis megsokallotfémos dolgat, megharagudotisem s meg-
parancsolta a tobbi szolganak, hogy vigyék tomigdeemindjéart!

Hiszen vitték nagy 6rémmel, masnap pedig még ndgybmmel az akasztofa ala, mert-
hogy arra itélték az 6reg Janost. Mikor aztan aszidfa alatt allott, megszolalt Janos:

- Minden halalra itéltnek szabad a sz, hat nekeabad-e beszélnem?
- Szabad, mondta kiraly, hat csak beszél,.
Mondotta Janos:

- Engem artatlanul itéltek halalra, mert én te§éstemben i voltam hozzad, - s elmondotta,
hogy mit hallott a holl6ktol.

De bezzeg megkegyelmezett neki a kiraly!
- Vezessétek hozzdm az én légh szolgadmat, intett a katonaknak.

Az am, vezették volna, de mikor Janos az utolsé lsefiette, abban a szempillantasban meg
is halt: te6tol talpig kévé valtozott.

Hej, Istenem, elszomorodott a kiraly, de még alkié is. Majd felvetette a banat s a szomo-
rasag, hogy as leghiségesebb emberével ilyen rosszul bant. Folvétettavéa valt Janost a
foldrol, bevitette a haldészobajaba s éppen az agya rakitieatta. Ahanyszor csak ranézett,
mindig séhajtozott s sirva mondta:

- Hej, ha életre hozhatnalak, édésskaolgam!

Egyszer aztdn megszolalt &szobor s mondta:

- Eletre hozhatnal, ha felaldoznad azt, ami nekgiddvesebb.

- Mindent odaadok érted, mondotta a kiraly, csakrélébredj. Mondjad, mit tegyek?

- Vagd le két kicsi fiadnak a fejét s azoknak aévél kend be a testemet, akkor Ujra élek.

Hej, édes j0 Istenem, de még csak most szomorodgtigazan a kiraly! Hog§ a két kicsi
fiat megolje! De addig s addig gondolkozott, hogggis csak elszanta magat. Azhi
szolgaja szorny halalt halt érette, még ezt az aldozatot is megyélid Kirantotta a kardjat,
két fihnak levagta a fejét s a kigimtérrel bekente adszobrot. Abban a pillanatban a szobor
megelevenedett s az 6reg Janos ott allétteefriss j6 egészségben.

Mondta Janos:

- K6szonom, felséges kirdlyom, hogy visszaadtadleiemet. Most meg én is visszaadom a
te fiaid életét.

Azzal mindaketinek a fejét visszatette a helyére, a sajat tébtént eresztett, azzal bekente
a vagas helyét s im, a gyermekek mindjart talpi@tak, ugréltak, jatszottak, mintha semmi
sem tortént volna veluk.

Na, lett most 6rom! Ekdzben hazajott a kiralyné,adkirdly hirtelen elrejtette Janost is, a
gyermekeket is egy szekrényben s kérdezte a faleség

- Imadkoztal a templomban?
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- lgen, felelt a kiralyné, de mindig a szegény daaaqondoltam, hogy olyan szerencsétlen
véget ért miattunk.

Mondta a kirdly:

- No lam, visszaadhatjuk a miilszolgank életét, de fel kell aldoznunk érettekicsi fiunkat.
A kirdlyné elfehéredett, reszketett egész testéiemzt mondta:

- Tartozunk ezzel neki aznagy liségeeért.

Oriilt a kiraly, hogy a felesége éppen Ugy gondalkipminté! Kinyitotta a szekrény ajtajat s
beszolt:

- Jertek ki, jertek!
Kilépett Janos a szekrértlbs két febl a két kicsi kiralyfi.

- Ime, mondotta a kirdly, aldassék Istennek szawenél a mi i JAnosunk s élnek a
fiacskaink is.

S elbeszélt mindent, a mint tortént.
Még ma is élnek, ha meg nem haltak.
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A kevély kiralykisasszony.

Hol volt, hol nem volt, hetedhétorszagon is tullt\egyszer egy kiraly s annak egy leanya.
Szép volt a kiralykisasszony, olyan szép, hogydiettorszag ellen hire ment a szépségének,
de amilyen szép volt, olyan kevély is volt. Jottekzza kirdlyfik, hercegek, gréfok, barok,
kérték a kezét, de a kiralykisasszony mindenikeékette, minden legényen talalt valami ki-
vetni valét. Az egyik vastag volt, elbrdonakcsufolta, a mésik vékony, ezérnakaplarnak

a harmadik hosszu, abbkarénak- mindenikre talalt csufnevet. Kulondsen egy Kkifiély
csufolt ki, akinek egy kicsit hosszu keskeny valtadia.

- O jaj, nevetett, nézzék csak! Olyan az alla, ak&igd cére s elnevezte a kiralyfit rigo-
corinek.

No, de mar a kiraly is megelégelte a sok csufolbdéyy tartott is attdl, hogy az a sok ki-
csufolt kiralyfi még haborut Gzen neki, szérnyergimeragudott a lanyara s azt mondta neki:

- Hallod-e, kiralyfik, hercegek, gréfok, bardk s snétéz dalidk nem kellettek neked, mindeni-
ket kicsufoltad. Tudd meg, hogy holnap a® ddsldusnak, aki a kapunk el& feleségul adlak.

A kiralykisasszony hitte is, nem is, félt is nentdis bezzeg lefittyent az ajaka, mikor masnap
reggel egy koldus az ablak ala allott, ott egyndizsikat nyekergetett s kdzben keservetesen
kiabalt: ,adjanak, adjanak, a szegény koldusnak.”

Mindjart kiszélt a kiraly: jere fol, te santa kolkluMert santa volt a jobb labara s a balra
bicegett.

Felsantikalt a koldus a palotaba, a kiraly pedigdte:

- Hallod-e te, santa koldus, nagyon megtetszettraeknalasod, jutalmul legyen feleséged a
leanyom.

Hej, sirt a kiralykisasszony, foldhdz verte magdtildozott, de hidba, a kiraly nem tagitott,
egyszeribe papot hivatott, 6sszeeskették a kirgdg@szonyt a santa koldussal s mikor ezzel
megvoltak, mondta:

- Most pedig eredj Isten hirével, kdvesd az uradaterre megy. Csak nem gondolod, hogy
koldus uraddal itt maradhatsz a palotamban.

Sirds, rivas, ajuldozas nem hasznélt, a koldusnkéxgta s vitte a feleségét. Addig mentek,
santikaltak, mig rengeteg étue értek. Ott a kiralykisasszony korllnézett s &gte a
koldust.

.De szép erd, vajjon kié?”
»Rigocsori kiralyfié!

Lam, ha hozza mentél volna,

Ez az erd tied volna”.

-Haj, de énét kicsufoltam,
Bizony, hozza mennék mostan!”

Kiértek az erdbol, értek szép viragos mée s kérdezte Ujra a kirdlykisasszony:

»Jaj, de szép rét, vajjon kié?”
~Rigocsri kiralyfié.

Lam, ha hozza mentél volna,

Ez arét is tied volna!”

,Haj, de éndt kicsufoltam...
Bizony, hozza mennék mostan.”
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Tovabb mentek, mendegéltek s egy nagy, szép vasstdia Kérdi ujra:

.De szép varos, vajjon kié¢?”
~RIgocsHri kiralyfié.

Lam, ha hozza mentél volna,

Ez a varos tied volna.”

,Haj, de éndt kicsufoltam...
Bizony, hozza mennék mostan!”

- Ugyan, ugy-e? - morrogott a koldus - szeretnéd@csri kiralyfi felesége lenni? Hat én ki
vagyok? Tudod-e, hogy én a te urad vagyok?

Nem szOlt tobbet a kiralykisasszony, csak menthibuwdagy busan, kerefikta varoson, ki a
varos végére: ottan volt egy kis hazikd, abban ttakokoldus, oda vezette be a feleségét.
Felkialtott a kirdlykisasszony:

Jaj, Istenem, de kis haz!
Hat itt ugyan ki tanyaz?

- Itt biz’ én meg te, mondotta a koldus, mert eZahazam, ugy nézd meg.

Olyan alacsony volt a hazikd, hogy a kevély kirddgsszonynak meg kellett hajolnia, ugy
fért el az ajté alatt.

- Hol vannak a szolgak? - kérdezte a kiralykisasgzo

- Szolgak! 4lmélkodott a koldus. Magad, uram, halgged nincs. Nincs itt sem szolga, sem
szolgalo, neked kell tiizet raknodzhodd, sitndd, sepergetned.

Hiszen rafanyalodott volna a kiralykisasszony, niexdgy éhes volt, &tésre, de bizony nem
értetté6 ehhez, még csak tlizet sem tudott gyujtani.

- Hat j6, nem értesz hozz4, mondotta a koldus. Majnmajd megtanulod. Tuzet gyuijtott,
vacsorat §zott, azt hamarosan meg is ették - no megeheteédéskvolt az! - aztan lefekidtek.
Alig virradt, folkelt a koldus, felkéltotte a felégét is, hogy most méris dolgozzék valamit.

No, hiszen nem volt kdszbénet a kirdlykisasszonygélodn. Minden kifordult a kezéb
Semmiféle dologra nem allott r4 a keze. De két4manap mulva egy falas kenyér sem volt a
haznal s a koldus ugyancsak raparancsolt: hallmasejtt j6 kosarves$z fonj kosarat s vidd

a piacra, megveszik ott.

A kiralykisasszony hozza kezdett a kosarfonashaz,aliy kezdett bele, gyenge ke#Eb
kiserkedett a vér s sirva hagyta félbe a munkat.

- Prébald a fonast! - biztatta a koldus.
Prébélta szegény feje, de a fonal elvagta gyemgarfiujjat, elejtette az orsét s sirva fakadott.

- No lam, a munkahoz nem értesz, mondotta a koHlég baj ez. Talan prébaljuk meg a
kereskedéssel. Vigy fazekat, csuprot, bogrét, taoadsarra s add el, de j6 aron!

Folpakolt a koldus egy csomé cserépedényt a kirsdgszony hatara, az meg elindult keser-
ves konyhullatas kdzt s mindazon imadkozott: csaek me latna valamelyik isnmiege, mert
bizony meg6iné a szégyen.

No, killt a piacra s egy szempillantas alatt mihdkedt a portékdja, még pedig j6 dragan.
Merthogy szép volt az asszony, mentek oda uralgkii$, vették a fazekat, csuprot, bogrét,
kifizették, otthagytak: csak azért vasaroltak, htidhiassak kdzeit s beszélgethessenek vele.
Ebksl a pénzbl sokdig éldegéltek, de nincs az a sok, hogy dbggjon, megint csak vasarra
kellett menni egy-két fazékkal, bogrével s mindéntiserépedénnyel. Hanem most nem mert
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lediini a piacon, hatha mégis valaki megismeri {tlalpiac legszélén, éppen az utca sarkan,
félrevald helyen. Még jéforman le se telepedetta &agtat egy huszar, mit gondol, mit nem,
kozibe ugrat az edényeknek, megtancoltatja loedies darabba torott a sok cserépedény.

Hej, sirt a kiralykisasszony, alig mert hazamenmia, mégis csak hazament s nagy sirassal,
rivdssal elpanaszolta, hogy mi tortént.

- Te vagy a hibas, szidta a koldus, minek Ultéuta sarkara! Latom mar, hogy semmiféle
rendes dologra nem vagy vald. Egyebet kell prélwhlhtaligass ide. Voltam a kiralynal, ott
éppen szikség van konyhaszolgalora, megigértékmekegy felfogadnak. De aztdn meg-
becsuld magadat!

Elment a kiralykisasszony, bedllott konyhaszolgalgrhej, de ez volt még csak a keserves
élet! Hajnalban kelt, ment a palotaba, ké&ste kerilt haza s két kicsi csuprocskaban vitte
haza a vacsoréat, mindenféle maradék ételt. Igk élgik naprol a masikra.

No, telt, mult az id. Egyszer nagy dinomdanomra késziltek a palot&i@rasodni készlt a
legidésebb kiralyfi. Hej, de szerette volna latni a Kikdsasszony a lakodalmat! Hat oda is
sompolygott az ajtbhoz, mikor javaban allott a B&om. Jaj, Istenem, de elszorult a szive,
mikor latta a sok gala Urinépet, azt a szertelgyagast! Lam, lam, hova alacsonyodéta
blszkesége, a kevélysége miatt!

Amint igy kesereg magaban, a ki- s beszaladgakokaetettek egy-egy falatat,azokat a
zsebébe csusztatta kétlebott volt a két csuprocska. Hat egyszer csakdmnént? Az tortént,
hogy odalép hozza a kiralyfi, se sz0, se beszébrkéogja a szolgald kiralykisasszonyt, hogy
megtancoltassa. Na, szegény feje! Huzodozott, \a@k szégyelte magat, hat még mikor
jobban szemulgyre vette a kiralyfit s latja, hogyaazigoc$ri kiralyfi, senki mas! Addig
hazodozott, addig éskddott, hogy a két csupor kifordult a zseliébmi benne volt, kid mlott

a fényes padimentumra! Hej lett erre szdirkgcagas, hogy zengett belé a palota! Majd a fold
ala sulyedt szégyenletében szegény kiralykisasszanintha szemét vették volna, szaladt ki
a palotabdl, le az aranygaradicsokon. Hanem amaiadt, hirtelen megragadta valaki, szép
gyengén atkarolta s vitte vissza: a rigiréskiralyfi volt ez a valaki. Mondta a kirélykis-
asszonynak:

- Ne félj, ne félj, én az a koldus vagyok, aki welbban a putriban lakott. En vagyok az a
huszar is, aki az edényeidet széjjelrugatta. Megtakn bintetni a kevélységedet, a csufonda-
rossagodat.

Sirt a kirdlykisasszony, mint a zaparesmondta:
- Erdsen megbéantottalak, nem vagyok én mélto tehozzad.
De a kiralyfi szép gyengén atkarolta s mondta ekadval:

- Ne sirj, lelkem, ne sirj. Ami elmult, - elmulgléjtsik el. Jer csak fel a palotaba, most tartjuk
meg igazan a mi lakodalmunkat.

Mindjart szaladtak a bdislanyok, feloltoztették a kiralykisasszonyt aranygyémantos
ruhaba, Ugy mentek vissza a vendégsereg kozé.

Még csak most lett igazi dinom-danom, lakodalomt hp s hét €jjel huztak a ciganyok,
jartdk a legények s leanyok. Etel, ital elég vakj vitt magaval, ehetett-ihatott eleget. En
semmit sem vittem, no de nem is ettem, mégis éelsélek, amig élek, regélek!
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Madarka és Rozsika.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy vad&za vadasz kiment az él vadaszni s

a mint bédorgott az eéthen, egyszerre csak megallott, elkezdett hallgat&nast hallott,
még pedig gyermeksirast. Nosza, elindult abba @azylra, honnét a sirast hallotta s hat
csakugyan megtalalta a gyermeket: ott Ult egy mégak két 4ga kozt.

- Hat ez ugyan hogy kerilhetett ideirddott a vadasz. Bizonyosan felkapta a sas s idehozta
nem lehet az masként.

Mar akarhogy tortént, itt nem hagyhatja. Felmasadtra, levette, haza vitte. Volt neki egy
kis lednykaja, Rozsika, gondolta ezzel szépen W@lkedik. Hiszen éppen j6l gondolta, mert
a két gyermek ugy megszerette egymast, mintha tedegrek lettek volna, egyik a masik
nélkiil nem tudott ellenni, egyutt fekldtek, egyutt kieitagy éltek, mint két gilice madar. Az

am, a talalt gyermeknek Madarka nevet adtak, magiimadar vitte a fara.

Nos, mondom, Madéarka s Rozsika Ugy szerették egymst két gilice madér. Volt azon-
ban a vadasznak egy vén boszorkany szakacsnéyazeeg nem szerette Madarkat. Egyszer,
mikor a vadasz nem volt otthon, latja R6zsika, hagyén banya nagy szorgosan hordja a
kutbol a vizet, tolti egy nagy Ustbe. Kérdi Rozsika

- Ugyan bizony, nénike, minek hordja azt a soktAze
- Megmondom, ha senki Iéleknek meg nem mondod.
- Dehogy mondom, dehogy mondom, - fogadkozott Rézsi

- H&t annak hordom a vizet, hogy holnap reggel,omiépad vadaszni megy, felforralom s
megHzom benne Madarkat.

Hej, édes Istenem, elszomorodott R6zsika, de egynem sok, annyit sem szolt a banyanak.
Egész éjjel le nem hunyta a szemét, s mikor reggeapja vadaszni ment, felébresztette
Madarkat s mondta neki:

- Hallod-e, Madarka, ne hagyj el engem s én semglhlagl téged.
- Dehogy hagylak, soha, soha! - mondotta Madarka.

- Hat tudd meg, Madarka, hogy a szakacsné foraaljaet egy nagy Ustben s abban meg akar
fozni téged. Kelj fel hamar, menjink vilagga.

Abban a szempillantasban kiugrottak az agybol, nagglen feldltdztek s agy elszaladtak,
hogy a labuk sem érte a foldet.

Megy a vén banya a lednykdk szobajaba, akarja \Wadarkat, de volt Madarka, nincs
Madarka. Az am: volt R6zsika, nincs Rozsika!

De bezzeg megijedt a vén boszorkany. Mit mondjorstnao gazdajanak, ha hazajon. Elé-
kiabalta a szolgakat az istallobél, kuldotte utarsukeményen meghagyta, hogy haza ne
j6jjenek a gyermekek nélk

Ekozben a gyermekek az érdzélére értek, ott leliltek s lattdk messizihogy pnek a
szolgak, keresikket. Mondja R6zsika Madarkanak:

- Ne hagyj el engem, s én sem hagylak el téged.
- Hat én hogy hagynalak el? Soha, soha!
- Jol van, mondta RéOzsika, hat legy te most réxsatén meg rézsa leszek rajtad.
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Abban a pillanatban roz€alett Madarkabdl s rajta rozsa Rozsikabéhek a szolgék, néznek
erre, néznek arra, de nem latnak egyebet, csaksatibs rajta a rozsat. Haza mentek s
mondtak, hogy sehol sem lattak a gyermekeket, reetatiak egyebet, csak egy ro#bad
azon egy rozsat.

- Ejnye, ostobak, - szitkozddott a vén banya, nmiérh vagtatok ketté a rozégta rézsat meg
hoztatok volna haza. Tudjatok meg, hogy az a rézZ8ktdarka volt s rajta a rozsa Rozsika.
Hamar, menjetek vissza, vagjatok ketté a rétsahozzatok a r6zsat haza.

Szaladtak is a szolgak, de a gyermekek mddsniglattdk s mondta Rézsika:
- Madarka, ne hagyj el engem s én sem hagylalgetité

- Dehogy hagylak, sohasem hagylak el!

- Legyen hat béled most templom, én meg oltar leszek benne.

Templom lett Madarkabol, oltar benne Rdézsikabolisoma szolgék odaértek, nem talaltak
egyebet, csak a templomot s benne az oltédivé Ttették az egész ditgd nem talaltdk a
gyermekeket, s lefittyent orral hazamentek.

- Mi az! Ha&t most sem talaltdtok meg? - formeduka vén banya. - Mit lattatok?
- Lattunk egy templomot, abban egy oltart; egyelestmit.

- Oh, vilag bolondjai! Tudjatok-e, hogy az a templdMadarka, s benne az oltar Rézsika!
Szaladjatok vissza, bontsatok le a templomot, tiékjézuzzatok 6ssze, az oltart meg hozzatok
haza.

Szaladtak a szolgak, de a gyermekek medsnieglattdk s mondta Rézsika:
- Madarka, ne hagyj el engem s én sem hagylalgetité

- Ne félj, Rézsika, ne félj, soha el nem hagylak!

- Legyen hat t6 béled, s én meg kacsa leszek rajta.

De most mar a vén banyanak sem volt otthon maradasaolgdk utan surrant s bezzeg
mindjart tudta, hanyadan van, a mint meglatta attavrajta a kacséat. Uccu, beleszaladt a
téba, hogy kifogja a kacséat, de a kacsa sem vedtéra, hirtelen megkaptadgvel a vén
banya orrat, annal fogva belerantotta a toba. A b@mya elmertilt, tdbbet elé sem ier
Akkor a tébdl megint Madarka, a kacsabdl Rézsika Wem talaltak helylket nagy o6ro-
mukben, hogy megszabadultak a vén banyatdl. Hamtelns azutan éltek vigan, boldogan.

Holnap Madarka s Rézsika legyen a ti vendégetek.
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Az aranyfonal.

Egyszer volt egy szegény molnar s annak egy sz8yyde Hol jart, merre jart, nem tudom,
elég az, hogy talalkozott a kiréllyal, az szobavéle, kérdezi, ki s miféle ember, hogy megy
dolga. Mit gondolt, mit nem a molnér, bizonyosagrazhogy tobbre tartsa a kiraly, elkezdett
dicsekedni, hogy van neki egy szép leanya, szégt, égen a ragyogo csillag, de ez semmi, az
6 lednya olyan leany, hogy a szalmabadl aranyat fon.

- No, mondta a kiraly, ilyent sem hallottam vilagtéimben. Hallod-e, molnér, ha csakugyan
olyan Ugyes a leanyod, hozd el holnap a palotahdmdd lam, igaz-e a beszéded.

A molnarnak egy Kicsit lefittyent az ajaka, merégaek szép volt a leadny, az igaz, de hogy a
szalmabdl aranyat fonjon, - slilt hazugsag volDezha mar jart a szaja, meg nem masolhatta
s masnap elvitte a lednyt a kiralyhoz. Bezzeg huwgy szolt a leAnyanak semmit, csak bevitte
a palotaba, aztan Istennek ajanlotta s elszalpdtoaabol.

Bemegy a leany a kiralyhoz, készon illékdppen, a kiraly fogadja, aztan se sz, se beszéd,
bevezette egy szobaba. Az a szoba tele volt szalmdmondta a kirdly a lednynak:

- Ihol ez a szalma. Itt a rokka. Ha holnap reggelrty a szalmat aranynak fel nem fonod,
halalnak halalaval halsz meg.

Még szOra sem nyithatta a szajat a szegény ledgsélg razérta az ajtét. Hej, Istenem, sirt a
leany, vetette fel a gond s a banat, hégyost mit csinaljon. Hiszen még fonni sem tudott
j6forman, nemhogy szalmabadl aranyat fonjon.

Amint sirdogalt magaban, egyszerre csak nyilik pa, delép egy kicsi, 6reg emberke s
kbszon:

- Adjon Isten j6 estét, molnar szép leanya! Hahést sirsz olyan keservesen?

- Hogyne sirnék, lelkem puja emberkém, mikor a liirdzt parancsolta, hogy ezt a sok
szalméat fonjam fel aranynak!

- Mit adsz, ha én felfonom? kérdezte a kicsi emberk
- Neked adom piroskalaris gydongyémet, mondottanyle

A kicsi emberke elvette a gyongyot, aztan lellokka mellé, pergett, forgott a rokka s min-
den harom perdulésre tele lett egy orsé arany faindég alig pitymallott, a szalmabdl egy
szal sem volt, mind ragyog6 aranyfonal letbkels mire a kiraly bejott, hire, nyoma sem volt
a kicsi emberkének. Amult, bamdlt a kiraly, s golt@lonagaban: ha mar olyan tigyes ez a
leany, hadd fonjon még tdbbet s bevezette egy nkasitaraba. Az is tele volt szalmaval s azt
mondta a lednynak, hogy reggelre mind felfonjaahalete kedves. Azzal razarta az ajtét, a
leany meg sirt magaban, de nem sokaig sirt, mdttazyajtd, jott a kicsi emberke s mondta:

- Mit adsz, ha ezt a szalmat is felfonom?
- Neked adom az aranyf@yyimet, lelkem puja emberkém!

A puja emberke elvette a gyiirs reggelre mind egy szalig felfonta a szalmaikagy ragyo-
gott a kamara az aranyfonaltél.

Jon a kirdly, amal, bamul s mondja a leanynak:

- No, te leany, jere velem a harmadik kamarabaisAele van szalmaval s ha felfonod arany-
fonalnak, feleség veszlek!
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Bevezette a leanyt a harmadik kamaraba, az ajudtrted a leany meg csak sirt-ritt keser-
vesen. De nyilt az ajt6, jott a kicsi, 6reg embeykerdezte:

- Mit adsz, ha ezt is felfonom?
- Nincs mar nekem semmim, lelkem puja emberkérmariany.
- Hat igérd meg, hogy, ha kiralyné leszel, nekewdsak el§ gyermekedet.

Gondolta a leany, ki tudja, lesz-e, nem-e, mar ghegz, Ugy lesz, megigérte, a mit a kicsi
emberke kivant, az meg reggelig felfonta a szalm@jd megvakult a kirdly a szertelen
ragyogastoél, mikor reggel bejott.

A kirdly nem masolta meg a szavat, felddégette a molnar leanyt, s eszténdogy eltelt,
egy gyonyoti, szép gyermeke sziiletett a molnar leanybdl leftijaénak. Gondolt is, nem is
a kicsi emberkére, de bezzeg gondolt red az s mégmbeallitott:

- Itt vagyok, kirdlyné! Add meg, a mit igértél!

Hej, megijedt a kiralyné, igérfit-fat, mindent, tenger kincset, csak a gyermekékinénja,
de a kicsi emberke azt mondta:

- Nem kell nekem a te tenger kincsed, a gyermeknietdem.
Sirt a kirdlyné, hogy zengett belé a palota, ai kio®berkének megesett a szive s azt mondta:

- No, j6! Adok neked harom napot, ha azalatt meggtiidni az én nevem, nem tartok szamot a
gyermekedre.

Azzal elment a kicsi emberke, a kiralyné pedig e#d fogvast folyton azon térte a fejét,

hogy micsoda neve lehet a kicsi emberkének. Ossazar gondolt mindenféle nevet, a
mellett kdveteket kildott szét mindenfelé az orbaadiogy gyijtsék 6ssze, ami nevet csak
hallanak, majd ezek kozt lesz a kis emberke neve.

Masnap mar jott a kis emberke, a kirdlyné meg etiotiregy csomé nevet, elmondott szazat
is, de a kicsi emberke csak razta a fejét. Maspdjk mikor eljott a kicsi emberke, a kiralyné
a legcsodélatosabb, a legritkabb neveket soradtadel bizony sorolhatta, egy sem volt ezek
kozil a kis emberke neve. Harmadik nap vissza jottk&vetek, de egy sem hozott Uj nevet.
Hanem mikor éppen esteledett, alkonyodott, jotlyrfagadtan egy inasocska s ez elémondta a
kirdlynénak, amint kévetkezik:

- Felséges kirdlyném, Uj nevet én sem hallottamardit jottem at az eéah, lattam egy kis
hazat; a haz &t égett aiiz, a tiz koril meg tancolt, ugralt egy fura, kicsi emberke sadriat
kiabalta

Tudja Pal, hogy mit kapal, mit kaszal,

Az én nevem Riki-roki-rokka Pal, Rokka Pal.
Holnap, holnap, holnaputan de j6 lesz,
Kiraly fia, Isten Uccse’, enyém lesz, enyém lesz.

Hej, o1ilt a kirdlyné, mikor ezt hallotta! Hiszen ez é&xicsi emberkéje! Egy perc, kétalig
hogy eltelék, j6tt a kicsi emberke nagy bizakodva:

- No, kiralyné, mi a nevem, tudod-e?

A kirdlyné ugy tett, mintha nem tudna, prébéalgatizsodalatos nevet:
- Riki, ugy-e?

- Nem, nem!

- Roki, ugy-e?
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- Nem, nem!
- Nohét akkor Riki-roki-rokka Pal, igaz-e?

- Az 6rd6g mondta azt meg neked, senki mas, togotizdiihében a kicsi emberke. Kifutott a
palotabdél s mérgében Ugy levagta magat, hogy dgrséppedt a foldbe, aztan megint
kiugrott, a fején atbucskazott, s Ugy elszaladgyrenha tdbbet emberi szem nem latta.

Ha Riki-roki-rokka Pal el nem szaladt volna, aznégsém is tovabb tartott volna.
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A veréb.

Volt egyszer egy juhaszkutya. Merthogy 6reg voltesn birt a farkasokkal, a gazdaja nem
adott neki enni s Ugy eléhezett szegény feje, figytudott allani a laban. Egy ideig csak
tirte az éhséget, de aztan megelégelte s elbUjddsittha valahol jobb gazdara talalna.
Amint ment, mendegélt, talalkozott egy verébbekdié veréb:

- Miért busulsz olyan nagyon, kutyapajtas?

- Hogyne busulnék, - felelt a kutya - harom nagenrettem, majd felfordulok az éhséigt

- Egyet se buslulj, jere velem a varosba, majd leéréa ott neked eleséget.

Elindultak egyltt, bementek a varosba s a mikorraggzarszék elé értek, mondotta a veréb:
- Varj csak, kutyapajtas, mindjart kapsz hust, ampéebeléd fér.

Abban a pillanatban leréppent a vdgdpadra, korekhénem latja-e valaki, azutan elkezdette
a hust csipegetni, rangatni s puff! egy nagy datableesett a foldre. Uccu, a kutya sem volt
rest, felkapta, bekapta a hust.

- No, most, mondotta a veréb, gyerink egy masikzarézékbe, hadd szerzek ott is hast
neked.

Mentek egy masik mészarszékhez, ott is szerzedtebwvegy j6 nagy darab hust s mikor azt is
bekapta a kutya, kérdeztée:

- JOl laktéal-e, kutyapajtas?
- JOI, - felelt a kutya - de j6 volna még egy dakahyeér is.
- Hat csak jere velem, - mondotta a veréb.

Elmentek egy pékbolt elé, ott a veréb berdppent,pég j6 ropogds cipdt lerugott a padrél, a
cipdk kihenteregtek az ajté elé, ott a kutya fetkapekapta s merthogy ez még nem volt elég
a kutyanak, elvezette egy masik pékbolt elé, atzézett neki két ropogds cipot.

- No, kutyapajtas, most mar csak jol laktal?
- JOl laktam, j0l laktam, - mondotta a kutya - mostr mehetlnk tovabb.

Kimentek a varosbol s mentek, mendegéltek az oésaagDe rekkefh meleg volt s a kutya
azt mondta a verébnek:

- Verébpajtas, faradt vagyok, fekidjtnk le egy kics

- J6l van kutyapaijtas, fekdjél le itt ni, éppemlakanyarodik az orszagut, én meg felszallok
egy agra s ott pihenek.

Lefeklidt a kutya s abban a szempillantasban dluit.aHat egyszerre csak pgy fuvaros
ember harom léval. A szekéren két hordo bor volfuyaros egyenesen a kutydnak hajtott,
latszott, hogy nem akarja kikertlni. Leszélt azGhgrveréb:

- Hallod-e, te fuvaros, ne hajts kerdgz kutyan, mert bizony mondom, koldussa teszlek, h
elgazolod.

A fuvaros elkacagta magat.
- Mit beszélsz, te szemtelen veréb, te? No, megaért is keresil hajtok rajta.
Ugy tett, a mint mondta, egyenesen neki hajtotitgdnak s halalra gazolta.
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Hej, megharagudott a veréb szérnyen s mondta adsnak:
- Megoléd a pajtasomat, ugy-e? No, megallj, drég@ted ezt meg te!
- Hat ugyan mi kéart tudnal tenni te nekem, - katbgduvaros s azzal tovabb hajtott.

A veréb nem szolt tbbbet, azt is lassan mondteeramig a fuvaros a lovak mellett baktatott,
szépen a szekérre roppent, &résel elkezdte piszkalni az egyik hordén a dug@tddig
piszkalta, farta, rugta, hogy likat vagott rajtazon a bor mind egy cseppig elfolyt.

Hatra néz egyszer a fuvaros s latja, hogy mi tbrt8medte-vedtézik, kiabal, néz erre, néz
arra, vakarja a fejét, de bizony vakarhatta: vott bincs bor.

- Oh, szegény fejem, sOhajtott keservesen, ez sakugyan nagy kar.

- Lesz még ennél nagyobb kéarod is! - nyelvelt &bes abban a pillanatban odaréppent az
egyik 16 fejére s a &sével kivagta mindakét szemét. De a fuvaros senadigsze a kezét,
kapta a fejszéjét hozzacsapott a verébhez amuggestn. Az am, hozza, de a veréb el-
roppent, a 16 meg egyszeribe felfordualt, ugy vdghe a fuvaros.

- Oh, én szegény fejem, mi lesz velem! - keseryéitvaros.

- Lesz még szegényebb is a te fejed! - ingerkedstt a veréb s mig a fuvaros a két loval
nagy busan tovabb hajtott, oda roppent a masikdiz azt is kifurta s a bor abbdl is mind

egy cseppig elfolyt.
Hatra pillant a fuvaros, latja, hogy volt bor, rérfwor, majdhogy sirva nem fakadt.
- O, szegény fejem, mi lesz velem, - kesergettlddgpalan.

- Lesz az még szegényebb is, - gunyolddott a vendgippent a masodik 16hoz, annak is ki-
vagta mind a két szemét. A fuvaros magankivil diagita verébhez a fejszét, de bezzeg a
lovat talélta s az egyszeribe fel is fordult.

- Jaj, jaj, szegény fejem, mi lesz velem, - 6bétatduvaros.

- Lesz az még szegényebb is, - fenyédedtt a veréb s a mig a fuvaros a doglott l6rotisze
le a hamot, azalatt a harmadik I6nak is kivagtaexrgt. Most mar csakugyan se latott, se
hallott a haragtdl, a kedexégtl a fuvaros: két kézre fogta a fejszét s ugy végfhe a
verebet, akarom mondani a lovat, hogy egyszeriadt&iszegény a parajat.

- O, jaj, szegény fejem, mi lesz velem, - sirt safos. - Se lovam, se borom, koldusabb
vagyok az utszéli koldusnal.

- Dehogy vagy, dehogy, - szemtelenkedett a verbtig csak otthon leszel igazi koldus.

Ott hagyta az Ut szélén a szekeret, az Ures hardakdodglott lovakat, ugy ment haza a
fuvaros nagy buval, banattal. Mondja a feleségéhelgy mi nagy szerencsétlenség érte, de
még el sem mondhatta panaszat, az asszony is etkgamaszoini:

- Hat itthon meg mi tortént! Ide j6tt egy istentelmadar s ez a mi madar van a vilagon, mind
idec$ditette, megszallottak a buzankat s ugy elvertégylegy szem sem maradott!

Szaladt a fuvaros a buzafdldre s hat csakugyam otréb s vele egy retténhagy sereg
madar, most éppen a foldre vert buzaszemeket szedle® lakméaroztak nagy vigan.

- O, jaj, jaj, koldus vagyok, koldus, - kesergeftrearos.

- Még nem eléggé, - mondotta a veréb. - Az életldddaegkeserildd, hogy az én pajtasomat
megolted!

Azzal tovabb replilt a veréb.
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A szegény fuvaros ugy lekoldusodott csakugyan hepen a hazacskaja maradott. Ott (lt,
Uldogeélt a tizhely mellett, egész nap busult, kesergett magétgyszer csak az ablakra szall
a veréb, kopogtat s beszél:

- BUcsuzzal az életatlt fuvaros!

Hej, lett most hadd el hadd! A fuvaros mindent @sggsza tort a szobaban, a mint a veréb
utan dobélta a fejszét s veégezetre csakugyan miegéogerebet.

- Usd agyon! - biztatta a felesége.
- Dehogy Utém, - kiabalt a fuvaros - ez nagyon smgl volna neki: lenyelem azon elevenen.

Hamar bekapta, lenyelte, a verebet. Bizony ha kmya veréb elkezdett ropkedni, ugralni a
fuvaros gyomraban, aztan mind félebb, folebb roppkn a fuvaros szajaba, ott a fejét ki-
dugta s ékteldfi csiripolt:

- Blcsuzzal el az életdit pajtasom gyilkosa!

- Varj csak! - mondta a fuvaros. Azzal a fejszé&amtta a feleségének: - No, feleség, most tisd
agyon!

Az asszony nekihGzakodik, egész eréjészdjba vagja az urat, de ugy, hogy egyszeribe
szdrnyet halt az egyiyember. A veréb meg, huss! kitdpaz ablakon.

Ha a veréb az ablakon ki nem ii#¢psolna, az én mesém is tovabb tartott volna.
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A libapasztor kiralykisasszony.

Hol volt, hol nem volt, hetedhétorszagon is tuljtvegy oreg kirdlyné s annak egy szép

lednya. Amint a kiralykisasszony eladova séirda kirdlyné feleség igérte egy kiralyfinak,

aki messze, nagyon messze lakott s aki nem ia Kithlykisasszonyért: ugy egyeztek, hogy a

kiralykisasszony felll a# taltos lovara s azon megy dznatkajahoz. Hat, eljott a hazassag

ideje, a kiralyné felbltoztette a leanyat aranygpgmantos ruhaba, adott neki aranyat, s min-
denféle dragasagot, amit csak magaval vihetettIEjmeadta a szobalanyat is, hadd kisérje

hosszu utjan a kiralykisasszonyt. Mingket azonba’' Utnak indultak volna, a kiralyné bement
a szobajaba, ott az Ujjat egy késecskével megvadtarom csepp vért eresztett egy lvegecs-
kébe. Ezt az Uvegecskét atadta a leanyanak s mondta

- Tedd el, lelkem gyermekem, s vigyazz rea, mézhien sziikséged lehet ra.

Azzal elblcsuztak egymastol keserves konyhullatd<idt, a kirdlykisasszony felllt a&
taltos lovara, a szobalany is egy léra s UtnaktekedVikor Ugy egy éranyira haladtak volna,
a kiralykisasszony megszomjazott s mondta a szoyatak:

- Szallj le a 16r6l s hozz vizet nekem az aranypatrdan.
- Ha szomjas vagy, - mondta a szobalany, eredja,igem vagyok én a cseléded.

Bantotta a kirdlykisasszonyt ez a kemény sz0, de mert szolni, leszallott a 16r6l, ment a
patakhoz, ugy ivott béle, aztan felsGhajtott: Istenem, Istenem, mi lestem! A kebelében
volt az lUvegecske s megszolalt benne a harom \apcstej, ha tudna ezt az anyad, meg-
hasadna a szive!

A kirdlykisasszony semmit sem szolt, félt a szobgldl s mintha semmi sem tortént volna,
visszallt a lovéara.

Tovabb mentek, etoh, me®n altal, egy nehany mértféldet elhaladtak s merghaagy hevet
sutott a nap, ismét megszomjazott a kiralykisasgzilar elfeledte, hogy milyen durvan szolt
hozz& a szobalanya, mondta neki ujra:

- Szallj le a 16r6l s hozz nekem vizet az én araingpamban.
- Szdllj le s igyal, ha szomjas vagy, vetette oglersen a szobalany.

A kiralykisasszony egy szO6t sem szolt, csak lesitallment a patak mellé, lehajolt s
keservesen sOhajtozott: Istenem, Istenem, mi lesziem!

Szélt a hdrom véres csepp:
- Ha tudna az anyad, megszakadna a szive.

E kozben ivott a kirdlykisasszony, s nem vetteadaogy az livegecske kiesett a keb#léb
bele a patakba s az meg vitte, Isten tudja hovéaemdm latta ezt a szobalany dibmagyon
mer tudta, hogy azzal a harom csepp vérrel elvitezaekiralykisasszony az erejét s most mar
akarmit csinalhat vele. Nem engedte, hogy a kiiggdszony visszalljon a taltos lovara, a
masik l6ra Ultette) meg Ult a taltosra; de még az aranyos, gyémaritogag is elvettede,
magara vette s a kirdlykisasszonytéagzobalanyi ruhajaba oltoztette. Mikor ez megtdrtén
megeskettette a kiralykisasszonyt, hogy soha seklehnem aruilja, maskulénben itt ebben a
helyben szérny halalnak halalaval halatja meg.
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Bezzeg hogy a téltos 16 latott, hallott mindent jol

Na, j6. Tovabb mentek, hol lassan, hol sebeseryszeg csak megérkeztek a kiralyfi orsza-
gaba, kiralyfi orszagaban a kiralyi palotaba. Aakifi messziél meglattadket, eléjik szaladt,

a szobalanyt szép gyongén leemelte a lovardl, #élte a palotaba, az igazi kiralykis-
asszonyra lUgyet sem vetett. De az 6reg kiralyaidalaz ablakbdl a kiralykisasszonyt, s azt is
latta, milyen szép, milyen finom teremtés. Kérdagta menyét, mar mint a szobalanyt, hogy
ki az a szép lany, akit az udvaron hagytak?

- Azt én magammal hoztam az Utra, hogy ne legygkdity mondotta a szobalany. Adjanak
neki valami munkat, hogy ne lustalkodjék itt.

- Na, én nem tudom, mi dolgot adjunk neki, mondattareg kiraly, ha csak a libapasztor fil
mellé nem allitjuk.

Mindjart kilizentek az igazi menyasszonynak, hodjpralGyurka mellé, a libapasztor fil
mellé, 6rizzék egyltt a libat. Hanem a szobalany mégis tatagkodott, hatha kisul a
hamisség. Kulondsen a taltos 16t6l félt, hogy ajdnedarulja. Mondja egyszer a kiralyfinak:

- Lelkem uram, volna egy kérésem, megtennéd-e?
- Hat én hogyne, csak beszél.

- Hivasd el a sintért s lttesd agyon azt a lovatelyiken jottem, mert az Gton nagyon sokat
rakoncétlankodott; csuda, hogy élveikim ide.

- De hiszen, ha ilyen kutya rossz termégzeieg ma meguttetem, mondotta a kirélyfi.

No, szegény taltos, meg kell halnod, kimondottaaddralyfi a halalos itéletet! De az igazi
kiralykisasszony, hogy-hogynem, meghallotta, hogkés4il. Suttyomban szélt a sintérnek,
hogy szép ajandékot kafil¢, ha megteszi, amit kééle. Volt a varos végén egy nagy fekete
kapu, azalatt jart el minden reggel, minden edtb&kkal s arra kérte a sintért, hogy a taltos
16 fejét szegezze fol a kapu alatt, hadd lathassé mindennap. A sintér megtette ezt, ugyan
mért ne tette volna meg?

Masnap reggel, mikor az igazi kiralykisasszony G a libadkat hajtottak a kapu alatt, a
kiralykisasszony felsdhajtott:

Lelkem szép paripam,
Jaj, mire jutottal!
Gondoltad-e, mikor
En velem futottal!

Felelt a l6fej:

Hat te szép kiralylany,
Jaj, mire jutottal!
Gondoltad-e, mikor
En velem futottal!
Megszakadna szive
Az édes anyadnak,
Ha tudna a sorsat
Egyetlen lanyanak!

Sirt a kiralykisasszony, keservesen sirt, ugy nkéwat rétre. Ottan lellt a foldre, aranyhajat
kibontotta, fésilte, Gyurika meg ott Ult mellett@gde szeretett volna kihuzni Béd egy par
szalat. JOl tudta ezt a kiralykisasszony s morziép ssendesen:
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Fujj szél, fujj szél, j6 disen,
Gyurikanak a kalapjat,

Piros pantlikas kalapjat

Vigyed, vigyed j6 sebesen,

Hadd szaladjon, hadd nyargaljon,
Addig vissza se forduljon,

Mig a hajam ki nem bontom,

Ki nem bontom, be nem fontam.

S im, kerekedett rettehisebes szél, folkapta Gyurika féjéa kalapot, vitte arkon-bokron at,
Gyurika szaladott utana, s mire visszajott, a kkidlsszony a hajat kibontotta, megfésiilte,
befonta. Mérges volt Gyurika, de mérgtetett, egy szalat sem kapott a kiralykisasszony
aranyhajaboél. Egész nap nem széltak egymashoanégiek haza este.

Masnap reggel, mikor a kapu alatt mentek el, dyirgasszony ismét felsdhajtott:

Lelkem szép paripam,
Jaj, mire jutottal!
Gondoltad-e, mikor
En velem futottal!

Felelt a lofej:

Hat te szép kiraly lany,
Jaj, mire jutottal!
Gondoltad-e, mikor
En velem futottal.
Megszakadna szive
Az édes anyadnak,
Ha tudna a sorsat
Egyetlen lanyanak.

Aztan kimentek a rétre, ott lellt a kirdlykisassgohontogatta a hajat, Gyurika meg oda-
kapott, hogy kihzzon béle egy par szalat, de szolt a kiralykisasszony szépdesen:

Fujj szél, fujj szél, j6 disen,

Gyurikanak a kalapjat,

Piros pantlikas kalapjat

Vigyed, vigyed, j6 sebesen.

Hadd szaladjon, hadd nyargaljon,

Addig vissza se forduljon,

Mig a hajam ki nem bontom,

Ki nem bontom, be nem fontam.

Kerekedék erre rettahtnagy forgé szél, Gyurika kalapjat felkapta, viftd&kon, bokron at, s
mire Gyurika visszakéit, szépen kibontotta arany hajat, meg is fésbkeis fonta rendesen.

Latta ezt jol a vén kirdly a palota ablakabol seeshikor hazamentek, vallatora fogta a
kiralykisasszonyt.

Mondta ez:

- Felséges kiralyom, életem, haldlom kezedbe ajntwem szolhatok, mert megeskidtem,
hogy soha senkinek sem szélok arrdl, ami velenémbrt

Hidba vallatta, faggatta, egy sz6t sem tudott kivéeble.
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- Hat ha nekem nem szélhatsz, bujj be a vaskemere@anaszold el annak, a mi a szivedet
nyomja! - mondta a kirdly haragosan s otthagytaayt.

A kiralykisasszony be is bujt a kemencébe s otgbaan elsirta a& bujat, banatjat, keserves
panaszat, kezdéttvégezetig. De bezzeg a kirdly nem ment messmiiadent j0l hallott.
Akkor odament a kemencéhez, beszdlt: jere ki, l&myjere Ki.

Ahogy kibajt a kemencély, feloltoztette aranyos, gyémantos ruhdba, aztaatta a fiat, s
mondja neki: nézzed, fiam, nézzed, ez az igazi eespony, szobalany a masik.

Hej, orilt is, haragudott is a kiralyfi. Oriilt, nherilagéletében nem latott még ilyen szép

leanyt. Nosza, mindjart hivtak a szobalanyt, el magy horddt, abba belé bujtattak, a hordd
elé fogtak két tlizes paripat, kbzéje csaptak, akonagtattak, mint a sebes szél, arkon-bokron
at, még taldn ma is vagtatnak. Aztan még az nap lakgdalmat csaptak, szolott a muzsika,

hogy zengett belé a palota, ettek, ittak, tancoladg ma is élnek, ha meg nem haltak.
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A szerencsés Janos.

Volt egyszer egy legény, Janos volt a neve. Ez rmsldét teljes esztendeig lakott egy
gazdanal, s mikor a hetedik esztéhitelt, azt mondta a gazdajanak:

- Gazduram, kitelt az &m, most mar hazamék az édes anyamhoz: fizesskéeanet.
- J6l van, Janos, mondotta a gazda, derék legdtgl,vaecstiletesen szogaltdl, itt a béred.

Adott neki egy akkora darab aranyat, mint a Jaa@s még annal is valamivel nagyobbat, azt
Janos belekototte egy zacskoba, felvette a val&@andualt hazafelé. Amint ment, mendegélt,
szembe jon vele egy lovasember s Janos elkezdetitebni:

- Hej, Istenem, de szép dolog a lovaglas. A lovdsenagyiil a lovon, akar a széken, nem
botorkazik a Kben, a csizmajat sem szaggatja s mégis hadae. el

Hallotta ezt a lovasember s mondja Janosnak:
- Hat aztdn meért jarsz gyalog?

- Azért, mondta Janos, mert nincs lovam. Ezt anyatapedig haza kell vinnem - hét
esztendt szolgaltam érte! Hej, pedig de nehéz, majd lesdakvallam.

Tudod mit? Cseréljiink, mondotta a lovasember. Eked@dom a lovat, te meg add nekem az
aranyat.

- JO szivvel, mondotta JAnos s abban a pillandéetette vallarél a zsékot.
A lovasember leszallott a 16rél, Janost folsegiteft s még j6 tanaccsal is ellatta:

- Aztan ha gyorsan akarsz haladni, akkor csak $dztaye, te, nye! s Ggy szalad, mint a sebes
szél.

Na, Istennek ajanlottak egymast, elvaltak, kettemtek kétfelé. Hej, hogy dlt Janos! Most
mar van lova. De milyen lova! Megrantotta a kargarat, biztatta a lovat: nye, te, nye! s a l6
csakugyan neki is iramodott, de ugy, hogy Janoszgybalra, masszor jobbra billent s addig
billent erre, arra, mig egyszer csak - supp! betkfth az arokba.

Alig tudott szegény feje feltapaszkodni, a csorgjaopogott, fajt minden tagja s ugyancsak
megbanta, hogy léra cserélte az aranyat. Eppenrnfidktapaszkodott, jott arra felé egy
ember, ki tehenet hajtott. Ez az ember megfogtevat Is kérdezte Janost:

- Mi baj, 6csém? Levetett a 16, ugy-e?

- Jaj, le, hogy a farkasok ették volna meg. No e iis Ul6k tdbbet erre a dogre. Hej, csak
jobb a tehén a l6nal' Az ember szép csendeserghatifana s amellett még tejet is ad, vajat is
ad.

- Tudod, mit, szélt a paraszt, cseréljunk.
- JO szivvel, mondotta JAnos. Szakadjon meg a kgekh, ne az enyém!

- Ne félj te attdl, mondotta a paraszt, s azzaddttant a I6ra s agy elvagtatott, mint a sebes
szél.

Janos is elindult a tehénnel, szép csendesen tlegBlej, Istenem, de boldog volt Janos!
Most mar egész életében nem lesz gondja. Csak leetegyen, lesz hozza tej is, vaj is, ha
akarja, sajt is: mi kell még, Janos? Utk6zben betgy korcsméba, ott a mi kenyér volt vele,
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megette, volt egy pér garasa, ivott bort is, aatmdgos kedvvel megint felkerekedett s
mentek ketten, mendegéltek, szép csendesen eieljéitafelé.

Délre jart az id, rekker® meleg volt, s Janos ugy eltikkadt a szomjusadiddy a nyelvét is
kivetette. Gondolja magaban: itt a tehén, megfejége a szomjusagnak. Megkdti a tehenet
egy fdhoz s merthogy sajtar nem volt vele (mar Bomnlett volna), vette a sapkajat, a tehén
togye ala tartotta s elkezdette fejni. Fejte, fejte,biz’ egy csepp nem sok, annyi tej sem
cseppent. S mert mindenképpen tejet akafisegr szorongatta, rangatta a tehégyét, ez
meg megunta a tréfat s ugy fejbe rugta Janost, hagyatt esett, eltét, még el is 4jult a
boldogtalan.

Mikor nagy késre folébredt, azt sem tudta, hol van: égen-e, \@fldon. Szerencsére, arra
jott egy mészaros, ki egy malacot tolt a talicskajdegall s kérdi Janost:

- Mi baj, ecsém?

Mondja Janos, hogy mi tortént vele. A mészaros waiga neki a kulacsat, kinalja, hogy
igyék, majd magahoz tér. Aztan nézi a tehenet, stagdja a fejét s mondja:

- Ezt ugyan fejheted, ecsém, egy csepp tej sinbsretvén allat ez, nem is lesz ennek mar
teje soha ezen a vilagon.

De bezzeg elszomorodott Janos!

- Hat ezt ugyan ki gondolta volna, kesergett magabtr most mit csinaljak? Meglttessem?
Ki eszi meg a huasat ennek a vén dégnek?

- Tudod, mit, mondotta a mészaros, segitek énlmjmdon. Neked adom ezt a malacot, te
meg add nekem a tehenet, majd kivAgom én a hidsalabkogy csak eladom a tdbbi hus
kozott.

- O, az Isten aldja meg kendet, - halalkodott Janos
A malacot levették a talicskarél, kotelet kdtoteekatulso labara s Janos elindult vele.

Alig birt magéval, majd kibujt advébsl, hogy lam, milyen szerencsés most is milyen jo
vasart csinalt! Hat csak mentek, mendegéltek. Egyszak hozz4 szédik egy suhanc, a ki
egy szep fehér ludat vitt a hona alatt. Beszédbgyetnek, Janos elmondjadé@nagy szeren-
cséjét, a suhanc is, hogy keresatelviszi a ludat.

- Emeld csak, milyen nehéz, mondta a suhanc. De ¢gma, nyolc hétig tomtiuk. Na, aki
ebl®l eszik, tudom megtdrli a szjat utana.

Janos kezébe vette a ludat, megemelte.
- lgazan j6 nehéz, mondta, de az én malacom sakuty

Ek6zben a suhanc aggoskodva nézettilk@sovalta a fejét s hiimgetett. Egyszer aztan meg-
szolal:

- Hallod-e, bardtom, ezzel a malaccal majd megg\dilhajod.
- Mért gytilne meg, te?

- Azért, mert éppen most hallottam a faluban, &eoésziil jottem, hogy a bir6tél elloptak
egy malacot. Keresik is az emberek mindenfelé. &l&h éppen a lopott malac? Bizony
mondom, toémldcbe kélsz.

De bezzeg megijedett Janos. Elkezdett konydrogeulzancnak, hogy cserélien vele. Jo
szivvel neki adja a malacot a ludért, csak bajbkendjon.
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A suhanc egy darabig kérette magét, aztan - istgh-noda adta Janosnak a ludatneg a
malaccal gyorsan félrecsapott egy mellékitra s mpgysan eltiint vele. Ment Janos is az
atjan s hanyta-vetette magaban a cserét.

- Ha j6l meggondolom, mondotta magaban, j6 csesi@ttam. Egy az, hogy ennek a kdveér
lidnak sok zsirja van; mas az, hogy van tollalikéh vankost toltink, - hej, de megbdaz
édes anyam!

Hat csak ment, mendegélt Janos s mikor az utol§hda ért, meglat ott egy 6reg kdszoérist, a
ki szorgalmasan koszit, s kozben folyton énekelt:

Forog, forog a kerék,

Van zsebemben pénz elég.

Csak kést s ollét koszorulok,

S a zsebemben sok pénz csorog!

Megall Janos, kdszon a kdszorisnek s mondja:
- Hej, de j6 dolga lehet kigyelmednek, hogy olyaagos kedve van!

- Meghiszem azt, felelt a kdszoris. Nincs jobb dagbernek a foldon, mint a kdszorusnek.
Csak koszdtl, csak kdszdt s zsebe soha ki nem drtl, mindig tele van pénzzel

- Ugyan bizony?

- Ugy van, bizony. Hat ezt a szép ludat hol vetted?
- Nem vettem, cseréltem egy malacért.

- Malacért? Ugyan bizony?

- Ugy van, bizony.

- S hat a malacot hol szerezted?

- Kaptam egy tehénért.

- Ugyan bizony?

- Ugy van, bizony.

- Hat a tehenet?

- Azt egy l6ért kaptam.

- Ugyan bizony?

- Ugy van, bizony.

- S hét a lovat?

- Azt egy akkora darab aranyért kaptam, mint anfieje
- Ugyan bizony?

- Ugy van, bizony. Akar meg is eskiiszom.

- No, hallod-e, mondotta a kdszdris, sok szererasdert lattam, de hozzad hasonlatost még
nem, pedig megdregedtem, kenyerem javat megettem.

- Meghiszem azt!
- Latod-e, kér, hogy nem vagy kdszorius. Neked lanég csak sok pénzed.
- Az @am, mondta Janos, de ha nincs készoérim.
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- Tudod, mit, adok én neked egy kod#divet. Azzal kezdhetsz valamit. Te meg add nekem a
ludat.

- JO szivvel, 6reg, - rikkantott Janos nagy 6rommel

Ott mindjart kezet csaptak, a kdszoris adott ngiivé@sott, csorba koszikdvet, s raadasul
felvett a fold| egy nagy kovet, azt is neki adta:

- Nesze, fiam, vigyed, ezzel egyenesre verhetadgdzhiilt szegeket - hasznald egészséggel.
Na, volt 6rom.

- lgazan burokban sziilettem, mondta magaban Jamast mendegélt. De egyszerre csak
ellankadt, mind nehezebb, nehezebb lettagkhes volt, nem volt mit egyék; szomjas volt,
nem volt mit igyék, - hej, hej, bizony nem bantdmay ha megszabadil a kovéktAldott
szerencsére, egy kuthoz ért, ott a kdveket ledshiteki hajolt a kutnak, hogy igyéek bid.
Ahogy neki hajolt, hogy, hogy nem, elég az, hoggara két k belecsobbant a kutba.

- Hopp! de j6! O, de jo! - ugrott fel Janos éromebeNem kell haza cipelnem, 6, de j6! Na,
ilyen szerencsés ember sem volt még a vilagon, énint

Meg sem allott hazaig, futva-futott haza az édgamoz.
Holnap legyen Janos a ti vendégetek.
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Az okos leany.

Volt egyszer egy szegény ember s annak egyetletydedEnnek a szegény embernek a
hazikéjan kil nem volt semmije az ég vilagan, még csak egyé&ilecskéje sem. Azt
mondja egyszer a leany:

- Edes apam, menjen el a kiralyhoz s kérféa bar egy darabocska foldet. Hallottam, hogy jo
szive van a kiralynak, ad az bizonyosan, mért maad

A szegény ember el is ment a kirdlyhodaglta kéréseét s a kiraly adott is neki egy daratecsk
foldet, de még pénzt is, hogy O6krét, meg ekét vagyeert mit ér a fold, ha nincs a mivel
megszantsa.

Hat mikor volt 6kor is, eke is, kimennek a foldhegy megszantsak, de még keem for-
dulnak, az ekevas csak kifordit a foddlegy arany mozsarat. Nézik ékrnézik arrol, vajjon
csakugyan arany-e. A bizony arany volt, akarierézték.

- Na, mondja a szegény ember, ezt a mozsarat etaiszkirdlynakO foldet adott nekiink,
ill6, hogy mi is ezt neki adjuk.

Mondja a leany:
- Jobb lesz, ha itthon marad kigyelmed s hallgatunkozsarral.
- Mért hallgassunk? Nem loptuk!

- Hiszen nem loptuk, az igaz, de a mozsarnak mmag az Uije s meglassa kigyelmed, hogy
még emiatt bajba kél

De mar ezt nem hitte a szegény ember, hiaba beskinya, elvitte a mozsarat a kiralyhoz.
Bezzeg hogy a kiraly mindjart kérdezte:

- Hat aztan egyebet semmit sem talaltal?
- Nem én, felséges kiralyom, semmit.
- Az lehetetlen, mondta a kiraly. Amellett a mozsailett Gtnek is kellett lenni.

Hidba fogadkozott, eskid6zott a szegény emberradyknem hitt a szavanak, tomlécbe
zaratta s azt mondta, hogy onnét ki sem ereszidkanmozsar is elé nem Kkir

Telt, malt az id, nap-nap utan, a szegény ember csak keserge#jtagdit a tomlécben s
mind azt séhajtozta:

- Istenem, Istenem, mért is nem hallgattam a ledmyzavara!

Hallottak ezt az inasok, akik kenyeret s vizetekite szegény embernek, jelentik a kirdlynak,
hogy mit hallottak.

- Mindjart hozzatok elém! parancsolta a kiraly.
Viszik a szegény embert a kirély elé, az meg kérdi:
- Mért s6hajtod folyton, hogy barcsak a leanyodibgattal volna? Mit mondott a leanyod?

- Azt, felséges kiralyom, hogy ne hozzam el a matsanert akkor az &t is eb kell teremte-
nem.

- No, ez okos egy leany lehet. Eredj haza s kidéd hadd beszélek vele.
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Haza megy a szegény ember, kildi a leanyat, az isegkiraly elé, kdszon illerdéppen s
még meg is kérdi, hogy s mint szolgal drdga egészsé

- Szolgal, amint szolgal, mondotta a kiraly, de texpyébbl akarok veled beszélni. Hallot-
tam, hogy nagyon okos leany vagy, szeretném tinhgjy igaz-e? Hat hallgass ide. Feladok
neked valamit, ha azt végbeviszed, felétggszlek.

- Csak mondja, felséges kiralyom, mit akar, végémain én, olyant nem tud mondani.

- No, j6. Eredj s aztan jere hozzam, de ugy, hagfekne Iégy 6ltdzve, se meztelen ne Iégy;
gyalog se jojj, kocsin se j6jj, semmiféle allatearie {lj s mégis j6jj; Uton se jarj, de Ut mellett
se. Ha ezt megteszed, itt a kezem, felglségszlek.

Elment a leany haza, levetette minden ruhgjat.t tebén volt feldltdzve; akkor jol belégdn-
gyolodott egy nagy haldba, tehat nem volt meztelett, egy szamarat, a halét a szamarnak a
farkahoz kototte s az ugy vonszolta maga utant tebdn jott gyalog, nem jott kocsin, sem
semmiféle allaton s mégis jott; a szamarat betééhi egy kerékvagasba, csak abba |épett,
tehat nem jart az Gton s az Gt mellett sem. iggZekt a kirdlyhoz.

Mondta a kirdly.

- Végbevitted, amit vallaltal, én sem masolom megavamat - s még az nap megtartottak a
lakodalmat.

Telt, mult az id, éltek vigan, boldogan. Egyszer a kiraly kilovag@alota udvararol s latja,
hogy a kapu étt egy sereg parasztember all, ki I6val, ki 6korfét hoztak a varosba, azt
arultak. Megall egy percre s hallja, hogy két pairasgyancsak veszekedik, osztozkodik,
vikotaldédik. Azon veszekedtek, hogy az egyik patraesiz a csikaja lefekiidt a mésik paraszt
Okre mellé s ez a paraszt maganak akarta tartasikat. Na, éppen jokor jott ki a kirdly,
mindjart hozz4 fordultak, hogy tegyen igazsagott Bndolt, mit nem a kirdly, olyan
igazségot tett, hogy azé a csiko, kinek a marh&fethfekszik.

Azzal a kiraly tovabb ment, de a lovas paraszt hagyta annyiban a dolgot. Hallotta, hogy a
kirdlyné paraszt ember leanya volt s j6 szivvel aassrzegény emberek irdnt, folment hozza,
elkeseregte a bajat.

Mondta a kiralyné:

- Ha megfogadod, hogy el nem arulsz, adok nekedj@ggnacsot. Holnap jokor reggel,
mikor a kiraly kilovagol a rétre a katonakhoz, i@jaz utra egy haléval, tégy ugy, mintha
halasznal.

Megmondta aztan azt is, hogy mit feleljen, ha alkimegkérdezi.

A paraszt ember Ugy tett, ahogy a kiralyné tanéasoldsnap reggelidt az Gt szélén, a halot
betartotta az Ut k6zepére, emelgette, mintha igdwdasznék. Bezzeg, hogy megallott a
kiraly, mikor meglatta ezt a bolond dolgot. Kérdi:

- Hat te mit csinalsz, szegény ember?
- Haldszok, felséges kiradlyom.
- Nincs itt viz, hogy fogsz itt halat?

- Hat bizony, ahogy az 6kornek csikaja lehet, tgyiton is lehet halat fogni, felelt a paraszt
ember.

Szeget Utott a kiralynak a fejébe ez az okos feledndjart sejtette, hogy erre ézelesége
tanitotta ki. Vallatni kezdette a parasztot, hogyahitotta erre az okossagra, de a paraszt
folyton csak azt felelte, hogy maga eskitlalta ki.
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- Hiszen mindjart megmondod te az igazat! kialtokiraly szérnyi haraggal. Azon a helyen
lekapatta a husz kornidrs olyan huszon6tét vagatott ra olvasatlan, hoggemény paraszt az
eget is Bgonek nézte. Végre is bevallotta, hogy a kiralynéttdara Ki.

Megy vissza a kiraly, szérnyen ratamad a felesédgy hat ez mi dolog? Az hata megett
hogy mer szdvetkezni massal? Hogy néekicsufolni?

- Na, mondotta, mehetsz, a honnét jottél, hazgadraz, itt nincs helyed tobbé!

Sirt, ritt a kirdlyné s mert sirds-rivas nem halszaé&a kérte a kiralyt, hogy bar csak egyszer
még egyutt ebédeljenek s aztdn vihesse magaval, reekn legkedvesebb. Na, ebbe belé-
egyezett a kiraly. A kiralynénak sem kellett egy@lomitalt toltott a kiraly poharaba, az egy
hazasra ki is itta, el is aludt mindjart. Akkor adtyné befogatott hat lovat egy aranyos
hintéba, a kiralyt kivitette a hintéba, ott lefeltee Ugy vitte haza, az apja hdzahoz, ott meg
puha agyat vetett neki, beléfektette s varta, métwed fel. Estefelé felébred a kiraly, korul-
néz, amul, bamal, csudalkozik, s kérdi:

- Ugyan bizony, hol vagyok?
- Te bizony itt, lelkem uram, az apdm hazéaban, ratiac kiralyné.
- Hogy mertél ide hozni? formedt ra a kiraly.

- Hat nem engedted meg, hogy magammal hozzam, ekdnm a legkedvesebb? Te vagy
nekem a legkedvesebb, hat elhoztalak téged.

Tetszett a kirdlynak ez a beszéd, hogy még a kisrkiesordult belé. Azt mondta:
- No, de most mar aso, kapa s a nagy harang vasaktel egymastol, lelkem feleségem!

Egyszeribe eléallott a hat lovas hinto, belelltegdkzamentek s maig is élnek, ha meg nem
haltak.
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Mindentudo6 doktor.

Volt egyszer egy szegény emb&akvolt azé neve. Ez a szegény ember egyszer bevitt a
varosha eqgy szekér fat, azt eladta egy doktornalokdor éppen asztalnal dlt, mikor a fa arat
kifizette s a szegény ember majd felfalta szemésak finom ételt, italt, mi az asztalon volt.
Gondolta magaban: hej, de j6 dolga van a doktokdkHa én is doktor lehetnék, bezzeg
nekem is Uri dolgom lenne, enném, innam egészmap,volna nalam boldogabb!

Mit gondolt, mit nem, elég az, hogy kérdi a dokibdirt
- Ugyan bizony, nem lehetne-e dleim doktor?

- Hogyne lehetne, felelt a doktor. Nincs annal kdabb. Ebszor is vegyen egy abéceés kony-
vet, azt; tudja kend, a melyikbe5ekgy kakas van pingalva; adja el kend az okrétke®t s
vegyen rajta doktori ruhat s mindent, ami a doldgh®z kell. Kilondsen papaszemet el ne
felejtsen venni kend. Akkor mutat még csak iga&tdd. Aztan csinaltasson egy nagy tablat,
arra irassa ré: Itt lakik a mindentudo6 doktor seet#iblat szegezze ki a kapujara.

Hazamegy a paraszt s utolséiligtigy tesz, mint a doktor tanacsolta. Bezzeg Huigy ment

a mindentudo doktornak hetedhét orszag ellen, még B egy santa arasszal tul. Hirét vitték
mindenfelé, hogy tud Rak uram mindent, olyan titokcs a vilagon, hogy ki ne talalja.
Nincs bizony.

Torténik egyszer, hogy egy nagy urnak elloptak azpe Mikor mar semmiképen sem
talaltdk, valaki elmondja a nagy Urnak, hogy vdnnieg itt egy mindentud6 doktor, ugy
hivjak, hogy Rak, ezt hozassa magahoz, majd megmohdgy hol a pénz. Nosza, kétszer
sem mondatja ezt a nagy ur, befogat, mindentuddodwdz hajtat, bemegy hozza, kérdi,
igaz-e, amit réla beszélnek.

- Mind egy sz6ig igaz, mondotta Rak uram.

Egyszeribe megegyeznek s R4k uramat elviszik a dadpastélyaba, vele a feleségét is, ott
mindjart beultetikéket a legszebb szobaba, asztalt teritnek, Rak granfelesége melléje
telepednek. Ahogy lelltek, jon az @isas egy tal étellel s Rak uram megloki a feleségé

- Itt az el$.

Az inas majd kiejtette kezéba talat, gy megijedt. Azt hitte, a mindentuddido azt akarta
mondani: itt az efstolva,j.

Bezzegd volt a tolvaj, no meg a tobbi inas.

Kimegy az inas s mondja a tobbinek: - Végunk vardoktor mindent tud. Amint beléptem,
azt mondta a feleségének: ez adlels

A masik inas nem is akart bemenni, de mégis csatelbett mennie. Ahogy belépett a tallal,
Rak uram meglokte a feleségét:

- Ez a mésodik!
Isten csudaja, hogy az inas el nem ejtette a t@gtmegijedt.

- Végunk van, mondotta odaki, ez az ember csakugyadent tud. Mikor én beléptem, azt
mondta: ez a masodik.

Eppen igy jart a harmadik is.
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A negyedik inasnak egy lefodott talat kellett bewjrbement az Ur is, mert probara akarta
tenni, hadd lam, tudja-e a doktor, hogy mi vanlbatd Hej, izzadt szegény doktor, vakarta
fejét s nagykinjaban elsGhajtotta magat: no, saeBék!

- Ugy van, mondotta az Gr nagy 6rommel, - csakugyinvan benne. Na most méar hiszem,
hogy azt is tudja, hol a pénz.

Azzal az ur kiment, de j6ttek mindjart az inasolhiWtak a doktort, kozrefogtak, s bevallot-
tak, hogydk négyen loptak el a pénzt; részt adnak nekdlegtsak ne arulja élket. Meg is
mutattdk neki, hogy hova rejtették el a pénzt.

Azzal bement Rak uram a szobajaba. Ott volt meagniir s kérdezte: nos, mi ujsag, doktor
ar?

Rak uram lellt az asztal mellé, elévette az abkdrgvét, a homlokara feltolta a papaszemet
S mondta:

- Mindjart megnézem ebben a kényvben.

Kbzben - hogy szavamat ne felejtsem - az 6todik mlaujt a kemencében, hallani akarta,
hogy vajjon csakugyan tud-e mindent a doktor. Ré&ruelkezdte forgatni a kbnyvetoesd,
héatra, kereste a kakas képet. JO sokéig nem tal&ltast s mérgesen rautott a konyvre.

- Pedig itt vagy benne, elé kell kémod.

Az 6todik inas azt hitte, hogy réla van sz, kiugeokemencéll szornyi ijedten s elkialtotta
magat: Csakugyan mindent tud!

Erre R4k uram becsapta a kdnyvet, elvezette andegta hova az inasok a pénzt rejtették, az
ar is jol megfizette, az inasok is j0l megfizettékg birtak el, annyi pénzt kapott.

lgy volt, vége volt, mese volt. Aki nem hiszi, @njutana.
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A félkegyelmii asszony.

Volt egyszer egy ember, Janos volt a neve; enriekéige, Kati volt a neve. Mondja egyszer
Janos:

- Hallod-e, Kati, megyek szantani, aztan estérgdngjo vacsora: kolbasz s bor melléje.
Ertetted-e?

- Csak menjen kend, mondotta Kati, olyan vacsorgaabm, hogy a kiraly is megtiiné
utana a szajat.

Elment Janos, Kati meg otthon maradott. Egészggplgett ebre, hatra, aztan este felé neki
készubdott a vacsoranak. Egy nagy darab kolbaszt betettagi lAbosba, s hogy elkezdett
sisteregni, sustorogni, eszébe jut, hogy bor isdal Uccu, ott hagyta a kolbasztiahelyen,
leszaladt a pincébe, csapra Utbtte a hordét, agetiaddja tette. Csorgott a bor, mar szinte tele
is volt az Uiveg, az am, de eszébe jut, hatha ntigraereszti, a kutya elviszi a kolbaszt.
Hopp! ott hagyja az lveget, szalad fel a konyhabatssakugyan jol sejtette: a kutya éppen
szaladt a kolbasszal. Nosza, utana! Szaladt arkkreh at, kergette a kutyat, a falin keresz-
tiil, a medre ki, még az eftbe is ki, de szaladhatott, bezzeg nem érte utdy.dlfigradt, hogy

a nyelve is kilégott, mit volt, mit nem tenni, megddlt, nagy lassan hazatamolygott. Ut-
k6zben jut eszébe, hogy, jaj Istenem, eddig a bad ralfolyt, mert a csapot nem zarta el.
Haza ér, lemegy a pincébe s hat a pince foldjékiggafolyt a bor: bokaig jart benne! Egy
csepp nem sok, annyi sem maradt a hordéban.

- Jaj, Istenem, Istenem, mit csinaljak? Mit mondueeam, ha ezt meglatja!? - kesergett, bacsa-
l6dott Kati.

Gondol ide, gondol oda, - hopp! megvan. Volt a pven egy zsak buzaliszt, azzal szépen
behintette a pince foldjét.

- No lam, mondotta magaban, de szép fehér, detszatp most a pince foldje! Tudom, meg-
oril Janos, ha ezt latja!

JOn haza este felé Janos s kérdi:
- No, Kati, mi ujsag?

- O, lelkem uram, renyekedett Kati, kolbaszt akariitni kiednek, de mig borért jartam, az
alatt a kutya elvitte. Utdna szaladtam, de az atetj a bor mind egy cseppig elfolyt. De ne
busuljon kelmed, mert a pince féldjét a buzalidzttehintettem s most olyan szép, olyan
tiszta a pince, akarcsak egy kapolna!

- Kati, Kati, csévalta Janos a fejét, mikérmeg az eszed? A kolbaszt elviszi a kutya, a bort
elfolyatod s az utolsé zsék lisztiinkkel behintgadree foldjét. O, Kati, Kati!

- O, lelkem uram, hat mért nem mondta elébb, hoijketl tennem! - sépitozott a félkegyel-
mii asszony.

Gondolja magaban Janos: ha az asszony ilyen fetkedy mégis csak vigyazni kell, mert
kilonben minden elpusztul a haznél. Volt neki egspnsmacska pénze, azt aranyra valtatta s
mondta Katinak:

- Né Kati, latod-e. Ezek sarga krajczarok. Beletesegy fazékba, kiviszem az istalldba, ott a
hidlas ala elasom, de nehogy hozza merj nyulnit bizony mondom, megkegddd.

- Hat én hogy nyulnék hozza! - fogadkozott Katit gondol kelmed rélam?
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Na, j6, Janos elasta az aranyait. Telt, mult &zetment Janos hazulrdl s a mig odajart, beallit
két ember Katihoz: fazekat, csuprot, tanyért sémiltak s kérdezték, hogy vesz-e?

- Vennék j6 szivvel, - mondotta Kati, - de ninceipegm. Hanem ha sarga krajcart elfogadnak,
akkor veszek.

- Sarga krajczar? Hadd lassuk!
- Menjenek az istélléba, ott van a hidlas alatt faggkban, nekem nem szabad oda mennem.

Hiszen egyéb sem kellett a huncfutoknak, mentaktaitdba, kiastak a fazekat s a tiszta szin-
aranyat zsebrevagtak, azzal elillantak, a sok fazekeg csuprot ott hagytak. Csak mikor a
sok fazék ott maradt, akkor kezdett gondolkozniiKlabgy hat mit is csinal velok, mert a

konyhan volt elég. Mit gondolt, mit nem, valameniigzéknak kiltdtte a fenekét s sorba
felakasztotta a keritésre, a lécekredsen tetszett neki, hogy a keritést mennyire megmszab
szépiti az a sok fazék, meg csupor.

Haza jon Janos, latja a fazekakat, kérdi Katit:

- Mit csinaltal, Kati?

- En bizony, lelkem uram, fazekat vettem a sargajckrokért, de én nem mentem am az
istalloba, a fazekasok vették ki a hidlas alolis eitték.

- O, Kati, Kati, mit tettél! Hiszen az szinaranyitvmind. Ez volt az egész vagyonunk. No, ezt
mégsem kellett volna tenned!

- Hat én azt nem tudtam, - mentégkdtt Kati - mért nem mondta kelmed?
No, busultak, inédtek, most mar mit csinéljanak. Azt mondja Kati:
- Menjuink a tolvajok utan. Hatha még utolérjuk sykagjuk az aranyunkat!

- lgazad van, - mondta Janos - gyertnk a tolvajdk.uTarisznyalj fel kenyeret, vajat, sajtot,
hogy legyen mit egylnk az aton.

Kati egy nagy tarisznyét tele rakott kenyérreljalapajttal, aztan elindaltak. &@lment Janos,
Kati utdna, hatdn a tarisznya. Vilagrié kincseért sem ment volna Katiégl mert azt
gondolta: ha megfordulnak, akkérlesz ebl s azzal is kevesebbet kell mennie. Hej, de okos
asszony volt Kati!

Na, mennek, mendegélnek, egy nagy hegy ala érkeanelk neki vagnak,&lJanos, hatul
Kati. Egyszer csak megall Kati, nézi, nézi a keégdst jobbrol, balr6l s elkezd magaban
tinédni, s6hajtozni: - Istenem, Istenem, né hogy kégédott a fold s hogy dssze-vissza van
nyomkodva, - na, ez sem gyogyul meg vilagéletébdegsajnalta a foldet s hogy ezentul ne
fajjon neki olyan afsen a keréknyomasa, vajjal kikente a kerékvagas raikét oldalat.
Amint a kerékvagast kenegette, a tarisznyabdl Rieggy sajt s hopp! gurult le a l&jt, meg
sem allott a hegy aljaig.

Mondja Kati:

- Na, én mar egyszer megtettem ezt az Utat, tdmtteszem meg, hadd menjen utana egy
masik sajt s az hozza vissza!

Kivett egy sajtot a tarisznyabdl, utdna guritottaedg’nek. De bizony a sajtok nem jottek
vissza s Kati utanuk léditott még egyet, hatha ladrnarsasagban, szivesebhbimek vissza.
Hiszen vérhatta, nem jottek azok vissza.

- Ej, e, - tin6d6tt Kati - hat ezeket mi lelte? Talan bizony anhadik sajt elvesztette az Utat s
nem talalt rajok? Na, utanuk kildém a negyediket is
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Utana kuldotte a negyediket, aztan az 6tddikegtadikat - ennél tébb nem volt. Varta, varta
sokaig s merthogy nem jottek vissza,bizony tovabb eredt: nem bolond, hogy utanuk
szaladjon!

Ekozben Janos lellt egy fa tévében, varta Katigyhigjjon a tarisznyaval, mert éhes volt
erésen. Jon Kati nagy szuszogva, lihegveél &eis Janos mellé.

- No, Kati, vedd elé a vajat s a sajtot, falatokzun
Vette volna, ha lett volna, de nem volt egyéb sz&emyérnél.
- Hat a vaj s a sajt hova lett? - kérdé Janos.

- O, lelkem uram, a vajjal megkentem a kerékvagasiakét oldalat, hatha akkor a kerék
nem sérti olyan ésen. Egy sajt legurult a Iéjt, a tobbit utana kulddttem, mindjart jonnek,
lelkem Janosom.

- O, Kati, ezt nem kellett volna tenned!
- Hat mért nem mondotta kigyelmed?

Ha nincs vaj, ha nincs sajt, j6 a szaraz kenyéneagj lattak hat a szaraz kenyérnek. Amint
esznek, eddegélnek, mondja Janos:

- Ugyan bizony bezartad az ajt6t, mikor eljottliink?
- Nem biz’ én, mert kelmed nem mondta.
- No, akkor csak szaladj haza, zard be az ajtinzz magaddal valami ennivalét.

Haza megy Kati s gondolja magaban: - Az én urararlyiasan nem szereti a sajtot, meg a
vajat, majd viszek neki egy tarisznya kdkényt s legngo ecetet. Az lesz csak a jo.

Tele rakta a tarisznyat kokénnyel, megtoltott egyskt ecettel, aztdn az ajtét kiemelte a

sarkabol s a vallara vette. Gondolta, ha magéeal @iz ajtot, akkor azt senki ki nem nyithatja

s be nem mehet a hdzba. Azzal elindult az ura dg&tgssan ment, hogyne ment volna lassan,
mikor alig birta az ajtot.

- No, sebaj, - gondolta magéaban - legalabb kipik&mhagat az én lelkem Janosom.

Hat csak ment, mendegélt, nagy szuszogassal kiégwtetejére s mondja roppant 6érvende-
zéssel Janosnak:

- No, lelkem uram, itt az ajtd, elhoztam, most méaga is megrizheti a hazat.

- O, Kati, Kati, de okos asszony vagy te! - kiélfet Janos. - Most mar csak az nem megy be
a hazba, a ki nem akar. Hat j6, ha mar elhoztadk loszzad tovabb is, vissza nem megyunk.

- En igen, j6 szivvel, - mondotta Kati - csak asamyat, meg a korsot vigye kend, mert az
nekem nagyon nehéz!

Elindultak, mentek, mendegéltek, aztanibe értek, ott keresték a tolvajokat, de nem talal-
tak. Ekdzben beesteledett, faradtak voltak, almasaloltak, néztek erre, néztek arra, hogy
hol tolthessék az éjszakddk bizony felméasztak egy fetifara s ott szépen elhelyezkedtek.
Alig helyezkednek el, jon egy sereg zsivany s époenla a fa ala tlnek le, ahol Janos, meg
Kati Gldogeélt, ott nagy tlizet raknak s azzal eldéza mit tél-tul raboltak, hogy megosztoz-
kodjanak rajta. Gondolja magaban Janos: - Hiszper® helyre jottetek, majd elbanok én
veletek! Szép lassan leereszkedett a fa méasikaidal zsebjeit teleszedtével: majd azzal
agyonveri a zsivanyokat. Hat csakugyan egymasuibélth le a koveket, de egyik sem talalt.
Megszolal egy zsivany:

- Ugy tetszik nekem, hogy nemsokéra virrad, meszéd hajigalja le a ferdyalmakat.
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Ezalatt Kati folyton a vallan tartotta az ajtotpgakaban a tarisznyat, a kezében a korsot s azt
mondja Janosnak:

- Hallod, lelkem uram, én nem tudom tovabb tartakdkényt, ledobalom.

- Ne, lelkem Katim, ne, mert még észre vesznekvazgok.

- Le kell dobnom, lelkem uram, nem birom tartanitab.

- Ordog vigye a dolgodat, hat csak dobjad.

Abban a szempillantasban elkezdett potyogni a kplkeragak kézt. Mondja egy zsivany:
- Ugy latszik, ez a fa tele van madarral, medsen potyogtatnak rank.

Egy kevés id mulva, merthogy ésen nyomta a vallat az ajté, mondja Kati:
- Jaj, lelkem uram, ki kell 6ntenem az ecetetésnrbirom tovabb.

- Ne Ontsd ki, Kati, mert észre vesznek a zsivanyok

- De én nem tudom tovabb tartani!

- Ordog vigye a dolgodat, hat éntsd kil

Azzal kidntotte az ecetet s az mind egy cseppig\anyokra csepegett.

- Esik a harmat, - szolalt meg egyik zsivany.

Egy kis i mulva megint megszolal Kati:

- Az ajté nyomna ugy a vallamat? Az lehetetlen! ik’d mégis az lehet. Lelkem uram,
ledobom az ajtot is.

- Ne dobd le, Kati, mert akkor csakugyan észrewasanzsivanyok!
- Mér én dobom, mert tovabb nem birom.
- Hat dobjad, gyilkos teremtette, banom is én!

Még ki sem mondta j6forman, mar Kati eleresztetteapdt, az meg szorilyzuhanassal,
csortetéssel lesuppant a zsivanyokra. Hej, lettrettend ijedelem!

- Az 6rddg, az 6rdog! - kiabaltak a zsivanyok dadtak, mintha a szemuket vették volna.

Mikor aztan hirik, nyomuk sem maradt, Janos isj Isaleszélltak a farol, a tenger kincset,
mit a fa alatt talaltak, felszedték, haza vittéktt®| kezdve agy élt a két félkegyelmu, mint a
hal a vizben.

Még ma is élnek, ha meg nem haltak.
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A szegény és a gazdag ember.

Valaha régen, mikor még Krisztus a foldon jarttédt, hogy egy este nagyon faradtan ért
Krisztus urunk egy faluba. Mindjart a falu végén kéz volt szembe egymassal, szép magas
kéhaz az egyik, alacsony kis fahaz a masik. Gondiisztus urunk, hogy bemegy a szép
hazba, ott bizonyosan gazdag ember lakik, az kérbgre adhat szallast. Oda megy, kopogtat
az ajton, a gazdag ember kinyitja az ablakot kisa az, mit keres itt?

- Szegény vandor vagyok, felelt Jézus Krisztusil&zt keresek az éjszakara.

Jol megnézte tétsl-talpig a gazdag ember Jézus Krisztust s merthéitg, hogy csakugyan
szegény ember (kopott, avatag kdpenyeg volt ragajnondta nagy nyersen:

- Hiszen egyéb sem kellene, hogy minden jottmensetlast adjak, elmehetnék koldulni.
Keress masutt szallast.

Azzal becsapta az ablakot. Krisztus urunk egy mallay ott allott egy helyben, aztan ment a
szegény ember hadzahoz s kopogtatott az ajtén. Abbsaempillantasban kinyilt az ajto, a
szegény ember betessékelte a vandort s szivesetrarenarasztotta éjjeli szallasra. JO sziv-
vel fogadta az asszony is s még ugyan kérte azletiget, hogyk bizony szegény emberek,
gazdag vacsoraval nem traktalhatjdk meg, de a sténladott, szivesen megosztjak vele.
Mindjart feltett egy fazék burgonyat ézhelyre s mig a burgonyétf, azalatt megfejte egyet-
len kecskeéjét. Mikor aztan mégf a burgonya, az asszony asztalt teritett, harmahéje
telepedtek s Jézus Krisztusnak ugyancsak izletvany vacsora, mert latta, hogy jo szivvel
adjak s hogy ezeknek az embereknek csakugy ragyagcan a megelégedés.

Vacsora utén félreszélitja az asszony az urat sljaareki:

- Halld-e, ma szalmat teritek a foldre, azon hallakagyat pedig atengedjuk a vandornak.
Latszik rajta, hogy nagyon faradt, édibtt szegény, hadd pihenje ki magat.

- Helyes, helyes, mondta a szegény ember s minfdjais ajanlotta a vendégnek az agyat.
Jézus Krisztus huzddozott, hogy igy meg agy, cskkidjenekék az agyba, merbk mar
oregek, de hidba, mégis csak neki kellett az adgkiadni, a haziak pedig a szalman toltotték
az €jjelt.

Jokor reggel felkeltek s az asszony reggéldft a vendégnek, koménymag levest - egyéb
bizony nem tellett, de Krisztus urunknak ez igapdmresett, mert latta, hogy j6 szivvel adjak.
Reggeli utan atra késbdott Krisztus urunk, megkoszonte a szallast, aeszivendéglatast,
de mikor éppen induléban volt, azt mondja a szegénlyereknek:

- Ti olyan j6 szivvel lattatok el engem, hogy amtsbha el nem felejtem. Kivanjatokem
haromféle dolgot s én azt teljesitem.

Mondta az ember:

- Mit kivanhatnék egyebet az 6rok tdvdsségnél? Mg art, hogy mind a ketten egészsége-
sek legyink s meglegyen a mi mindennapi kenyertifgn is tudnam, hogy mit kivanjak
harmadikul.

Mondta Jézus Krisztus:

- Kivandd, hogy e helyett a régi haz helyett Ujdtalegyen.
Felelt a szegény ember:

- Ha kigyelmednek mdédjaban van az, bizony szivesamém.
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Még j6 forman kdiil sem nézhettek, mar ott allott a régi helyett plaadz, szép maga$kaz s
azzal Krisztus urunk Istennek ajanlodteet, ment tovabb a& vandorutjan.

Ekozben folkelt a gazdag ember is, kinézett azkalpia im latja, hogy a& hazaval szemben
egy U] Kbhaz van, szebb az événél. Amult, bAmult a gazddgegmem mert hinni a szemé-
nek, szélitja a feleségét:

- Nézz csak ide, mi tortént. Tegnap még egy roigdaziko allott itt, most meg egy szép,
piros, cserepesckaz. Szaladj at s tudakold meg, hogy s mint egedtdolog.

Atszalad az asszony, kérdi a szegény embert tthit iortént? Az meg elbeszélte:

- Itt bizony az tértént, szomszéd asszony, hogpapgeste itt jart egy vandor ember, annak
széllast adtunk s reggel, mikor bucsuzott, azt rraankivanjunk harom dolgot & mind a
harmat teljesiti.

- S ugyan bizony mit kért kegyelmed?
- Az 6rok Udvosséget; egészséget a mindennapi kemgiett s végezét egy Uj hazat.
Szalad vissza az asszony, mondja az uranak, hdadyattutt.

- Hej, ha én azt tudtam volna! Ejnye, ejnye, szenat fejbe tni magamat. Hogy is tudtam
olyan oktalan lenni. Ez a vandor nalam is jart ®e&lond fejjel elutasitottam.

- Hamar, uljon léra, biztatta az asszony, vagtasgana, hivja vissza, megtraktaljuk s majd
kelmednek is teljesiti harom kivansagat.

Nosza, kétszer sem mondatta ezt a gazdag embepaftant, csakhamar utdlérte Krisztus
urunkat, mézes-mazos szavakkal hivta, menbegétt, hogy igy meg Ugyj tegnap este is
szivesen latta volna, de nem talalta az ajté kylezalatt med kigyelme elment. De ha még
egyszer lesz erre Utja, csak térjen be hozza habramivvel latja.

- JOl van mondta Krisztus urunk, ha még egyszerjarok, betérek kigyelmedhez.

De a gazdag ember addig is szerette volna megthiogy, vajjon az kivansagat teljesitené-e
a vandor. Meg is kérdezte, hogy kivanhdtis harom dolgot, mint ahogy a szomszédja.

- Kivanni kivanhat, felelt Krisztus, de jobb leka nem kivan.

De, gondolta magaban a gazdag embamégis csak kieszel valami j6t, harmat, olyat, ami
még gazdagabba teszi.

- Hat csak menjen haza kigyelmed, mondotta Krisatugk s harom kivansaga teljesuilini fog.

Hej, 6nilt a gazdag ember, nagy vigan Ulgetett hazafeléndamon gondolkozott, hogy ugyan
mit is kivanjon. Amint ezen gondolkozott, tagrasztette a kantarszéarat, a 16 meg elkezdett
vihancolni, ugralni, s ezzel folyton zavarta a golRdzasban. Rautott a 16 nyakara s csen-
desitette, de a 16 csak ugralt, vihancolt, helytliedelett. Szorny diihds lett a gazdag ember s
egyszer csak elkialtotta magat: 6, hogy a nyakaldlasina meg!

Hiszen csak kivannia kellett, a |16 abban a szeemidisban megbotlott, elesett, a nyaka meg-
szakadt. Ugy eltdit a foldon, hogy tébbet meg sem mozdult.

- No, ez megddglék, morgolddott a gazdag emberel&r kivAnsagom teljesedett. Hanem
még van két kivansagom, majd jobban vigyazok ezutan

A kantart kihdzta a 16 fejélh, a nyerget leoldotta a hatardl, a maga hatératies agy ment
gyalogszerrel hazafelé. Ekdzben a nap mind feljéddfgbb langolt, rekkeh forroség lett, a
gazdag ember majd elolvadt, alig lihegett, a nyenégen nyomta a hatat s még mindig nem
tudta, hogy mit kivanjon. Elgondolta magaban, hdgyzeg de j6 dolga van most &z
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feleségének. Otthon Ul a j@vds szobaban s nem izzad, mintEz ebsen bosszantottd, s
hogy hogy nem, azt talalta mondani:

- Barcsak a feleségem Ulne a nyergen s ne tudades#allani, a helyett, hogy €én a hatamon
cipeljem.

Alig hogy kimondotta az utols6 sz6t, a nyereg lélep hatardl, etint, mintha a fold nyelte
volna el.

- Tyhiih, ilyen, olyan! szedtevettézett a gazdag embei, thljedilt a masodik kivansagom
is! Most mar csakugyan meggondolom, hogy mit kigkrjarmadszor.

Megfutamodott, hogy mihamarabb otthon legyen, bBedilp j6 livos szobdba, ott aztan
gondolkozhatik nyugodalmasan. No, hazaér, benyigtsmit latnak szemei! A felesége ott il
a nyergen, jajgat, kiabal,@kddik, ha valahogy le tudna szallani, de nem tud!

- Csak maradj ott, mondotta a gazdag ember, me# ¢ithg minden gazdagsagat akarom
most kivanni.

- Usson belé a tiizes mendyk kend kivansagaba, - kiabalt az asszony - nriekem a vilag

nyeregre kdtljek, kivanja most, hogy le is kéjek innét!

Mit volt mit tenni, akarta, nem akarta, nem kivamwliaegyebet. Abban a pillanatban le is
szallott az asszony a nyerégMondta az uranak:

- Nagy buta kend. Bezzeg masként csinaltam volha én

Bezzeg, hogy ott hagyta volna az urat a nyeregben. De nem liset®l fogvast békesség,
nyugodalom a gazdag ember hdzaban. Annal jobbek &lszegény emberék: volt egészséqg,
mindennapi kenyér, 6rok tdvosség, - mi kell még?
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A molnarinas és a macska.

Itt sem volt, ott sem volt, de valahol még is vetilt egyszer egy malom, abban egy molnar, a
kinek nem volt sem felesége, sem gyermeke, csakéttar legény s egy inasocska mellette.
Azt mondja egyszer a molnar a legényeknek:

- Halljatok-e, legények, én mar megoregedteniizadly mellett az én helyem. Menjetek el s
a melyik a legjobb lovat hozza nekem, annak adomalmot s egyebet attdl nem kivanok,
hogy halalom napjaig eltartson engem.

Kaptak a legények ezen az ajanlaton, nosza, fédedtek még az nap, nemcsak a nagy
legények, de még az inasocska is, pedig ugyancsdélizak:

- Hat te, mit akarsz, te? Ulj a goc ala, maradijoitt, soha sem fogsz te lovat szerezni, mig a
vilag s még két nap.

De beszélhettek, csufolddhattak, a kicsi inas,nekiJancsi volt a neve, vellk tartott, botor-
kalt utdnok hegyen-volgyon at. Estére egy barlanghtek, oda bementek, lefekidtek, de a
két legény csak azt varta, hogy Jancsi elaludjillaritak a barlangbdl s ott hagytak Jancsit.

Reggel felébred Jancsi, korlilnéz, nem lat senlsizoenorodik efsen: no most mit csinaljon.
O bizony folkelt, kitapogatott a barlangbdl, elindégymagaban: lesz, ahogy lesz, talan az
Isten vele lesz. Amint igy mendegélne magaban, begdm vele egy kis tarka macska s meg-
szélitja:

- Hovéa, merre, Jancsika?

- Ne is kérdezd, felelt Jancsika, ugy sem tudsajtam segiteni.

- Nem-e? Latod, én tudom, mi a te kivansagod. E@p dovat akarsz szerezni. Gyere velem,
allj be hozzdm szolgalatba s ha hét esztend&§duyel szolgalsz, olyan szép lovat adok, hogy
nem lesz parja hét puszta hatarban.

- Hm, gondolja magaban Jancsi, ez bizonyosan valaantla-macska, hatha igazat beszél.

Nem sokat gondolkozott, a macskahoz beédéty s ment vele a macska palotacskajaba. Hej,
de mennyi macska volt ott, édes j6 Istenem! Szdzayraltak, vihancoltak a garadicson fel s
ala, bent a szobakban, kint az udvaron, mindenfglyian voltak, hogy a Jancsika szeme
nem gyzte belepni. Hat még este, mikor asztalhoz ulteluzdikéltak, hogy zengett belé a
palota, amikor pedig vége volt a vacsoranak, askisa macska Jancsi elé szdkkent s hivta:

- Jere, Jancsika, tancolj velem.
- Nem, macskaval nem tancolok, mondotta Jancsimégtsohasem tettem életemben!
- Akkor fektessétek le, parancsolta a tobbineksadika macska.

Mindjart kdzrefogtak, bevezették a halészobajabesiamajat lehuztak s lefektették. Reggel
Gjra bejottek, feloltdztették, megmosdattak, aiferéjukkal az arcat megtorilgették.

Egy sz0, mint sz4z, Jancsikanak jol volt dolga. dadtia magaban, ha mar bes&edtt, vala-

mit dolgozni is kéne. Adott neki a kis tarka macskgy ezist baltat, egy arany kaszat s egy
gyémant gereblyét. A baltaval fat vagott, a kaskfiveet kaszalt a lovaknak (hej, milyen
lovak voltak az istalléban!), a gereblyével 6sszeblyélte a szénat, - na, nem lehetett ra
panasz: hogyha jél tartotték, dolgozott is érte.
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Mikor aztan letelt a hét esztehda kis tarka macska Jancsit beszdlitotta azastallott allott
egymas mellett hét paripa, aranydzmind a hét s mondta neki:

- No, Jancsika, a hét 16 kilzazt valaszd, a melyik a szemednek s a szivedegikKkabb
tetszik. Aztan menj haza, harom nap mulva utanszew a lovadat.

Jancsika kivalasztotta a legszebb paripéat, elbidsézkicsi tarka macskatél s gyalogszerrel

szépen haza ballagott. Ugy ment haza, ahogy eligyanabban a ginyaban, mert a kis tarka
macska nem adott mast: azt mondta, csak menjenrbaggosan, piszkosan, ugy lesz az jé.

No, hiszen rongyos is volt Jancsika! Hét eszbealdtt Ugy leszakadozott réla a glnya, hogy
csupa ringy-rongy logott le a tesiérNa, bezzeg otthon voltak a legények is: az egyik
szerzett egy vak, a masik egy santa gebét, de gyndalamit mégis szereztek. Hej, hogy

kacagtak Jancsikan!

- Ugy-e, megmondtuk, hogy maradj veszteg?

Bemegy Jancsika a malomba, kdszén a molnarnakz déicafogadja, nem is engedte, hogy
letiljon, kikergette a hazbdl s azt mondta: ottbadi, lakjék abbart vele nemil egy asztal
mellé ilyen rongyos, piszkos legény.

- Na, j6, gondolta magaban Jancsika, lesz ez méfdnaiis s sz6 nélk kiment az 6lba, ott
lefekiidt s aludt reggelig, mint a bunda. Eppen akkggel volt harom napja, hogy eljott a
szolgalatbol s hat hogy a nap felkelt, jott egy loags, aranyos hintd, mellette egy lovasz-
legény a hetedik loval. Megéll a hintdé s im, kisZéble egy szépséges, szép kiralykis-
asszony; a kis tarka macska volt ez, a kinél Jaadsdt eszterid szolgalt. Kérdi a molnart:

- Hol van a kis molnéarinas?

Feleli a molnar:

- Kint a libadlban. Nem engedjik be a hazba, olyiamkos, olyan rongyos.
- Hat csak szolitsatok elé, parancsolta a kiraggsgony.

Ezalatt a hintébdl gyonyér szép aranyos, gyémantos gunyat vettek elé, kamasegmos-
dattak, megfédtek aranyfégvel, aztan feloltdztették az aranyos, gyémantoyajoen Kiralyfi
sem lehetett kilonb, mint Jancsika. Akkor a kir&glsszony latni akarta, hogy Iam, milyen
lovakat hoztak a molnar legények. Az am, santaaokgyik, vak a masik.

- Vezessétek ide a hetedik paripat, parancsoltalgaknak.

- No, még ilyen szép lovat nem lattam vilagéletemhlb@altott a molnar.

- Bizony ha nem, hat ugy tudja meg kend, hogy ks anolnarinaseé.

- Hat akkor 6vé is a malom, mondotta a molnar.

- Ové bizony az én palotam s nem a kend malma, ottand kirdlykisasszony.

Azzal szépen Jancsikavaliiitek a hintdba s elhajtattak a palotacskaba. Mihdadk, palo-
tacska. Akkora nagy palota lett abbdl, hogy csdkkabhetvenhét volt, tiszta ezlst, az ajtaja
arany, a gradicsa gyémant. Ott mindjart nagy lakodacsaptak, hét nap s hét éjjel folyton
tancoltak.

Holnap legyenek a ti vendégetek.
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A madarak kiralya.

Mese, mese, mesét mondok mostan a madarakrol, akaddrretterdt nagy csatgjarol...

Ugy volt az, hogy egyszer a medve meg a farkasteggiéltak az efiben s amint fel s alé
jartak, gyonyoii szép madaréneket hallanak.

Megall a medve amulva, bamulva, szemét-szajafjaltagy hallgatja az éneket. Kérdi aztan a
farkast:

- Ugyan bizony, farkas koma, miféle madar, aki algaépen énekel?

- Ez a madarak kirdlya, mondotta a farkas. Majdegipiink hozz4 s tiszteletiinket tesszik
nala.

- Helyes, hagyta r4 a medve, ugy sem lattam médykpalotat, gyerink.

- Ohé, nem megy az oly kébnnyen, mondotta a farkasy kell varnunk, mig a kiralyné
haza$.

Egy perc mulva, keftmulva, jott a kiralyné, eleséget hozott &rében; jott a kiraly is, annak
is tele volt a dére, aztan berbppentek egy fanak az odvaba: ottavpitiota, akarom mondani
a fészek.

A medve mindjart fol akart menni, de a farkas \é@santotta:
- Oho, megallj. Véarj, mig mind a ketten elmennek.

Jél van, a medve belényugodott s tovabb menteleliddd j6I megnézték a fa odvat, ahol a
fészek volt. De hidba, csak nem volt nyugta a meelké egy keveés édmulva megint vissza-
fordultak a fahoz. Akdzben a kiraly s a kiralyn@lasgyan kirefiltek a fészekbl, a medve
hat folmaszott a fara, benézett a lyukba s latigytbt madar fioka van a fészekben.

- Ez kiralyi palota? - dormogott a medve. - No ugygyomorisagos egy palota, s hat ezek
kiralyi gyermekek? Hisz ezek kdzbnséges parasykkél

Hej, sz6rnyi haragra lobbantak a fiokak erre a gyalazkodé laeezdlagukon kivil kiabal-
tak, csiripoltak:

- Nem vagyunk mi paraszt kolykek, igazi kiralyi jgalékok vagyunk, ugy tudd meg, dormo-
g6s medve. Megallj csak, ezt a beszédet még meghkaéder

Meghdkkent erre a medve, meg a farkas is, vissttagtak a barlangjukba nagy nehéz aggo-
dalomban, hogy hat mi lesz most. Ek6zben hazatd@ddarak kiralya is, meg a kiralyné is, de
majd holtra rémiltek, mikor a gyermekek szortiycsiripolaséat hallottak. Azt mondta az

idésebb, s utana a tdbbi:

- Itt volt a medve s azt mondta, hogy nem vagyuinél{d gyermekek, hanem kdzdnséges
parasztkolykok. Valameddig meg nem tudjuk, hogyamiigaz valésag, semdaréinket, sem
szarnyunkat meg nem mozditjuk s itt ebben a hely@gen halunk, de gyaldzatban nem
élunk.

- Ej, €], csovalta fejét a kiraly, hat ez mifélesbéd. Kiraly volt nekem apam, nagyapam, még
a hetvenhetedik is. Csak csendggek le, majd megmutatom én annak a vén pardszkng
mi vagyok én.

Egy szempillantast sem Ult otthon, a kiséretévgligelrofilt a medve barlangjahoz s be-
kialtott:
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- Hallod-e te, vén méztolvaj, hogy merted megsérerén gyermekeimet? Tudd meg, hogy
hé&borut inditok ellened, s jaj neked s egész neségetinek!

De mar ennek fele sem volt tréfa. Medve koma feliitt s hitil adta a négylaba alla-
toknak, hogy csak talpra, mert a madarak kiralydahézent, olyan haboru lesz, amilyen még
nem volt, miéta a vilag - vilag. Hiszen csak hatldttak is talpra, mert a madarak kirdlya egy
Ora alatt mind dssze@otte, ami madar van a vilagon, nemcsak a madgralea még a
bogarakat is, a méheket s a legyeket is, mindetdédentett allatot, akinek csak szarnya volt.

Mikor Osszegyilekezett a had, a madarak kiralyadildidtte az dkdrszemet, hogy lesse Ki,
tudja ki, az ellenségnek ki lesz a vezére. Elroppentkdrszem, a medve barlangja mellett
egy fan a levél alatt meghuzddott s Ugy hallgatfidagat jon a medve nagy mogorvan,
dirmegve-dérmogve, szoélitja a rokat s mondja neki:

- Hallod-e, rdka, te vagy a legravaszabb valameahsi kozt, neked kell vezetned a hadat.
- JO0, mondta a roka, de aztan milegyen a jel?

Egyik egyet, masik mast mondott, végre is a rokalfatt olyat, ami mindenkinek tetszett.
Azt mondotta:

- Nekem szép, hosszu, lombos farkam van, beillikzézzlénak. Ha a farkamat magasba
tartom, ez azt jelenti, hogy: utdnam! Ha lekonyfdrkam, akkor: szaladjatok, a merre lattok.

Az 0kdrszem azonnal visszatdips jelentette, hogy mit hallott.
Na, j0, hat csak jere, roka koma, mondotta a mé&ddralya, majd lekonyul a te farkad!

Masnap jokor reggel megkamik a csata. Indulnak a négylabu allatok széragditassal, (a
szamar is koztuk volt) retteéhtbdgéssel, (az 6kor is kdztuk volt), ég, fold zengethgett
belé. De indulnak a madarak is, surrogott, burrogdé¢ve@d a szarnyuk csapasatol, csengett,
zengett az efd - hej, mi lesz itt, Uram Jézus Krisztus! Noszamadarak kiralya egyszeribe
kikild egy par szarvasbogarat, azok egyenest rdakap rokara, az egyik itt, a masik ott
csipi, szlrja a szarvaval, megy a rOka erre, meg, tartja a farkat felfelé, de bizon csak
kinnal, bajjal, rohannak utana a tobbiek, - no dnszgyszerre csak lekonydl a roka farka,
uccu neki, vesd el magad, szaladt a négylabu dmmagat-homlok, mintha szemét vették
volna valamennyinek!

A kiraly s a kiralyné egyszeribe hazaiitpk s mondtak nagy drvendezéssel:
- Na, gyerekek, ne busuljatok, egyetek, igyatokymyertiik a csatat!
Mondtéak a gyermekek:

- Addig nem, mig a medve ide neéng bocsanatot nem kéliink.

- lgaza van a gyerekeknek, mondotta a kiraly sétiisteffilt a medve barlangjahoz, ott
beszélt:

- Hallod-e te, vén méztolvaj, gyere a fészkem edérgbocsanatot a gyermekethtkildnben
szornyi haladlnak halalaval halatlak meg.

Tetszett, nem tetszett a medvének, oda kullog@iiszek elé s sirva kért bocsanatot a kiralyi
gyermekekdl. De mar most a gyerekek ettek, ittak, vigan Qltsengett belé az érdegész
nap ugy daloltak.

Ugy bizony!
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Az okos emberek.

Egyszer volt egy ember s annak felesége. Ez azreambenondja a feleségének:

- Hallod-e, asszony, én most elmegyek, harom nbhpip sem jovok. Ha ezalatt ide jon a
bellér s meg akarja venni a teheneinket, kétszaatém aldl egy krajcarral se add. Ertetted?

- Ertem, értem, mondotta az asszony, csak menien hérével.

- JO, j6, de hat neked ott, ahol az észt mértéfgyora keves jutott volt, azért még egyszer
mondom, hogy oda ne add kétszaz forinton alol, maet Isten Istenem ne legyen, ha el nem
torom a palcamat a hatadon!

Elmegy az ember s masnap csakugyan jon a belléranteheneket, j6forman még nem is
alkuszik, megigér harom tehénért kétszaz forinfgtmaga mondta, hogy annyit testvérek
kozt is megérnek. Azzal eloldotta a teheneket zojamelbl, kihajtotta az udvarra, &hajtja a
kapuig, de bezzeg eszébe sem jutott, hogy a péizadse.

- Hoho, mondta az asszony, hat a kétszaz forint?

- Az &m, a kétszaz forint, mondta a bellér. Ejnye, otthon felejtettem a bugyellarisomat.
Varjon csak kend, mondok valamit. Elhajtok két tette a harmadik tehenet pedig itt hagyom
zalogban.

Az asszony ebbe j6 szivvel beléegyezett, hogynkomagy tehén otthon maradt zalogban!
Hej, gondolta magaban, hogy oril majd az ura, lza lign. Ennél okosabban mar csak nem
végezhette volna a dolgéat.

Harom nap mulva hazajon az ember s kérdi:

- Eladtad-e a teheneket, feleség?

- El biz’ én, lelkem uram, még pedig kétszaz fanint
- Hol a pénz?

- Azt még nem adta meg, mert otthon felejtettegyttiarisat, de zalogban itt hagyta a kisebbik
teheniinket, mig a pénzt elhozza. Ugy-e, okosaraltam a dolgot? A kicsi tehén kevesebbet
eszik.

Hej, sdrnyi haragra gerjedt az ember! Neki szaladt az assadnyahuzta a palcajat, hogy
kékre verje a hatat, de mégis meggondolta magétrmaendta:

- Megérdemelnéd, hogy eltérjem a hatadon a patiétpem teszem, te vildgbolondja, te!
Hallod-e, kimegyek az orszagutra, ott lelilok, vdndkom napig s ha ezalatt talalok valakit, ki
nalad ostobabb, nem verlek meg, de ha nem talapkelnaspagollak, hogy holtad napjaig
megemlegeted!

Azzal kiment az orszagutra, otfileegy kére s varta, hogy kik jonnek arrafelé. Hat egyszer
jon egy asszony, 0kros szekéren. Ez az asszongka&rskdzepén allott, pedig a szekérben
volt zsup elég, rallhetett volna, Ugy hajtotta @ ket. Gondolta magaban az ember:

- No, ugy latszik, hogy ez az lesz, a kit én kekese

Hirtelen felugrott a &él, a szekér elé szaladott s mind ott tancolt, agmaintha meg-
bolondult volna.

- Mit csinal kend, foldi, szdlitotta meg az asszoHpnnét jon, mi jaratban van? Sohasem
lattam még kendet!
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- Hat hogy is latott volna, mikor az &fjlestem ald, felelt az ember, s most nem tudomy hog
jutok vissza ismét. Nem vihetne fel kelmed?

- Nem biz’ én, lelkem, mert nem tudom az Utat deéfe ha kend az égilgon, megmond-
hatna, mit csinal az uram, a ki egeharom eszteritvel halt meg. Latta-e?

- Lattam bizony, hogyne lattam volna. Hej, rossmsean ott a kend uranak. Juhokaiz s
egész nap szaladgal utanuk hegyen, volgyorinerhe®n kereszil. A gunyaja mind le-
szakadozott a testdy szab6 pedig nincs, aki mast csinaljon, mertzdristudja kend, hogy
Szent Péter nem ereszti be a szabdkat a mennybeszag

- O, Istenem, Istenem, sapitozott az asszony,tt kolna, hogy ilyen szomoru sorsra jut az
én szegény, j6 uram! Ha olyan j6 lenne kelmed medvszegénynek legalabb egy kabéatot,
bizony megkdszénném.

- Hja, elvinném én szivesen, mondotta az embegzdmt Péter nem ereszt be vele.

- Hat akkor pénzt adnék. Azt beteszi a zsebébald sem veszi észre. Eppen most adtam el a
buzamat, annak az arat elkildeném.

- Pénzt? Azt mar elviszem, - ajanlkozott az ember.

- No, akkor csak maradjon itt, haza megyek a péreémindjart visszajévok. Le sem ulok a
szalméara, allok egész uton, hogy az 6kroknek kdmmyegyen a szekér.

Az asszony elment, az ember ott maradt s csakammstolt a szive az 6rodht

- No, ez csakugyan ostobabb a feleségemnél is.lf&mszerencséje van a feleségemnek!
Elkertli a verést.

Nem kellett sokaig varni, jott az asszony, hozf@éazt, dtadta az embernek s nertzgyt
halalkodni a szivességeért. Azzal az asszony hama. rEppen akkor tért haza a fia is a
mezrol. Mondja a fianak, hogy mi tortént, &mul, bAmdégény: no, ilyet6 még nem hallott
vilagéletében! Szeretrieis talalkozni azzal az emberrel, ki az égbsett ala s megtudni egy
s mast arrdl, mi torténik odafent a mennyorszagbknsza, mindjart lovat nyergel, felpattan
ra, elvagtat s az ut szélén meglatja azt az emkiek az anyja pénzt adott: éppen most
szamolta a pénzt. De a legény nem is gondolta, bagilna az az ember a kikeres, kérdi
hét Ble:

- Ugyan bizony, batyam uram, nem latta-e azt azeetnh ki az églil jott le?

- Lattam biz’ én, éppen most ment ki arra a hegyremerthogy onnét kdnnyebben feljut az
égbe.

- Hej, Istenem, Istenem, sopankodott a legény, mléo mar nem érem utdl. Egész nap
dolgoztam, most még a 16 is 6sszerazott - legyganojo kelmed, Uljon fol erre a l6ra s ha
utoléri, beszélje ra, hogy j6jjon vissza ide.

- Aha, gondolta magaban az ember, Ugy latsziks estobabb a feleségemnél.

Nem sokat kérette magat, felpattant a l6ra s etétit A legény pedig {8t a kore, vart sotét
estig, de az ember csak nem jott vissza.

- Bizonyosan, gondolta magaban, annak az emberagyon sieis az Utja az ég felé s nem
jon vissza. Talan a lovat is odaadta neki ez anjbez, hogy elvigye az apamnak.

Ebbe bele is nyugodott, hazament s elmondta aZaalyjmi tortént s hogy a lovat elkildétte
az apjanak.
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- Jol tetted, édes fiam, mondotta az anyja, tedifigtal vagy, jarhatsz gyalog, szegény apad
pedig ezentul [6r&brzi a juhokat.

Ekbdzben az ember szépen haza kocogott a 16 hatématabekototte az istalléba, a zalogba
hagyott tehén mellé, aztdn bement a hazba s marfdtaségének:

- Na, feleség, szerencsés vagy, mondhatom, mextiméll ostobabb embereket talaltam s ez
alkalommal elkertléd a verést. A két sovany tehélydit kaptam egy j6 lovat s még egy
csomo pénzt is. Jol fizet az ostobasag.

- Ugy-e, j6l, drvendezett az asszony. Ne féljendkarstoba maradok akkor én ezutén is.
Mondta az ember:
- Maradj, lelkem feleségem, maradj.
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A j6kedvii Janos.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy gazdag emb@nak egy szolgéja: Janos volt a neve. Ez
a Janos olyan Janos volt, hogy pitymallatkor kedtét este fekidt, egész nap a keze, laba
meg nem allott, mindég dolgozott s még mindég jokedblt. Mikor az esztendeje letelt, a
gazda gondolta magaban: Minek fizessek én bértsd@ahko Ez a kolontos legény bér nélkil is
szivesen szolgal.

Janos nem szo6lt semmit, azt is lassan mondta, &sadik eszterit is éppen olyan becsi-
letesen leszolgéalta, mint az &<s mikor esztentivégén egy krajcar nem sok, annyi bért sem
kapott, nem sz6lt egy sz6t sem, megmaradt harnesdiéendre is. Hanem mikor a harmadik
esztend is letelt, JAnosnak is megnyilt a szaja s mondta:

- No gazduram, kitelt a harom eszténtbvabb megyek egy hazzal, - adja ki a bérem.

Mondta a gazda:

- Jol van, Janos, becsulettel szolgaltal, megetdim a béredet illedéppen.

Azzal benyult a zsebébe, kivett onnan harom krajdéa béred, Janos, hasznald egészséggel.

Janos nem sokat értett a pénzhez, zsebre vagtakapatt s olyan virdgos kedve fakadt,
amilyen rég nem.

- Most mér pénz csordg a zsebemben, mondta nagyp,vigm kell tébbet dolgoznom.

Elblcsuzott a gazdajatél, atnak eredt, ment, mefijepegyen, volgyon Aaltal, fltyolt,
énekelt, tancolt, igy ért egy éfak, ott csak elébe all egy torpe emberke s megjszdtiova,
hova, jokedi Janos? Latom, hogy nincs bajod, a banatot @likem ismered.

- Ugyan mért is busulnék, felelt Janos. Harom ewlgebérem a zsebemben csordg, hogyne
volna j6 kedvem?

- S mennyi pénzed van ugyan bizony? kérdezte &torp
- Nekem harom egész krajcarom, felelt Janos, egjg&r se hijja.

- Hat biz-e nagy pénz, mondotta a torpe. Latodenekgy fityingem sincs, szegény vagyok,
mint a templom egere. Add nekem a pénzedet, tel fistgy, eés vagy, szerezhetsz még
eleget.

J6 szive volt Janosnak, egy széval sem kérette tnbdldet, belenyult a zsebébe, kivette a
harom krajcért s mondta: itt van, né, Isten nevében

- No, mondta a térpe emberke, mert olyan j6 sziwaa, mondj a harom krajcarért harom
kivansagot, mind a harom teljesedik.

- Jol van, mondta Janos. Elkivansdgom, hogy adj nekem egy nyilat, olyat, hodggdent
talaljon, amire célzok; masodik, hogy adj nekem sggpen sz6l6 hegéldl olyat, hogyha a
vonoét rateszem, még a félholt is tancra kerekedfglemadik, hogy, ha kérek valakit
valamit, azt meg ne tagadhassa.

- Ugy lesz, ahogy kivantad, mondja a torpe, azealyblt a tarisznyaba, onnét nyilat meg
hegedt huzott elé, oda adta Janosnak. Amit pedig kéataha valakitl, nincs az az ember a
vilagon, hogy megtagadjéleéd, mondotta s azzal Istennek ajanlotta Janost.
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De volt eddig j6 kedve Janosnak vagy nem volt, maejd kiugrott a brélsl. Tovabb ment
nagy vigan s amint ment, talalkozik egy kecskedaakaidoval, aki allott egy helyben s
hallgatta egy madarnak az énekeét.

- Jaj de szép, jaj de szép! aradozott a zsidd. hHofphet ennek a csepp madarnak ilyen szép
hangja! Hej, ha az enyém lehetne! Ha megfoghatnam!

- Hiszen, ha csak az a baja, sz6lt hozza Janomtema busuljon kend, mindjart lepottyan az
a madar a farol.

Azzal célba vette a madarat, a szarnyat kétté 5 a madar lebukfencezett a bokrok kdzé, az
am, tovisbokrok kdzé.

- No, ott a madéar, hozza ki kend onnét, mondtaslano

Bement a zsidd a tovisbokrok kdzé, keresi a maddéatos meg eléveszi a hegjét, ra-
zendit, abban a pillanatban felugrik a zsido, témdaezd eszeveszetten, Janos csak huzza, a
zsid6 pedig ugral ide, meg oda, nagyokat ordit timogy a tovisek 0ssze-vissza szaggattak a
ruhajat, véresre karcoltak &rbt, tettsl talpig.

- Ne hazd, te tolvaj! kiabalt a zsidd, nem akarak@ncolni.
- Hat ne tancoljon kend! - kacagott Janos s himtalib.

De mar ekkor kdnyorgésre fogta a dolgot a zsidértiggy zacské aranyat, csak hagyja abba a
hegedilést.

Hat, j6, Janos abba hagyta a hddést s a zsidé adott is neki egy zacské aranyammider
Janos tovabb labalt, elkezdett atkozodni s beszaadarosba, ott a birébnak bepanaszolta,
hogy elraboltakdle az aranyat.

- Ki volt? Katona volt? kérdezte a hird.

- Dehogy katona, dehogy katona. Nem volt annak lsmnalja, sem puskaja, csak egy rongyos
nyila meg egy hegéige: arrél lehet megismerni a kotélrevalét.

Nosza, a bird6 mindjart kildotte a pandurokat, hbegitsék kézre azt a legény. Megtalalték,
nyakon csipték s az arannyal egyttt behoztdk askarov/iszik Janost a bird elé, az vallatja,
de Janos feleli:

- Nem nyultam én egy Ujjal sem a zsidohoz, a pésest vettem el, szabad akaratdbdl adta
nekem, hogy ne muzsikaljak tébbet.

- Hazudik, hazudik, hazudik! kiabal a zsid6.
- No ezt én sem hiszem, mondotta a biré s akasatdéite Janost.

Masnap reggel vitték Janost az akasztofa ala, geréplyan j0 kedve volt, mint maskor.
Szépen felsétalt a lajtorjan s mikor a legfdtskara lépett, visszafordult s szOlt a birdnak:

- Bir6 uram, engedjen nekem egy kérést, dtieheghalnék.

- Kérhetsz akarmit az életeden kivil, mondta a. bird

- Nem is kérem én az életemet, csak azt, hogy mgsger muzsikalhassak.
- Aj, vaj! jajgatott a zsido, csak azt ne, bird ar!

- Miért ne muzsikalna még egyet? - mondotta a bif6z ugyan csekély kivansag. Huzd ra,
fiam!

- Aj! vaj! kiabalt a zsidd, akkor engem kdssenelgme
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Janos dlvette a hegdd, rateszi a vonot, huzni kezdi, hat egyszerre eceagmozdulnak az
emberek koroskdt mind, illegetik, billegetik magukat, aztan higel tancra kerekednek, a
bird is, a héhér is, a zsido is, a katondk is, pekéis, mind, mind, rigték, lI6kték egymast,
mind nagyobbat, nagyobbat ugrottak, mignem véggdinegtek, elnyultak a foldon.

- Elég, elég, kialtott a bird, megkegyelmezek aeatlnek, csak ne muzsikalj tébbet!
Janos visszatette a he@ed tarisznyaba, leszallott a lajtorjarél s rarivalzsidora:

- No te, gazember, most valld meg, hol szereztgetrazt, kildomben megint eléveszem a
hegedt.

- Loptam, loptam! kiabalt a zsido, te pedig bec®#en szerezted!

- Bizony ha ugy, akkor te érdemled meg az akasztafé@ndotta a biré s ott helyben fel-
hlzatta a zsidoét.

igy vét, vége vét, mese Vot.
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A rest kiralyfik.

Volt egy kirdly s annak harom fia. A kiraly nagytbg lett egyszer, érezte, hogy kdzelgett a
halala s mert mind a harom fia egyforman kedvesneli, nem tudta, hogy melyikre hagyja
a kiralysagot. Agya mellé hivatta mind a harmatondia nekik:

- Edes fiaim, érzem hogy meghalok. Azt hataroztamgamban, hogy arra hagyom a
kiralysagot, aki a legrestebb kdzuletek. Hadd nallét, ki a legrestebb.

Mondja a legidsebb:

- No, enyém a kiralysag bizonyosan, mert én ol\est vagyok, hogy, ha fekszem s aludni
akarok, s szemembe esik egyegepp, nem téddm vele, alszom tovabb.

Mondta a kdzés

- Biz enyém a kiralysag, mert én meg olyan resy@kghogy ha aiizhelyen tlok melegedni
s a sarkamat égeti @&zt akkor sem huzom el a labamat.

Mondta a legkisebbik:

- De biz enyém a kiralysag, mert én olyan rest skgiogy, ha fel akarnanak akasztani, s a
kotél mar a nyakam korul volna, akkor meg valalgtkédna a kezembe, hogy a kételet el-
vagjam, inkabb meghalnék, semhogy a kezemet megtsard

- Te vagy a legrestebb, lelkem fiam, kialtott a&kir tiéd a kiralysagom!
Azzal behunyta a szemét s meghalt.
Itt a vége, fuss el véle.
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A két testver.

Volt egyszer két testvér: gazdag volt az egyikgéng a masik. A gazdag testvér araflyes
volt s rossz szi¥, a szegény seprit kétdgetett, abbdl telidt s j0, becslletes ember volt.
Ennek a szegény embernek két fiacskaja volt, shogyt ikrek is voltak, Ugy hasonlitottak
egymashoz, mint két tojas. A filk gyakran eljareakaranyrmives hazahoz, akinek nem volt
gyermeke, itt kaptak egy kevés ételmaradékot azoagtdl, aki nem volt olyan rossz sijv
mint az ura.

A szegény ember egyszer elment azibedvesséért s amint ott jart-kelt, egy fanak az agan
olyan madarat latott, amilyent még soha: szinaxanttyaz. Félkapott egy kavicsot, megdobta

a madarat, de a madar tovabb ropult. Tovabb rogalegy tollat mégis elejtett. A szegény
ember felvette, hazavitte s mutatta a batyjandkszta arany, mondta ez s megvette {6-
pénzen. Masnap megint elment azébe a szegény ember s hogy meglatta ujra az arany
madarat, megdobta, de most mar ugy, hogy a madsettea foldre. Folvette s vitte egyenest
a batyjahoz. Ez a madarat megvette, egy csomé pélat érte az 6ccsének. Most mar ez
sem volt szegény ember.

Hatha még tudta volna, hogy micsoda madar voltramyanadar! No ha nem tudta, bezzeg
tudta a batyja. Mindjart mondta a feleségének: siiled ezt a madarat, de éblenki sem
eszik rajtam kivil. Azt mondom hat, hogy csak egygikaja se hianyozzeék.

Mert az aranyrtives mar azétt is hallott erél a csudamadarrél. Hallotta, hogy aki ennek a
szivét s a majat megeszi, attél kezdve minden ldgderanyat talal a vankosa alatt.

Na, az asszony felteszi az aranymadardizhetyre, §l, pirdl a madar, de k6zben valamiért
kiment a konyhabol, ezalatt meg a két fill besongutlya konyhabadk bizony megkivantak

s az egyik a madar szivét, masik meg a majat nagldm bekapta. Jon az asszony, s majd
elajul ijedtében, mikor latja, hogy volt mdj, nine&j, volt sziv, nincs sziv. No most mit csi-
naljon? Hirtelen ledlt egy csirkét, annak a sziwdhajat megsutotte s Ugy adta fel az uranak
az aranymadarat. Az arangmes mind egy falatig megette a madarat, de hialdé rgggel a
vankos ala: bizony nem volt ott arany. De volt akfvankosa alatt! Mikor masnap reggel
felkeltek, megcsendilt valami, nézik s hat két wraviondjak az apjuknak, az csak amult,
bamult. Kbvetke& reggel is két arany volt a vankos alatt. Harmaeigel is. De mar most
nem allhatta meg, hogy el ne dicsekedjék a batkjanaagy szerencséjiikkel. No hiszen, j6
helyen dicsekedett el. Tudta ez, honnét fij a $4é&|d megpukkadt az irigysé&it Gondolta
magaban, ha mar nem lehet 6vé az arany, a tesbeéldgyen, ijedt képet vagott s mondta:

- Hm, hm, ez nagy baj, 6csém. A te fiaid az 6rdbggeboralnak. Ha én a te helyedben vol-
nék, ezeket a kolykeket nefirném tovabb a hdzamban. Meglasd, még nagy bajlerek:

A szegény ember szérnyen megijedt s bar majd mkgdizéelé a szive, kivitte a filkat az
erdbe, s ahol legsiibb volt, otthagytadket. Hej Istenem, szegény fidk, sirtak, rittak, bo-
lyongtak mindenfelé, keresték, kiabaltak az apjukart vilagért sem gondoltak, hogy szan-
dékosan hagyta el az apjuk. De kiabalhattak, ketesh nem talaltak s a rengetegdren
még jobban eltévelyedtek. Amint igy bolyongnak kess siras kozt, szembé yelik egy
vadasz. Keérdi, mi bajuk, miért sirnak. A filk tééehegyére elmondjak, hogy mi tortént
velik.

- No, mondta a vadasz, ugy latszik, nem vagytokdgsz filk. Jertek velem, nekem gy sincs
gyermekem, én majd felnevellek.
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Mentek a filk a vadasszal s hat masnap reggel, canfidhébredtek, két aranyat talaltak a
vankos alatt.

- Lam, lam, mondta a vadasz, még sem hazudtakrakpje

Es azutan minden reggel talaltak két aranyat aogakatt, a vadasz pedig eltette §jgitte
szamukra, hogy ha majd nagyok lesznek, hadd leggenik elegerid

Telt, malt az id, nottek, ndvekedtek a filk s mikor nagy legényekkéislegk, mondta a
vadasz:

- No most jertek velem. Megtanitottalaknl, most meg kiproballak s ha jét ki a proba,
felszabaditlak. Vadaszok lesztek ti is, mint én.

Elindulnak az erdbe s im, épp akkor hizédik fenn a letemgben egy sereg vadliud. Elébb az
egyik, azutan a masik legérdtti fel a ludakra s mind a kettendéiek harmat-harmat.

- Talpig vadasz mind a kétt mondta a vadasz, azzal elmentek haza, vacsofdtiedz Ott
vacsoraktzben mondja az egyik legény:

- Edes felnevél apank, ha meg nem szomoritandk, mondanank valamit.

- Mondjad, fiam, mondjad.

- Mér nagy legények vagyunk, ideje, hogy vilagaslank. Eresszen el minket.

- Szivem szerint beszélsz, fiam, mondta a vadéisaz ideje, hogy orszagot, vilagot lassatok.

Masnap reggel a legények megkdszonték a vadasolakagy jésagat, de midgt Utnak
indultak volna, a vadasz egy-egy puskat adott nedkdonkivil egy kést s atadta mind a
pénziket is, mi nala létik alattigyossze. Elkisérte az érdzéléig s ott azt mondta nekik:

- Fiaim, ha netalan utatok két felé valnék, ezéatlszurjatok bele egy faba. Amelyik elébb
tér vissza ahhoz a fahoz, hizza ki a kést s néeze Ha a kés rozsdas, ez azt jelenti, hogy a
masik nagy bajban van, talan meg is halt; ha fémasd, az jot jelent.

Most mar végkeépp elblcsuztak a fiuk, aztan elirmdultiiagjaré nagy atjukra. Mentek, men-
degéltek, hegyeken, volgyeken at s egyszer egyeteggrdbe értek. Mar harom napja men-
tek az erében, de még mindig nem értek kidlel az élelmuk elfogyott, ésen megéheztek.

- Mér csakdjjunk valamit, mondta az egyik, kilomben éhen hklun

Ebben a pillanatban egy nyul ugrott ki a bokorb@zsegyik legény célba vette, de a nyul
elkezdett rimankodni:

Kedves vadasz, néjj agyon,
Két fiamat neked adom.

Mindjart szaladt is a bokorba a fiai utan, menterk a filk is, hogy atvegyék a stfdyulakat,

de a nyulacskak éppen akkor oly kedvesen jatszotiadry a legényeknek nem volt szivik
megolniéket. Hanem azért elfogadtak a nyulacskékat, azak smépen mentek utanuk. Alig

mentek egy hajitdsnyira, egy rOka szaladt elébiila ia rafogtdk a puskét, de ez is kbnyo-
régve kérte:

Kedves vadasz, néjj agyon,
Két fiamat neked adom.

Megkegyelmeztek a rékanak is s a kicsi rokak csghdnozzajuk szégltek, mentek utanuk.

Eppen igy jartak egy farkassal, egy medvével megoegszlannal is, ezek is a kolykeikkel
valtottak meg az életiiket. Most mar ment utanuk rikgtlacska, két roka, két farkas, két
medve s két oroszlan. Hat ez igy jol volt, de & frdldet, vereset lattak, gy megéheztek.
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Mégis csak valahol harapni valot kellene keresmidfn, a ravasz rokdk mindjart ajanlkoztak,
hogy 6k rovid uton kivezetik az etddl, be egy faluba, van ott tylk, csirke, kacsa sdein
féle majorsadg. Csakugyan be is értek hamarosaffaégya, ott vettek a legények minden jot,
megenni valdt, 0l laktak, a vadakat is j6l tadéttaztan tovabb mentek.

Tobb helyen szerencsét prébaltak, ha egyiitt talakészolgalatot, de mivelhogy nem
talaltak, azt hataroztak a legények, hogy elvalmadnnek ketten két felé. A vadakat két felé
osztottak, a kést egy nagy cserfaba beléitottékcsliztak egymastol keserves kdnyhullata-
sok kozt s azzal az egyik ment keletnek, a masilgatnak.

A fiatalabbik csakhamar egy varosba ért, de bezzmgne-szaja taltva maradt, mert ilyen
varost még nem latott. Tiszta gyaszfeketébe valvhaz egész varos. Bemegy egy korcsma-
ba, szallast szerez az allatjainak az istalldlbamaga bél a korcsmaba, falatozik s kdzben
kérdi a korcsmarost: ugyan bizony mért vontak féketa varost.

- Hej, nagy sora van annak, mondja a korcsméaros.aigaros mellett egy nagy hegy, annak a
tetején lakik a hétféj sarkany. Ennek minden évben egy leanyt kell aoh@rt kildmben
elpusztitia a varost s az egész orszagot. Mostrépparaly lednyan a sor, holnap viszik a
sarkanyhoz. Ezért borult gyadszba a varos.

- S hét aztdn nem akad vitéz, aki megolje a satRdérdezte a legény.

- Hiszen akadni akadt, aki megkizdjon vele, de azokind megdélte a sarkany. Méar senki
sem mer kiéllani, pedig a kiraly a leanyat s haitan egész kiralysagat igérte annak, aki
megO0li a sarkanyt.

A legény tobbet nem tudakozdédott, hanem méasnapetegdigpdult az allatjaival, ment egye-
nest a sarkdnyhegy tetejére. Volt azon a hegyenesgglom, abban oltéar, az oltaron harom
kehely s mellettiik ez az ir4s: ,aki ezt a haronyhet kiissza, ugy megé&sddik, hogy fol
tudja emelni azt a kardot, mely a templom kiiszd6# ean elasva.”

A legény bement a templomba, olvasta az irast, Kelyheket nem itta ki, hanem ment a
kiiszOb elé, a kardot kiasta, megfogta, hogy folgmez am, meg sem tudta mozditani.
Mégis csak visszament a templomba, kihajtotta dgepjxelyheket, s hat most nemcsak fol-
emelte a kardot, de még meg is tudta suhogtatmy losakigy surrogott-burrogott belé a
leveds. E kdzben a kiralykisasszonyt is kikisérték a shd, a hegy aljaban szdfnhyagy
sirassal elblcsuztakle, aztan istennek ajanlottak: eredj, szegény Jishsszony, ered;,
menj fol a sarkanyhoz, mert kildmben elpusztulrzzay.

Folmegy a kiralykisasszony a hegy tetejére, de aesarkanyt talalta ott, hanem a vadaszt,
aki szép szavakkal vigasztalta, aztan bevezeteénplomba s biztatta, hogy maradjon csak
békén,6 majd végez a sarkannyal. Alig hogy bement a Kiighsszony a templomba, jott a
hétfeji sarkany, raordit a legényre, hogy megreszketéitebieved, meg a hegy is.

- Mit akarsz itt, te emberizink?
- Meg akarok veledikzdeni életre, halélra, felelt a legény nagy bétran.

Hej, még nagyobbat orditott a sarkany, szakada@etithg s a fust mind a hét szjabdl, hogy
fi, fa, bokor, minden langba borult Kdisttik, de ott voltak a vadak, a tizet eltaposték s
k6zben a legény egy csapassal harom fejét vagtadekanynak.

De még csak most okadta a tlizet igazdn a sarkgetteéa lang, fojtogatta a flst a legényt,
hanem a vadak megint eltaposték a tlzet s a legéspdik csapasra is harom fejet vagott le.

Most mar konnyen elbantak a sarkannyal a vadakzigiroszlan leharapta a megmaradt fejét,
aztan 0ssze-vissza szaggattak. A legény kiszedt@la@ny két nyelvét, aztdn beszaladt a
templomba s kihozta a kirdlykisasszonyt nagy 6reegdsel:
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- Ne sirj, ne sirj, szép kiralykisasszony, megohigarkanyt!
- Bizony ha meg, monda a kiralykisasszony, ticlészek, vitéz vadasz legény.

Nagy 6romében a legénynek adta selyemégndaztan levette a nyakabdl a draga gyongyo-
ket, azokbdl minden allatnak kotott egyet-egyeyakara.

- No hanem most alszom egyet, mondotta a legénst, angagy viaskodasban elbagyadtam, -
s leheveredett a gyepre.

- En is elbagyadtam a sok félelémtmondotta a kiralykisasszonyéds lefekiidt a gyepre.

De miebtt elaludtak volna, a legény a selyemkémel kototte a sarkany hét nyelvét, aztan
meghagyta az oroszlannak, hogy vigyazzon reajokoge valaki aimukban meglepje. Alig-
hogy ezt mondta, elaludt a legény, el a kiralylszasy is, de bizony bagyadt volt az oroszlan
is, 6 meg a medvére bizta akddést s elaludt. De bagyadt volt a medve is, eg emfarkasra

s mert mind bagyadtak voltak, sorba egymasra biatakkdodést s mi lett a vége? - mind
elaludtak!

Ekozben a vordshaju udvarmester, ki egyead hegy tévében maradott, észre vett valamit,
azt, mintha a sarkany porul jart volna. Gondoltagyatman, fol megy a hegyre, Kidnméz. Hat
csakugyan ott a sarkany, de szerteszét szaggatua snessze attdl a vadasz meg a kiralykis-
asszony, meg a vadak: mind alszanak, mint a feddéde Fogta magat gonosz lélkudvar-
mestere, levagta a vadasz fejét, dlébe kapta fykisasszonyt, aztan felszedte a sarkany
fejeket s indalt a kiralyi palotaba, hogy ott ekb&edjék a nagy vitézségével. Utkdzben fel-
ébredt a kiralykisasszony, megijedt szdrnyen, hég mikor az udvarmester halallal fenye-
gette, ha otthon nem bizonyitja, ho@lte meg a sarkanyt. Mit volt, mit nem tenni, eakj-
kisasszony igazat adott az udvarmesternek, de mmelgie mindjart a felesége. Azt mondta:
varjanak az eskidwel egy esztertit s egy napot. A kiraly ebbe beléegyezett, a kiidly
asszony meg Orilt magaban: hatha ezalattéalatt ebkeril a vitéz vadasz legény.

Ezalatt felébredtek a vadak is, de hajh lett szbijgdtség, mikor lattak, hogy a gazdajukat
valaki megolte. Vetették egymasra a vizes lépede vethették, it ugyan nem tamadott fel
a gazdajuk. Azt mondta aztan a nyul: ismerek éneedipen forraszto flvet, elszaladok érte,
ti csak maradjatok a gazdank mellett. Elszaladg(d, gy nap mulva j6tt is a forrasztibvél,

a legény fejét visszatették a helyére s hat egygitiantds mulva felébredett. Azt hitte, hogy
azéta mindig aludott. Haj, de elkeseredett a sahikor megtudta, hogy a kiralykisasszony
nincs ott. Merthogy a vadak nem tudtak, mi tortéeke, azt hitte, hogy bizonyosan meg-
szOkott mebble, nem akar a felesége lenni egy szegény vad@&sglagk. Nem ment be a
varosba, hanem nagy bajaban, banatjaban elmegguilgart-kelt mindenfelé, de hogy-hogy
nem, esztertimulva mégis csak visszakidirabba a varosba, ahol a kiralykisasszony lakott.
De bezzeg most csupa piros barsonyba volt vonwegagz varos! Bemegy egy korcsmaba,
kérdi a korcsmarost, miért ez a nagy 6rom?

- Hm, hat még azt sem tudja kend? Ma van a kiragdszony eskidje az udvarmesterrel, aki
tavaly ilyenkor megolte a kétfeparkanyt.

- Ugyan ugy-e, gondolta magaban a legény. Hiszen csak, sarkanydl udvarmester.
Kiment az istalloba, sz6lt a nyulacskanak: - hakodyulacska, szaladj a kiralyi palotaba,
egyenest a kiralykisasszonyhoz s kérj abbdl a lakoidkenyérlsl egyet.

Egy kosarat a nyulacska nyakaba akasztott, az e neki vesd el magad! szaladt a palo-
tdba, be az ebétllszobaba, hol tenger vendég Ult az asztal kori&yrbant az asztal ala s
mind ott matatott a kirdlykisasszony cigl koril.
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Lenéz a kiralykisasszony, azt hitte, a kedves kiyyda, de majd elsikoltotta magat 6romé-
ben, mikor a nyulacskat meglatta. Mindjart megigmargyongyfl, mit a nyakara kotott volt.

- Mit akarsz nyulacska? - kérdezédet
- A gazdam kuldott, hogy adj egyet a lakodalmi kéxhfl.

A kiralykisasszony kiment a szobabdl, be a kamarabatt a nyulacskanak egy kenyeret, az
meg egy pillanat alatt visszaszaladt a gazdajahoz.

Most aztan a legény sorba elkildodtte a rokat, kafir a medvét, az oroszlant, mindenikkel
kéretett valamit a lakodalmi ebéib Vitt is mindenik valamit, ettek, ittak, vigan kak.
Hanem mikor az ebédnek vége volt a palotaban,&ykiilon szdlitotta a leanyéat s kérdezte:
ugyan bizony mit kerestek nalad azok a vadak?

- Azt én nem mondhatom meg, felelt a leany, dejlelld gazdajukért, akkor majd kitudodik.

A kirdly el is kuldott egy inast a korcsméaba, devasza is jott mindjart azzal az Gzenettel,
hogy az az ember csak Udygl, ha kiralyi gunyat s hatlovas hintét kildenegtte.

- No, mit sz0lsz ehhez leanyom? - kérdezte a kiraly
- Azt, hogy kuldjed, amit kivan. Meglasd, hogy meetgimli.

A kirdly nem akarta kedvét szegni a leanyanak, ddiiltatlovas hintot, kirdlyi ganyat s im
egyszerre csak ja legény, utana a vadak, be egyenest az &bedbaba. Hej, édes Jézusom,
de bezzeg elfehéredett az udvarmester, mikor asgadéeglatta! Hat még mikor a vadasz az
asztalhoz lépett, melyen ki voltak rakva a sarki@jsk!

- Felséges kiralyom, kérdezte a vadasz, ki ho#amkket a sarkany fejeket?
- Az udvarmester, felelt a kiraly.

- Az @&m, mondta a vadasz, de hol a sarkanynak ayeéte?

Kbzbeszdélt az udvarmester:

- Nincs a sarkanynak nyelve!

- Nincs? - kérdezte a vadasz. Azzalvelte a kiralykisasszony selyemképit s letette az
asztalra.

- Ihol, itt a sarkany hét nyelve, mert Ugy tudjagntelséges kiralyom, hogy én 6ltem meg a
sarkanyt.

Most eléallott a kirdlykisasszony is, elmondott d&nt, gy amint tértént. Na, lett melegje az
udvarmesternek! A kiraly szorfiyharagra lobbant, egyszeribe halélra itélte az udeatert,
fogték, vitték, szeges horddba zartak s ugy dobtgkfeneketlen téba.

Még az nap megtartottédk a lakodalmat, hét nap sgjfedtszolt a muzsika, jartak a tancot, volt
nagy 6rom, vigassag, hétorszagra szo6lo6.

Telt, mult az i@, vigan élt a fiatal par. A fiatal kirdly gyakrahidet vadaszni, s mindenivé
hiiségesen kovették a vadak. Volt azonban egy rengetégmelynek az volt a hire, hogy aki
belemegy, bajosan Kédrki onnét élve. Nagy kedve kerekedett a fiatafikinak, hogy meg-
lassa ezt az ebtls hidba beszélte le a felesége, az apdsa, arndgen egyszer folkerekedett

a vadakkal, vele ment egy sereg vadasz is, megadeth mig abba a veszedelmesiihir
erdbbe nem ért. Ahogy az ejlde ért, felugrik éltte egy csodaszép, hoéfehér szarvas. Nosza,
utana a kiralyfizébe vette. A kisdiinek megparancsolta, hogy csak maradjanak egy éelyb

6 egymaga akarjéizni azt a csodaszép szarvast. Csak aséges allatai kovették,igte,
hajtotta a szarvast arkon, bokron at, mind beljdigtiebb a sotét eéthe. Egyszer aztan ugy
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eltint a szarvas, mintha fold nyelte volna el s a kiréér le is tett réla, visszafordult, de ugy
eltévelyedett a rengetegiriségben, hogy nem volt képes megtalalni az emb&eirnyen
elfaradott s mit volt mit nem tenni, lellt egy naggyfa ala, ott tlizet rakott, elévette a
tarisznyajat, falatozni kezdett. Az koril Gltek a Hi allatok is s éppen le akart fekudni a fiatal
kiraly, mikor a farol valami suttogast hall. Foln€kérdi; ki van ott? Hat egy vén asszony Ul a
fan, reszket, mint a kocsonya s mindazt didergide fazom, jaj, de fazom!

- Ha fazol, hét jere le sit6zzél, szolt fel a fiatal a kiraly.
- Jaj, nem merek, mert 6sszetépnek az allataid.
- Ne félj, csak jere le batran.

- Nem, nem, mondta a vén asszony, - hanem ledobgkvess#t, ezzel érintsd meg az
allatokat, akkor megszelidiilnek s nem bantanak.

- Hat dobd le!

Ledobja a vén asszony a vasisaztan leszall maga is. A fiatal kiraly megéritéea vessi-
vel a vadakat s im, halljatok csudat, abban argllban mind &vé meredtek. Még magahoz
sem térhetett amulatabol a fiatal kiraly, adta ganeoszorkanyét is megérintette egy masik
vessBvel s 6 is kévé dermedett. Akkor nagyot kacagott a vén boszgrkngy csakugy
zengett belé az efcs a fiatal kiralyt is, a vadakat is eltemette egfyend nagy gédorbe, hova
mar sok-sok embert temetett el.

Na, varhattak otthon a fiatal kiralyt. Nap nap utadlt el, tivé tették az egész éit nem
talaltdk sehol. Szegény kicsi kiralyné sirt éjj@ppal, mint a zaporésa vén kiraly meg fele
kiralysagat igérte annak, ki ézdraga kedves vejét megtalalja, élve haza hozza

Ez alatt mi tortént? Az tortént, hogy a masik legémfiatal kirdly batyja, visszatért ahhoz a
fahoz, amelybe a kést szurtak volt. Kihlzza a kélsat az csupa rozsda! Hej, nagy banatba
borult a legény szive! Nem volt maradasa, neki ttageilagnak, ha valahol élve vagy halva
megtalalna ad édes O6ccsét. Ment, mendegélt, hegyeken, volgyékeardkon, meskon
keresztil, vele az6 hi allatjai. Egyszer egy varosba ér s hat az a vgyasz feketébe van
boritva. Kérdi a varos végén egy embBkrmiért borult gyaszba ez a varos? Elmondja az
ember tovésl hegyére, hogy mi tértént. Hej, nagyot dobbardgghy szive! Hiszen az a fiatal
kiraly az6 6ccse! Be sem ment a varosba, ment egyenest élaeeifdgész nap bolyongott az
erdsben, este lellt egy fa ala, éppen az ala a fahaléaz dccse szerencsétléfart. Nagy
tlizet rakott, leheveredett, de mikor éppen szutdiké&zdett, hallja, hogy valaki didereg a
feje fOlott: jaj de fazom, jaj de fazom!

- Hat jere le sifttozzél, kialtott fel a legény.

- Jaj, nem merek, mert széttépnek azok a fenevadimhkem ledobok egy ved#z azzal Uisd
meg a vadakat s akkor nem bantanak.

- De mar azt nem teszem, hogy meglissem az én kélilvgsimat. Jere csak le batran.
- Nem, nem!

- Jere, mert kulonben lehozlak! kialtott a legény.

- Hat hozz le, ha tudsz! nyelvelt a vén boszorkény.

Most mar tudta a legény, hogy boszorkadnnyal vagaldrogta a puskajat, célba vettejttal
de a golyo lepattant a boszorkanyrél s akkorat dg@ttahogy zengett belé az érd

- No megallj, gondolta a legény, mindjart leszeddaka farol.
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Volt a kabatjan harom ezlst gomb, azt hirtelendkatta, beletette a puskajaba, udtt b
boszorkanyra. Hat, Uram, tergim, a boszorkany egyszeribe lefordult a farél.

- Jaj, jaj, kegyelem, kdnyorgott a boszorkany. Hhgyeg az életemet s visszaadom a
testvéredet.

- Hat egy, keti! - kidltott r4 a legény.

A boszorkany egy szempillantas alatt kiasta a goegy vessivel megérintette a kdveket s
im azok mindjart megelevenedtek. Feltdmadt a fikiidly, fel a vadak s fel mindazok az
emberek, kiket a vén boszorkdngvié dermesztett. Hej, volt 6rom! A testvérek oOlelték
csokoltak egymast, de még a vadak is 6rvendeztgkdsnak, aztan uccu, neki a vén boszor-
kanynak, 6sszetépték, szaggattékre dobtak, hogy csak egy porcikaja sem maradbtiek

a pillanatban kivilagosodott az ér¢ egy Ora sem telt belé, kiértek dlels mentek be a
varosba nagy drvendezéssel.

Na, volt 6rom, mikor megerkeztek a palotaba. Adfi&iralyné el pillanatban azt sem tudta,
hogy melyiknek a nyakaba boruljon a két testvérikdzldott szerencsére, az ura allatjainak
a nyakan megvoltak a gyongyok, @rsmerte meg az urat.

De meég csak most lett hétorszagra sz0l6 vigassagmd danom. A vén kirdly az ddebb
legénynek adta fele kiralysagat s most mar mindtadstveérbl kiraly lett.

Még ma is élnek, ha meg nem haltak.
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Az okos szabdcska.

Volt egyszer egy nagyon kevély kiralykisasszony.aBaralykisasszony hirlil adta hetedhét-
orszag ellen, hogy ahhoz megy férjhez, aké daldlos meséjét kitalalja. Jottek is az udvarba
mindenfebl kirdlyfik, hercegek, gréfok, barok, nagysivetok, valogatott ciganylegények,
de amit a kirdlykisasszony feladott, egy sem tudégfejteni. Na, ez még nem volt elég, de
még ki is csufolta a legényeket s lassanként neadtadenki, aki szerencsét probaljon. Mikor
mar azt hitték, hogy senki ember fia nem vallalkdbbbet, hdrom szabdlegény 6sszebeszélt:
lesz, ahogy lesz, ha mar annyian probaltdkjs probalnak, mért ne! A legkisebbik legény
olyan tedd el s elé se vedd legényecske volt, abngzse varrni nem tudott becstiletesen, a
dolog sem fért a nyakéra, félkotya is volt szegéjg. Mondta is a masik kétt jobb, ha
itthon maradsz, s fétot fétra vetsz, te boldogtalagie beszélhettek, meditis, hatha, hatha...
No, majd meglatjuk.

Hat félmennek a palotaba, jelentik magukat. A kik&asszony mindjart feladja a kérdést:
Kétféle hajam van, miféle szin az egyik, miféle a&sik?

- Hat csak ennyi az egész? mondotta az ®tabo legény. Fekete az egyik, fehér a masik!
- No bezzeg, kacagott a kiralykisasszony. Felaetpésik.

- Se nem fekete, se nem fehér. Barna az egyik s\é@raasik, felelt a masodik legény.

- Hogyisne, kacagott a kiralykisasszony. Allj e harmadik.

Eléall a szabb6cska s mondja nagy batran:

- A kiralykisasszonynak eziist meg aranyhaja vampealg kétféle szin.

Hej, lefittyent a kirdlykisasszony ajaka, bezzemnecagott, mert a szabdcska eltalalta az igaz
valésagot! Szinte elajult ijedtében, hogy most eidinez a cingér, kasziba labu szabdcskahoz
kell felesé@l mennie. Hanem mikor nagynehezen magahoz tértnaatja a szabdcskanak:

- Ezzel még nem leszek a feleséged, szabdcskab agyéar read. Van az istalloban egy
medve, azzal kell halnod ma éjjel. Ha reggel életiadallak, akkor a feleséged leszek.

Bizonyos volt abban, hogy a medve ezer darabbagajaga szabdcskat, de a szabdcska nem
ijedt meg, azt mondta: egy életem, egy halalonedéetzt is megprébalom!

Este bement a szabdcska a medvéhez s a hogy belEpeédve mar a két hatuls6 labara
allott, a két elét Olelésre tartotta, ugy ment a szabdcska elé.

- Csak lassan, lassan, varj egy kicsit, mondotizabdcska, aztan ligyet sem vetett a medvére,
belenyult a zsebébe, onnét kivett egy maréek diitelikezdte ropogtatni s a belét enni. Olyan
joizien csamcsogott, hogy a medvének folyt a nyal aaba@p nagy étvagya lett a diéra. A
szabdOcska ismét belenyllt a zsebébe, adott egykkadr@ medvének is, ez azonban nem did
volt, hanem kavics. Bekapja a medve a kavicsolaijar ropogtatja, de bezzeg a kavics nem
roppant ketté.

- Hat e’ mi dolog? morrogott a medve.6Bebb volna a te fogad, mint az enyém? Hallod-e,
tord fel nekem a diot.

- Mit, gunyolddott a szabdcska, hat te nem tuddtdriei ezeket a nyomordalt kicsi didkat?
Azzal elvette a medvélta kavicsokat, hirtelen kicserélte didval, sorbldrte.
- De mér ez csuda dolog, dormogott a medve: Mégzsgymegprobalom.
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A szabdcska ismét adott neki egy marék kavicsomealve ragta, ahogy csak birta, de
egyetlenegyet sem tudott ketté roppantani. Hatahiéb kellett lassa, hogy a szabdcskanak
erésebb foga van s hozza sem mert nyuini.

Kbzben a szabdcska hegeditzott elé a kopenyege aldl, elkezdett muzsikalmedve meg
hopp, elugrott, tancolt, majd kiugrott a@rbksl széles j6 kedvében. Mikor jél kitancolta
magat, kérdi a szabdcskat:

- Te szabdcska, nehéz-e a hdjésr?

- Gyermekség, mondotta a szabOcska. Nézz ide. Kebainmel megfogom a hededyakat,
a jobbal hizom-vonom a vonot felfelé meg lefel@nye az egész!

- lgazdn? Na ezt én is szeretném megtanulni. Bgg@sanuzsikalnék és tancolnék akkor. Ez
lenne csak a jo vilag! Ugyan bizony megtanitanal-e?

- Hogyne! Tiszta j6 szivvel, ajanlkozott a szabé@cskanem a kdrmeid nagyon hosszuk,
elébb le kell vdgni azokat.

- Helyes! mondta a medve, vagd le.

Azzal a szabdcska becipelt egy gyalupadot, a mkdbét feltétette, j0 ésen oda csavarta.

- No most vérj egy keveset, mindjart hozom az ollot

Volt is eszébe! Lefeklidt egy szegletbe a szalmam@udt reggelig, mint a bunda, pedig a
medve ugy orditott, hogy majd szét duvadt az &tall

Hallotta a kirdlykisasszony a medve orditasét, titemtte, hogy a szabocskat miszlikbe
szaggatta. Jokedlen kelt fel reggel, agy ment ki az istélloba, dezsg lefittyent az ajaka,
mikor latta, hogy a szabdcskanak kutya baja siktst mar hiaba minden, nem masolhatta
meg a szavat, a kirdly sem vette tréfara a dolgelkpgatott aranyos hintéba, azon ment a
szabdcska meg a kiralykisasszony templomba, éskinMAm alighogy a hintoba (ltek, a
masik két szabd legény, akik majd megpukkadtakriggségtl, hogy azt a nyomoru kis
szabocskat ilyen nagy szerencse érte, szaladastéibba s a medve labat kiszabaditottak.
Nosza, a medvének sem kellett egyéb, esze nélalddiza hinté utan, orditott veszgtt

- No most véged van, szabocska! mondotta a kirgdgszony.

De a szabocska nem ijedt meg, hirtelen a fejeétdllott, a két labat kidugta hatul a hinto
ablakain s torka szakadtabol kiabalt:

- Latod a gyalupadot? Megint ide kéa labad, medve koma!

De hiszen a medvének sem kellett egyéb, megfosdalyy elfutott, mintha szemét vették
volna. A szabdcska meg a kiralykisasszony azalaknaplomba értek, ott megeskidtek,
holtomiglan, holtodiglan s ugy éltek, mint két gdimadar.

Aki nem hiszi, jarjon utana.
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A tyukocska halala.

Volt egyszer egy kakaska, meg egy tyukocska. Eakadka, meg ez a tyukocska kiment a
hegyre, ott kipirgéltek, kapargaltak s egyszer@k s tylkocska egy mogyoroét talalt. Nézi,
nézi, forgatja, soha még mogyorét nem latott, elzha nem, megprébaélja, mi a csuda - s
kip, kop, bekapja. Az &m, bekapta, de a torkan takadogyord, nem ment se lefelé, se kifelé,
na, szegény tyukocska, vége az életednek, megdullae mindjart.

- Edes kakaskam, konyorgott a tydkocska, szaladggal vizet, mert kiilonben megfulladok.
Szaladt a kakaska a kuthoz s mondta:

- Katacskédm, adj vizet, tyukocska bekapott egy naggyorot s meg akar fulladni.

Felel a kut:

- J6 szivvel, csak eredj, szaladj be a menyassoanWérd eldle a vedret.

Szaladt a tyakocska a menyasszonyhoz:

- Menyasszony, add ide a vedret, vedret adom kytkéak ad nekem vizet, vizet viszem
tyukocskénak, a ki bekapott egy nagy mogyoroét s akeg fulladni.

Mondta a menyasszony:
- Szaladj, hozd el a koszorucskamat, ahol vangyifiezfa agan s akkor adok neked vedret.

Szaladt a kakaska &zfahoz, levette agardl a koszorucskat, vitte a rmssgonynak, meny-
asszony odaadta a vedret, vedret vitte kitnakad#tatt vizet, vizet vitte tyikocskanak, de mar
vihette, mire odaért, megfulladt a tydkocska.

Hej, istenem, sirt a kakaska, hogy zengett bel§,h&djgy, erd, mez s jottek az allatok
mindenfebl a temetésre. Volt a szomoru gyiilekezetben hateegke is, ezek csindltak egy
kis kocsit, a tyukocskat rafektették, aztan a koméi fogbéztak s vitték a tyukocskat a
temetbe. Amint mentek elébb-elébb, szembe jon velbkka sdkérdi:

- Hov4, hov4, kakaska?

- Temetem a tyukocskamat, felelt a kakaska.
- Mehetek-e veletek?

- Johetsz, johetsz, de csak a kocsi farkan.

Azzal a rOka feltelepedett a kocsi farkéra, utamaealve, a farkas, a szarvas, az oroszlan, s
mindenféle erdei vadak. Igy mentek tovabb lasssendesen, szomoruan, aztan egy patakhoz
értek.

- Hat itt most hogy megyiink at? séhajtozott a kiskas
A patak mellett fekudt egy szalmaszal, ez megsizslalondta:
- Ne busulj, kakaska, én atalfekszem a patakojieswaitjohettek.

Atfekudt a szalmaszéal a patakon, de ahogy az egjerlecraléptek, letérott a hid”, az
egerecskék vizbe estek s bele is fulladtak.

Akkor megszanta egydka kakaskat, rafeklidt a patakra s kakaska ezeazéh legymaga a
szekerecskét, de mikor éppen kilépett a partragkat] a szekerecske, az a sok allat, ami a
farkan Ult, visszarantotta s mind akik ultek a szdlarkan, a vizbe beléfulladtak. Most mar a
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kakaska egydd maradt a tylukocskaval, asott neki egy godrocskbha belétette, a sirt
szépen felhalmozta, arra rafekidt s sirt, sirtrkesen. Addig sirt, hogy meghélis.

Ha a kakaska is meg nem halt volna, az én mest@wuabb tartott volna.
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Hdéfehérke és Rozsapiroska.

Volt egyszer egy szegény, 6zvegy asszony. Nemegyebe, csak egy hadzacskdja, a hazacska
elétt egy kertecske s abban két r6zsafacska: fehéandyilt az egyiken, piros a masikon. Két
kis lednya volt az 6zvegy asszonynak s merthogpmiasttak a két rozsafdhoz, Hofehér-
kének hivta az anyjuk az egyiket, R6zsapiroskanaésikat. Kedves, j0 gyermek volt mind a
kett, szorgalmatos, engedelmes s a természetik csgit kaldnbdzott, hogy R6zsapiroska
elevenebb, viddmabb kelwolt, mint Hofehérke. Szerette egymast a két lkanyagyon,
mindég egydtt jartak eésh, mesn; nem féltek az erdei vadaktol, nem is bantéket soha
egy sem, de& ha lattakoket, szeliden kdzeledtek hozzajuk. Madarak ha nlagpattéak,
viddman énekeltekjzek, szarvasok ugréltak, tancoltak korulottok. Alédryszor megesett,
hogy egész nap az étukn jartak-keltek, még éjjel is kint haltak s argdnyjuk nem nyug-
talankodott miattok: tudta, hogy nem esik semmit@dasuk. Egyszer megtortént, hogy az
erdbben haltak s reggel, mikor felébredtek, egy szé&pgkiermek allott mellettiik, ragyogd
fehér ruhdcskaban, nem szolt semmit, csak mosdlggatzal eltlint. Mikor aztan kiinéz-
tek, lattak, hogy egy szortiynagy szakadék mellett haltak s ha csak egyet kéarsbtétben,
szornyi halalnak halalaval haltak volna meg. Mondték aithogy mi tortént velik. Az édes
anyjuk mosolygott:

- Az a gyermek bizonyosan angyal volt, aki vigy&zatok éjjel.

Esténként az 6zvegy asszony meseélt nekikimeg hallgattak, reggel jokor keltek, segitettek
az anyjuknak minden dolgéban. Igy telt, malt azsdép lassan.

Hat egyszer aztan egy este mi tortént? Az tortérgy amint asztalnal Ultek s beszélgettek,
kopogtatott valaki az ajton.

- Nyiss ajtot, Rézsapiroska, szOlt az asszony,ahééimdor-ember keres szallast.

Roézsapiroska az ajtdhoz sietett, hatratolta a kamyjitotta az ajtét, de mindjart vissza is
ugrott: nem ember, de medve allott az ajtéban. &imsska is, Hofehérke is az 4gy mogé
bujtak ijedtikben, de a medve megszélalt s mondta:

- Ne féljetek, nem bantok én senkit. A nagy hidegb®ejd megfagytam, azért jottem, hogy
felmelegedjem itt.

- Szegény medve, sajnalkozott az asszony, keriljgdie fekidj a dizhely elé, csak arra
vigyazz, nehogy a bundad meggyuljon.

Aztan szélt a leanykéknak:
- Héfehérke, Rozsapiroska, jertek elé, ne féljebekn bant a medve.

Mindaketten elésompolyogtak s letlték is a tizhely mellé. Megszélalt a medve megint,
kérte szépen a leanykakat:

- J6 ledanykak, verjétek ki a bundambdl a havat.

A leadnykak elévették a kis seprijoket s kivertékedve bundéjabdl a havat, a medve meg
dormogott megelégedetten s héalalkodva pislogatoedaykakra. Ugy neki batorodtak a
leanykak, hogy le is Ultek mellé a foldre, hempetgk rajta, simogattak a bundajat, csiklan-
dozték a talpat: majd felvetették a hazat, olyakegdvik kerekedett. Aztan mikor elalmosod-
tak, lefekldtek, elaludtak, elszunditott a medvérisggel jokor felkelt a medve, megkdszdonte
a széllast, elblcsuzott s vissza ment aglerdHanem edl a naptdl kezdve minden este elj6tt
a medve, jatszott a leAnykakkal s gy megszerattdkdvét, hogy varva-vartak minden este.
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Elmdlt a tél, jott a tavasz s mondja a medve Hdalednek:
- Na, most elmegyek s az egész nyaron nem jovok el.
- Hova mégy? kérdezte Hofehérke s a kony kicsoshemébl, tgy elszomorodott erre.

- El kell mennem a rengetegbe, hogy Br&zzem a kincseimet a gonosz torgdkiTélen,
mikor fagyos a fold, nem tudnak feljonni, de nyarkdhbudjnak a fold aldl s ezer szemem
legyen, hogy meg ne lopjanak. Aldjon meg az Istéfehérke!

Nem is ment, de szaladt a medve. Bizony, bizonytétgzett Hofehérkének, mintha a medve
szemébl is kicsordult volna a kony.

Telt, mult az id s Hofehérke és ROzsapiroska kimentek adlerdhogy szaraz gallyat djt
senek. Amint mennek elébb, meglatnak egy nagyrdaddntott fat s lattdk, hogy azon ugralt
fol s ald valaki, vagy valami: ember-e, allat-emnidtak; kozelebb mennek a fahoz, hat egy
vén, hosszu, fehér szakallu torpe az, kinek a $zakda hasadéka kdzé szorult s semmilette-
képpen nem tudott kiszabadulni.

- No, mit aldogaltok itt? kialtott a leanykakrarték, segéljetek rajtam.
- Hat mi tortént kigyelmeddel? kérdezték a leanykak

- Nem latjatok, ostobdk? kiabalt a torpe. Amintakhrtam hasitani ezt a fat, a szakallam
beléakadt, a hasadék hirtelen 6sszecsapodotifegtieszép fehér szakallamat.

Probaltak a leanykék mindenféleképpen, de sehogysatak kiszabaditani a torpe szakallat.
- Elfutok a faluba emberekért, mondotta Rbézsapaosk

- Te, ostoba! formedt ra a torpe, hat ennél okostabém tudsz kitalalni?

- Csak ne turelmetlenkedjék kelmed, csititotta Héfke, mindjart segitek én.

Torténetesen zsebében volt a kis olloja, azzakayisyissz! lenyisszentette a torpe szakallat.
Ahogy megszabadult a torpe, folkapta a zsakjaty mttilhevert a fa mellett s amely tele volt
arannyal s a helyett, hogy csak egy szoval is megikite volna a leanykak josagét, felkapta a
zsékot a vallara, ra se nézett a leanykakra, dsakt @ rengetegben.

- No, ez igazi fura ember, mondotték a lednykaktiotet nem td@dtek vele. Amint elegen-
do gallyat szedtek, hazamentek.

Telt, malt az id, egyszer Hofehérke és Rozsapiroska kimentek &n@ataogy horgasszanak.
Amint a patakhoz kdzelednek, latjdk, hogy a patakj@n valaki, valami vergédlik, mintha
bele akarna ugorni a patakba. Oda futnak s h&brpa volt az.

- Mit akar kelmed? kérdezte Rézsapiroska, csak aieam a vizbe ugorni?

- De mér olyan bolond csak nem vagyok, kiabaltrpagdNem latjatok, hogy a hal akar belé-
rantani?

Az am, a torpe hosszu szakalla valahogy 6sszegatttya horoggal s annél fogva rangatni
kezdette egy nagy hal. Hlzta, rangatta a horgog steakalla miatt nem tudta randitani elég
erével s ha oda nem érnek a lednykak, bizonyosan uldlel vizbe. De a leanykak hirtelen
elvagtak a szakallat, kiszabaditottak a horogbdk &kt hiszitek, megkdszonte ezt a térpe?
Dehogy kdszénte, dehogy kdszonte! Elkezdett kiapélitkozédni, hogy egyebet sem tud-
nak, csak mindég azszép szakallabél vagnak le, ugy segitnek rajta!

Ahogy megszabadult, folkapott egy zsakot a nadaslatd zsék tele volt drdga gyongyokkel s
egy szempillantas alatt &ttt, mintha fold nyelte volna el.
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Telt, mult ismét az 8, az 6zvegy asszony bekildotte a varosba a leaaykiaigy vegyenek
tit, cérnat, szalagot s mi mast. Egy nagy kopar psagbn mentek at a leanykak, azon a
pusztasagon nagy orias szikldk voltak szerte-3z€)jg a sziklak felett egy szorfiynadar
kerengett, aztdn egyszerre csak leszallott a f@dgseszikla mellé. Abban a pillanatban szoér-
nyi sikoltast hallanak, futnak oda s hat az a nagyamadkeselji sas volt az! - éppen fel
akarja venni a torpét a hatara s vinni, ki tuda/dy merre. Nosza, a leanykdk megragadtak a
torpét, s addig klizdottek a sassal, hogy végréeresztette a torpét. Ahogy megszabadult a
torpe s magahoz tért az ijedtségtarivallt a leanykékra:

Hat aztdn nem tudtatok vigyazni jobban? Mind 6ssrmggattatok a ruhdmat, haszontalanok,
Ugyetlenek!

Azzal felkapott egy zsakot a szikla né¢litele volt a zsak dragékel) s elfint.

A leanykak csak mosolyogtak rajta, megszoktak mdrdktlansagat, nem ftitek vele.
Bementek a varosba, ott elvégezték vasarjukatngatéek vissza szép csendesen. Hat amint
jonnek visszafelé a pusztasagon, kit latnak meddtt?ilt egy kicsi tiszta helyen a torpe,
Kilritette a zsakbdél a dragakoveket. A nap éppénraszallott le, vissza sttt a dragakovek-
re, ragyogtak, tindokoltek s a leanykak amulva, iamallottak meg, Ugy csodaltak a ragyo-
go dradgakdveket. Egyszerre csak felpillant a tompeglatjadket, rajuk kiélt:

- Na, mit alltok, mit taltjatok itt a szgjatokat?

Felugrott nagy mérgesen, hogy tovabb &llitson, loleama a pillanatban kilép az étwbl a
medve, szalad feléjik szofthprditassal, szaladott volna a torpe is, de ad@i@l foldbegyo-
kerezett a laba. Mikor a medve odaérkezett, a tosgeefogta a kezét, ugy konyorgott.

- Hagyd meg életemet s neked adom ezt a sok dragkd

De a medve nem hallgatott rea, csak ratapintoti@aval s a gonosz térpe még jajt sem
kialthatott - vége volt.

Hoéfehérke s Rézsapiroska is, mikor meggaattak a medvét, elszaladtak, mert nem ismerték
meg az6 kedves medvéjiket, de a medve utanok szaladt, llitetja:

- Ne féljetek, Hofehérke s R6zsapiroska, varjatelletek megyek én is.

A lednykdk megismerték a hangjarél, megalltak samint a medve kdzelikbe ért, nem volt
az mar medve! Hirtelen levetette magardl a meditebszinarany gunyaba 01tdzott, deli, szép
kiralyfi allott elsttik. Mondta a leanykaknak:

- A kiraly fia vagyok én, de ez az istentelen tomp&i a kincseimet ellopta volt, megvarazsolt
medveként kellett élnem az étmen, mig kezem k6zé nem kitrs ki nem nyomtam béle a
gonosz lelkét.

Még aznap eljegyezte a kiralyfi Hofehérkét, a @stvmeg Rozsapiroskat. Az anyjukat s a két
rézsafat magukkal vitték a kiralyi palotaba, vott aztan lakodalom, hét orszagra sz6l6. A
rézsafacskékat eliiltették az ablakuktels nyilott minden eszteiben fehér r6zsa, piros
rézsa, nyilik most is - aki nem hiszi, menjen odaetzze meg!
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A fehér és a fekete menyasszony.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy asszony s &egy édes meg egy mostoha lanya. Ez az
asszony egyszer kiment a lanyokkal a émezaratni, s amint aratnak, arra jon Jézus Krisztus
szegény ember képében s ké#diik az utat a falu felé.

- Menjen s keresse meg, vetette oda az asszonydsama
- Ha nem talalja, fogadjon ve#g¢ttette hozza az édes lanya.
- JOjjon csak velem, mondta a mostoha lany, én mejgimutatom az utat.

Szdrnyen megharagudott Jézus Krisztus az asszomggaa leanyara, hatat forditott nekik s
azt kivanta, hogy mind a ketten feketedjenek meigt m sotét éjszaka s legyenek olyan
csunyak, mint aim. A mostoha leanyt azonban, aki olyan szives kho#tza, megaldotta s
mikor elvaltak, azt mondta neki:

- Valassz magadnak harom dolgot s én teljesitem.

Mondta a leany:

- Szeretnék olyan szép s tiszta lenni, mint a nap.

Abban a pillanatban teljél a kivansaga.

- Aztan szeretném, ha olyan pénzes zacskom vatmaly&bol a pénz soha ki nem fogy.
Ezt is megadta neki Jézus Krisztus, de figyelmeztet

- Ne felejtsd a legjobbat.

Mondta a leany:

- Harmadiknak azt kivanom, hogy haldlom utan a rperszagba jussak.

Jézus Krisztus megigérte ezt, aztan elvaltak egyihas

De még csak most lett rossz dolga otthon a lednydor a mostohaja latta, hogy mennyire
megszéplilty meg az édes leanya mennyire megcsunyult, majd asagh mérgében, dult,
falt, 4tkozodott, szidta, verte a mostoha leanyt.

Volt a mostoha lanynak egy édes testvére, akinék/étha neve s aki a kiralynak paraddés
kocsisa volt. Hazéjegyszer Pal s mondja a leanynak:

- Edes hugom, én lefestem a képedet s magammédkisogy mindig lassalak.
- Nem banom, mondotta a ledny, csak senkinek sasuat képemet.

Lefestette Pal a huga képét, elvitte, a szobajédifiiggesztette s ha egyéb dolga nem volt,
mindig azebtt a kép eitt allott.

Tortént e kdzben, hogy meghalt a kirdlyné s a kirddgy banatba mgk, mert hetedhét-
orszagban nem volt tébb olyan szép asszony, mititfalesége, hozza hasonlatost nem lehet
talalni. De az inasok észrevették, hogy a paradésik mindig egy gyonyéséges kép étt

all s jelentették a kiralynak, hogy mit lattak. Mjéart megparancsolta a kiraly, hogy a kocsis
hozza a képet, hadd lassa, igazat mondanak-e sakinBeviszi a képet a kocsis, nézi, nézi a
kiraly s hat kivilagra éppen olyan, mint &felesége, talan még szebb.

- Kinek a képe ez? - kérdi a kiraly.
- Ez az én hugom képe, felséges kiralyom, fel&besis.
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- Bizony, ha az, még ma menj el érette, hozd at@aiba s ha csakugyan olyan szép, mint a
kép mutatja, felesddjveszem.

Kiment Pal az istalléba, hat aran§si paripat befogott aranyos hintéba s ment a huga uta
Hej, még csak most dult-fult igazan a mostoha miégga.
- LAm, mondotta a lany, mit ér a kend mesterked#=mt mégi$ lesz kirdlyné s nem én.

- Vérj csak, mondotta az asszony, aki értett miraldr@jossdghoz, majd jéra forditom én a te
dolgodat.

Hékusz-pbkuszolt valamit s a legénynek megzavatodotatasa, mintha gyenge halyog
ereszkedett volna a szemére, a lednynak meg aldigielt be, hogy alig hallotta a hangos
beszédet.

Na, felkéstlnek az atra. A kiraly menyasszonya feloltdzik ai@nruhdba, bell a mostoha is
meg a leanya, P&l is felll a bakra, a lovak kdoz#dis s elindulnak. Mikor j6 messzire
haladtak volna, hatraszoél a kocsis:

Vigyazz, hugom, vigyazz
Szép arcodra vigyazz,

Es meg ne verjen,

Por nehogy belepjen,
Szépen érkezz a kiralyhoz,
A te kirdlyi matkadhoz.

Kérdezte a menyasszony:

- Mit mond a batyam?

- Azt, hogy vesd le aranyos ruhadat s add a texdnék, mondotta a vén boszorkany.
A menyasszony levetette aranyos ruhajat, raadisteerére.

Tovabb mentek, mendegéltek, s a kocsis megint $¥itita

Vigyazz, hugom, vigyazz,
Szép arcodra vigyazz,

Es meg ne verjen,

Por nehogy belepjen,
Szépen érkezz a kiralyhoz,
A te kirdlyi matkadhoz.

- Mit mondott a batyam? - kérdezte a menyasszony.

- Azt, hogy add a testvérednek arany fejkfét.

Levette a fejkdit s odaadta a testvérének.

Tovabb mentek, mendegéltek s a kocsis megint satrit

Vigyazz, hugom, vigyazz,
Szép arcodra vigyazz,

Es5 meg ne verjen,

Por nehogy belepjen,
Szépen érkezz a kiralyhoz,
A te kirdlyi matkadhoz.

- Mit mondott a batyam?
- Azt, hogy hajolj ki az ablakon, nézz ki egy kicsi
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Eppen akkor haladtak & magas hidon, mély viztfsledhogy a menyasszony kihajolt, a
boszorkdny meg a leanya bedobtak a vizbe. Abbaifiaamgiban, hogy a menyasszony el-
melilt a vizben, hofehér kacsa bukkant fel s Uszopeaé vizen lefelé.

A kocsis mindebdl semmit sem vett észre, mert csak homalyosart gtoikor megérkeztek
az udvarba, azt hitte, hogy a hugat hozta el.

Hej, szornyi haragra gerjedt a kiraly, mikor meglatta a csikfe leanyt! Rettefitharagja-
ban a kocsist mély tomlochbe zaratta, kigydk, bét@de, de a vén boszorkany addig mester-
kedett, addig tbajoskodott, hogy a kiraly mégis feleti€gette a csuf fekete leanyt.

Telt, malt az i@, egyszer, egy este egy héfehér kacsa libbentetthmmyhaba s mondta a kis
kuktanak:

Csindlj tlzet, kis kuktacskam,
Hadd szaritom a ruhacskam.

A kis kukta amult, bAmult, de hamarosan tlizet taleoszép hofehér kdcsat feltettdizhely-
re, hadd melegedjék. Mikor szépen megszaradotlaa toegszélalt ismét a kadcsa s kérdezte:

Mondd meg nekem, kérlek szépen,
Mit csinél a Pal testvérem?

Felelt a kukta:

Ul mély tomlocnek fenekén,
Kigyok s békak kozott szegény.

Kérdezte tovabb a kacsa:

Mondd meg azt is, édes kuktam,
Mit csindl a csuf boszorkany?

Felelt a kukta:

Folyton csunyul a képe,
S Ul a kirély 6lébe!

Mondta a kacsa:

Nem lesz ennek j6 vége,
Még csunyabb lesz a képe!

Azzal ellibbentett a kdcsa, de masnap este meljint, dnarmadik este is, s mindig azt kér-
dezte a kuktatol, mit edseste. De mar tovabb nem hallgathatott a kuktaeoerma kirdlyhoz,
jelentette, hogy mit latott, hallott harom este regg utan. Negyedik este kiment a kiraly a
konyhaba, hadd lassa, hallja a kaasas. Jott is a kdcsa s ahogy belibbentett s meghatt
kiralyt, im, halljatok csudat, csak megrazkodatgibdan a pillanatban leannyé valtozott. Olyan
szép volt, hogy a kirdlynak szeme, szaja taltvaantarEgyszeribe feloltdztették aranyos
ruhdaba, akkor aztan elbeszélte, hogy mi tortéré. Wdbsza, mindjart felhozattak a legényt a
tomlocksl, a vén boszorkanyt meg a lednyat szeggel kivertidba fenekeltette a kirdly,
I6farkahoz kottette s ugy halatta meg szdérhglallal.

Még az nap megtartottdk a lakodalmat. A kocsislglggirhoppmester lett, bezzeg uri dolga
volt ezentul.

Még ma is élnek, ha meg nem haltak.
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A hét svab.

Hét svab atyafi egyszer dsszekerekedett s mit dtaddanit nem, elhataroztak, hogy neki-
vagnak a vilagnak s nagyot cselekednek. Az am, atadyalljatok a nevét is a hét vitéz
svadbnak amint kdvetkezik: éls/olt a Sulc, masodik a Jakli, harmadik a Marligyedik a
Jergli, 6todik a Mikli, hatodik a Hanzi, hetedikBajtli. De olyan nagy vitézek voltaskel-
mék, hogy fegyvert nem is vittek magukkal, csak égiglen hosszu nyarsat, azt mind a heten
megfogték: €l ment Sulc, a legvitézebb, a le§gsebb, aztdn utdna a tébbiek sorban, leghéatul
maradt Beijtli. gy indult vilagga a hét svab. Hejnber, allat, reszkess, jaj annak, aki a hét
vitéz svabnak utjaba akad!

Ment, mendegélt a hét svab, éppen szénakaszalésvles egy réten setétedtek el. Messze
volt még a falu s azon gondolkoztak, vajjon merfe@epdaig, vagy a réten héaljanak, mikor

egy cserebogar elropil a fejok felett nagy zugagsahmogéssel. Hej, megijed a vitéz Sulc,
szinte elejtette kezéba nyarsat, reszketett, mint a nyarfa levél.

- Hallgassatok csak, mondta a tarsainak, dobo#ktkh Uram, Jézus, ne hagyj el!
A Jakli, ki mogotte tartotta a nyarsat, mondta:
- Az am, lehet. En meg puskapor-szagot érzek.

Nosza, egyéb sem kellett, Sulc Ur szaladni kezaeititha szemét vették volna ki, uccu,
atugrott egy keritésen, s ott a kerités aljabagrgiti egy ott felejtett gereblyére, annak is
éppen a fogaira. Felbillent erre a gereblye s denyigy pofon vagta a vitéz Sulcot, hogy
elorditotta magat.

- Jaj, jaj, kegyelem, kegyelem! Megadom magamagj! me
Azalatt a tobbiek is atugrottak a keritésen s egyvel-1élekkel kialtottak:
- En is megadom magamat, én is, én is!

Az am, de kinek? Mikor egy kicsit magukhoz térti@ktak, hogy nem latnak semmit, katona-
nak hire, nyoma sincs, gereblye volt az, &hmiegijedtek. Efsen megszégyelték magukat s
mindjart megfogadtak szent @siéssel, hogy eét a dologrdl sohasem szdélnak senkinek. No
bezzeg, ezért ugyan kar volt megeskuidni.

Masnap reggel felkaszolédtak, mentek tovabb, metitldg de bizony mondom, visszatérnek

a faltjokba, ha csak sejtik is, mi széiinyagy veszedelem var redjuk. Hat csak halljatok s
bors6dzék a hatatok: amint mennek at egymlibtt ldogél egymagaban egy nydal. Isten,

Jézus Krisztus ugy segé’n, egy nyul! Hosszu fukgylezgette, a szemével meg oly mordul

nézett feléjuk - huh! mindjart felfalgket s#rosil, borostl ez a szérnyeteg.

Hej, lett ijedtség. Reszkettek, mint a kocsonyéti@k egy helyben, semdee, sem hatra
nem mertek mozdulni. - Istenem, Istenem, mit cgnak, merre facsarodjanak? No de végre
mégis lelket kaptak, elkezdtek tanakodni. Egy d&letéigy halaluk, megvivjak a szofhy
harcot. Hirtelen raitnek az ellenségre, hatha,ahatMegfogtak mind a heten a nyarsai| al
Sulc, hatal a Beitli, ki, merthogy hatul allott,regemet kapott s igy tlzelte a tobbit:

Csak ebre, ebre,
Tan csak nem félteldle?
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Sz6lt a Hanzi:

Kénnyli hatul szézatolni,
Tessék dlre rukkolni!

Biztatta a Jergli is:

Ugy komam, tgy, &llj elé,
En meg a hatad megé!

Mondta Beitli:

Mindig Sulc volt el koztlnk,
Egyszer ugy, mint masszordagtink.

Ez nagyon tetszett Sulcnak, roppant neki batoradotenydoérogte:

Utdnam hat, vitéz svabok,
Nem nézek én most, csak vagok!

Azzal hajra, neki vagtak, menteléed, mind ebbbre, de amint kozelebb értek a nydlhoz, Sulc
vitéznek inadba szallott a batorsaga, elkezdettamdi

Hiszen egyéb sem kellett a nyulnak, uccu, folugsaigy elillant, mintha fold nyelte volna el.
De bezzeg lett 6rom, mikor lattédk, hogy szalad @l.nylej, ha tudtak volna &e, hogy nyul
az és nem a hétfeparkany! Hiszen csak talalkozzanak még egyszet vel

Most mar csakugyan nekibatorodtak s nagy buszkéibtoindultak. Mentek, mendegéltek s
utk6zben egy nagy folydhoz értek. Néztek erre,aléatra, vajjon van-e hid, de bizony nem
lattak hidat se kozel, se tavol. Hajon jartak &nea nagy folyon, de hék arrdl nem tudtak.
A tulsé parton kaszalt egy ember, atkiabaltak ahhogy atal lehet-e menni a vizen?

- Atal, kialtotta vissza az ember, ha hajora Gltok.
A hét svab ezt Ugy értette, hogy atal, ha ralltéidyedra.

No, de egyszerre mégsem mertek nekivagni, haddafadebszor Sulc, a legvitézebb. Uccu,
belemegy a vizbe Sulc, ott éppen volt valami zs&nbéa rdlt, az megmozdult, vitte, de
egyszerre csak elnidt, volt Sulc, nincs Sulc. Az A&m, de éppen akkarekedett nagy forgo-
szél, felkapta Sulcnak a kalapjat s atrepitettelyad ftllsd partjara, ott a kalap mellé letelepe-
dett egy béka s az elkezdett brekegni: vak, vak, &&vabok ugy hallotték, hogy: at, at, at! s
mondtak: ehe, a mi vezériink kiabalja, hogy: atit-iosza, gyeriink at. Neki vagtak a foly6-
nak nagy batran, de csakhamar elitiek s mind a hanyan voltak, a vizbe fulladtak.

igy lett vége a hét vitéz svabnak, igy bizony. A&m hiszi, jarjon utana.
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A négy testvér.

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhétorszagon tldz-Operencias tengeren innét: volt egy
szegény ember s annak négy fia. Mikor a filk nagynsekedtek, mondja nekik az apjuk:

- Edes fiaim, én nem tudlak benneteket eltartaminjetek a vilagba, s tanuljatok valami
mesterséget.

A legények felcihdidtek, elmentek, de csak addig mentek egyutt, mjgkegesztuthoz nem
értek. Itt az ut négyfelé valt s adgkbb legény azt mondta:

- Valjunk el, menjunk négyen négy felé s négy eskienulva ugyanezen a helyen talalkoz-
zunk.

Elblcsuztak egymastdl, mentek négyen négyfelé. giddsebb csakhamar talalkozott egy
emberrel, aki megszdlitotta s megkérdezte, hovéaenart.

- Valami mesterséget szeretnék tanulni, feleliegamy.
Mondta az ember:

- Hat akkor csak jere hozzam, nalam kitanulhattmiejsagot.
Mondta a legény:

- Mit gondol, kend? Nem becsiletes mesterség agbbEltébb akasztéfara kdmek a
tolvajok.

- Attél ugyan ne félj, biztatta az ember, csak demitlak meg, hogy s mint kaparits meg
valamit, amit mas nem tud megkaparitani, mégpegyg llogy senki azt észre ne vegye.

Addig s addig beszélt az ember, hogy a legényatdaiitanulta a mesterséget, de ugy ki-
tanulta, hogy az csupa csuda.

A masodik legény egy csillagvizsgalohozKes az olyan messzelatét adott neki, hogy azzal
mindent lehetett latni, ami csak a foldon, égentesngerben vagyon. A harmadik legény egy
vadaszhoz allott be s mikor kitanulta a mestersémendasz olyan puskat adott neki, hogy
amit azzal egyszer célba vett, bizonyosan eltal@tkegkisebb legény egy szabdval talalko-

zott 6ssze, de semmiképpen sem akart beallani hdzzénondta a legény:

- Mit, hogy én egész nap az asztal mellett gérrgmele s folyton dofjem, hlzzam jobbra,
balra a tit - olyan nincs!

- Ugyan, mondta a szabd, nem olyan szab6sagréatadit ki téged. Jere csak hozzam.
Na, a legény el is ment s mikor a négy eszidqiklt, a szab6 adott neki egitts mondta:

- Ez a ti olyan i, hogy ezzel mindent dsszevarrhatsz, akar olyay légyen, mint a tojas,
akar olyan kemény legyen, mint az acél s még ceakis latszik meg a varras.

Hogy letelt a négy esztetida négy testvér talalkozott a keresztutnal, elndindi mit tanult

s nagy j6 kedvvel hazamentek az apjukhoz, neknisrdtak szép sorjaba, hogy ki mit tanult.
Oriilt a szegény ember, hogyneiibrvolna! Volt az udvaron egy nagy fa, az ala ujtekt
ettek, ittak, vigan voltak. Egyszer csak mondjazegény ember: na, most probéara teszlek,
hadd lam, ki mit tud. lhol, ennek a fanak a tetejan egy madar fészek, vajjon hany tojas
van abban? A masodik legény egyszeribe vette méssg, belenézett s mondta:

- Eppen 6t.
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- Na, most, - szolt a legidebbnek - hozd le azt az 6t tojast Ugy, hogy aamagar, aki
rajtok dl, ne vegye észre.

A legény felmaszott a fara, s agy kivette az tagsbja fészekld, hogy a madar meg sem
mozdult.

- Ihol az 6t tojas!

A szegény ember atvette az Ot tojast, négyet letethsztal négy sarkara, egyet az asztal
k6zepére s mondta a vadasz fidnak:

- L6dd az 6t tojast egy lovéssel kétfelé.
A legény fogta a puskajat, durrant a puska s aajés kétfelé esett.

- Most te kovetkezel, szolt a legkisebbnek. Varsdzgé mind az 6t tojast, s a fiokakat is, de
uagy, hogy semmi bajuk ne essék.

A legény Osszevarrta a tojasokat s a légathb megint felvitte a fara, visszatette a fészekbe
ugy, hogy az anyamadar nem vette észre. Masnafidkike fiokak, s ott ahol a szabd 6ssze-
varrtaéket, voros csik volt a nyakukon.

- Na, mondta a szegény ember, most mar hiszem, meggltek a jéghatan is.

Egy-két nap alig hogy elmult, hire jart az egészégban, hogy a sarkany elrabolta a kiraly
leanyat s a kiraly annak adja feleskg leanyt, aki a sarkanytdl megszabaditja. Nosdad-

jart felkerekedtek a legények. A csillagvizsgélévette a messzelatojat s csak belékukkantott
S nagyot kialtott:

- En mar latom! Messze innét, a tengerben vanseiyan, mellette il a sarkany.

Mentek azonnal a kiralyhoz, kérteldd egy hajot, arra felliltek, hét nap s hét éjjeytfin
eveztek, Uugy értek a szikldhoz. Ott Ult a kiralglsiszony, a sarkany meg fekidt az dlében.
Mondtak a vadasznak a tobbiek, hodjjel meg a sarkanyt.

- Nem lehet, mondotta a vadasz, mert akkor a Kirségszonyt is meghém.

- Akkor én probalok, mondotta a tolvaj. Szép cserdeoda orozkodott, a kiralykisasszonyt
kihuzta a sarkany alol, de ugy, hogy a sarkany ssy mozdult, aludt tovabb, mint a bunda.
Egy szempillantds mulva mar hajon volt a kiralykseony, egyszeribe indultak. De még egy
mértfoldnyire sem tavolodhattak, felébred a sark#tja, hogy nem latja a kiralykisasszonyt,
elorditja magat, felszall a levéggbe, refilt, mint a sebes szélvész, hogy zugott, bagott a
leved is, a tenger is belé. Na hiszen, egy cseppet pelek megdle a legények: a vadasz
célba vette, Iélte, a sarkany szdornyet halt, de éppen a hajoth ®sehajé dssze-vissza sza-
kadt, de ugy, hogy alig maradt épen egy szal de€2&anar ez baj volt, mégpedig nagy baj.
Nosza, elé ailit a szabd, elkezdette fércelni a deszkakat, a dékamh 6ssze-vissza, s egy-
szerre csak készen volt a hajo, nem volt annak sdxibdga.

Hazaérkeztek szerencsésen s bezzeg volt-e ororalg balotaban! Azt mondta a kiraly:

- Szavamat adtam, hogy azé lesz a lednyom, akizabgditja. Mar most csak az a kérdés,
melyiket illeti meg a négy kozul?

Hej, lett erre civodas a testvérek kozt! Azt moralsillagvizsgalo:

- Ha én a messzelatobmmal meg nem latom, hiabaletl&olna minden mesterkedésetek.
Engem illet meg a kiralykisasszony!

Mondta a tolvay:
- Mit ért volna, hogy meglattad, ha én el nem lopdemgem illet meg a kiralykisasszony.
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Mondta a vadasz:

- Ha én le nem l6vom a sarkanyt, mind széjjelszemgaolna a sarkany. Engem illet meg a
kiralykisasszony.

Mondta a szab6:

- S hatha én nem varrom dssze a hajét? Mind a tieadelladtatok volna! Engem illet meg a
kiralykisasszony.

Monda ekkor a kirly:

- Egyforman megérdemlitek mind a négyen a leanypdenégyen nem vehetitek feleségul.
Adok nektek egy-egy fél orszagot, elég lesz-e?

- Elég lesz, mondték a legények.

Kapott mind a négy egy-egy fél orszagot s tobbekzdg nem volt szikségik a mesterségre:
ugy éltek apjokkal egyitt, mint hal a vizben.

Még ma is élnek, ha meg nem haltak.
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A serény meg a lusta leany.

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon lisaz 6perencias tengeren innét, volt egy
O0zvegy asszony s annak két leanya, az egyik sggprgalmas, a masik csunya is, lusta is. Az
asszony azonban csak a csunya leanyt szerette, anegtes leanya volt, a masik meg
mostoha: azt folyton dolgoztatta, éjjel-nappal nertt szegénynek nyugodalma. Jokor reggel
killt a mostoha ledny az Utra, egy kut mellé ssgtisz nap kellett fonni a kendert, a mig csak
a vér kiserkedt az ujjabol. Tortént egyszer, hogpso egészen elvéresedett s a leany bele-
hajolt a kitba, hogy lemossa a vért réla, de ammta, az orsé kifordult a kez@pbeleesett

a kutba.

Sirt a szegény leany, elkeseregte az anyjanak, mbgyrtént, az meg azt mondta nagy harag-
gal:

- Bizony, ha beleejtetted, hozd vissza, kuldnbers héssalak!

Szaladt a ledany a kuthoz s beleugrott, hatha n&géalde ahogy beleugrott, elvesztette az
eszméletét s mikor felébredt - halljatok csud&ty gyonyotiséges, szép réten volt!

Elindult a leany s amint, ment mendegélt, ért egypénceéhez, amely tele volt kenyérrel:

- Végy ki, végy ki, szolitotta meg egy kenyér anga mert méar rég kisiltiink s mind szénné
égunk, ha még itt maradunk.

A leany vette a lapatot, sorba kiszedte a kenyérékatan tovabb ment s egy almafahoz ért,
melynek az 4gai meg voltak fonva almaval, majdrtetoalatta.

- Razz meg engem, szolt a fa, mar rég megértekraika

A leany megrézta a fat, hullott az alma, mint aczég s mikor mar egy sem volt a fan,
szépen egy csomodba rakta s azzal tovabb ment.

Ment, mendegélt s egyszer csak egy kicsi hazbaaértak az ablakan kinézett egy oreg
asszony, a kinek szoniynagy fogai voltak. A leany megijedt, el akart szhli, de a vén
asszony oly szeliden szélt hozz4, hogy megéllott.

- Mért félsz tlem, te leanyka? Ne félj, gyere be, maradj naldmzsny nem banod meg, ha
j6l viseled magadat.

A leany neki batorodott, bement a hazikbba. Azt dtartt a vén asszony:

- No, te kis leany, kulénésen azt kotom a lelkethagy jol felrazd az agyat, hadd repuljenek
a pihék, akkor aztan lesz hé a vilagon. Mert Uggdtumeg, hogy én hécsinalé asszony
vagyok.

Ott maradt a leany, végezte is a dolgat rendeseénasszony jo volt hozz4, ugy élt, mint a
hal a vizben.

Telt, mult az id, egyszer csak a ledny elkezdett busulni, s6hajt&zndi a vén asszony:
- Hat neked mi bajod van? Talan bizony rossz doigodnalam?

- Dehogy van rossz dolgom, lelkem 6reg anyam. Sohaslt ilyen j6 dolgom. Hiszen otthon
mindig Utottek vertek, éheztettek, de hiaba, mégék haza vagyodik a szivem!

- JAl van, mondta a vén asszony, ha haza vagyédohem is tart6ztatlak. Becsiletesen
szbgéltal, megérdemled, hogy haza igazitsalak.
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Azzal szépen kézenfogta a leanykét, elvezette agy kapu elé, azt kinyitotta s amint a kapu
alatt allottak, egyszerre csak arardyballott ra, teli s tele lett a ruhdja szinarannyal

- Ez a te béred, mondotta az 6reg asszony s odaekitaz orsot is, mely a katba esett volt.
Azzal bezarult a kapu mogotte s a ledny ott volgimtefent a hazgjaban, nem messzire a
hazuktol. Amint belépett a kapun, meglatta a kakmskaszakadtabdl elkezdett kukorékolni:

Kukoriku, jertek ki,

Egy szép lany van ideki.
Szinarany a ruhdja,
Nem ismerek reaja.

Nosza, szaladt ki az asszony, meg a leanya s bemegrvendeztek, mikor meglattak a
teméntelen sok aranyat!

- De mér oda te is elmégy, mondotta az asszonydez kanyanak, mikor a masik tosfer
hegyére elbeszélte, hol jart, merre jart, mit dsina

Még aznap Kilt a csunya leany a kuat mellé, de bezzeg neki renkedt ki a vér az ujjabdl a
fonas miatt. Fogta magat, tovissel 6sszeszurkaliajat, csakhogy vérezzék, akkor az orsét
bekente vérrel, beledobta a kutba, utana ugratbkugyar® is arra a szép rétre Kdtr Ment,
mendegélt a réterd, is megtalalta a kemencét, a kenyebeks kérték, hogy szedje ki, mert
mindjart szénné égnek, deazt mondta:

- Hat csak égjetek szénnélem éghettek, de a ruhamat nem piszkolom be nidttat

Azzal tovabb ment s az almafahoz ért. Megint teli & fa almaval, féldig hajlottak az agak,
kérte a fa, hogy rdzza meg, de a leany azt mondta:

- No, bezzeg, talan hogy betotrjétek a fejemeptt Bagyta az almafat.

Aztan megérkezett a kis hazikbhoz, de bezzegm félt a hosszu fogu vén asszonytél, mert
hallott mar réla. Bement hozza nagy batran s mihthgszedott hozza

Els6 nap szorgalmas volt, tett, vett, serénykedettt mesok aranyra gondolt, de a masodik
nap mar nem fért a dolog a nyakara s harmadik egget fel sem akart kelni. Az 4gyat nem
razta fol, dunyhabdl, parnakbdl a tollat nem r&ita

- No, mondta a vén asszony, eleget szolgaltal, masthaza mehetsz Isten hirével.

Azzal kézenfogta, elvezette az elé a nagy kapuaek@put kinyitotta - no, most majd hull az
aranye$, gondolta magaban a leany. Az am, lesuppant achétfy nagy utott-kopott rokéab
S ugy oda ragadt, hogy le nem tudta vetni magarol.

- Itt a béred, mondta a vén asszony s becsapta atkaput.

Megy haza a leany nagy busan s héat a kakas, arheghatja, torkaszakadtabél elkezd kuko-
rékolni:
Kukoriku, jertek ki,
Hej, ki vagyon ide ki!
Rokalér a ruhaja,
Nem ismerek reaja!

Szalad ki az asszony, szalad ki a mostoha leanépd, rangatjak le réla a rokéty, de
bizony ott maradt az a lusta leany testén, horduediig.

igy volt, vége volt, igaz volt. Aki nem hiszi janjautana.

143



A halasz és a felesége.

Volt egyszer egy halasz s annak felesége. Egy pigsiban laktak, a tenger partjan, s bizony
nagy szegénységben éltek, mert mikor kerilt horbgtamikor nem.

Hat egyszer mi tortént? Az tortént, hogy egy szrnggy cdpa akadt a haldsz horgara.
HuUzza, hdzza a haldsz, de a hal megszélal:

- Hagyd meg az élqtemet, nem vagyok én hal, harétkoeott kiralyfi. Ugyan mit érnél
velem, ha kifognal? Ugy sem ehetnéd meg a hisomat.

- Ilgazad van, mondotta a halasz, eredj Isten Hirbaecsakugyan nem vagy igazi hal.
Eleresztette a halat s hazament Ures tarisznyaval.
- Halla-e, hat megint nem fogott halat? - kérdezt@sszony. - Mi lesz veliink?

- Dehogy nem fogtam, mondotta a halasz, fogtamszgynyi nagy capéat, de nem volt igazi
hal. Azt mondta, hogy elatkozott kiralyfi, s addigrt, hogy eleresztettem.

- No azt elég rosszul cselekedte. Addig legalabbrasztette volna el, mig valami kivansagat
nem teljesiti.

- Ugyan bizony mit kivantam volnéle?

- Hat azt, hogy e helyett a nyomorusagos putridtel§pitsen nekiink egy tisztességes hazat.
Menjen csak kend vissza, s ha még egyszer a hoalady el ne eressze, mig a hazat meg
nem igeéri.

A halasz csak csévalta a fejét, gondolta, hogyg@an hiabavalé kivansag, de visszament a
tenger partjara, s elkezdett kiabalni:

Itt vagy-e, itt vagy-e,
Elatkozott kiralyfi?
Hallod-e, hallod-e,
A tengerlél szallj ki.

Abban a pillanatban nagyot csobbant, loccsantgetekibukkant a hal s kérdezte a halaszt:
Mit akarsz, vén halasz?
Felelt a halasz:

A putrinal jobb a haz.
Feleségem kivansaga:
Putri helyett legyen haza.

Mondotta a hal:

Eredj haza, vén halasz,
Meg lesz reggelre a haz.

Hat csakugyan reggelre megvolt a szép klsdz, ebben ébredtek fel.

- No lassa-e kend, mondotta az asszony, csak kivd@ihvalamit s teljesul. Most menjen
vissza, s mondja neki, hogy szép kish&z, szép, szép, detikznekiink, épitsen helyette
palotét.

- O, asszony, asszony, mit gondolsz. Elég nagymekii a haz. Mit csinalnal a palotaban?
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- Arra ne legyen gondja kendnek, csak menjen £kéralotéat!
- Megharagszik a hal, asszony, ne bolondozz!

- Haragszik, nem haragszik, csak mondja kend, @mitmondok. Holnap reggelre palota
legyen itt, de olyan, hogy a kiralynak se kulonb.

Mit volt mit tenni, elment a halasz, szo6litottaaddt:

Itt vagy-e, itt vagy-e,
Elatkozott kiralyfi?
Hallod-e, hallod-e,
A tengerlél szallj ki.
Jott a hal azonnal s kérdezte:
Mit akarsz, te vén halasz?
Felelt a halasz:

Kicsi neklink az a haz.
Feleségem azt kivanja:
Legyen neki palotja.

Mondotta a hal:

Hat csak eredj haza szépen,
Reggel a palota készen.

Haza megy a halédsz, lefekszenek, s im’ reggel kggra palotaban ébredtek fel, hogy volt
annak hetvenhét szobaja, a szobdkban arany los&alak, agyak, foldig értukrok. Még az
ablak is szinarany volt, az a garadicsa is. Minelénihasok, szolgaldk surogtek, forogtak; a
palotatol nem messze volt egy rengeteg nagy istaliban arany$zi paripak: éppen mikor
beléptek oda, a halasz meg a halaszné, akkor @#tkartovaszok arany vakaréval, kefélték
arany kefével.

- No, mondta az asszony, ugy-e j6 volt, hogy palkigéntam.
- JO, j0, mondta a halasz, ennél mar egyebet n&médahatsz.
- Hat arr6l még gondolkozom, mondta az asszony.
Masnap reggel azt mondja az asszony:

- Hiszen szép ez a palota, szép, de akkor lenreigaaan szép, ha kiraly volnék. Menjen
kend a halhoz s mondja meg neki, hogy kiraly akdeaki.

- Asszony, asszony, mit beszélsz? Meg sem meremazatani!
- Mért ne merné? Csak menjen kend, mondja megrhatcayy kirdly akarok lenni.

Elment a halasz nagy bdsan, mert sehogy sem tetet@taz asszony dolga. Most mar bizo-
nyosan megharagszik az elatkozott kiralyfi, hoghaeagudnék meg! Az &m, a tenger szine
sem volt tiszta, mint maskor,8ke volt, piszkos volt, mintha az is haragudnékigatt, mor-
gott ebsen. Hanem a feleségémég jobban félt, mint a tengéttjobban, mint az elatkozott
kiralyfitol s szdlitotta, mint méskor:

Itt vagy-e, itt vagy-e,
Elatkozott kiralyfi?
Hallod-e, hallod-e,
A tengerlél szallj ki
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Nagyot loccsant, nagyot csobbant a tenger vizal kilbukkant, s kérdezte a halaszt:

Mi baj, mi baj vén halasz?
Tan nem elég nagy a haz?

Felelt a halasz:

Jaj dehogy nem, baj sincs semmi, semmi,
Csak az asszony kiraly akar lenni!

Mondta a hal:

Ha csak ez a kivansaga,
Meg lesz am a kiralysaga!

Hat, Uram Jézus, mire hazaért a halasz, a palogaaggobbodott, meg az udvar is, a palota
elott strazsak allottak, az udvaron generalisok s&dtl s ala, zengett a katonabanda muzsi-
kaja, maséroztak a katonék, jobbra, balra kanyakodt haldszné meg feffit a palota legna-
gyobb termében, szinarany tronszékefttelallottak a strazsak, jottek, mentek, szaladgalt
hajladoztak dltte az udvari népek.

- O Jézusom, csapta 0ssze kezét a halasz, hagysakkiraly lett belled?
- Kiraly bizony, mondotta az asszony. Talan bizaeyn lat kend. Ihol fejemen a korona.
- Na ez igazan szép dolog. Ezzel megelégedhet@blabrajaig.

- Bezzeg, hogy kend megelégednék, de én nem. Mirtdjarodjék vissza a halhoz, s mondja
neki, hogy papa akarok lenni.

- O asszony, asszony, mit beszélsz. Papa csakagggzvegész vilagon, az nem lehetsz.
- Egy sz6t se tobbet, rikkantott az asszony, takékokend, mert mindjart fejét vétetem!

De még a hideg is kirdzta a szegény halaszt ese®mayi nagy kivansagra. De hiaba, mégis
csak ment a tenger partjara, szolt a halnak:

Itt vagy-e, itt vagy-e,
Elatkozott kiralyfi?
Hallod-e, hallod-e,
A tengerlél szallj ki.

Haj, de a tenger zavaros volt, olyan zavaros, sziigytt, mormogott, hogy a szegény halasz
szemét, fllét befogta ijedtében. Aztan egyszerek dslvetette magat a hal, latszott rajta,
hogy mars is haragszik. Rakialtott a halaszra:

No, mit akarsz, jer elébb,

A kirdlysadg sem elég?
Felelt a haldsz:

Jaj, nem elég, nem elég,

Most papasag kellenék!

Csak papasag? - szOlt a capa,

Isten neki, legyen papal!
Szalad haza a halasz nagy 6rommel, s hat a kpalgita mellett egy akkora templom van,
hogy a tornyai - volt vagy ezer! - majd az egettélerbemegy oda s hat ditaz asszony a

tronjan, osztja az aldast nagy kegyesen a népekraid,csak odafér, csokolja a labat. Az am,
odaverg@dik a halasz is, térdre esik, s a felesége lalidodja s mondja e kdzben:

146



- No feleség, most méar papa is lettél, ennél tobim hehetsz, de ezzel csakugyan meg is
elégedhetel.

- Majd meglatjuk, mondotta az asszony.

Egész éjjel nem aludt, folyton hanykolédott, s mérmbn gondolkozott, hogy mi lehetne még
bekle.

- Hopp, megvan! - kialtott fel az asszony. - Isksz beblem.

Felkoltotte az urdt s mondta neki, hogy szaladiimei a halhoz, adja elé a kivansagat: Isten
akar lenni, nem elég neki a papasag.

- Asszony, asszony, te meghaborodtal az elmédbégomdoltal?
- Azt, amit, menjen kend szaporan.
Haj, édes j0 Istenem, kétszer is kirdzta a hidegegény halaszt, mig a tengerhez ért.

Hat még mikor meglatta a tengert! Mert volt ahogyt eddig, de most a tenger Ggy zugott,
bogott, kavargott, hanykolddott, mintha az egészgatael akarta volna nyelni. A szegény
haldsz csak allott egy helyben, de ki sem merteanya szdjat. De j6tt a hal, nem vérta a
kérdéstp maga kérdezte szorninpharagosan:

A papasag sem elég?

Ugyan még mi kellenék?

Felelt a haldsz reszketve, fogvacogva:

O jaj, mit tudjak tenni,
Most Isten akar lenni!

Hej, szOrnyl haragra gerjedt az elatkozott kiralgfiikrat hanyt a szeme s akkorét orditott,
hogy a szegény halasz hanyatt esett ijedtében.

Mit akar a vén liba?
Mars vissza a putriba!

Abban a pillanatban a tenger elboritott mindentndedent, s masnap reggel, mikor ismét
vissza szallott a medrébe, nem volt egyéb a tepgdjan, csak a kis putri, ofift elétte a
halasz, meg a halaszné nagy busan, éppen mint régen

Még ma is élnek, ha meg nem haltak.
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A csillagtallérok.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy kis ledny. Ehkra kis lednynak nem volt sem apja, sem
anyja s olyan szegényul maradt ezen a vilagon, edalc a templom egere. Nem volt bar egy
hazacskdja, ahol lakjék, nem egy agyacskaja, hefelldjék, nem volt egyebe csak a ruhaja,
annyi, amennyi a testén volt s csak egy darabkgekenegy konyodriletes szivii ember adta
azt is.

Mit volt, mit nem tenni, elindult a kis leanyka, thA megsegiti a j6 Isten. Amint ment,
mendegélt a réten, szemibevple egy szegény ember s kéri kbnydrdgve:

- Te j6 kis lany, adj ennem, harom napja, hogy fadast sem ettem.

A kis lany egy szempillantasig sem gondolkozokeayerét oda adta a szegény embernek.
- Aldjon meg az Isten, halalkodott a szegény embenent tovabb.

Ment a kis lany is s im szemh&yele egy gyermek, sir keservesen s konyodrogve Kkéri

- Adj nekem valamit, amivel befédjem a fejemet, gy fazik a fejem!

A kis lany szonélkll odaadta a kalapjat.

Tovabb ment, mendegélt, ismét szembergle egy gyermek, akinek a testén egy széal ruha
sem volt. Nem is varta, hogy kérjen, nekiadta aak@tskajat. Aztan beért az ébe. Eppen
esteledett alkonyodott s hdt $zembe vele egy gyermek s kérte, hogy adja nekigecs-
kéjét, mert killonben megveszi az Isten hidege.

Mondta magaban a kis lany:
- Ugy is sOtét van, nem lat senki, odaadhatod gedat.
Oda is adta.

Most mar csakugyan semmije sem volt. Igy allt, @iélit egy helyben, feltekintett a csillagos
égre, nagyot fohaszkodott s im halljatok csudagh&tsutan hullottak a csillagokjréin, mint

a zapore$, s ahogy a foldre értek, mind tiszta tejfehérérakka lettek. Es lehullott az égjb
egy szép gyolcs ing is, olyan fehér s olyan findwogy az csupa csuda. A tallérokat szépen
folszedte s el fogva nem volt gondja tébbet: élt boldogan.

Holnap a kis lany legyen a vendégetek.
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Egyszent, Kétszemi, Haromszemi.

Volt egyszer egy asszony s annak harom leanyagildsebb leanyEgyszeminehivtak,
mert annak csak egy szeme volt, a homloka kdzepkozépst Kétszeninek mert annak két
szeme volt, mint mas embernek; a harmaditatomszemiinekmert annak harom szeme
volt, még pedig egy ennek is a homloka kdzepénsz&khiit, merthogy olyan volt, mint mas
k6zonséges ember, nem allhatta még az édes amyjehéde még a testvérei! Ha lehetett vol-
na, megfojtjdk egy kanal vizben. Folyton szidtaditék, rongyos ruhdban jarattak, ételmara-
dékon tartottdk s azt is mikor kapott, mikor nere, mar annal dvebben kijutott része a
munkabdl.

Tortént egyszer, hogy Kétszemi kiment a rétre aké@el. Egész nafrizni kellett azt, pedig
reggel alig hajitottak neki egy falas kenyeret. iag éhes volt szegény, lellt s keservesen
sirt magaban. Amint igy sirdogalt, egyszerre csakéaje |ép egy szép asszony, aki nagyon
hasonlitott Séiz Mariara (bizonyosaé is volt és senki mas) s kérdi:

- Miért sirsz, Kétszemi?

- Hogyne sirnék, mikor azért, mert két szemem vamt mas embernek, sem anyam sem
testvéreim nem szenvedhetnek, Utnek, vernek, éhekterongyosan jaratnak. Most is olyan
éhes vagyok, hogy majd meghalok!

Mondta S#z Maria:
- Ne sirj, Kétszemu, ne félj, nem éhezel tobbetk sz6lj a kecskédnek:

Kecském, kecském, jer ide,
Terits asztalt izibe, -

meglasd, mindjart teritett asztal albeéd, ehetsz, amennyi beléd fér. Hogyha aztankjalla
s nincs szikséged az asztalra, sz0lj csak megimtskenek:

Kecském, kecském, jer ide,
Vidd az asztalt izibe, -

s mindjart eltiinik az asztal, mintha féld nyeltdnaoel.

Ezt mondotta Sz Méria s azzal elment. Gondolta Kétszertiibizony mindjart meg is
prébalja, mert szérnyen éhes, s mondta:

Kecském, kecském, jer ide,
Terits asztalt izibe!

Alig, hogy kimondta az utols6 sz6t,6dk allott egy kicsiny asztalka, megteritve szépen,
aranykanal, kés, villa rajta, étel, itadven. Kétszemi szépen 6sszekulcsolta a kezét, elmon-
dotta az asztali imadsagot, aztan evett, ivottkomnjollakott, szolt ismét:

Kecském, kecském, jer ide,
Vidd az asztalt izibe.

Abban a pillanatban elttint az asztal s ami rajig wanden.

Este, mikor haza ment a kecskével, valami maratEk \éetettek eléje, de Kétszemi hozza
sem nyult, reggel pedig, mikor a kecskét kihajtatteétre, otthon hagyta a neki szant szaraz
kenyeret. E nap, masodik nap a testvérei nem vették ezt éderenikor naprdl napra igy
tortént, mégis csak észrevették &sen csudéalkoztak.
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- Ez valami tilos Gton jar, mondtak egyméasnak. Bimmsan valaki enni ad neki a réten. Meg
kell nézni, mi van a dologban!

Elhataroztak, hogy masn&gyszeni is kimegy a rétre, mintha is 6rizni akarna a kecskét.
De Kétszerti megsejditette, hoglgyszeni miben santikal s mikor a kecskével kiértek a
mezre s ottan belecsaptak a j6 magasef mondta Egyszemek:

- Uljunk le, Egyszerin, majd énekelek neked.

Faradt volt Egyszethnagyon a rekkénmelegbl s a szokatlan jarastol-keléss Kétszem
folyton ezt énekelte:

Ebren vagy-e, Egyszdifa
Aluszol-e, Egyszefif?

Addig énekelt, hogy Egyszdirelalmosodott s elaludt. Csak erre vart Kétsgeaimondta a
mondokajat, az asztal medilty evett, ivott, aztdn mondta:

Kecském, kecském, jer ide,
Vidd az asztalt, izibe.

- s azonnal elint az asztal. AkkoKétszeni felébresztette Egyszdiins mondta neki:

- Na, te szépen mégznéd a kecskét. dled ugyan vilaggad mehetne. De most jeriink haza,
esteledik mar!

Otthon Kétszeni ismét maradék ételt kapott, de nem nyult hozza ysEmii sem tudott
semmit mondani, mivelhogy aludott egész nap.

Masnap reggdfaromszeni ment vele a rétre, Kétszéimeki is elkezdett énekelni:
Haromszert ébren vagy-e?

De ahelyett, hogy igy folytatta volna:
Haromszen aluszol-e?

igy folytatta:
Kétszent te, aluszol-e?

s folyton ezt énekelte:

Haromszert ébren vagy-e?
Kétszent te, ébren vagy-e?

Erre az énekre bekoppant Haromstiaek a két szeme, ez a két szem el is aludott, fde-a
madik nem. Haromszeimbehunyta ugyan ravaszsagbol a harmadik szemégyiddligre,
hogy j6l lasson mindent, a mi torténik. Mikor aztidétszeni azt hitte, hogy Haromszdm
aluszik, mondta aé monddkajat:

Kecském, kecském, jer ide,
Terits asztalt izibe!

Az asztal megtdit, evett ivott, aztan mondta:

Kecském, kecském, jer ide,
Vidd az asztalt izibe!

Eltint az asztal, mintha nem is lett volna.
Akkor Kétszend felébresztette Haromszé&trs mondta neki:
- No, te is szépen mégznéd a kecskét! Egész nap aludtal. De most cgakimk haza.
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Mikor hazamentek, Kétszdirthozza sem nyult a maradék ételhez, de most marrak,
akar nem: a Haromszdinelmondta, mit latott.

- Ugy-e, mondta az asszony. Hégbbban akar élni, mint mi! No, megallj!

Még aznap este megolték a kecskét, hogy tObbedlasetterithessen Kétszének. Hej, sirt
szegény Kétszeiin nem volt otthon maradasa, kiment a rétre, d@tt,légy sirt, ugy kesergett
magaban. Hat egyszerre csak ott all mellette $#aria s kérdi:

- Mért sirsz, Kétszei?

- Hogyne sirnék, mikor az én draga, j0 kecskémeatekem asztalt teritett, megolte az anyam.
Most megint éhezhetek, mint ae!

Mondotta S#z Maria:

- Ne sirj, hanem menj haza, s kérjed a testvéreltyy adjak neked a kecske kdérmét, azt
temesd el az ajtétok elé, meglasd, hogy szerehogéhz read.

Ezt mondta Sz Méria, azzal elint, Kétszem pedig haza ment s mondta testvéreinek:
- Halljatok-e, adjatok nekem is valamit a kecgkéBdjatok nekem legalabb a kérmét.

- Na, azt ugyan viheted, kacagtak a leanyok s othsa#t neki a kecske kdrmét. KétsAeaste
lopva elasta a kormét az ajtd elé s aztan lefekiigittha semmi sem tértént volna.

Masnap reggel, mikor folkeltek s kiléptek az ajté, enajd megvakultak a szertelen ragyo-
gastol: egy csudaszép aranyalma-fa allott az adtth, eszebbnél-szebb aranyalmak csakugy
megfontak az agait. Amultak, bamuiltak, nem tudtiordolni, hogy keilt oda az arany-
alma-fa, csak Kétszdirsejtette, hogy ez a kecske koriamstt ki, semmi egyébid.

- Eredj, Egyszefn mondta az anyja, massz fel a fara s szedj albiet r

Egyszeni felmaszott a fara, de amint az almak utan nyalagek kiszaladtak a kez@pnem
volt annyi istenes lelke, hogy csak egy almat igudjon szakitani. Most Haromszém
kiuldotte fel az anyja, de hiaba kinlddott, kapasitkb erre, arra) sem tudott leszakitani, de
még egy alméat sem.

- Hatha nekem sikéine, mondotta KétszeimTalan megprébalom.
- Ugyan, mit akarsz a két szemeddel? csufolodtekareestvérei. Fekidjél le s aludjal.

De Kétszertt mégis felmaszott a fara s im, az agak nem tavaloét tle, de $t inkabb
mintha dnként hajlottak volna feléje, s egy j0 kyté@ranyalmat hozott le a farél.

Most még jobban irigykedtek Kétszéra, még rosszabbul bantak vele, mint eddig, ahelyet
hogy megbedsték volna.

Na, telt, malt az i, egyszer a leanyok éppen a fa mellett allottakdnaitharman, mikor arra
jott egy dali, szép kirélyfi. Ahogy a leanyok meitgk, rogton elbujtattdk Kétszeéimegy Ures
hordé al4, mely ott allott a fa mellett. Azért lafijék el, mert Kétszeifrrongyos volt szegény
s szegyenlették. Jon a kiralyfi, megall, csodaliatakérdi a leanyoktol, hogy: - Kié a fa? Aki
neki abbdl egy agat adna, kivanhatbia takarmit.

- Kié volna, mint a miénk, felelt Egyszémmeg Haromszetnbegyesen s mindaketten neki
estek a fanak, hogy egy agat leszakitsanak, da leiélkddtek, csak egy levélkét sem tudtak
leszakitani.

- Na, ez igazan csodalatos, mondotta a kiralyfgyha tiétek a fa s még sem tudtok egy agat
leszakitani réla.
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A leanyok valtig efsitették, hogy dvék a fa, de amigskddtek, kiguralt a hordé aldl egy par
aranyalma, éppen a kiralyfi labahoz. Kétsteguritotta ki haragjdban, mert a testvérei nem
az igaz valdésadgot mondottak.

- Hat ezek az almak honnét guruiltak ide? kérdekieadyfi.

Nagy kénytelen-kelletlen megmondték, hogy van ne&gy csunya, rongyos Kétszém
testvérik, az guritott ki almat, mert mindig vamalnala, lopja, lopocskolja az almét, mikor
6k nem latjak.

- Jere csak elé, Kétszénszolt a kirdlyfi, hadd lassalak!

Kétszenti kibdjt a hordo6 aldl, de bezzeg szeme-szaja tateadt a kirdlyfinak, mert hiszen
rongyosnak rongyos volt Kétszénde olyan szép, hogy a napra lehetett nézni, @deee.

- Tudnél-e egy agat letdrni nekem? kérdezte ayiral

- Hogyne tudnék, mondotta KétszinkEnyém ez a fa!
Abban a pillanatban letort egy agat s odaadtadyfinak.
- Mit adjak cserébe, Kétszémkérdezte a kiralyfi.

- Semmit, felelt Kétszeth csak vigy magaddal, mert itt folyton éhezem, Ktneernek,
csufolnak engem.

- Bizony ha ugy, jere velem, mondotta a kiralyfiyém vagy te s enyém is leszel, mig a vilag
s még két nap!

Azzal folkapta a nyeregbe s Ggy elvagtatott velmt i gondolat. Még az nap megérkeztek a
kiralyi palotaba, ott Kétszeifh feldltdztették aranyos ruhaba, papot hivattagyrlakodalmat
csaptak, hét nap s hét éjjel allott a lakodalom.

Még csak most irigykedtek igazan Kétsteea testvérei, mikor lattdk, hogy milyen nagy
szerencse érte.

- No, vigasztaltdk magukat, legaldbb az aranyabnaekiink maradt. Aki erre jar, megcso-
dalja s ki tudja, még minket is érhet nagy szerencs

Bezzeg lefittyent masnap reggel az ajakuk! Az aine, [pora sem volt az almafanak, még az
éjjel eltiint s reggel ott allott a Kétszéimblaka alatt!

Most mar csakugyan varhatta a szerencsét Egyszdiaromszefn Merthogy nem dolgoz-
tak, leszegényedtek, kolduldsra vetemedtek. Igtakdbe az orszagot s egyszer csak be-
tévedtek a kirdly udvaraba is, oda, hol Kétsizernlt a kirdlyné. Hallja egyszer Kétszém
hogy kinn az ajté étt keservesen sirankozik két asszony, kimegy, nézzj 6ket, hét
Egyszen az egyik,Haromszeni a masik. De bezzeg elfelejtette, hogy vele olyadacil
bantak, szép gyengén megfogta a keziiket, bevegdtieegvendégelte s tobbet el sem eresz-
tettedket.

igy volt, vége volt, mese volt.
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